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CONTRATO CNH-ROI-L03-A14/2015

CONTRATO PARA LA EXTRACCION DE HIDROCARBUROS BAJO LA
MODALIDAD DE LICENCIA

Este Contrato para la Extraccién de lidrocarburos bajo la Modalidad de Licencia
(el “Contrato”) se celebra ¢l 10 de mayo de 2016, entre, por una parte, los ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS (“México”, el “Estado” o la “Nacion™), por conducto de la COMISION

NACIONAL DE THIDROCARBIIROS (la “CNI1™), representada por el C. Juan Carlos Zepeda
Molina, cn su cardcter de Comisionado Presidente, Carla Gabriela Gonzdlez Rodriguez, Seeretaria
Ejecutiva; Gaspar Franco Herndndez, Titular de la Unidad de Administracion Técnica de
Asipnaciones y Contratos, y por la otra partec, CANAMEX ENERGY [TOLDINGS, S.A.P.I. DI
C.V., una sociedad mercantil constituida dc acucrdo con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos (cn lo sucesivo “Canamex Encrgy Holdings”), representada por Juan Alberto Vargas
Cessa en su cardcter de representante lepal, al tenor de las siguientes Declaraciones y Cliausulas:

DECLARACIONES

La Comisidn Nacional de Hidrocarburos declara que:

L Es un Organo Regulador Coordinado en Materia [nerpgética de la
Administracion Piblica Federal Centralizada del Estado con personalidad juridica propia,
autonomia técnica y de gestion de conformidad con los articulos 28, oclavo parrafo, de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos (la “Constitucion™), 2, fraccion 1, y 3 de la
Ley de los Organos Reguladores Coordinados en Materia Energética;

11 Conforme a los articulos 27, séptimo pérralo, de la Constitucion, 15 de la
Ley de Hidrocarburos y 38, fraccién 1, de la Ley de los Organos Reguladores Coordinados en
Materia Encrgética, tiene capacidad Icgal para celebrar, en nombre y representacion del Estado,
contratos con particulares o con Empresas Productivas del Estado a través de los cuales la Nacidn
lleva a cabo las actividades estratégicas de Exploracion y Extraccion dcl Petréleo y demds
hidrocarburos solidos, liquidos o paseosos en cl territorio mexicano;

1. De conformidad con las disposiciones aplicables de la Constitucion, la Ley
de Tlidrocarburos, la Ley de los Organos Reguladores Coordinados en Materia Energética y los
lineamientos establecidos por la Secretaria de Encrgia y la Scerctaria de Hacienda y Crédito
Publico en ¢l ambito de sus respectivas competencias, el 12 de mayo de 2015 publicd en el Diario
Oficial de la Federacion la Convocatoria No. CNII-RO1-C03/2015 para la licitacion pablica
internacional de un Contrato para Ja Extraccién bajo la Modalidad de Iicencia para el Area
Contractual descrita en el Ancxo 1 y que de acuerdo con el procedimiento establecido en las bases
de licitacion emitidas para dicho procedimiento de licitacion, emitid el fallo el 24 de diciembre de
2015 en virtud del cual se dio por ganadoras de la licitacion a Perfolat de México, S.A. de C.V,,
* en Consorcio con Canamex Dutch B.V., y American Oil Tools S. de R.L,de C.V., y

IV, Su representante estd facullado para celebrar este Contrato conforme al
articulo 23, fraccion 111, de la Ley de los Organos Reguladores Coordinados ¢n Matcria Encrgética,

A
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asi como en los articilos 14 fraccion X VI, 20 y Cuarto Transitorio del Reglamento interno de [a

Comision Nacional de Hidrocarburos.
Canamex Energy Holdings, declara que:

1. Es una sociedad mercantil constituida y con personalidad juridica de
conformidad con las leyes de México, en cumplimiento a lo establecido en el numeral 22.3 de la
Seccion HI de las Bases de Licitacion para la Adjudicacion de Contratos de Licencia para la
Extraccion de Hidrocarburos en Areas Contractuales Terrestres - Tercera Convocatoria, Licitacion
CNI-ROT-1.03/2015 cuyo unico objeto social es Ja Exploracion y Extraccion de Hidrocarburos y
quc cuenta con capacidad legal para celebrar y cumplir el presente Contrato;

11 Tiene su residencia fiscal en México, cucnta con un Registro Federal de
Contribuyentes y no tributa en el régimen fiscal opcional para grupos de socicdades a que sc reficre
el Capitulo VI de!l Titulo Segundo de la Ley del Impuesto sobre la Renta;

Ii. Conoce las lcyes de México, asi como sus reglamentos y cualesquicra otras

disposiciones aplicables;

V. Tienc Ja organizacion, la experiencia y la capacidad (écnica, financiera y de
ejecucion para cumplir con sus obligaciones cn virtud del presente Contrato;

V. Ha llevado a cabo los actos corporativos, obtenido las autorizaciones

corporativas o de otra naturaleza y cumplido con los requisitos legales aplicables para celebrar y
cumplir el presente Contrato y ni ella ni ningin tercero asociado con la misma se encuentra en

ninguno de los supuestos del articulo 26 de la Ley de Hidrocarburos, y

V1. I.a capacidad juridica de su representante para celebrar el presente Contrato
se acrcdita mediante el poder protocolizado en la escritura pablica No. 64,230, Libro 1,487,
otorgada ante Notario Publico No. 165 del Distrito Federal, Lic. Carlos A. Sotelo Regil Herndndez,

de fecha 19 de abril de 2016.
LOS OBLIGADOS SOLIDARIOS, declaran que:

Perfolat De México, 5.A. De C.V.

I. Es una sociedad dcbidamente constituida y cxistente de acuerdo con las
leyes de los Estados Unidos Mexicanos y tiene la capacidad Icgal para cclcbrar y cumplir con las
obligaciones derivadas de este Contrato cn su cardcter de obligado solidario, en cumplimiento a lo
establecido en el numeral 22,3 de la Seccion 11 dc las Bases de Licitacion para la Adjudicacion
de Contratos de Licencia para la Extraccion de Hidrocarburos en Areas Contractuales Terrestres,
lo cual se acredita con la escritura piblica No. 15,508, volumen 248, otorgada ante Notario Piblico
No. de 27 de Villahermosa, Tabasco, Lic. Adan Augusto Lopez Herndndez, de fecha 29 de agosto

de 2003.

II.  La capacidad juridica de Moisés Hernandez Gutiérrez como represcntante
legal para celcbrar el presente contrato se acredita mediante la escritura piblica No. 24,647,

/
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volumen 367, otorgada ante Nolario Piblico No. de 27 dc Villahermosa, Tabasco, Lic. Addn
Augusto Lopez Hernandez, de fecha 28 de noviembre de 2006.

Canamex Duteh B.V.

I. Es una sociedad debidamente constituida y existente de acuerdo con las
leycs de los Paises Bajos y tiene la capacidad legal para celebrar y cumplir con las obligaciones
derivadas de cste Contrato cn su cardcter de obligado solidario, en cumplimiento a lo establecido
en el numeral 22.3 de la Seccion 1l de las Bascs de Licitacién para la Adjudicacion de Contratos
de Licencia para la Extraccion de Hidrocarburos en Areas Contractuales Terrestres, fo cual se
acredita con la cscritura constitutiva otorgada ante Notario de /imslerdam, PPaises Bajos, Lic.

Marcel Dirk Pieter Anker, de fecha 28 de encro de 2015, misma que cuenta con la apostilla
No.35384 de fecha 5 de agosto de 2015,

II.  La capacidad juridica de Juan Alberto Vargas Cessa como representante
iegal para celcbrar el prescnte conlrato se acredita mediante la escritura publica No. 63,796, libro
1,475, olorgada ante Notario Pliblico No. 165 del Distrito Federal, Lic. Carlos A, Sotelo Regil
Herndndez, de fecha 25 de septiembre de 2015.

American Oil Tools, S. De R.L. De C.V.

I. Es una sociedad debidamente constituida y existente de acuctdo con las

leyes dc los Estados Unidos Mexicanos y tiene fa capacidad legal para celebrar y cumplir con las
obligaciones derivadas de este Contrato en su cardcter de obligado solidario, en cumplimiento a lo
establecido en cl numeral 22.3 de la Seccion I1T de fas Bases de Licilacién para la Adjudicacion
de Contratos de Licencia para la Extraccion de Hidrocarburos en Arcas Contractuales Terrestres,
lo cual sc acredita con la escritura piiblica No. 13,425, volumen 215, otorgada ante Notario Piblico
No. de 27 de Villahcrimosa, Tabasco, Lic. Addn Augusto Lopez Herndndez, de fecha 2 de

diciembre dc 2002.

I, La capacidad juridica de Lric Bustamante de la Parra como represcentante
legal para celebrar el presente contrato se acredita mediante la escritura piblica No. 44,582,
Volumen 622, otorgada ante Notario Plblico No. de 7 de Villahermosa, Tabasco, Lic. Gonzalo
Humberto Medina Percznieto, de fecha 9 de junio de 201 5.

Con basc cn las declaraciones anteriores, las Partes acuerdan las siguientes:

CLAUSULAS

CLAUSULA 1. ,
DEFINICIONES E INTERPRETACION

1.1 Definiciones. Para los efectos de este Contrato, los siguientes términos
tendréan los significados mencionados a continuacitén:
X
~
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Contrato No. CNH-RO[-LO3-A14/2015

“Abandono” significa todas las actividades de retiro y desmantclamiento de los
Materiales, incluyendo sin limitacidn, el taponamiento definitivo y abandono de Pozos, cl
desmontaje y rctiro de todas las plantas, plataformas, instalaciones, maquinaria y equipo
suministrado o utilizado por el Contratista en la realizacion de las Actividades Petroleras, asi como
fa restauracion dc los Dafios Ambientales en ¢l Arca Contractual afectada por el Contratista en la
realizacién de las Actividades Petroleras de conformidad con los términos de cste Contrato, las
Mejorcs Précticas de la Industria, la Normatividad Aplicable y el Sistenma de Administracidn,

“Actividades Petroleras” significa las actividades de Exploracion, Evaluacion,
Extraccion y Abandono que realice el Contratista cn el Area Contractual conforme a este Contrato.

“Agencia” significa la Agencia Nacional dc Seguridad Industrial y de Proteccion
al Medio Ambiente dcl Sector Hidrocarburos.

“Almacenamiento” significa el depdsito y resguardo de llidrocarburos, en
depésitos ¢ instalaciones confinadas que puedan ubicarsc cn fa superficie, el mar o ¢l subsuelo.

“ANo” significa un aito calendario.
“Aportacién Anual” tendrd el significado previsto cn la Clausula 17.4.

“Area Contractual” significa la superlicie descrita cn el Anexo |, incluyendo [as
formaciones geoldgicas contenidas en la proycccion vertical de dicha superficie hasta la
profundidad establccida en dicho Anexo 1, en la cual cl Contratista estd autorizado y obligado cn
virtud del presente Contrato a llevar a cabo las Actividades Petrolcras, en el entendido que: (i) cste
Contrato no le concede al Contratista ningtin derecho real sobre el Area Contractual ni sobre los
recursos naturales en el subsuelo, y (ii) ¢l Area Contractual sera reducida de conformidad con los

términos de este Contralo.

“Area de Desarrollo” significa una parle o la totalidad del Area Contractual
incluida cn un Plan de Desarrollo de conformidad con lo previsto en la Cléusula 5.3.

“Area de Evaluacion® significa una parte o la totalidad del Area Contractual
incluida en el Plan de Evaluacién de conformidad con lo previsto en la Clausula 4.1.

“Arca Tipo 1” tendrd el significado previsto en las Bases dc Licitacion.
“Area Tipo 2” tendrda el significado previsto en las Bascs de Licitacion.

“Autoridad Gubernamental” significa cualquicr érgano gubcrnamental a nivel
federal, estatal o municipal, del poder cjccutivo, Jegislativo o judicial, incluyendo los érganos
constitucionales auténomos del Estado.

“Barril” significa una unidad de medida equivalente a un volumen igual a 158.99
litros a una temperatura de 15.56 grados Celsius en condiciones de una atmésfera de presion.

w
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Contrato No. CNH-ROI-L03-AT14/2015

“Bases de Licitacion™ significa las bases de licitacidn emitidas conforme a la
Convocatoria, incluyendo todas las modificaciones o aclaraciones a las mismas, expedidas por la
CNH.
“BTU” significa la unidad térmica britdnica que representa la cantidad de energia
necesaria para elevar la temperatura de una libra de agua (0.4535 kilogramos) un grado Iahrenheit,
en condiciones de una atmosiera de presion.

“Campo” signilica el area dentro del Area Contractual debajo de ta cual estan
localizados uno o mds yacimientos de Hidrocarburos en una o mas fonmaciones en la misma
estructura, entidad geoldgica o condicién estratigralica.

“Caso Fortuifo o Fuerza Mayor” sipnifica cualquier acto o hecho que impida a la
Parte afcctada cumplir con sus obligaciones de conformidad con el presente Contrato si dicho acto
o hecho va mas alld de su control razonable y no es resultado del dolo o culpa de la Parte afectada,
stempre quc dicha Parte no pudiera evitar dicho acto o hecho tomando acciones diligentes. Sujeto
al cumplimiento de las condiciones anles estipuladas, Caso Fortuito o Fuerza Mayor incluird en
lorma enunciativa, mas no limitativa, los siguientes hechos o actos que impidan el cumplimiento
de la Parte afectada de sus obligaciones derivadas del presente Contrato: [endmenos de la
naturaleza tales como tormentas, huracancs, inundaciones, deslaves, relampagos y terremotos;
incendios; actos de guctra (declarada o no); disturbios civiles, motines, insurrecciones, sabotajes
y terrorismo; desasties por traslado dc Materiales; restricciones por cuarentenas, epidemias,
huelgas u otras disputas laboralcs que no sean con motivo de incumplimiento de algtin contrato
laboral por parte de la Parte afcctada. Queda cxpresamente entendido que Caso Fortuito o Fucrza
Mayor: (1) no incluira dificultad ccondmica o cambio cn las condicioncs de mercade (incluyendo
dificultades en la obtencion de fondos de capital o financiamicnto), y (ii) no cximird de la
responsabilidad ambiental del Contratista conforme a la Normatividad Aplicable.

“Condensados” significa liquidos de Gas Natural constituidos principalmente por

xentanos y compenentes de Hidrocarburos més pesados.
p

“Contraprestacion” significa, conjunta o scparadamcnte, la Contraprestacion del
Estado o la Contraprestacion del Contratista, scgin sca ¢l caso.

“Contraprestacion del Contratista” significa, en rclacion con cualquicr Mes,

comenzando con el Mes en ¢l que sc inicic la Producciéon Comercial Regular, la transmision
onciosa de los Hidrocarburos Netos, de conformidad con lo previsto en la Clausula 15.3 y cn cl

Anexo 3.
“Contraprestacion del Estado” signilica, en relacion con cualquier Mes,
comenzando con ¢l Mes cn el que se inicie la Produccion Comercial Regular, los pagos en efectivo

derivados de la produccién de Hidrocarburos en el Area Contractual, asi como aquellas otras
contraprestaciones que le corresponden a la Nacion, de acuerdo con lo previsto en la Cldusula 15.2

y en el Anexo 3.

“Contratista” significa Canamex Energy Holdings ,
\.
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“Confrato” significa cl presente Contrato para la Extraccion de Hidrocarburos bajo
la Modalidad de Licencia, incluyendo los ancxos que se adjuntan al mismo (que constituiran parte
intcgral del presentc Contrato), asi como todas las modilicaciones que se hagan al mismo de

conforimidad con sus (érminos y condicioncs.

“Control” significa la capacidad de una Persona o grupo de Personas, de llevar a
cabo cualquiera de los actos siguicntes: (i) imponer, directa o indirectamente, decisiones en las
asambleas generales de accionistas, de socios u 6rganos equivalentes, o nombrar o destituir a la
mayoria dc los consejeros, administradores o sus equivalentes, del Contratista; (it) mantener Ia
titularidad de derechos que permitan, dirccta o indirectamente, ejercer ef voto respecto de mas del
cincuenta por ciento del capital social del Conltratista, y (iii) dirigir, directa o indircetamente, la
administracion, la estrategia o las principales politicas del Contratista, ya sea a través dc la

propiedad de valores, por contrato o de cualquier otra forma,

“Convocaforia” significa la convocatoria piiblica intcrnacional niimero CNH-RO01 -
C03/2015 publicada en el Diarjo Oficial de Ja Federacion por la CNH ¢l 12 de mayo de 2015.

“Costos” significa lodas las erogaciones, gastos, inversiones u obligaciones
relacionados con las Actividades Petroleras.

“Cuenta Operativa” significa los [ibros dc¢ cucntas y otros regisiros contables
mantcnidos por separado por el Contratista para las Actividades Petroleras.
“Cuota Contractual para la Fase Exploratoria” tendrd el significado previsto en

el Anexo 3.

“Daito Ambiental” significa cl daiio que ocurre sobre alglin efemento ambiental a
consecuencia de un impacto ambiental adverso.

“Dafios Preexistentes” significa los pasivos ambicntales presentes en el Area
Contractual identificados en la Linea Basc Ambiental de conforimidad con lo establecido ¢n las

Clausulas 3.3 y 13.4.
“Dia” signitica un dia natural.

“Dia Habil” significa cualquier Dia con cxcepeidn de sdbados, domingos y
cualquicr Dia de descanso obligatorio de conformidad con la Normatividad Aplicable.

“Documentos Técnicos” significa, de manera enuncialiva mas no limitativa, todos
los estudios, reportes, hojas de cdlculo y bascs dc datos, en cualquier [orma, relativas al Arca

Contractual o a las Actividades Petrolcras.

“Dolares” o “EUAS” significa ddlares de los Estados Unidos dc América.

“Etapa de Transicion de Arranque” signitica la elapa que se llevard a cabo de
conformidad con lo establecido en la Clausula 3.3 y la Normatividad Aplicable.

,'/
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“Itapa de Transicion Final” significa la ctapa que se llevard a cabo de
conlormidad con lo establecido en la Clausula 17.7 y la Normatividad Aplicable.

“Evaluacion” significa todas las actividades y operaciones ilevadas a cabo por el
Contratista para determinar los limites, caracterizaciéon y capacidad dc produccién del o los
Campos, incluyendo sin limitacion: (i) estudios geoldgicos y geofisicos; (ii) perforacion de Pozos
de prueba; (iii) estudios de Reservas y otros cstudios, y (iv) todas las opcraciones auxiliares y
actividades requeridas o convenientes para optimizar la conduccion o resultado de las actividades

anteriormente indicadas.

“LEvaluacion de I[mpacto Social” significa el documento que contiene la
identificacidn de las comunidades y pucblos ubicados en el drea de influencia de un proyecto cn
materia de lidrocarburos, asi como la identificacion, caracterizacion, prediccion y valoracién de
las consecucncias a la poblacién que pudicran derivarse del mismo y las medidas de mitigacion y

los planes de gestion social correspondientes.

“Exploracion” significa ta actividad o conjunto de actividades que se valen dc
métodos directos, incluyendo la perforacion de Pozos, cncaminadas a la identificacién,
descubrimiento y Evaluacion de Hidroearburos cn el Subsuelo.

“Extraceién” significa la actividad o conjunto de actividades destinadas a la
produceion de lidrocarburos, incluyendo la pertoracion de Pozos dc produccion, la inyeccién y la
cstimulacion de yacimientos, la Recuperacion Avanzada, la Recoleccién, ¢l acondicionamiento y
separacion de 1lidrocarburas, la eliminacian de agua y sedimentos, dentro del Area Contractual,
asi como la construccion, localizacion, operacion, uso, Abandono y desmantelamiento de

instalaciones para la produccion.

“I"echa Kfectiva” significa la fecha de firma del presente Contrato.
“Fideicomiso de Abandono” tendrd el significado previsto en la Clausula 17.3.

“Filial” significa, en relacion con cualquier Persona, cualquier otra Persona que la
Controle dirccta o indircctamente, que esté Controlada por dicha Persona o que se encuentre bajo
el Control comiin de dicha Persona,

“Fondo” significa e! Fondo Mexicano del Petrdlco para la Estabifizacion y el

Desarrollo.

“Garante” significa la empresa matriz en tltima instancia del Contratista o la
empresa que ejerza Control sobre ¢l Contratista o que se encuentre bajo el Control comin de la
Persona que ejerza el Control sobre el Contratista, quien celebrard la Garantia Corporativa
simultdneamentc con la suscripcidn del presente Contrato previa aprobacion de la CNII.

“Garantia Corporativa® significa la garantia que se cjercerd en 1ltima instancia
para exigir el cumplimicnto puntual y oportuno de todas y cada una de las obligaciones del
Cantratista cn virtud de este Contralo que no hayan sido pagadas y/o cumiplidas en su totalidad por
el Contratista, segln corresponda, previa cjecucion de las Garantias de Cumplimiento, o cn su
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Contrato No. CNI-RO1-LO3-A14/2015

caso, posterior a la ejccucion de las polizas de scguros a las que hace referencia la Clausula 19. La
Garantia Corporativa serd celebrada por el Garante de conformidad con lo establecido cn la

Clausula 16.2 y cl modclo del Anexo 2.

“Garantia dc Cumplimiento” significa, conjunta o separadamente, scgin el
contexto lo requiera, la Garantia de Cumplimiento Inicial y la Garantia del Periodo Adicional.

“Garantia de Cumplimiento Inicial” tendrd el significado establecido en la

Cliusula 16.1

“Garantia del Periodo Adicional” tendrd ¢l significado establecido en la Clausuta
[6.1.

‘Gas Natural” significa la mczcla de gases que se obtiene dc la Extraccién o del
procesamicnto industrial y que es constituida principalmentc por metano y guc usualmente
confiene ctano, propano y butanos, asi como dioxido de carbono, nitrégeno y dcido sulthidrico,
cntre otros. Puedc ser Gas Natural Asociado y Gas Natural No Asociado,

“Gas Natural Asociado™ significa el Gas Natural disuelto cn ¢l Petréleo de un
yacimicnto, bajo las condiciones de presién y de temperatura originales.

‘Gas Natural No Asociado” significa el Gas Natural que se cncuentra cn
yacimicntos quc no contienen Petrdleo a las condiciones de presion y temperatura originales.

“Hidrocarburos” significa Pctrdleo, Gas Natural, Condensados, liquidos del Gas

Natural ¢ hidratos de metano.

“Hidrocarburos de Autoconsumo” significa los 1lidrocarburos utilizados como
combustible cn las Actividades Petroleras, o quemados, ventcados o reinyectados al yacimiento
pero solo en la manera y en las cantidades aprobadas de conformidad con la Normatividad
Aplicable.

“Hidrocarburoes en el Subsuelo” significa los recursos totales o cantidades totales
de Hidrocarburos con potencial de ser extraidos que sc estima existen originalmente en
acumulaciones de ocurrencia natural, antes de iniciar st produccién, asi como aquchas cantidades

estimadas en acumulaciones atn por descubrir.

“Ilidrocarburos Netos™ significa los Hidrocarburos Producidos mcnos los
Hidrocarburos dec  Autoconsumo medidos en los Puntos dc Medicién en condiciones
comeicialmente aceplables en cuanto a contenido dc azufre, agua y otros elemecntos de
conformidad con la Normatividad Aplicable y las Mcjores Précticas de la Industria, los cuales
scran auditados y supervisados por la CNH,

“Hidrocarbures Producidos” significa el volumen total de Hidrocarburos
extraidos por ¢l Contratista del Area Contractual.
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“Incremento en el Programa Minimo™ significa las Unidades de Trabajo
adicionales a las que hace referencia ¢! Anexo 6 que el Contratista sc comprometio a realizar a
través del incremento porcentual en el Programa Minimo de Trabajo como parte de la propucsta
ccondmica por la que se adjudicd el presente Contrato.

“Informacion Técnica” significa lodos los datos e informacion obtenidos como
resultado de las Actividades Petroleras, lo cual incluird, de forma cinunciativa mas no limitativa:
informacion geoldgica, geofisica, geoquimica, dc ingenieria, registros de bitdcora de Pozos,
rcportes de avance, Documentos Téenicos, y cualquier informacion rclacionada con [a
terminacion, produccion, mantenimiento o conduccion de las Actividades Petroleras.

“Instalaciones de Comercializacion” significa la infracstructura y equipos
necesarios para transportar, comprimir, almacenar o distribuir los Hidrocarburos después de los
Puntos de Medicion, incluyendo todos los ductos para Petrdleo, Condensados y Gas Natural,
bombas, compresores, medidores e instalaciones adicionales de Almacenamicnto necesarias para
transportar los Hidrocarburos del Punto de Medicion al punto de venta o a la entrada de un sistema

de entt'cga.
“Instalaciones de Recoleccidon™ significa todas las instalaciones y eguipos
=] ) ! I

necesarios para pruebas y separacion de produccion, tanques de Alimacenamicnto, compresorcs,
ductos, bombas y cualquier otro equipo necesario para la Recoleccion de Hidrocarburos.

“Inventario de Activos” significa ¢l inventario de Pozos y Matertales descrito en
o y
el Ancxo 5.

“Ley de Hidroearburos™ signilica fa Ley de Hidrocarburos publicada en el Diario
Oficial de la IFederacion ¢l 11 de agosto de 2014, incluyendo sus reformas y adiciones.

“Ley de Ingresos sobre Hidrocarburos™ significa [a Tcy de Ingresos sobre
Hidrocarburos publicada en ¢l Diario Oficial de la Federacién el 11 de agosto de 2014, incluyendo

sus reformas y adiciones.

“Licitacion” significa la licitacion piblica internacional CNH-RO[-L03/201 5.

“Linea Base Ambiental” signilica las condicioncs ambientales en las que se
cncuentran los habitats, ecosistemas, elemenlos y recursos naturales, asi como las relaciones de
inferaccion y los servicios ambientalcs, existentes en el Area Contractual al momento en que se

clabora el estudio para su deteriminacion.

“Linea Base Social” significa la medicion inicial de los indicadores
socioecondmicos y socioculturales que podrian moditicarse por las actividades realizadas en el

Area Contractual.

“Materiales” significa todas las maquinarias, herramientas, equipos, articulos,
suministros, tuberias, platalormas de perforacién o produccion, aitefactos navales, plantas, !
infracstructura y otras instalaciones adquiridas, suministradas, arrendadas o poscidas de cualquier L
N ,
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otra forma para su utilizacién cn las Actividades Petroleras, incluyendo las Instalaciones de

Recoleccidn.

“Materiales Muebles” significa aquellos Materiales que pueden trasiadarse de un
lugar a otro por si mismos o como producto de una fuerza exlerior.

“Meeanismo de Ajuste” significa el mecanismo establecido en ¢l Anexo 3 que
modifica los pardmetros que determinan la Contraprestacion del Estado.

“Mejores Pricticas de Ia Industria” significan las mejores practicas, métodos,
estandares y procedimientos gencralmente aceptados y acatados por operadores cxpertos,
prudentes y diligentes, con expericncia en materia de Evaluacién, desarrollo, Extraccion dc
Hidrocarburos y Abandono, los cuales, en el ejercicio de un criterio razonable y a la luz de los
heehos conocidos al momento de tomar una decision, sc consideraria que obtendrfan los resultados
plancados e incrementarian los beneficios econdnticos de la Extraccion de los Hidrocarburos
dentro del Area Contractual, maximizando el factor dc recuperacion de los Hidrocarburos a lo
largo de toda la vida de los yacimientos sin causarles una reducciéon excesiva de presion o de

encrgia.
“Mes” significa un mes calendario.

“Metodologia” significa la mctodologia establecida por la Secretarfa de Economia
para medir el contenido nacional en Asignaciones y Contratos para la Exploracion y Extraccion

conforme al articulo 46 de la Ley de [Hidrocarburos,

“Normatividad Aplicable” significa todas las lcyes, reglamentos, disposiciones
administrativas de cardcter general, decretos, 6rdenes administrativas, seniencias judiciales vy
demas normas o decisiones de cualquier tipo expedidas por cualquicr Autoridad Gubernamental y

que se encuentren en vigor en el momento que sc trate.

“Notificacion de Continuacion de Actividades” (endra el significado previsto en

la Clausula 5.2.

“Obligaciones de Caracter Fiscal” significa todos y cada uno de los impuestos,
contribuciones, derechos, aprovechamicntos, aranceles y retenciones de cualquier naturalcza,
federales, cstatales o municipales, asi como todos y cada uno de los accesorios, recargos,
actualizaciones y multas, cobrados o determinados en cualquier momento por cualquicr Autoridad

Gubernamental.

“Obstaculos a Ia Continuacion de la Perforacion” sc refiere a casos en los que
antes de alcanzar la profundidad objetivo para cualquier Pozo: (i) s¢ cncuentre una formacion
geoldgica mas antigua que la formacion mas profunda que sc haya planteado como objetivo; (ii)
sc determine que continuar perforando presenta un peligro, incluyendo peligros asociados a una
presion anormalmente alta, o derive en pérdidas excesivas de fluidos de perforacion; (iii) se
encuentre una formacion impenetrable que impida alcanzar la profundidad planeada, o (iv) se
encuentre con una formacion geoldgica con presencia de Hidrocarburos que deba ser protegida de

acuerdo a las Mejores Précticas de la Industria.
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“Partes” significa el Estado (por conducto de la CNH) y ¢l Contratista.

“Periodo” significa un Mes, en e entendido que cuando las Actividades Petroleras
sc rcalicen en un periodo que no comprenda un Mes completo, el Periodo serd el ntimero de Dias

que efectivamente opero el Contrato.

“Periodo Adicional de Evaluacion” significa ef perfodo de un (1)} Afio
comenzando en la fecha de terminacion del Periodo Inicial de Evaluacién que la CNIL puede
otorgar al Contratista para continuar llevando a cabo actividades de Lvaluacién en ¢l Area
Contractual, de conformidad con lo establecido ¢n ia Clausula 4.3.

“Periodo de Evaluacion™ significa ¢l periodo concedido al Contratista para realizar
£
actividades de Cvaluacion y que se compone del Periodo Inicial de Evaluacion v del Periodo
Y q

Adicional de Evaluacion (de haberlo).

“Periodo de Desarrollo” significa el periodo que inicia con la aprobacion del Plan
de Desarrollo y que concluye con la terminacion del presente Contrato por cualquier motivo o por
la rescision administrativa o contractual,

“Periodo Inicial de Evaluacion” significa el periodo de doce (12) Meses que inicia
con la Fecha Cfectiva durante el cual el Contratista debera realizar cuando menos las Unidades de
Trabajo correspondicntes de conformidad con la Clausula 4.

“Persona” significa cualquicr persona {isica o moral de cualquier tipo, incluyendo
cualquier sociedad, asociacion, fideicomiso, co-inversion, gobierno o cualquier organismo o

agencia pertenecientc a ésle.

“Petroleo” significa la mezcla de carburos de hidrogeno que cxiste en [ase liguida
en los yacimientos y pcrmanece asi en condiciones originales de presion y temperatura, y que
puede incluir pequeiias cantidades de sustancias que no son carburos de hidrégeno.

“Plan de Desarrollo” significa el plan de desatrollo éptimo para la Extraccion que
conticne un programa de tiempos que especifica las Actividades Petroleras en ¢l Area Contractual,
para lograr la Produccion Comercial Regular o increimentar la produccién de Hidrocarburos,
mncluyendo cualquicr programa de Recuperacion Avanzada.

“Plan de Evaluacion” significa un programa que especifica las actividades de
Evaluacion a realizarse en el Area Contractual, mismo que debera cumplir, cuando menos, con el
Programa Minimo de Trabajo y el Incremento en el Programa Minimo.

“Plan Provisional” tendrd el significado previsto cn la Clausula 5.1.

“Pozo™ significa cualquier apertura efectuada cn el suelo mediante perforacion o
“cualquicr otra forma con ¢l propésito de descubrir, cvaluar o extraer Hidrocarburos o dc inyectar
cualquicr sustancia u obtencr datos relacionados con el yacimiento.
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“Precio Contractual” significa el valor monetario en Dolares que se asigne por
unidad de medida a cada Hidrocarburo conforme lo dispuesto en el Anexo 3.

“Primer Plazo Adicional” tendrd el significado previsto en la Clausuia 3.2 (a).

“Procedimientos de Contabilidad” significa los procedimientos de contabilidad y
de registro de Costos que sc adjuntan al presente Contrato como Ancxo 4.

“Produccion Comercial Regular” significa [a produccidn regular sostenida de
cualquier Campo con cl objelo de hacer uso comercial de dicha produccion.

“Programa Minimo de Trabajo” sipnifica las Unidades de Trabajo a que se hace
referencia en el Ancxo 6, las cuales el Contratista deberd llevar a cabo durante el Periodo de
Evaluacion, en el entendido que el Programa Minimo de Trabajo cs solamente un programa de
trabajo minimo y quc ¢l Contratista puede llevar a cabo actividades de Evaluacion adicionales

durantc ¢l Periodo de Evaluacion.

“Puntos de Medicion” significa los lugares propuestos por el Contratista y
aprobados por la CNH, o en su caso, determinados por la CNH ya sea dentro o tuera del Area
Contractual, en los que se mediran, verificardn y cntregaran los Hidrocarburos Netos, sepiin lo
cstablece el presentc Contrato y la Normatividad Aplicabic.

“Recoleccion” significa cl acopio de los llidrocarburos de cada Pozo del
yacimiento una vez que han sido extraidos del subsuclo, mediante un sistema de lineas de descarga
que van desde el cabezal de los Pozos hasta las primeras baterias de separacion o, en su caso, hasta

Jos sistemas de transporte.

“Recuperacion Avanzada® significa los procesos de recuperacion secundaria o
fereiaria consistentes con las Mejores Practicas dc la Industria para permitir una mayor
recuperacion de Hidrocarburos en el Area Contractual, incluyendo, sin limitacion, el incremento
cn la presion del yacimiento y/o reduccion de la viscosidad de los Hidrocarburos.

“Regalia” significa la parte dec la Contraprestacion del Lstado determinada en
funcion del Valor Contractual de los Hidrocarburos, segin lo establecido en el Anexo 3.

“Reglamento CNUDMI” signilica ¢l Reglamento de Conciliacion o Reglamento
de Arbitraje de la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Tnternacional, scgin

corresponda.

“Reglas de Mercado” significa el principio de compcetencia bajo el cual las partes
involucradas en una transaccion son independientes y participan en igualdad de condiciones por
interés propio.

“Reservas” signitica ¢] volumen de llidrocarburos en el Subsuelo calculado a una

fecha dada a condiciones atmosféricas, que sc estima serd producido técnica y econdmicamente,
bajo cl régimen fiscal aplicable, con cualquiera de los métodos y sistemas de Extraccion aplicables

a la fecha de Evaluacion. K
[
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“Secretaria de Hacienda” signitica la Secretarfa de Hacienda y Crédito Publico.
“Segundo Plazo Adicional” tendrd ¢l significado previsto en la Clausula 3.2 (b).

“Sistema de Administracion” significa el conjunto intcgral de clementos

interrclacionados y documentados cuyo proposito es la prevencion, control y mcjora del
desempeiio de una instalacion o conjunto de ellas en materia de seguridad industrial, seguridad

operativa y de proteccion al medio ambiente,

“Subcontratistas™ significa aquellas Personas que lleven a cabo las Actividades
Petroleras a solicitud del Contratista, conforme a la Clausula [8.2.
2

“Subproductos™ significa aquellos elementos o componentes distintos a los
Hidrocarburos, tal como ¢l azulre o cualquier otro mincral o sustancia contenidos en el Petrdleo o

Gas Natural que a su vez pucdan ser separados de fos Hidrocarburos.

“Trimestre” significa cualquier periodo de tres (3) Meses consecutivos que
comicince el [°de encro, 1° de abril, 1° de julio o 1° de octubre de cualquicr Afio.

“Unidad de Trabajo” se reficre a la magnitud unitaria utilizada como referencia
para cstablecer y evaluar el cumnplimiento de las actividades del Programa Minimo de Trabajo,

conforme a lo previsto en ¢l Anexo 6.

“Valor Contractual de los Condensados” significa el resultado de multiplicar, en
el Periodo que se trate: (i) ¢l Precio Contractual de los Condensados, por (ii) ¢l volumen de los
Condensados medido en Barriles en los Puntos de Medicion, determinado conforime a lo previsto

en el Anexo 3.

“Valor Contractual de los Hidrocarburos™ significa la suma dcl Valor
Contractual del Petrdleo, ¢l Valor Contractual del Gas Natural y el Valor Contractual de los
Condensados, determinado conforme a fo previsto en el Anexo 3.

“Valor Contractual del Gas Natural” significa el resultado de multiplicar, en ¢l
Perfodo que sc trate: (i) el Precio Contractual del Gas Natural, por (ii) ¢l volumen medido en
milfones de BTU de Gas Natural en los Puntos de Medicidn, determinado conforme a lo previsto

en el Anexo 3.
“Valor Contractual del Petroleo” significa ¢l resultado de multiplicar, en el

Periodo que se trate: (i) el Precio Contractual del Petréleo, por (ii) el volumen de Petréleo medido
en Barriles en los Puntos de Medicion, determinado conforme a lo previsto en el Anexo 3.

1.2 Singular v Plural. Los términos definidos en la Clausula 1.1 podran ser

utilizados e el presente Contrato tanto en singular como en plural.

1.3  Encabezados y Referencias. Los encabezados de las Clausulas del
presente Contrato han sido insertados tinicamente por conveniencia y no afectaran cn forma alguna
la inferpretacion del mismo. Toda referencia en ¢l presente Contrato a “Cléusulas” o “Ancxos” se

e
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Contrato No. CNFEROT-LO3-A14/2615

entenderd como referencia a las Clausulas y Anexos del presente Contrato, salvo que se indigue lo

contrario.

CLAUSULA 2. .
OBJETO DEL CONTRATO

2.1 Modalidad Liceneia. Bl objeto del presente Contrato es la realizacion dc
las Actividades Petroleras, bajo la modalidad de contratacion de licencia en virtud de lo cual se
otorga al Comtratista el derccho de extraer a su exclusivo costo vy riesgo los Ilidrocarburos
propicdad del Estado en el Area Contractual, de conformidad con la Normatividad Aplicable, las
Mejores Practicas de la Industria y los términos y condiciones del presente Contrato. El Contratista
tendrd derecho a la transmision onerosa de los Hidrocarburos Producidos, siempre que, conforme
a los términos del Contrato, se encuenire al corriente ¢n ¢l pago de las Contrapresiaciones dcl

Cstado scitaladas en la Clausula 15.2.

[l Contratista serd el tinico responsable y cubrird todos los Costos y proveera todo
el personal, tecnologia, Materiales y financiamicnto nccesarios para la realizacion de las
Aclividades Petroleras. El Contratista tendra ¢l derecho exclusivo de conducir tas Actividades
Pctroleras en el Arca Contractual, sujeto a lo cstabiccido en ¢l presente Contrato y en la
Normatividad Aplicable. LLa CNH no hace ninguna declaracion ni garantia de ningi tipo respecto
al Area Contractual y ¢l Contratista reconoce que no ha recibido ninguna garantia por parte dc
ninguna Autoridad Gubcrnamental que los Hidrocarburos que sc encuentren en el Area
Contractual seran comecrcialmente explotables ni que recibird Hidrocarburos en volimencs
suficientes para cubrir los Costos en que incurra durante la realizacion de las Actividades

Petroleras.

2.2 No Otorgamiento de Derechos de Propiedad, Este Contrato no confiere
al Contratista derecho de propiedad alguno sobre los Hidrocarburos en el Subsuelo, los cuales son
y permanecerin en todo momento propiedad de [a Nacidn, Asimismo, en ningin caso recursos
minerales distintos a Hidrocarburos existentes en el Area Contractual (sean o no descubiertos por
el Contratista) serdn propicdad del Contratista y éste no tendrd derecho en virtud de este Contrato
a cxplotar o utilizar dichos recursos. En caso que durante Ja conduccion de Actividades Petroleras
el Contratista descubra cn el Area Contractual recursos minerales distintos a Ilidrocarburos, debera
notificarlo a la CNH dentro de los quince (15) Dias siguicntes de cse descubrimiento, Nada de lo
establecido en este Contrato limita el derecho de la Nacion de coneeder a un tercero cualquier tipo
dc concesion, liceneia, contrato o cualquier otro instrumento juridico para la explotacién de los
recursos mineraies distintos a lidrocarburos de conformidad con la Normatividad Aplicable. Ei
Contratista debera dar acceso al Area Contractual a cualquier Persona que reciba cualquier
concesion, licencia o contrato para explotar o utilizar recursos distintos a Hidrocarburos en el Area

Contractual, cn los términos previstos por la Normatividad Aplicable.

2.3 Reporte Contable de Benelicios. Sin perjuicio de lo establecido en la
Clausula 2.2, el Contratista podra reportar para efectos contables y financieros el presente Contrato 5 /6/

y los beneficios esperados del mismo en términos de 1la Normatividad Aplicable.
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Contrato No. CNTI-RO1-L03-A14/2015

CLAUSULA 3.
PLAZO DEL CONTRATO

3.1 Plazo. Este Contrato entrard en vigor en la Fecha Efectiva. Sujeto a los
demds términos y condiciones del preseinte Contrato, la duracion del presente Contrato serd de
veinticinco (25) Afios a partir de la IFecha Efectiva, en ¢l entendido que continuardn vigentes las
disposiciones que por su naturaleza tengan que ser cumplidas después de la terminacion del
presente Conltrato, incluyendo, sin limitar, las relativas al Abandono, a [a indemnizacién y a la

seguridad industrial, scguridad operativa y proteccién al medio ambientc.

3.2 Prorroga. En caso que el Contratista csté al corriente con sus obligaciones
conforme al presente Contrato, el Contratista podra solicitar a la CNI1:

{a) A partir del vigésimo aniversario de la Fecha Efectiva, una prorroga del
prescinte Contrato por un periodo adicional de cinco (5) Aios (el “Primer Plazo Adicional™)
sicmpre que se comprometa a mantener la Produccion Comercial Regular en el Area Contractual,
en el entendido de que ¢l Contratista deberd presentar dicha solicitud cuando menos dieciocho (18}
Mescs anltes de la fecha de terminacion del plazo oviginal del presente Contrato;

(k) Durante el Primer Plazo Adicional (de haberlo), una sepunda prorroga del
presente Contrato por otro periodo adicional de cinco (5) Afos (¢l “Segundo Plazo Adicional™),
siempre que se comprometa a maniener la Produccion Comereial Regular, en el entendido de que
el Contratista debera prescntar dicha solicitud cuando menos dicciocho (18) Meses antes de Ia

fecha dc terminacion del Primer Plazo Adicional.

Junto con las solicitudes del Primer Plazo Adicional y Segundo Plazo Adicional, el
Contratista debera entregar a la CNI1 una propuesta dc modificacion a los Planes de Desarrollo
aplicables que incluird ¢l proyecto para el Sistema dc Administracion y que considere el grado de
madtrez dc los yacimicntos. La CNII revisara las solicitudes dc préiroga y resolverd, si se aceptan
0 no las propuestas de proérroga del Contratista y, en su caso, bajo qué condiciones técnicas y
economicas. En caso que la CNH autorice las prérrogas y el Contratista acepte las condiciones
técnicas y econdmicas de las mismas, las Partes modificardn por escrito los términos del presente

Contrato para reflejar tales condiciones.
3.3  Etapa de Transicidn de Arrangue. A partir dc la Feeha Efcctiva, iniciard

una etapa que tendrd una duracion de hasta noventa (90) Dias cn la cual se llevard a cabo la entrega
del Area Contractual al Contratista por parte de la CNH o de un terecro designado para tal electo

y que sc conducira conforme a lo siguiente:

(a) La CNH proporcionara al Contratista la informacion que tenga disponible a
la Fccha Efectiva respecto de los Pozos y Materiales, incluyendo el Inventario de Activos, las
autorizactones ambientales, asi como la informacion relativa a los impactos sociales en cl Area

Contractual;

(b) El Contratista estard obligado a documcntar la cxistencia y estado de
integridad dc los Pozos y Materiales. El Estado vigilard que el contratista o asignatario que

5 AREA CONTRACTUAL 14
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estuviera a cargo del Area Contractual con anterioridad a la Fecha Efectiva lleve a cabo las
actividades de Abandono de Pozos y Materiales que no scan tliles para las Actividades Petrolcras:

(c) El Contratista deberd iniciar la Evaluacion de Tmpacto Social que debera
conducirse conforme a lo previsto en [a Ley de Hidrocarburos y la Normatividad Aplicable, Ja cual
deberd permitir la identiticacion, caracterizacion y prediccién de impactos sociales, con la
finalidad de establecer la Linea Base Social previo al inicio de las Actividades Petroleras. El Estado
vigilard que el contratista o asignatario que estuviera a cargo del Area Contractual con anterioridad
a la l'echa Efectiva asuma los pasivos sociales que se identifiquen derivados de fa conduccion de
aquclias actividades petroleras realizadas con anterioridad a fa Fecha Gfectiva;

() El Contratista deberd iniciar los estudios que permitan establecer la Linea
Base Ambiental de acucrdo con los requerimientos que proporcionc la Agencia al Contratista,
previo al inicio de las Actividades Petroleras, con la finalidad de identiticar los Daffos Ambientales
y Dailos Preexistentes. El Estado vigilard que el contratista o asignatario que estuvicra a cargo del
Arca Contractual con anterioridad a la Fecha Cfectiva asuma la responsabilidad y los gastos
relacionados con la restauracion y compensacion de los Dafios Ambientales y la caracterizacion y

remediacion de los Dafios Preexistentes;

(e) l.a CNiT tendrd la facuitad de acompaiiar al Contratista durante la Etapa de
Transicion de Arranquce directamcente o a través del tercero designado a cleclo de revisar y validar
quc las actividades correspondientes scan realizadas de acuerdo con las Mejores Practicas de la
Industria y de conformidad con la Normatividad Aplicable;

(D EI Conlratista asumird total responsabilidad sobre ¢l Area Contractual sobre
los Pozos y Materiales que en ella sc encuentren, los pasivos sociaics y Dafios Preexistentes, de
conformidad con los plazos previstos cn cste Contrato y cn la Normatividad Aplicable, y

(2) Una vez asumida la responsabilidad del Arca Contractual solamente
procederan los Daiios Ambientales y Dafios Preexistentes si éstos fucron determinados en la Linea
Base Ambiental de conformidad con lo establecido cn la Clausula 13.4. Sin perjuicio de lo anterior,
cl Contratista serd responsable de cualquier Dafio Ambicntal ocasionado durante la realizacion de

las Actividades Petrolcras.

La Btapa de Transicion de Arranque se llevard a cabo de conformidad con la
Normatividad Aplicable.

3.4 Renuncia del Contratista. Sin perjuicio de lo previsto por fa Clausula 17,
el Contratista podrd en cualquier momento renunciar a la totalidad o una(s) parte(s) del Arca
Contractual, y con ello dar por terminado este Contrato en relacién con la(s) parte(s) del Area
Contractual cn cuestion, mediante la entrega a la CNH de una notificacion irrevocable por cserito
con por lo menos tres (3) Meses dc anticipacién a la [echa efectiva de dicha renuncia. Dicha
renuncia no afectard las obligaciones del Contratista relacionadas con: (i) la terminacion del
Programa Minimo de Trabajo y el Incremento en el Programa Minimo y, en su caso, cl pago de
las penas convencjonales correspondientes; (ii) ¢l Abandono y la cntrega del drea de acuerdo con
fo establecido en la Clausula 17, y (iii) la renuncia y devolucién del Area Contractual de acuerdo

N
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con lo establecido en Ja Clausula 6. En caso de la terminacion anticipada del presente Contrato por
parte del Contratista conforme a esta Clausula 3.4, éste no tendrd derecho a recibir indemnizacion

alguna,

CLAUS ULA 4.
EVALUACION

4.1 Plan de Evaluacion. Dentro de los ciento veinte (120) Dias siguientes a la
Fecha Electiva, el Contratista debera presentar a la CNH para su aprobacién un Plan de
Evaluacion. El Plan de Evaluacién podra cubrir Ja totalidad o una parte del Arca Contractual y
debera contener lo previsto en el Anexo 7 (incluyendo el Sistema de Administracion).

La CNII resolverd sobre la propuesta de Plan de Evaluacion en un plazo que no
excederd Jos ciento veinte (120) Dias a partir de que reciba la informacion nccesaria en los términos
de la Normalividad Aplicable. La CNH no podrd negar su aprobacién sin causa justificada.

Sin menoscabo de la facultad de aprobar el Plan de Evaluacién dentro del plazo
previsto en esta Clausula 4.1, la CNH podrd emitir observaciones rclativas a dicho Plan de
Evaluacion, cuando ¢éste no se elabore de conformidad con las Mcjores Précticas de la Industria
para la evaluacion del potencial de Hidrocarburos, incluyendo estidndares en seguridad industrial,
sepuridad operativa, protcccion ambiental y de salud en el trabajo. El Contratista serda quien
proponga fas soluciones operativas y los ajustes correspondientes al Plan de Evaluacién para
atender las observacioncs de la CNH. La CNH y el Contratista podran cclcbrar audiencias o
comparecencias para aclarar de buena fe cualquier diferencia téenica que exista al respecto de las
observacioncs al Plan de Evaluacion, de conformidad con las Mejores Précticas dc la Industria y

la Normatividad Aplicable,

4.2 Periodo Inicial de Evaluacion. El Periodo de Evaluacion iniciard con la
Fccha Efectiva y tendrd una duracion de hasta un (1) Afio a partir de la aprobacion del Plan de
Evaluacion. El Contratista estard obligado a concluir, al menos, cl Programa Minimo de Trabajo
durante el Periodo Inicial de Evaluacién. El Contratista podtd Hevar a cabo en el Periodo Inicial
de Evaluacion la totalidad o una parte de las Actividades Petroleras contempladas en el Incremento
en ¢l Programa Minimo, o en su caso, realizarlas en el Pcriodo Adicional de Evaluacion.
Asimismo, podra llevar a cabo Unidades de Trabajo adicionales cn términos del Plan dc
Evaluacion aprobado por la CNH, mismas que serian acreditadas cn caso que la CNH otorguce cl
Periodo Adicional de Evaluacion de conformidad con lo previsto cn la Clausula 4.3.

4.3 Pcriodo Adicional de Iiyaluacién. Sujeto a lo establecido en csta Clausula
4.3, el Contratista podra solicitar a l[a CNII, mediante notificacién por escrito realizada con cuando
menos cuarcnta y cinco (45) Dias de anticipacién a la terminacién del Pcriodo Inicial de
Evaluacion, la ampliacion del Perfodo de Evaluacién por hasta un (1) Afio mds contado a partir de
la terminacion del Perfodo Tnicial de Evaluacidn. El Contratista solamente podra solicitar dicha
ampliacion cn caso que: (i) sc comprometa a cumplir con el Programa Minimo dec Trabajo o el
Incremento en el Programa Minimo no realizado durante el Periodo Inicial dc Evaluacién, y (ii) se
compromcta a ejecutar adicionalmente al menos las Unidades de Trabajo equivalentes a un Pozo
de conformidad con el Anexo 6. La CNH aprobara dicha ampliacion en caso que se cumpian con

RV
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las dos (2) condiciones antes mencionadas, reciba la Garantia del Periodo Adicional dentro de los
stguientes diez (10) Dias Habiles a que la CNH aprucbe la ampliacion, y el Contratista cs(é al
corriente con todas sus demds obligaciones conforme al presente Contrato.

En caso que durante el Perfodo Inicial de Evaluacion, ¢l Contratista haya llevado a
cabo Unidades de Trabajo adicionales a las establecidas cn el Programa Minimo de Trabajo y el
Incremento en el Programa Minimo, el Contratista podra solicitar la acreditacion de dichas
Unidades de Trabajo adicionales con el propdsito de que se consideren como parte del compromiso
del Perfodo Adicional de Evaluacion. Dicha solicitud deberd incluirse en la solicitud de ampliacién
del Periodo de Evaluacion, conforme a lo previsto cn csta Cldusula 4.3,

dd Retraso en fa Presentacion del Plan de Lvaluaeion, En caso que ¢f
Contratista presente para la aprobacién de la CNH ¢l Plan de Evaluacion o el Plan de Desarrollo
transcuirido el plazo cstablecido para su presentacion sin causa justificada, el Contratista debera
pagar al Fondo una pena convencional por Dia de rctraso cquivalente a diez mil (10,000) Dolares.

4.5 Incumplimiento del Programa  Minimo de Trabajo o de los
Conmpromisos Adicionales. En caso de incumplimicnto dei Programa Minimo de Trabajo, del
Incremento en el Programa Minimo o de los compromisos adicionales que se adquiricron para el
Periodo Adictonal de Evaluacion, el Contratista deberd pagar al Fondo, en represcntacion de la

Nacion como penas convencionales:

{a) El monto necesario para lJevar a cabo las Unidades de Trabajo no cjecutadas
dcl Programa Minimo de Trabajo al término del Periodo Inicial de Evaluacion, asi como las
Unidades de Trabajo no ejecutadas del Incremento en el Programa Minimo en caso que al
Contratista no se lc haya otorgado el Perfodo Adicional de Evaluacién al término del Periodo
Iniciat de Evaluacién dc conformidad con lo cstablecido en esta Cldusula 4, calculado de
conformidad con lo establecido en la Clausula [6.1 y en el Anexo 6, hasta por ¢l monto de la

Garantia de Cumplimiento Inicial.

(b) El monto necesario para llevar a cabo las Unidades dec Trabajo que el
Contratista se comprometié a realizar durante ¢l Periodo Adicional de Evaluacion conforme a la
Clausula 4.3 y que no haya llevado a cabo al término del Periodo Adicional de Evaluacion,
calculado de conformidad con lo establecido en la Clausula 16.1 y en el Ancxo 6, hasta por el

monto de la Garaniia del Periodo Adicional.

(c) En caso que ¢l Contratista renuncie a la totalidad del Area Contractual
conforme a la Clausula 3.4, sc considerard que la fecha dc la renuncia correspondera al término
del Perfodo Inicial de Evaluacion o Periodo Adicional de Evaluacién, segin sea el caso, ¥ sc
aplicardn las penas convencionales que correspondan conforme a los incisos (a) y (b) dc esta

Clausula 4.5.

Emitida una resolucion por parte de la CNH que determine las penas
convencionales por el incumplimiento a que se refiere esta Cldusula 4.5, dicha resolucion serd
notificada por cscrito al Contratista dentro de los tres (3) Dias Habilcs siguientes a la emision de
I
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la misma. Dicha notiticacion deberd cumplir con lo establecido en la presente Cldusula y con la
Clausula 29 de este Contrato, pudicndo comprobar su entrega mediante el acta de notificacion o
acuse de recibo. Bl Contratista acepta que al recibir la notificacidn a que se refiere este inciso, sc
obliga a clectuar el pago de la pena convencional correspondiente dentro del plazo seiialado en la

misma.

La notificacion deherd indicar el plazo de quince (15) Dias para que el Contratista
electiie ¢l pago por las penas convencionales que se determinen; el monto determinado; ¢l nimero
de cuenta a la cual el Contratista debera transferir por medios electronicos dicho monto, asi comeo
indicar ¢l conceplo que el Contratista debeid de referir al efectuar la transterencia, mismo que scrd:
“Pago de Penalizacion por Incumplimicnto Contractual”,

La notiticacidn antes descrita podra efecluarse por personal acreditado de la CNII,
por cortco cerlificado o mensajeria en el domicilio del Operador indicado en la Clausula 29 del
presentc Contrato. En el caso que la notificacion se realice por personal acreditado de la CNH, se
solicitara la presencia del representante legal. En cualquiera de las opciones antes descritas, se
deberd entregar la siguiente documentacion: la notificacion; copia de la resolucién que determine
el pago de las penas convencionales derivadas del incumplimiento de las obligaciones contenidas
cn esta Clausula 4.5, la cual debera estar firmada por personal acreditado de la CNH, y copia del
reporte semestral en el cual se verifique ¢l cumplimicnto de las Unidades de Trabajo, conforme al

Anexo 6 del presente Contrato que emita la CNH,

En caso que la notificacion sc realice de manera personal, la misma debera sefialar:
fecha y hora en que se efectie la notificacion; el nombre del representante legal y su [irma, o el
nombre y firma de Ja persona con quien se enticnda la diligencia. Si éste se niega a recibir dicha
notificacion, se hard constar en el acta de notificacion, sin que cllo afecte su validez.

En caso que la notificacion sc entreguce de acuerdo a las opciones antes indicadas,
s¢ podra comprobar su entrega mediante el acta de notificacion o acuse de recibo.

Para comprobar el debido cumplimicnto del pago de las penas convencionales, el
Fondo, a solicitud de la CNI1, emilird el documento en ¢l que sc haga constar la recepeidn o no del
pago derivado dc las penas convencionales en el plazo sciialado en la notificacion.

(d) La CNII podrd hacer efectiva [a Garantia de Cumplimiento a fin de cobrar
cualquier pena convencional en los montos que correspondan en caso que el Contratista no pague
al [Fondo dichos valores dentro del plazo sefialado en la notificacion.

Sin perjuicio de lo cstablecido en el presente Contrato, una vez que el Contratista
realice cl pago de los montos descritos en los incisos {a) y (b), o en el caso que se haga efectiva la
Garantia de Cumplimiento de conformidad con el inciso (d} de esta Clausula 4.5, se considerara
quc el Contratista ha subsanado el incumplimiento del Programa Minimo de Trabajo, del
Incremento en el Programa Minimo o de los compromisos adicionales que se adquiricron para el

Periodo Adicional de Evaluacion.

En caso que exista alguna discrepancia, ¢l Contratista podra acreditar el pago de la
pena convencional que se le hubiere notificado, mediante la presentacion del comprobante emitido
A

.
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por la institucion bancaria con la cadena digital, niimero de folio, o ndimero de transferencia que
permita rastrear la emision de dicho comprobante, el mismo deberd reflejar la (ransaccion bancaria
clectronica a la cuenta indicada en la notilicacion seifalada, y €l concepto referido en el inciso (c)
de esta Clausula 4.5. El comprobante podrd estar acompaiiado de la impresion del estado de cuenta,
¢l cual podra ser testado por el Contratista respecto de los rubros que no correspondan a la

operacion sefialada en el presente Contrato.

4.6 Pruchas de Formacion. Ll Contratista remitira a la CNH toda la
informacion relevante y los estudios técnicos relativos a cualquier prueba de formacion,

incluyendo aquellos datos que surjan directamente de la misma en los plazos establecidos ¢n la
Normatividad Aplicable.

4.7 Hidrocarburos Extraidos Durante Prucbas. El Contratista podra hacer
uso comercial de los Hidrocarburos obtenidos en la produccion de cualquier prucba para
determinar las caracteristicas del yacimicnto. Lo anterior sin perjuicio del pago de
Contraprestaciones correspondientes a dichos Hidrocarburos, de conformidad con lo establecido

en el Ancxo 3.

4.8 Informe de Evaluacidn. A mas tardar treinta (30) Dias contados a partir de
la terminacion del Periodo de Evaluacion, el Contratista deberd entregar a la CNH un informe de
todas las actividades de Evaluacion llevadas a cabo durante dicho Periodo de Evaluacion que
contenga cuando menos la informacidn a que se hace referencia en el Anexo 8.

El plazo para cl cnvio de la Notificacion de Continuacién de Actividades iniciard a
partir de la terminacién del Perjodo de Evaluacion, de conformidad con la Cldusula 5.2,

CLAUSULA 5.
DESARROLLO

5.1 Plan Provisional. En caso quc cn el Area Contractual sc cncuentren
Campos en produccion a la fecha de adjudicacion del presente Contrato, el Contratista debera
implementar, a partir de la Fecha Efectiva (el “Plan Provisional™) previamente aprobado por la
CNH de conformidad con lo cstablecido en las Bases de Licitacion que deberd: (i) incluir una
propuesta de actividades que permitan dar continuidad operativa a las actividades de Extraccion
en dichos Campos durante ¢l primer Afio a partir de la Fecha Efectiva y (ii) defmir los
procedimientos de entrega y recepeidn de Hidrocarburos en el Area Contractual de conformidad

con la Normatividad Aplicablc.

5.2 Notificacion de Continuacion de Actividades,

(a) A mas tardar treinta (30) Dias después de la terminacién del Perfodo de
Evaluacion, el Contratista deberd informar a la CNH si desea continuar con las Actividades
Petroleras cn ¢l Area de Evailuacion (la “Notifieacion de Continuacién de Actividades™).

N
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(b) Una vez emitida la Notificacion de Continuacién de Actividades, ¢l
Contratista debera presentar el Plan de Desarrollo, de conforimidad con o previsto en la Cldusula

5.3.

5.3 Plan_de Desarrollo, En caso que en el Area Contractual se encuentren
Campos cn produccion a la {echa de adjudicacion del presente Contrato, ¢l Contratista tendré la
obligacion de presentar un Plan de Desarrolio deniro de los ciento veinte (120) Dias siguientes a
la I'echa Efcctiva, para dar continvidad a las actividades de Extraccion previstas en el Plan

Provisional,

[En caso de las Areas de Evaluacion, el Plan de Desarrollo deberd ser presentado
dentro de los ciento veinte (120) Dias siguientes a la Notificacion de Continuacidn de Actividades.

El Plan de Desarrollo deberd: (i) contemplar una partc o la totalidad del Arca
Contractual; (i) incfuir por [o menos la informacion requerida conforme al Anexo 9; (iii) prever
fa utilizacion de métodos y procesos adecuados para obtener el maximo factor de recuperacion
final de las Reservas, de conformidad con tas Mejores Préacticas de la Industria y disefiarse de tal
forma quc permita la optimizacion del beneficio econdmico de los Campos, cvitando tasas de
declinacidn excesivas de produccion o pérdida de presion, asi como (iv) contar con el programa
de aprovechamiento de Gas Natural correspondiente y los mecanismos de medicion de la
produccion de Hidrocarburos. La CNH otorgard o negard su aprobacion a la propucsta de Plan de
Desarrollo en un plazo que no excederd los ciento veinte (120) Dias a partir de que reciba la
informacion neccsaria en los términos de la Normatividad Aplicable. En caso que la CNH no emita
una resolucidn dentro del plazo eslablecido, ésta sc entenderd en sentido favorable.

5.4 Obscrvaciones al Plan de Desarrollo por Parte de la CNH. Sin
menoscabo de la lacultad de aprobar el Plan de Desarrollo por parte de la CNH c¢n el plazo
cstablccido en la Clausula 5.3, la CNH podrd emitir observaciones a cualquier Plan de Desarrollo
presentado por cl Contfratista, cuando determine que: (i) sc modifican los sistemas de medicién y/o
los Puntos de Medicion,; (ii) se modifican los programas de aprovechamiento de Gas Natural; (iii)
las Reservas de Hidrocarburos cn el Area Contractual sc explotarian a tasas cxcesivas o
insuficientes; (iv) ocurriria una pérdida excesiva de presidn cn el yaeimien{o o no se alcanzarfa la
distancia dptima de separacion entre los Pozos; (v) ¢l proyccto det Plan de Desarrolio no sea
conststente con las Mejores Prdcticas de la Industria, incluyendo estindares en scguridad
industrial, seguridad operativa, protcecion ambiental y de salud en el trabajo; (vi) el proyceto del
Plan dc Desarrollo no incluya un programa de cumplimiento del poreentaje de contenido nacional,
asf como un programa de transferencia de tecnologia; (vii) ¢l proyecto del Plan de Desairollo
incumpla con alguima otra de las disposiciones de este Contrato; (viii) se incumplirfa con la
Normatividad Aplicable, incluyendo estdndares en seguridad industrial, seguridad operativa,
proteccion ambiental y de salud cn el trabajo; (ix) sc¢ asumiria un nivel de riesgo opcrativo y
ambicntal que no sea accptable conformc a la Normatividad Aplicable; (x) ¢l Sistema de
Administracién no es efectivo para administrar los riesgos dentro de niveles aceptables, o (xi) se
thcumpliria con el Sistema de Administracion o sc causaria un impacto adverso sobre el medio

ambiente, .
o A
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Bl Contratista scra quicn proponga las soluciones operativas y los ajustes
correspondientes al Plan de Desarrollo para atender fas observaciones de la CNH. La CNII y ¢l
Contratista podran celebrar audiencias o comparecencias para aclarar de buena fe cualquier
diferencia téenica que exista al respecto de las observaciones al Plan de Desarrollo, de conformidad
con las Mcjores Practicas de la Industria y la Normatividad Aplicable. La CNH podrd consuliar a
la Agencia y a la Secretaria de iconomia, en ¢l ambito de sus atribucioncs.

5.5 Cumplimicnto del Plan de Desarrollo y Ivlodificaciones. El Contratista
deberd desarrollar los Campos de acuerdo con ¢l Plan de Desarrolle aprobado. El Contratista podri
proponer modilicaciones al Plan de Desarrollo, cn términos de lo previsto cn cl Ancxo 9 y sujeto
a la aprobacion de la CNH. L.a CNH, podri consultar a la Agencia y a la Secrctaria de Economia,
cn cl ambito de sus atribuciones y resolverd sobre la propucsta de modificacion en un plazo que
no excederd los ciento veinte (120) Dias a partir de que reciba la inforinacion necesaria en fos

términos de la Normatividad Aplicable.

5.6 Actividades _de Exploracion. Si derivado de la conduccion de las
Actividades Petroleras, ¢l Contratista determina [a posibilidad de realizar un descubrimiento en
horizontes distintos a las areas cvaluadas, podrd presentar una solicitud a la CNII para llevar a
cabo actividades de Exploracion de conformidad con los términos del Contrato.

CLAUSULA 6.
DEVOLUCION DEL AREA

6.1 Reglas de Reduccion y Devolucion. El Contratisia debera renunciar y
devolver el cien por cicnto (100%) del Area Contractual:

(a) Sino cuenta con un Plan de Desarrollo aprobado por la CN11 al finalizar los
plazos previstos cn la Cldusula 5.3 y en ta Normatividad Aplicable y

(b) Al darse por lerminado el presente Contrato por cualquier motivo,
incluyendo la rescisidn.
0.2 NoDisminucién de Otras Obligaciones, Lo previsto en la Clausula 6.1 no

se cntenderd como una disminucion de las obligaciones del Contratista de cumplir con los
compromisos de trabajo para el Perfodo de Lvaluacion o con sus obligaciones respecto a las

actividades de Abandono y demds previstas en cl Contrato.

CLAUSULA 7. ]
ACTIVIDADES DE PRODUCCION

7.1 Perfil de Produceion. A partir del Afio en que se prevea el inicio de la
Produccion Comercial Regular, el Contratista incluird en sus programas de trabajo un pronostico
dec produccién para cada Pozo y yacimicnto. T.os programas de trabajo deberan contemplar la
produccion de Hidrocarburos a la tasa dptima dc conformidad con las Mcjores Practicas de la

Industria,
p
L
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7.2 Instalaciones. Ll Contratista estard obligado a realizar todas las actividades
de construccion, instalacion, reparacion y reacondicionaimiento de los Pozos, Instalaciones de
Recoleccion y cualesquicra otras instalaciones necesarias para las actividades de produccion, de
conformidad con el Sistema de Administracidn. El Contratista mantendra todos los Materiales
utilizados en las Actividades Petroleras en buen estado de funcionamiento de acuerdo con el
Sistema de Administracion, las Mejores Practicas de la Industria y las recomendaciones de los

fabricantes de los Matcriales.

CLA USULA 8.
UNIFICACION

8.1 Procedimiento_de Unificacion. [l Contratista deberd dar aviso a la
Secretaria de Encrgia y a la CNI en un plazo que no excedera tos sesenta (600) Dias Habiles
posteriores a haber rcunido los clementos suficientes que permitan inferir la existencia de un
yacimiento compaitido. Dicho aviso deberd contener por lo menos: (i} ¢l anilisis técnico
sustentado que determine la posible existencia del yacimiento compartido; (ii) las caracteristicas
genciales de dicho yacimiento compartido; (iii) los estudios geoldgicos, geolisicos y demds
utilizados para determinar la posible existencia dec dicho yacimiento compartido, incluyendo, en
su caso, la informacion obtenida dc la perforacion de Pozos mediante los cuales sc delerming que
el yacimiento de que se trate cxeede los limites del Area Contractual; (iv) una propuesta de
programa de trabajo para las Actividades Pctroleras previas al acuerdo de unificacion entre el
Contratista y el(los) tercero(s) involucrado(s), y (v) la informacion adicional que el Contratista

considerc nccesaria.

Una vez recibido cl aviso, se llevard a cabo lo siguiente:

(a) La CNH remitira a la Scerctaria de Encrgia en un plazo no mayor a cuarenta
y cinco (45) Dias Hébiles contados a partir de la recepcion de la inforinacion correspondiente, el
dictamen téenico sobre la posible existencia del yacimicnto compartido.

(b) Una vez rccibida la informacion referida en el inciso (a) anterior, la
Secretaria de Energia contara con diez (10) Dias Habilcs para cnviar a la Scerctarfa de Tlacienda
el dictamen que al efecto elabore la CNH, y demds informacion que considere necesaria a efecto
que emita su opinion respecto de la unificacién cn un plazo que no exeeda los treinta (30) Dias

Habilcs.

(c) Una vez recibida la opinion de la Secretaria de Hacienda, [a Secretaria de
Encrgia contard con treinta (30) Dias 1Iabiles para instruir al Contratista la unificacion del
yacimiento compartido y solicitard al Contratista la informacion referida en la Normatividad
Aplicable relativa al acuerdo de unificacion. El Contratista contara con ciento veinte (120) Dias

Habiles para vemitir dicha informacion.

. (d) En caso que el Confratista no rcmita a la Sceretaria de Encrgia [a
informacion referida en cl inciso (¢) anterior y demads que se prevea en la Normatividad A plicable,

la Secretaria de Energia determinara los términos y condicioncs bajo los cuales sc llevara a cabo
Fs

A
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la unificacion. Lo anterior, durante el siguiente Afio, contado a partir de que concluya el plazo

relerido en el inciso (¢) anterior.,

Con base en el acuerdo de unificacion y en la propuesta de participacion en las
Actividades Pelroleras previas al acuerdo de unificacion, scgin corresponda, la CNH podrd
aprobar al operador designado para la realizacion de actividades de Evaluacion y Extraccion en cl
drea del yacimicnto compartido, de forma tal que las Unidades de Trabajo correspondientes al
yacimiento unificado puedan distribuirse entre las partes conforme a la participacion cstablecida
cn ¢l acuerdo de unificacion. Asimismo, las actividades desarrolladas para la determinacién de la
cxistencia de un yacimiento compartido seran consideradas para acreditar el cumplimiento del
Programa Minimo de Trabajo, el Incremento en cl Programa Minimo o, en su caso, los
compromisos adicionales adquiridos para el Periodo Adicional de Evaluacion.

8.2 Unificacion sin Contratista o Asignatario Canfiguo. De conformidad con
lo previsto en la Clausula 8.1 y en el supuesto que el yacimicnto se localice parcialmentc cn un
drea en la que ne se cncuentre vigente una asignacion o un contrato para la Exploracion y
Extraccion, el Contratista deberd notilicar a la CNH los estudios geoldgicos, geofisicos y demas
utilizados para determinar la existencia de dicho yacimiento compartido, incluyendo, en su caso,
la informacion obtenida de la perforacion de Pozos mediante Jos cuales se determin que cl
yacimicnto de que se trale excede los limites del Arca Contractual. El Contratista podra continuar
con los trabajos dentro del Area Contractual mismos que deberan estar considerados cn fos Plancs
de Lvaluacién y los Planes de Desarrollo aprobados por la CNT1. Por su parte, la Secretarfa de
Energia determinard el instrumento juridico que servird de base para llevar a cabo las Actividades
Petroleras en cl drea cn la que no se cncuentre vigente una asignacién o contrato para la
Exploracién y Extraccion. Sin perjuicio de lo anterior, ¢l Contratista podid someter a consideracion
de la Sccretaria de Lncrgfa las dreas en las que sc extiendan los yacimientos compartidos de
conformidad con lo establecido en el articulo 29, fraccién [ de la Ley de Hidrocarburos. Dicha
propuesta no serd vinculante, ni otorgara derechos preterenciales en relacion con la adjudicacion

dc los contratos para la Exploracion y Extraccién que resulten,

CLAUSULA 9.
AVANCE DE LAS ACTIVIDADES PETROLERAS

9.1 Perforacién de Pozos. Antes de iniciar [a perforacién de cualquier Pozo, el
Contratista dcberd obtener los permisos y autorizaciones que correspondan conforme a la
Normatividad Aplicable. Una vez recibida la autorizacion para la perforacion de cualquier Pozo,
el Contralista cstard abligado a cumplir con los términos y condiciones de la autorizacion y dentro
de las especificacioncs técnicas requeridas en el Plan de Evaluacion o Plan de Desarrolio, cxeeplo

si existen Obsticulos a la Continuacién de la Perforacion,

9.2 Reportes de Perloracion v Geofisicos.

(a) Durante la perforacion de cualquier Pozo y hasta la terminacion de las

operaciones de perforacion, cl Contratista enviard a la CNII los reportes de perforacion que

requicra la Normatividad Aplicable. El Contratista dcberd mantener un registro digital, en original
y reproducible con buena calidad, de toda la informacién geolégica y geofisica relacionada con el /
o 4
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Arca Contractual y debera entregar a la CNH una copia de dicha informacion, incluyendo los

registros de bitacora de los Pozos.

{b) A la terminacion de cualquier Pozo, el Contratista deberd presentar un
informe {inal de terminacion de Pozo que contenga cuando menos la informacién requerida por la

Normatividad Aplicable.
9.3 Programas_de_Trabajo_Indicativos. [l Contratista proporcionard a la

CNH, a mas tardar el primer Dia Habil del cuarto Trimestre de cada Afio, programas de (rabajo
indicativos que deberan contener una lista detallada de las actividades que planea realizar y cl

ticmpo estimado para cada una de estas actividades.

9.4 Informes de Avance. I3 Contratista proporcionard a la CNII, dentro de los
diez (10) Dias Habiles siguicntes al final de cada Trimestre, un informe detallado de avance que
mucstre ¢l progieso de las Actividades Petroleras durante el Trimestre inmediato anterior que

deberd incluir lo siguiente:

(a) Un informe del desempeiio en materia de seguridad industrial, seguridad
operaliva, proteccion ambiental y salud en el trabajo, con base en los indicadores del Sistema de
Administracion y aquéllos que determine [a Agencia y

(b) Un informe quc resuma el cumplimiento del Contratista y de los
Subcontratistas con relacion a los procedimientos de confiabilidad operativa, asi como el
descmpefio de seguridad industrial, seguridad operativa y proteccién al medio ambicnte de
conformidad con el Sistema de Administracion,

9.5  Actividades Exentas de Aprobacién. Salvo por lo previsto en la
Normatividad Aplicable, una vez aprobado el Plan de Evaluacion o el Plan de Desarrollo, cl
Contratista no tendrad que obtener la aprobacién particular de la CNH de [os detalles del disefio,
ingenicria y construccion de las instalaciones contemplados, ni el detalle de la manera en que scran

operados.

CLAUSULA 10,
COSTOS

10.1  Coutabilidad dec Costos _del Contratista. Toda operacién contable dcl
Contratista relacionada con el cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente Contrato,
cualquiera que sea la moneda empleada y lugar de pago, deberd ser consignada en la Cuenta
Operativa, conforme a lo establecido en el Anexo 4 y la Norinatividad Aplicable.

10,2 Presupuestos Indicatives, El Contratista proporcionard a la CNH, a mas
tardar el primer Dia Habil del cuarto trimestre de cada afio, presupucstos indicativos que deberan
contener una lista detallada de las actividades que planca realizar y ¢l costo estimado de cada una

de estas actividades.

A
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10.3  Procura de Bienes v Servicios. Toda la procura de los bienes y servicios
relacionados con las Actividades Petroleras se sujetard a los principios de transparencia, economia
y cficiencia y deberd cumplir con lo establecido en el Anexo T1.

104  Obliracion de Mantener Registros. El Contratista deberd mantener en sus
oficinas cn México todos los libros de contabilidad, documentos de soporte y otros registros
relacionados con las Actividades Petroleras de conformidad con los Procedimientos de
Contabilidad. Todos estos registros estardn disponibles para sci inspeccionados, revisados v
auditados por enalquier Persona designada por la Secretaria de Hacienda o por cualquier otra
Autoridad Gubernamental competente. Los registros en los cuales sc aprecian las operaciones en
la Cucnta Operativa, deberdn mantenerse desde la Fecha Elccliva y hasta cinco (5) Aiios

posteriores a la terminacion del presente Contrato.

10.5  Delas Operaciones del Contratista con Terceros. El Contratista se obligs
a incluir en todas sus operaciones con terceros, vinculadas con estc Contrato e incluyendo entre
otros, la procura de bienes y servicios y la comcercializacion de los Hidrocarburos que le
correspondan como Contraprestacion, una disposicion que establezea que cuando asi se le solicite
por ¢l Fondo, la Secretaria de Hacienda, o la CNH, dicho tercero estard obligado a entregar
directamente al solicitante fa informacion sobre sus operaciones con ef Contratista por virtud del

Contralo,

) CLAUSULA I1.
MEDICION Y RECEPCION DE LOS HIDROCARBUROS NETOS

1.1 Volumen_y Calidad. El volumen y [a calidad de los Hidrocarburos Netos
decberdn medirse y determinarse en los Puntos de Medicion, de acuerdo con los proecdimicntos
establecidos en la Normatividad Aplicable. Adicionalmente, la CNH podra solicitar la medicién
dcl volumen y la calidad de los Hidrocarburos Producidos a boca de Pozo, en baterias dc
separacion o a lo largo de los sistemas de Rccolcecion y Almacenamiento, en cuyo caso, el
Contratista deberd suministrar ¢ instalar ¢l cquipo adicional necesario para levar a cabo dichas
mediciones. Toda la informacion relativa a la medicion de los Hidrocarburos en virtud del presente
Contrato debetd ser reportada a la CNH conforme a lo previsto en la Normatividad Aplicable,

1.2 Procedimientos de Medicion, De manera simultanea a la presentacion dcl
Plan de Desarrollo para aprobacion de la CNH, el Contratista debera proponer [os procedimientos
de medicion de los Hidrocarburos Netos. Dichos procedimicentos deberdn regular la programacion,
Almacenamicnto, medicidn y monitorco de calidad de los Hidrocarburos Netos entregados en los
Puntos de Medicidn. Los procedinmicntos deberdn cumplir con fo previsto en el presente Contrato,
el Capitulo 11 de la version mas rcciente del Manual de Normas dc Medicidn de Petrdleo (Manual
of Petroleum Measurement Standards) del Instituto Americano del Petrdlco (dmerican Petroleim
Institute), las Mejores Préacticas de la Industria y fa Normatividad Aplicable y desarrollaran, entre
otros, los siguientes temas: (i) los sistemas de medicion; (ii) prondsticos de entrega de produccién
de corto plazo; (iii) programacion de entrega/reccpeion; (iv) medidas de seguridad industrial,
seguridad operativa, proteccion ambiental y salud cn cl trabajo, y (v) las responsabilidades que se /

deriven de la guarda y custodia de los Hidrocarburos desde los Pozos y hasta el Punto de Medicion.,
La CNII revisard la propuesta de procedimicntos del Contratista y le comunicard cualquier

’
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objecion u ebservacion dentro de los treinta (30) Dias siguicntes a su recepeion. Sin menoscabo
de la facultad de aprobar los procedinmientos de entrega y recepcion de los Hidrocarburos Netos
por parte de fa CNII, el Contratista deberd atender en los procedimientos las observaciones
realizadas por CNI1y deberi presentar una nueva version que atienda dichas observaciones dentro
dc los treinta (30) Dias siguientes a que las haya recibido. La CNH y el Contratista podran celebrar
audiencias o comparecencias para aclarar de buena [e cualquier diferencia téenica que exista al
respecto de los procedimientos de entrega y recepeion de los 1Hidrocarburos Netos, de conformidad
con las Mejores Pricticas de la Industria y la Normatividad Aplicabie.

En caso que en el Area Contractual se encuentren Campos en produccion a la fecha
de adjudicacion del presente Contrato los procedimientos de entrega y recepeidn deberdn seguir lo
establecido en el Plan Provisional y el Contratista lendrd la obligacion de actualizar dichos
proccdimientos de conformidad con esta Clausula 11y la Normatividad Aplicable.

11.3  Imstalacion, Operacion, Mantenimiento y Calibracion de los Sistemas
de Medicion, La inslalacion, operacidn, mantenimiento y calibracion de los sistcmas de medicion
estard a cargo del Contratista, bajo la supervision de la CNH. El sistema de mcdicion serd
suministrado por ¢l Contratista y debera contar con la aprobacion de la CNH, quicn verilicar el
cumplimiento con la Normatividad Aplicable y con las Mejores Pricticas de la Industria. Con
cargo al Contratista, un tercero independiente aprobado por la CNH verificard que ¢l sistema de
medicion, su operacion y su geslion son aptos y miden los volimenes y la calidad de los
Hidrocarburos dentro de fos pardmetros de incerticumbre y tolerancia establecidos por la CNH.

11.4  Registros. El Contratista deberd lievar registros completos y exactos de
todas las mediciones de los llidrocarburos, debiendo poner a disposicion de la CNH copia fiel de
los mismos. Adicionalmente, el Confratista debera cntregar los inforines que establezca la
Normatividad Aplicable. Los representantes de fa CNH tendran la [acultad de inspeccionar y
examinar los sistemas de medicion, su operacion y gestion, asi como ser testigos, conjuntamente
con el Contratista, de las prucbas de calibracién. Los sistemas de medicion deberdan también
permitirle a las Partes la medicidn en tiempo real en los Puntos de Mcdicién con acceso remoto a

la informacidn.

11.5  Mal Funcionamiento del Sistema de Medicién, Si derivado de una prueba
0 supervision se muestra que cualquiera de los componcntes de los sistemas de medicién esta fuera
de las especificaciones, descompucsto o calibrado incorrectamentce, ¢l Contratista deberd repararlo
inmediatamente y asegurarsc que se encuentra en corrccto estado de funcionamiento en un plazo
no mayor a setenta y dos (72) horas luego de haberse detectado ¢l desperlecto o de recibir la
notificacion de este hecho por parte de la CNH. Si derivado de una prueba o supervision sc
determina que alguno de los clementos de un sistema de medicién es inexacto por més de uno por
ciento (1%) o que no ha cstado luncionando, el Contratista debera realizar un ajuste para corrcgir
]d inexactitud de las mediciones hechas por el sistema dc medicion defectuoso en el periode
‘(Iumntc el cual se encuentre la inexactitud o haya permanecido sin funcionar, En caso que cl
perfodo de inexactitud o de la falla en el funcionamicnto no pudiere ser determinado mediantc
Prucbas o supervision, ¢l Contratista propondrd a la CNI un ajuste apropiado.

e
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Ln caso que Ja CNIH no considere adecuada [a propuesta, en un plazo de diez (10)
Dias contados a partir de que se hubiere descubierto la incxactitud o falla en el [uncionamiento,
segin sea cl caso, [a medicion sc realizard mediante la utilizacién dc medidores de respaldo

apropiados.

En caso de fallas o inexactitudes en los sistcmas de medicion, si los medidores de
respaldo hubieren fallado o hubieren sido encontrados como inexacios por mas de uno por ciento
(1%), cntonces se estara a lo siguiente: (i) se considerard que cl periodo durante el cual las
mediciones deberan scr ajustadas serd la segunda mitad del periodo contado a partiv de la altima
prueba de los sistemas de medicion, y (ii) las cantidadces cntregadas serdn estimadas conforme a
toda la informacion disponible, incluyendo los rcgistros de cualquier comercializacion dc

Hidrocarburos.

Cn la medida en que el periodo de ajuste incluya un perfodo de entregas respecto
dcl cual se hubicra pagado la Contraprestacion del Estado o la Contraprestacion del Contratista,
las mcdiciones ya corrcgidas de conformidad con csta Clausula 1.5 seran utilizadas para
recalcular la cantidad debida por el periodo de inexactitud conforme a lo establecido en el Anexo
3. En caso que como resultado de [a aplicacion de las mediciones corvegidas, se requicra ajustar cl
balancc pagado de Contraprestaciones en (avor del Estado y del Contratista, dichos ajustes sc
realizaran de conformidad con lo establecido en ¢l Ancxo 3.

11,6 Reemplazo del Sistema de Medicion. Si el Contratista decide, por causas

debidamente justificadas, reemplazar cualquicr sistema de medicion, elementos o software
relacionado con los mismos, se procedera de acuerdo con lo establecido en la Normatividad
Aplicable y lo notificard a la CNH para que sus representantes estén presentes cuando la operacidn

se lleve a cabo, si asi lo consideran conveniente.

11.7  Acceso a_los Sistemas de Medicidn. En el marco de sus facultades de
supervision, fa CNH podra verificar que los sistemas de medicién hayan sido construidos,
mantenidos y operados conforme a lo aprobado ca el Plan de Desarrollo y, en su caso, podréd
solicitar la instalacion o instalar instrumentos de medicion. Para llevar a cabo dicha supervision,
fa CNIl podrd acreditar a terceros para hacer uso de cualquier instrumento o mecanismo
tecnolégico conlorme lo considere necesario. Ll Contratista deberd permitir el acceso a las
instalaciones, equipos, sistemas, software y documcentacion del Coniratista relacionada con la
Medicion a los funcionarios de la CNI11 debidamentc acreditados o a quien ésta designe, asi como
brindar el apoyo que se requiera durante las visitas de inspeccidn o verilicacion,

1.8  Punto de Medicién Fuera del Avea Contractual, El Contratista podra
solicitar, o la CNH podrd requerir, derivado del Plan de Desarrollo correspondiente, que el Punto
de Medicién sc ubique fuera del Area Contractual. En caso que se prevea que ¢l Punto de Medicion
se compartitd con dreas bajo la operacién de algin tercero, distintas al Area Contractual
correspondiente, el Contratista debera presentar para aprobacion de fa CNH un proyecto de |
acuerdo para el uso compartido de las instalaciones de conformidad con el Anexo 13. La CNH
aprobard cl acuerdo correspondiente entre las partes en términos de la Normatividad Aplicable y /

las Mejores Practicas dc la Industria. ;
A
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CLAUSULA 12.
MATERIALES

12,1 Propiedady Uso de Materiales. Durante [a vigencia del presente Contrato,
el Contratista mantendrd la propiedad de lodos los Materiales generados o adquiridos para scr
utilizados en las Actividades Petroleras. La propiedad de dichos Materiales pasard de forma
automdtica a la Nacion libre de gravamen, sin cargo, pago o indemnizaeion alguna a la terminacion
por cualquier molivo del presente Contrato, o en caso que la CNH rescinda el presente Contrato
sin perjuicio del finiquito que en cada caso corresponda en el entendido que el Contratista debera
realizar fa transterencia de los Materiales cn buen estado de conservacion y luncionamiento,
teniendo en cuenta el desgaste normal producido por el uso de los mismos en las Actividades
Petroleras, cn términos de los articulos 28, fraccion VII y 33 de la Ley de Ingresos Sobie
IHidroearburos. El Contratista debera formalizar la transferencia de los Materiales a la CNH o al
tercero designado por la CNH durante la Etapa de ‘Transicion Final. El Contratista deberd llevar a
cabo cualquicr aclo necesario o apropiado para formalizar dicha transferencia. Ei Contratista no
podré usar los Materiales para un objeto distinto a las Actividades Petroleras de acuerdo con este

Contrato.

12.2  Matcriales Exentos de Transferencia, Se excluyen de la transterencia de
Materiales prevista en la Clausula [2.1: los Materiales Muebles; los Materiales arrendados por el
Contratista, asi como los Materiales que scan propicdad de los Subcontratistas, siempre que los
arrendadores y Subcontratistas no sean Filiales del Contiratista.

12.3  Arrendamiento. El Contratista podrd arrendar activos para la realizacidn
de las Actividades Petroleras, siemprc quc se indique expresamenie en los contratos de
arrendamiento que cn caso de terminacidn anticipada del presente Contrato por cualquier motivo,
ta CNH tendra la opcidn de solicitar la cesion dc los contratos de arrendamiento en favor del tercero
designado por la CNH, bajo los mismos términos y condicioncs quc ¢l contrato de arrendamiento
original. I Contratista no podrd arrendar las Instalaciones dc Recoleccion, lo anterior sin perjuicio
de que pueda obtencr o prestar scrvicios relativos al uso compartido dc cste tipo de infraesteuctura

de conformidad con lo previsto en el Anexo 13.

12.4  Opcion de Compra. En aquelios casos en que ¢l Contratista tenga el
derecho de adquirir activos arrendados, el Contratista deberd ejercer la opeidn de transferencia,
salvo que cuente con la aulorizacion previa de la CNH. El Contratista deberd ascgurarse que todos
los contratos con cstas opciones establezean que la opeion puede ser ejecutada por el Contratista
o por la CNH en las mismas condiciones. Asimismo, en aquellos contratos para el uso de equipos
de perforacion, ¢l Contratista debera hacer su mcjor esfuerzo para negociar una opcion de renovar
o extender el perfodo de contratacion, asi como el derecho de ceder dicha opeidn, bajo los mismos

términos y condiciones, & un tercero designado por la CNII.

12.5 Disposicion de_Activos. El Contratista no podra vender, arrendar, gravar,
dar en garantia, ni de cualquicr otra forma disponer de los Materiales, sin el consentimiento dc la
CNH y de acuerdo a los lincamicntos que emita la Secretaria de Hacienda, El producto de la
disposicion de Materiales tendra el tratamiento especificado en el Anexo 4, N

..
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CLAUSULA 13.
OBLIGACIONES ADICIONALES DE LAS PARTES

13.1  Obligaciones _Adicionales del Contiratista. Ademas de las ofras

obligaciones establecidas en ¢l Contrato, ¢l Contratista deberd:

(a) Conducir las Actividades Petroleras de forma continua y cficiente de
acueido con ¢l Plan Provisional, ¢l Plan de Evaluacién, Plan de Desarrollo y las Mejores Practicas
de la Industria, asi como todos los demis términos y condiciones del presente Contrato, el Sisteina

de Administracion y la Normatividad Aplicable;

(b} Llevar a cabo bajo su responsabilidad la Extraccién, Recoleccion y
desplazamicnto de los Hidrocarburos hasta ¢l Punto de Medicion;

(c) Suministrar todo el personal y todos los reecursos téenicos, financieros y
otras recursos de cualquicr otra naturaleza que scan necesarios para la ejecucion de las Actividades
Petroleras;

(d) Obtener oportunamente todos los permisos de cualquier Autoridad
Gubernamental nceesarios para la realizacion de las Actividades Petroleras;

(c) Obtener oportunamente todos los Materiales requeridos para la realizacion
de las Actividades Petroleras y asegurarse que scan adecuados para su objeto;

(H Estar al corriente respecto de sus Obligaciones de Caracter Fiscal, de
acuerdo con la Normatividad Aplicable, asi como scr residente para efcctos fiscales en México,
tener por objeto exclusivamente la Exploracion y Extraccion de Hidrocarburos y no {ributar en el
régimen fiscal opcional para grupos de socicdades a que sc refiere el Capitulo V1 del Titulo

Scgundo de [a Ley del Impuesto sobre la Renta;

(2) Suministrar a la CNH toda la informacion, datos e interpretaciones
relacionadas con las Actividades Petroleras, tales como datos cientificos y técnicos obtenidos en
razon de sus trabajos, perfiles cléctricos, sonicos, radiactivos, entre otros; cintas y lineas sismicas;
muestras de Pozos, nicleos y formaciones; mapas ¢ informes topogréficos, geologicos, geolisicos,
geoquimicos y de perforacion; asi como cualquier otra informacién similar e informes de
evaluacion geoldgica, geofisica y del yacimicnto;

(h) Mantener en México registros completos de todas las Actividades

Petroleras realizadas conforme a este Contrato;

(i) Contar con la certificacion dc la cuantificacion dc las Reservas
correspondientes al Area Contractual de conformidad con la Normatividad Aplicable;

Q) Suministrar a la CNH toda la informacién sobre la existencia de recursos
mineros, hidricos y de otros tipos quc sc descubran como resultado de las Actividades Petroleras;

&
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(k) Abstenersc de perlorar, desde el Arca Contractual, Pozo alguno gue pucda
ir més alld de la proycecion vertical del Arca Contractual, salvo que se trate de yacimicntos
unificados de confonnidad con lo instruido por la Secretarfa de Encrgia;

(h Identificar cada Pozo de conformidad con la Normatividad Aplicable ¢
incluir csa referencia en todos los mapas, planos y otros registros similares mantenidos por ¢l

Contratista;

(m)  Taponar debidamente los Pozos antes de abandonarlos a fin de cvitar
contaminacion, dafio al medio ambicnte o posibles dafios a los depdsitos de Hidrocarburos, dc
conformidad con el Sistema de Administracion y la Normatividad Aplicable;

(n) Facilitar que los representantes de la Agencia, de la CNH, dc la Scerctarfa

de Hacienda y dec cualquier otra autoridad, puedan rcalizar inspecciones de las Actividades
Pctroleras y de todas las instalaciones, oficinas, registros y libros contables, asi como dc toda Ia
informacion relacionada con las Actividades Petroleras y proveer a dichos representantes, sin costo
alguno, las facilidades necesarias para el cjercicio de sus facultades en virtud de cste Contrato,
incluyendo (tratdndosc de operaciones de Campo) transporte, alojamiento, alimentacién y demds
sctvicios, cn igualdad de condiciones a aquellas que suministre ¢l Contratista a su personal;

(0) Cumplir con los requerimicntos de informacién que le hagan las autoridadcs
competentes, incluyendo la CNII, la Agencia, la Secretaria de Encrgla, la Secretaria de Hacienda

y ¢l Fondo;
(P) Ascgurar que los Hidrocarburos en Jos Campos no se derramen o
desperdicicn en cualquicr otra forma y cvitar el daiio a los cstratos que contengan Hidrocarburos

y a los que contengan depdsitos de agua;

(q) Emplear personal calificado, asi como Materiales y tecnologia de punta, de
acuerdo con las Mejores Précticas de la Industria;

(r) Adoptar y asegurarse que los Subcontratistas apliquen medidas apropiadas
para proteger la vida, descubrimientos arqucolégicos y medio ambicnte, de conforntidad con cl
Sistema de Administracion y la Normatividad Aplicable;

(s) Ejecutar los planes de respuesta a emergencias previstos en el Sistema de
Administracion en las situaciones de emergencia y de Caso Fortuito o Fuerza Mayor (incluyendo
cxplosioncs, rupturas, fugas u otros incidentes que causen o pudicran causar daifio al ambicnte o
presenten o puedan presentar una amenaza a la seguridad y salud de las Personas) con el [in de
mitigar sus electos, asi como reportar a la Agencia y la CNH con el detalle apropiado la situacién

de emergencia y las medidas tomadas al respecto;

(t) Comunicar inmcdiatamente a la CNIl de cualesquicra procedimientos

Judiciales o administrativos en quc ¢l Contratista csté involucrado, cn relacion con el presente
B /

Contrato o con las Actividades Petrolcras;

v
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{u) Tomar las medidas pertinentes para prevenir o reducir pérdidas, mitigar v
remediar cualquier dafio causado por las Actividades Petroicras, y

(v) Mantener al menos las mismas condiciones financieras, de experiencia,
t€cnicas y de ejecucion con las cuales originalimente ¢l Contratista suscribié el Contrato hasta la
terminacion del mismo, con cxeepeion del requisito relativo al capital contable minimo que en su
oportunidad el Contratista acredité en su calidad dc interesado en términos de las Bascs de
Licitacion, para el cual se deberd mantener de manera anual un capital contable minimo promedio
equivalente al solicitado durante la etapa de precalificacion de la Licitacion.,

13.2  Aprobaciones de Ia CNH. Siempre y cuando el Contratista haya cntregado
oportunamente a la CNH [a informacion aplicable de forma completa, en todos los supucstos en
los que conforme al presente Contrato la CNH deba revisar, proporcionar comentarios y aprobar
plancs, la CNH dehera hacerlo dentro del plazo previsto en la Normatividad Aplicable, cn el
entcndido que la afirmativa ficta operard sofamente en los supuestos expresamentc previstos en la

Normatividad Aplicable,

La CNII podra negar la aprobacion de planes en el caso que los mismos: (i) no
cumplan con el Programa Minimo de Trabajo y ¢l Incremento en el Programa Minimo, cn su caso,
o (it} no se ajusten a las Mcjores Précticas de [a Industria. Lo anterior, sin perjuicio dc lo previsto

en la Normatividad Aplicable.

13.3  Responsabilidad en  Seguridad  Industrial, Seguridad Operativa,
Proteccion al Ambiente y Salud en_el Trabajo. El Contratista scrd responsable: (i) del
cumplimiento de todas las obligaciones, compromisos y condiciones de seguridad industrial,
seguridad operativa, proteccion al ambientc y salud en el trabajo previstas cn la Normatividad
Aplicable, las Mejores Practicas de la Industria y cn las autorizaciones, permisos, licencias,
concesiones y registros ambientales obligatorios; (ii) de los Dafios Ambientales asociados a la
ejecucion las Actividades Petroleras y (iii) de cumplir con los controles y las medidas de
prevencion en materia de seguridad industrial, scguridad operativa, proteccion al ambicnte y salud
en el trabajo requeridos por la Agencia o por la Normatividad Aplicable o previstas en el Sistcma
de Administracion, Sin linitar la responsabilidad del Contratista y sus Subcontratistas prevista en
esta Clausula [3.3 y en la Normatividad Aplicable, ¢l Contratista y Subconfratistas deberdn:

(a) Realizar las Actividades Petroleras de conformidad con las Mejores
Practicas de la Industria en materia de seguridad industrial y seguridad operativa, respetando la
sustentabilidad ambiental para preservar u conservar el medio ambicnte, sin causar dafio a la
propiedad piblica o privada y con apego al Sistema de Administracion;

(b) Realizar todos los estudios ambicntales y solicitar, obtener, mantener
vigentes y rcnovar todos los permisos, autorizaciones, licencias, concesiones y registros
ambientales de las autoridades competentes para la rcalizacion de las Actividades Petrolcras, de
conformidad con el Sistema de Administracion y la Normatividad Aplicable;

(c) Cumplir con todos términos, condicionantes y rccomendaciones
establecidos en los permisos, autorizacioncs, licencias, concesiones y rcgistros ambientales
A
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cmitidos por fas Autoridades Gubernamentales competentes y mantener fos Campos en las mejores
condiciones que permitan un desarrollo sustentable;

() Emplear personal caliticado, Maleriales, procedimicntos operacionales y
las tecnologias que cumplan con las Mejores Practicas de la Industria, aplicando los principios de
prevencion, precaucion y preservacion de los recursos naturales y de seguridad y salud de la
poblacion y de su personal;

(c) Ser responsables de cualquicr afcclacion o Daiio Ambicntal durante Ia
rcalizacion de las Actividades Petroleras de conformidad con lo establecido en ¢l Contrato;

() Efectuar las labores de remediacion, restauracion, compensacion vy

resarcimiento que correspondan.

En caso de derrames al suclo, subsuelo y cuerpos de agua causados por las
Actividades Pclroleras, ¢l Contratista y Subcontratistas deberdn llevar a cabo de inmediato las
acciones ¢ implementar medidas de scguridad y los trabajos para controlar los cfectos
contaminantes, incluyendo la limpieza, neutralizacion, remediacion, recuperacion, caracterizacion
y restauracion de las dreas afectadas en términos de lo dispuesto por la Normatividad Aplicable;

(g) Colaborar con la Agencia, Autoridades Gubernamentales y los organismos
estatales cncargados de la proteccion al medio ambiente y el desarrollo sustentable del Arca
Contractual, cn el entendido que el Contratista: (i} dard acceso al personal de la Ageneia y
Autoridades Gubernamentales competentes a todas las instalaciones utilizadas en las Actividades
Pctroleras para su inspeccion; (ii) entregard a la Agencia oportunamente toda la informacion y
documentacién que le requicra en la materia de su compelencia, de acuerdo a lo establecido en el
Sistcma de Administracién, y (iii) comparecerd ante la Agencia cuando sea requerido conforme a

la Normatividad Aplicable;

(h) Mantener actualizado el Sistema de Administracion y apegarse a lo
establecido en cl mismo para la realizacion de las Actividades Petroleras, en el entendido que esta
obligacion también Je serd aplicable a todos los Subcontratistas, y

(i Como parte de las actividades de Abandono, realizar la actualizacion del
estudio de Linca Base Ambicntal, responsabilizandosc de los Daiios Ambientalcs en el Area
Contractual, remediar, restaurar, compensar y rehabilitar cl Arca Contractual que csté siendo
abandonada y cumplir con todas las obligaciones ambicntales que pudieran existir como resultado
de fas Actividades Petroleras de conformidad con la Normatividad Aplicable.

El Contratista serd responsable dc los Daitos Ambientales cn ¢l Area Contractual
que no hayan sido reportados en el estudio de Linea Base Ambiental conforme a lo establecido en

la Clausula 13.4 y la Normatividad Aplicable.

134 Dailos Preexistentes. El Contratista deberd iniciar la conduccion de los
estudios para la detcrminacion de la Linca Base Ambiental durante la Etapa de Transicién de
Arranque de conformidad con lo previsto en la Clausula 3.3, fa Normatividad Aplicable y las
disposiciones normativas establecidas por la Agencia. A mas tardar ciento ochenta (180) Dias

cN
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después de la Fecha Efectiva, el Contratista deberd presentar a la CNH y a la Agencia un informe
detallado de la Linca Base Ambiental, incluyendo la existencia de cualquicr Daiio Preexistente.
Dicho plazo podrd modificarse en una sola ocasion a solicitud del Contratista y previa autorizacion
de ta CNI1L hasta por noventa (90) Dias adicionales. La CNII y la Agencia podran objetar dentro
de los noventa (90) Dfas siguientes a la recepcion del estudio, los dafos al medio ambiente y/o
Dafios Preexistentes reportados. Ll Contratista solamente podrd excusarse de su responsabilidad
ambiental respecto a los Dailos Ambientales y Daiios Preexistenles oportunamentc notificados
conforme a lo establecido en esta Clausula 13.4 y la Normatividad Aplicable. Durante dicho
periodo de noventa (90) Dias, la CNH y ¢l Contratista podrdn celebrar audiencias o
comparccencias para aclarar de buena fe cualquier diferencia téenica que cxista al respecto de los
Dafios Ambientales y Dafios Preexistentes, de conlormidad con las Mejores Pricticas de la
Industria, las disposiciones establecidas por la Agencia y la Normatividad Aplicable. Una vez que
la CNH y la Agencia aprueben los Dafios Ambicntales y Darios Preexistentes, se lc enlregard al
Contratista un documento que identifique la aceptacion de dichos dafios y las actividades de
restauracion, remediacién y Abandono que sean nccesarias conforme a lo establecido en [a
Clausula 3.3. En caso que las Partes no llepucn a un acuerdo respecto a los Dafios Ambientales y

Dafios Preexistentes, fas diferencias se resolveran conforme a los procesos cstablecidos en la

Clausula 25.2.

13,5 Derecho de Acceso de Terceros al Area Contractual, De ser necesario,
el Contratista permitird a la CNH, a cualqule; otro contratista de actividades de Exploracion y
Extraccion, asignatario, autorizado o permisionario, el uso o paso sobre cualquicr parte del Area
Contractual, sin costo alguno, siempre que ello no interfiera con las Actividades Petroleras
realizadas por el Contratista, sea técnicamente posible y no genere un inconveniente al Contratista,
de conformidad con la Normatividad Aplicable,

(;LAUSULA 14. ,
DISPOSICION DE LA PRODUCCION

14.1  Hidrocarburos_ de Aufoconsumo. El Contratista podrda  utilizar

Hidrocarburos Producidos para las Actividades Petroleras (incluyendo su uso como parle de
cualquier proyecto de Recuperacion Avanzada), como combustible o para inyeccion o
[evantamicnio neumatico, sin costo alguno, hasta por los niveles autorizados por la CNIlen el Plan
de Desarrollo aprobado. El Contratista no podrd quemar ni ventear ¢l Gas Natural, excepto dentro
de los limites autorizados por la Agencia o cn la medida en que sca necesario para prevenir o
mitigar una emergencia, sujeto a los requerimientos ambicntales previstos en la Normatividad

Aplicable.

14.2  Comercializacion de la Produccion del Contratista. Fl Contratista podra

comercializar los Hidrocarburos Netos por si mismo o a través de cualquier otro comercializador,
en el entendide que si se comereializan en territorio mexicano, el comeicializador debera contar
con registro ante la Comision Reguladora de Encrgia de México, de conformidad con la

Normatividad Aplicable.

14.3  Disposicién de los Subproductos. En caso que durante la realizacién de
las Actividades Petroleras en el Area Contractual y como parte del proceso de separacion de los

/
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Hidrocarburos se obtengan Subproductos, éstos permanceeran bajo la propicdad del Estado. El

Contratista deberd notilicar a la CNH ¢l volumen estimado dc dichos Subproductos y ia forma en
que  ¢stos  seran  recolectados, transporiados, almacenados, desechados, procesados  y/o

comercializados.

Los ingresos y costos derivados de la disposicion o comercializacion de los
Subproductos por parte del Contratista sc sujetardn a lo establecido en los Anexos 3 y 4,

CLAUSULA 15.
CONTRAPRESTACIONES

15.1  Pagos Mensuales. A partir de que inicic la Produccion Comercial Regular
y entregue los Hidrocarburos Netos cn los Puntos de Medicion, el Fondo, de conformidad con lo
establccido en los Anexos 3, 4 y 12, caleulard las Contraprestaciones que le correspondan al Estado
durante la vigencia del presente Contrato, con base en la informacion que reciba en términos de
dichos Anexos, y, por conducto de la CNII, Hevard a cabo ¢l pago en el mismo Punto de Medicion
de aquellas Contraprestaciones del Contratista que resulten de dichos cilculos.

Los Hidrocarburos Producidos por el Contratista como resuitado de fa ejecucion de
las actividades de Extraccién de conformidad con el Plan Provisional serdn considerados como

parte de [a Produccion Comercial Regular,

152 Contraprestacién del Estado. Dc conformidad con el Anexo 3 y los
ajustes que conforme al Anexo 3 correspondan, las Contraprestaciones del Estado estardn

integradas por:

(a) La Cuota Contractual para la Fasc Exploratoria, la cual scrd aplicable

durante ¢l Periodo de Evaluacion;

b Las Regalias, y

(c) El ochenta y cineo punlo sesenta y nucve por ciento (85.69%) del Valor
Contractual de los Hidrocarburos para el Mes de que sc trale, mismo que scrd ajustado de
conformidad con el Meecanismo de Ajustc.

153  Contraprestacion del Contratista, La Contraprestacion del Contralista,
para ¢l Mes de que se (rate correspondera a la transmisién oncrosa de los Hidroearburos Netos en
dicho Mes siempre que, conforme a lo establecido en ¢l Contrato, el Contratista csté al corriente
en ¢l pago de las Contraprestaciones del Estado sefialadas en la Clausula 15.2 que se hayan
generado a partir de la Fecha Efcetiva y hasta el Mcs inmediato anterior.

El primer volumen de llidrocarbures Netos se transferira al Contratista siempre que
ésle se encuentre al corricnte en el pago de las Contraprestaciones dcl Estado que hasta ese

momento se hayan generado. e

"
i

-\5

ey
R
S Y

LS
|
o

2

:

35 AREA CONTRACTUAL 14

o
o




Contrato No. CNH-RO1-1.03-A14/2015

15.4  Valor Contraciual de los Ilidrocarburos, Para cfectos del cileulo de las
Contraprestaciones, el Valor Contractual de los Hidrocarburos para cada Mes se deteriminard de
conformidad con lo cstablecido en el Anexo 3,

155  Caleulo de las Contraprestaciones. Correspondera al Fondo realizar el
cdlculo de la Contraprestacion del Estado y [a Contraprestacion del Contratista que corresponda
para cada Mes conforme al presente Contralo respeclo de los Hidrocarburos obtenidos en la
produccién de cualquier prueba para determinar las caracteristicas del yacimiento y los caudales
de produceién, asi como aqucllos Hidrocarburos obtenidos a partir del inicio dec la Produccion
Comercial Regular con base en la informacion sobre produceion, calidad y otros datos que reciba
del Contratista y de la CNH de conformidad con lo estipulado al efecto en los Ancxos 3,4 y 12,
i.o anterior sin perjuicio de las facultades de verificacion y auditoria de la Secretaria de Hacienda
conforme a la Normatividad Aplicable y en su caso, de los ajustes que dicha Sccretaria delermine
conforme a lo cstablecido en la Normatividad Aplicable y en el presente Contrato y sus Ancxos.

CLAUSUL{\ 16.
GARANTIAS

16.1  Garantia de Cumplimiento.

Para garantizar el debido, adecuado y pleno cumplimiento de los compromisos por
parte del Contratista durantc el Periodo de Evaluacidn, el Contratista deberd entregar la Garantia
de Cumplimiento para la cual podra optar por la presentacion dc una carta de crédito o una péliza

de fianza.

Simultaneamente con la firma del presente Contrato, ¢l Contratista debera presentar
una garantia por un monto de EUA$1,917,500.00 (Un millén novecientos diccisiete mif quinientos
Dolares 00/100 CY) que comprenderd aquellos compromisos adquiridos para cubrir el Programa
Minimo de Trabajo y el Incremento cn ¢l Programa Minimo, (la “Garantia de Cumplimiento
Inicial™). En consecuencia, fa CNH, tendra el derecho de haccr cfectiva la Garantia de
Cumplimicnto Inicial a fin de cobrar cualquier pena convencional indicada cn la Cldusula 4 y

aplicable con motivo de cualquicr incumplimiento.

A solicitud del Contratista, el monto de la Garantia dc Cumplimiento Inicial se
podra reducir de manera anual cn proporcion al cumplimiento de las obligaciones garantizadas,

previa verilicacidn y autorizacion de la CNIL

Al concivir el Periodo Inicial de Evaluacion, el Contratista podra solicitar la
devolucion de la Garantia de Cumplimiento Inicial. En caso que se hubiese aprobado cl
otorgamiento del Periodo Adicional de Evaluacién, ésta devolucion Gnicamente podra hacerse
efcetiva una vez que el Contratista presente una nucva garantia (la “Garantia del Pcriodo

Adictonal™) de conformidad con esta Cldusuia 16.1.

La Garantia del Periodo Adicional deberd presentarse por un monto que serd

considerado previendo los elementos de la Cléausula 4.3 y deberd presentarse a [a CNH a mas tardar

diez (10) Dias después de que la CNH apruebe el otorgamiento Perfodo Adicional de Evaluacion

;

r(‘
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pero en todo caso antes que inicie el Perfodo Adicional de Evaluacién y ésta garantizaca el debido,
adecuado y pleno cumplimiento por parte del Contratista del Programa Minimo de Trabajo, del
Ineremento cn el Programa Minimo no realizado durante el Perfodo Inicial de Evaluacién y su
compromiso adicional de trabajo para el Perfodo Adicional de Evaluacion.

La CNH tendrd derccho de hacer efectiva la Garantia del Perfodo Adicional a fin
de cobrar cualquier pena convencional indicada cn la Clausula 4.5 y aplicable con motivo del
incumplimicnto def Programa Minimo de Trabajo, el Incremento e ¢l Programa Minimo y los

compromisos adicionales para ¢l Periodo Adicional de Evaluacion.

Al concluir ¢l Periodo Adicional de Evaluacion, ¢l Contratista podra solicitar [a
devolucion de la Garantia del Periodo Adicional una vez que la CNII emita la constancia de
cumplimicnto total de las obligaciones del Periodo Adicional de Evaluacion.

En caso que la Garantia de Cumplimiento que corresponda se haga cfectiva, los

recursos avalados por ésta se transferirdn al Fondo.

Segin cl instrumento clegido para garantizar fos compromisos del Periodo de
Evaluacion, el Contratista deberd observar lo siguiente:

(a) Si el Contratista presenla una carta de crédito:

(1) Dcberd tener ¢l cardcter de incondicional e irrevocable y debera ser emitida
en favor de la CNH por una institucion bancaria mexicana autorizada o
emitida por un banco extranjero y confirmada por una institucién bancaria
mexXicana aulorizada, por el monto establecido cn csta Cldusula 16.1
utifizando el formato de carta de crédito que se adjunta como Anexo 10-A .

(i) La Garantia de Cumplimiento Inicial deberd mantcnerse vigente hasta
sesenta (60) Dias después de la fecha de terminacion del Periodo Inicial de
Evaluacion previa verificacion de la CNII del cumplimiento total de las

obligaciones relativas a este perfodo.

(iii)La Garantia del Perfodo Adicional deberd mantencrse vigente hasta sesenta
(60) Dias después de la fecha de terminacién del Periodo Adicional de
Evaluacion previa verificacién de la CNH del cumplimiento total dc las

obligaciones relativas a este perfodo.
(b) Si el Contratista presenta una poliza de fianza:

(i) Deberd ser expedida en favor y disposicién de la CNH por una sociedad
anonima autorizada para organizarse y opcrar conforme a la Ley de
Instituciones de Seguros y Fianzas como institucion de fianzas, cuyo objeto
sca el otorgamicnto de fianzas a titulo oneroso, por el monto establecido en

esla Clausula 16.1, utilizando el formato dc péliza de fianza que se adjunta

como Anexo [0-13, A
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(ii) La Garantia de Cumplimicnto Inicial deberd mantencrse vigente hasla ciento
ochenta {180) Dias despucs de la fecha de terminacién del Periodo Inicial
de Evaluacion previa verificacion de la CNH del cumplimicnto total de las
obligaciones relativas a dicho periodo.

(iii) La Garantia del Perfodo Adicional deberd mantenerse vigente hasta ciento
ochenta (180) Dias después de la fecha de terminacion del Perfodo
Adicional de Evaluacion previa verificacion de la CNH del cumplimiento

total de las obligaciones relativas a este periodo.

(iv) EI Contratista renuncia expresamente:

(1) Alanotificacion previa de cjecucion de la pdliza de fianza por paite
de la CNH dc conformidad con lo establecido en ¢} articulo 289,
parrafo cuarto de la Ley de Instituciones de Scguros y de Iianzas,

(2) Al beneficio de compensacion en términos de lo que disponen los
articulos 2197, cn relacién con cl 2192 fraccion 1, del Codigo Civil
Federal y 289, Gltimo parrafo, de la Ley de Tnstituciones de Seguros
y de Fianzas.

16.2  Garantia Corporativa. Simultineamentc con la suscripeion del presente
Contralo, el Contratista deberd entrcgar a la CNII la Garantia Corporativa debidamente suscrita
por el Garante utilizando el formato incluido en el Anexo 2 y de conformidad con lo siguiente:

(a) El Contratista podrd presentar una Garantia Corporativa debidamente

suserita por su empresa matriz cn Gltima instancia, o

(b) En caso que el Garante no se trate de la empresa matriz en (ltima instancia
del Contratista, dicho Garante deberd exhibir a [a CNH sus estados financicros consolidados
debidamentc auditados que demucstren un capital contable minimo cquivalente al monto que
resulle menor entre: (i) mil millones de Dolares y (ii) la suma de:

(1) 300 millones de Dolares multiplicados por el niimero de contratos en Areas
Tipo 2 adjudicados al Contratista como resultado de la Licitacion y

(2) 7.5 millones de Dolares multiplicados por el nlimero de contratos en Arcas
Tipo I adjudicados ai Contratista como resultado de la Licitacién,

(c) En caso que el Garante no pueda cumplir con el requisito de capital contable
previsto en el inciso (b) anterior, el Contratista debera notificar a la CNH dentro de los cinco (5)
Dfas posteriores a que tengan conocimicnto de dicho incumplimiento y presentar una Garantia
Corporativa de conformidad con el inciso (a) de esta Clausula 16.2 o en su caso acreditar el
requisito del inciso (b) anterior por un Garante debidamente capitalizado. y

- A
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La Garantia Corporativa se ejercerd en Gltima instancia para exigir el cumplimicnto
puntual y oportuno de todas y cada una de las obligaciones del Contratista en virtud de cste
Contrato que no hayan sido pagadas y/o eumplidas en su totalidad por el Contratista, segin
corresponda, previa ejecucion de las Garantias de Cumplimiento y en su caso, posterior a la
gjecucion de las pdlizas de seguros a las que hace referencia la Clausula 19.

CLAUSULA 17.
ABANDONOQO Y ENTREGA DEL AREA CONTRACTUAL

17.1  Requerimientos del Programa. El Contratista estard obligado a llevar a
cabo todas las operaciones rclacionadas con el Abandono del Area Contractual. El Plan de
Desarrollo presentado para la aprobacion de la CNH debera contener una seccion relacionada con
el Abandono, la cual deberd incluir todas las actividades necesarias para ¢l taponamiento definitivo
de Pozos, restauracion, remediacién y en su caso, compensacién ambiental del Arca Contractual,
desinstalacion de maquinaria y equipo, y entrega ordenada y libre de escombros y desperdicios dcl
Area Contractual. Dichas actividades deberan realizarse conforme a las Mejores Practicas dc la
Industria, al Sistema de Administracidn y a la Normatividad Aplicable.

172 Notifieacién_de Abandono. Antes de taponar algtin Pozo o desinstalar

cualquier Material, el Contratista debera notificarlo a la Agencia y a la CNH, con cuando menos
sesenta (60) Dias de anticipacion.

17.3  Fideicomiso de Abandono. El Contratista deberd abrir un hdeicomiso de
inversion (el “Fideicomiso de Abandono™), que esté bajo el control conjunto de la CNH y el
Contratista, cn una institucion bancaria mexicana autorizada por la CNH. Las Partes acuerdan quc
el fin del Fideicomiso de Abandono es crear una reserva para fondear las operaciones de Abandono
en el Area Contractual, El Contratista no podid hacer uso de los fondos depositados en el
Fideicomiso de Abandono para cualquier otro propdsito que no sea llevar a cabo las operaciones
de Abandono en el Arca Contractual, ni tendrd derecho a dar en garantia, ceder o disponer de
cualquier otra forma del Fideicomiso de Abandono. Lo anterior sin perjuicio de cualgquier otro
requerimiento impuesto por la Agencia de conformidad con la Normatividad Aplicable.

174 Fondeo del Fidcicomiso de Abandono. El Contratista debera depositar al
Fideicomiso de Abandono un cuarto (1/4) de la Aportacién Anual al término de cada Trimestre.
[.a Aportacion Anual para las operaciones de Abandono en el Area Contractual serd determinada

con base en la siguientc {6rmula:

AA=Maximo [0,(PAE/RR)*CAE-TA(]

Donde:
AAL = Aportacion Anual,
PAE, = Produccion estimada en ¢l Campo para el Aiio del
caleulo.
[ 45
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RE = Reservas remanentes al inicio del Ao del caleulo,
scgiin lo determine el Contratista, cuantificadas con basc cn la
metodologia que establezca la CNH. Estas reservas remanentcs
deberdn ser consistentes con ¢l volumen de Hidrocarburos a
recuperar desde el inicio del Afio del calculo y hasta lo que ocuira
primero entre: (i) la terminacion natural del Contrato, o (ii) ¢l Afio
en quc se estima se terminardn las actividades de Abandono cn cl

Campo.

CAE = Monto remanente de los Costos de Abandono al
inicio del Afio del calculo, estimado conforme al Plan de Desarrollo
aprobado, segiin sea modificado. Dicho monto remanente sc
calculard como la diferencia entre el monto global de los Costos de
Abandono que sea estimado sobre la base de los Costos dc
Abandono futuros para ¢l Campo desde el Afio dei cilculo hasta lo
quc ocurra primero entre; (1) la terminacion natural del Contrato, o
(ii) c¢f Ao en que sc cstima se terminardn fas actividades dc
Abandono en el Campo, scgin cstudios técnicos realizados por cl
Contralista y aprobados por fa CNH, menos el saldo acumulado cn
el Fideicomiso de Abandono al iniciar el Ao de Calculo (AAAL).

A - Es cl interés generado en el Fidcicomiso cn el Afio

de ciéleulo, siguiendo la siguiente formula:

[Ai=n*AAAL

Donde:
I - Es la tasa de interés aplicable al saldo del
Fideicomiso de Abandono.
AAA = Es el saldo acumulado en el Pideicomiso de
Abandono al teriminar ¢l Aiio de calculo, definido de la siguiente
forima:

AAAt - AAA[-]‘F/\/\[“}'IArSH.
Donde:
Sii = Es el monto total retirade del [Fideicomiso de

Abandono durante el Afio de cdlculo para financiar actividades de
Abandono realizadas en el mismo Afio.

17.5  Kondos Insuficicntes. La responsabilidad del Contratista de cumplir con
los trabajos de Abandono es independicntc a que existan o no fondos suficientcs cn el Fideicomiso

de Abandeno. En caso que los fondos de la cuenta de Abandono sean insuficicntes para cubrir
todos los Costos de Abandono, ¢l Contratisla serd responsablc dc cubrir ¢l monto laltante. In el /

“
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contrato de Fideicomiso de Abandono se deberd establecer que, en el caso de existiv un remanente
en el fondo y una vez que se hayan cubierto los Costos de Abandono, los recursos se deberan
entcrar al Contratista, previa autorizacion de la CNH que cerlifique el total cumplimiento de las
obligaciones de Abandono contorme al presente Contrato y los Planes de Desarrollo aprobados.

7.6 Sustitucion Solicitada por la CNH. Antes de la terminaeion del presente
Contrato por cualquiet motivo, o en caso que la CNI L rescinda el Contrato, ta CNH podia solicitar
al Contratista que sc abstenga de llevar a cabo operaciones de Abandono especificas con respecto
a determinadas instalaciones, incluyendo Pozos. En dicho caso, el Contratista debera entregar, al
tercero que la CNH determine, las instalaciones en buen estado de luncionamiento, asi como
entregar al Fondo cualquier saido remanente cn el Fideicomiso de Abandono y a parlir de ese
momento el Contratista serd considerado relevado de cualquicr futura obligacion en relacion con

¢! Abandono de dichas instalaciones.

[7.7  Etapa de Trangicion Final, En caso que suceda la terminacion del presente
Contrato por cualquier motivo, o en caso quc la CNH rescinda el Contrato, el Contratista y la CN11
iniciaran la Clapa dc Transicién Final para la totalidad o la parte correspondiente del Arca
Contractual, durante la cual se llevard a cabo la cnticga del Area Contractual del Contratista a la
CNH o a un tercero designado para tal efecto, contforme a lo siguicnte:

(a) El Contratista deberd actualizar el Inventario de Activos, para incluir la
totalidad de los Pozos y Materiales existentes en la totalidad o la parte correspondiente del Arca

Contraciual;
(b) El Contratista debera presentar a la CNH un informe que sefiale al menos la

identificacion de los Pozos y Materiales cn la totalidad o la parte correspondiente del Area
Contractual, asi como la descripeion de las condiciones de operacion a la fecha de inicio de la

Ctapa de ‘Iransicion Final;
(c) El Contratista deberd presentar a la CNH un informe que contenga toda la

informacion obtenida dentro de los noventa (90) Dias previos a la terminacién del Contrato,
relativa a la produccion de Hidrocarburos en el Area Contractual y de la infraestructura asociada

a la produccion;
(d) La CN!I solicitard al Contratista ¢l Abandono de los Pozos y Materiales quc
no lc sean transferidos a la CNH de conformidad con lo establecido en el presente Contrato;

(e) [l Contratista debera aclualizar la Linea Base Social determinada de
conformidad con la Cldausula 3.3, para identificar los pasivos sociales existentes dcrivados de la
conduccion de las Actividades Petroleras en la totalidad o la parte correspondiente del Area

Contractual;
* (H El Contratista debera actualizar la Linca Base Ambiental determinada de

conformidad con la Clausula 3.3, para identificar los Dafios Ambientalcs y Daiios Preexistentes
derivados de la conduccidn de las Actividades Petrolcras en la totalidad o la parte correspondiente

del Arca Contractual, y .
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(2) La CNII tendra la facultad de acompaiiar al Contratista durante la Etapa de
Transicion Iinal dircctamente o a (ravés del tercero designado y revisard y validara que las
actividades correspondientes hayan sido realizadas de acuerdo con las Mcjores Pricticas de la
industria y de conformidad con la Normatividad Aplicable.

En caso que cl Contratista renuncie o devuclva la totalidad o una parte del Area

Contractual de conformidad con las Clausulas 3.4 y 6.1, la Elapa de Transicion Final iniciard de
mancra simultdnea a la notificacion de renuncia emitida de conformidad con fo previsto en la

Clausula 3.4 o a los plazos previstos en la Clausula 6.1.

La Etapa dc Transicion Final se llevard a cabo de conformidad con la Normatividad
Aplicable.
CLAUSULA 18.

RESPONSABILIDAD LABORAL; SUBCONTRATISTAS Y
CONTENIDO NACIONAL

18.1  Responsabilidad Laboral. El Contratista y cada uno de sus Subcontratistas
tendran la responsabilidad exclusiva ¢ independiente de todo cl personal y trabajadores empleados
cn las Actividades Petroleras, sicndo los finicos responsables por ¢l cumplimiento de las
obligacioncs laborales o patronalcs que provengan o emancin de la Normatividad Aplicable o de
los contratos individuales o colectivos que hayan celebrado con su personal y trabajadores.

18.2  Subcontratistas. El Contratista tienc ¢l derecho a utilizar Subcontratistas
para el suministro de equipos y servicios especializados, siempre que dichas subcontralaciones no
mmpliquen la sustitucion de facto del Contratista como operador. Sc entenderd que hay una
sustitucion de facto cuando, entre otros supuestos, el Contratista deje de tener el control de las
Actividades Pctroleras. Los Subcontratistas deberdn cumplir con las disposiciones aplicables del
presente Contrato, el Sistema de Administracion y la Normatividad Aplicable. El Contraltista no
podrd utilizar los servicios de emprcsas que estén inhabilitadas por las Autoridades
Gubernamentales, de conformidad con la Normatividad Aplicable. No obstante cualquier
subcontratacion del Contratista, éste continuara siendo responsable de todas las obligaciones del

Contratista derivadas del presente Contrato.

18.3  Contenido Nacjonal. El Contratista tendra las siguicntcs obligaciones:

(a) Ein ¢l Periodo de Evaluacion:

(1) Cumplir con un porcentaje minimo de contenido nactonal de veintidéds por
ciento (22%) del valor de los conceptos seilalados en la Mctodologfa que se
hayan adquirido o contratado para las Actividades Pctroleras durante el
Periodo de Evaluacion, el cual serd verificado anualmente por la Secretaria
de Economia conforme a dicha Metodologia y a la Normatividad Aplicable,

.
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(2) Tncluir en su propuesta de Plan de Evaluacion un programa de cumplimiento

M

(2)

(3

del porcentaje de contenido nacional anles indicado, ast como un programa
de transterencia de tecinologia, incluyendo los plazos y las etapas aplicables
a ambos programas, para que la CNH olorgue o niegue su aprobacidn
conforine a la Clausula 4.1 con opinion de la Secretarfa de Economia, en ¢l
entendido que una vez aprobado forma parte integranie del presente
Contrale y se considerara una obligacion del Contratista. Las obligaciones
en materia de contenido nacional iniciardn en el momenio en que el Plan de

Evaluacion sea aprobado.

Lin el Periodo de Desarrollo:

Cumplir con un porcentaje minimo de contenido nacional por Afio del valor
de todos los conceptos seiialados en la Metodologia que se hayan adquirido
o contratado durante el Periodo de Desarrollo para las Actividades
Petroleras, el cual se incrementara anualmente a una tasa constante a partir
de veintisiete por ciento (27%) cn ¢l primer Afio del Periodo de Desarrollo
hasta que en el Afio 2025 constituya cuando mcnos ¢l treinta y ocho por
ciento (38%). Dicho porcentaje scra verificado anualmente por la Secretaria
de Economia conformce a dicha Metodologia y la Normatividad Aplicable;

Incluir en su propuesta de Plan de Desarrolio un programa dec cumplimiento
del porcentaje de contenido nacional antes indicado, asi como un programa
de translerencia de tecnologia, incluyendo los plazos y las ctapas aplicablcs,
para que la CNH otorgue o nieguc su aprobacidn conforme a la Clausula
5.3, con opinidn de la Secretaria de Economia, en el entendido quc una vez
aprobado formara parte integrante del presente Contrato y sc considerara
una obligacion del Contratista. Las obligaciones en materia de contenido
nacional iniciardn en el momento en que el Plan de Desarrollo sca aprobado,

y
A partiv del Afio 2025, los conceptos sefialados en la Mctodologia
incncionada, deberan constituir cuando menos ¢l treinta y ocho por cicnto
(38%) del valor de todos los conceptos antes referidos quc sc hayan
adquirido o contratado para las Actividades Petroleras, sin perjuicio de que
cstc porcenlaje minimo promedio de contenido nacional sc revisard
conforme al transitorio vigésimo cuarto de la Ley de Hidrocarburos.

El Contratista debera entregar a la Sccrctaria dc Economia en la

periodicidad establecida por dicha Secretaria, un reporte que incluya lTa informacion sobre el
contenido nacional en la forma y de conformidad con ¢l procedimicnto previsto en las
disposiciones que cmita dicha dependencia para Ilevar a cabo la verificacion correspondiente. La
CNH instruira al Contratista el pago por concepto de pena convencional a la Nacion, por conducto
del Fondo, de un porcentaje del valor del incumplimicnto del porcentaje minimo de contenido
nacional calculado con base en la Mctodologia y de conformidad con lo siguiente: .
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(1) El equivalente al quinee por ciento (15%) para el Periodo de Evaluacion;

(2) Elequivalente al veinte por ciento (20%) para el primer Afio del Periodo de
Desarrollo;

(3) Elequivalente al cuarenta por ciento (40%) para el segundo Aiio dcl Perfodo
de Desarrollo;

(4) LClequivalente al sesenta por ciento (60%) para el tercer Afio del Periodo de
Desarrollo;

(5) Ll equivalente al ochenta por ciento (80%) para el cuarto Afio del Periodo
dc Desarrollo, y

(6) Elcquivalente al cien por ciento (100%) a partir del quinto Afio del Periodo

de Desarrollo.

Respecto al incumplimiento de las demds disposicioncs dc contenido nacional
previstas en esta Cliusula [8.3 y en [a Normatividad Aplicable, ¢l Contratista debera pagar, por
concepto de pena convencional a la Nacion, por conducto delf Fondo, la sancién maxima prevista
cn el articulo 85, fraccidn 11, inciso o) de la Ley de Hidrocarburos.

La CNH podré exigir el cobro de las penas convencionales correspondientes en caso
que el Contratista no pague al Fondo dichos valorcs dentro de los quinee (15) Dias siguientes a la

instruccién de pago por paite de CNFH.

(d) No obstante cualquier subcontratacién del Contratista, éste continuard
siendo responsablc de todas las obligaciones en matcria de contenido nacional derivadas del

presente Contrato.

18.4  Preferencia de Biencs v Servicios de Origen Nacional. El Contratista
deberd dar preferencia a la contratacion de servicios de origen nacional, incluyendo la capacitacion
y contratacion, a nivel téenico y directivo, de Personas de nacionalidad mexicana, asi como a la
adquisicion de bienes de origen nacional, cuando dichos conceptos sean ofrecidos en el mercado
bajo las mismas circunstancias, incluyendo igualdad dc precios, calidad y entrega oportuna,

18.5  Capacitacion y Transferencia Tecnolégica. Bl Contratista debera cumplir
con los programas de capacitacion y transferencia de tecnologia aprobados por la CNH cn ¢l Plan
de Evaluacién y en el Plan de Desarrollo. Las actividades y los programas rcferidos incluiran, entre
otros, la adopcidn, innovacidn, asimilacion, investigacion y desarrollo tecnoldgicos y formacion
de recursos humanos nacionales en la investigacién cicntifica y tccnolégica aplicada a la
[Exploracion y Extraccion de Hidrocarburos en coordinacién con institucionces de educacién

superior,
oM

]
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CLAUSULA 19,
SEGUROS

19.1  Disposicion_General. Las oblipaciones, responsabilidades y riesgos del
Contratista conforme al presente Contrato son independientes de la contratacion de los scguros a
que se hace referencia en esta Clausula 19 y, cn consecuencia, el alcance de las obligaciones y
responsabilidades derivadas de la asuncion de tales riesgos no podran reducirse en perjuicio de la
Nacién o de terceros por la contratacion de los mencionados seguros o por la faita de fa

contratacton o cobertura suficiente de cllos.

19.2  Cobertura de Seguros. Con el objeto de cubrir los riesgos inherentes a las
Actividades Petroleras, previo al inicio de las mismas, el Contratista deberd obtener y mantener en
pleno vigor y ctecto las polizas de seguros que cubran al menos'lo siguiente:

(a) Responsabilidad eivil por dafios a terceros en sus hicnes o en sus personas
incluyendo responsabilidad civil ambicental que ampare daitos al ambiente por eontaminacion de

Hidrocarburos;
(b) El control de Pozos;

(©) Dafios a los Materiales generados o adquiridos para ser utilizados en las
Actividades Petroleras, v

(d) Dafios al personal.

Previo al inicio de las actividades de perforacion de Pozos el Contratista deberd
demostrar que las coberturas adquiridas para los conceptos (2) y (b) anteriorcs suman al menos
veinticinco (25) millones de Ddlares para Areas Tipo 2 o quinee (15) millones de Délares para
Arcas Tipo | de suma ascgurada por cvento u ocurrencia y en el agregado anual. Los montos
minimos requeridos para los conceplos descritos en los incisos (a} y (b) anteriores serdn de 15 y
10 millones de Délares para Areas Tipo 2 o 10 y 5 millones de Délares para Arcas Tipo 1,

respectivamente.

[Las coberturas de seguros releridas en el inciso (a) de esta Cliusula 19.2 deberan
ajustarse a través de la elaboracidon de un estudio de pérdida maxima probable (o Probable
Maximum Loss), cn cumplimiento de la Normatividad Aplicable que emita la Agencia. Asimismo,
las coberturas de seguros referidas cn cl inciso (b) de esta Cldusula 19.2 deberan ajustarse a la
Normatividad Aplicable que emita Ja Agencia. Lo anterior de conformidad con las Mejores
Practicas de la Industria y sin menoscabo de aquellas coberturas, limites, reglas para las
cxclusiones y demds términos y condiciones que requiera la Agencia a través de la Normatividad

Aplicable.

El Contratista deberd exhibir evidencia que: estd suscrito o forma parte de una
socicdad que tenga por objeto la prestacion del servicio de control de Pozos; tiene vigente un
contrato con alguna empresa especializada en la prestacion de dichos servieios, o que cuenta de
mancra directa o indirecta con las capacidades nccesarias para garantizar el control efcectivo de los

Pozos. Lo anterior con base en las Mejores Practicas de la Industria. \
157 S
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El Contratista estard obligado a presentar las pdlizas de seguros que amparen las
actividades de todos los Subcontratistas o proveedores que participen directa o indirectamente en
las actividades derivadas del Contrato de contormidad con la Normatividad Aplicable. Las polizas
correspondientes deberan imanifestar expresamente estas coberturas.

19.3  Asecuradoras v Condiciones. Previo al inicio de las Aclividades
Petroleras, el Contratista deberd exhibir las polizas de seguro correspondientes a la Agencia y a la
CNI1, misinas que deberan mantenerse en vigor durante la vigencia del Contrato.

Cada poliza de seguro debera ser contratada bajo términos y condiciones aceptadas
or la CNH y la Agencia, segiin corresponda, sin gue se pueda negar injustificadamente dicha
) 3

aceptacion,

El'Contratista podra ascgurarse con ascguradoras de reconocida solvencia o a través
de sus Filiales siempre que cuenten con una calificacidn crediticia de grado de inversion.

El contrato de segure deberd cstablecer que los inspectores de riesgo de la
aseguradora proporcionaran al Contratista, a la CNH y la Agencia los reportes de las inspecciones

y verilicaciones.

19.4  Moditicacion o Cancelacion de Pélizas. El Contratista no podra cancelar
o modificar las pélizas de scguro vigentes en sus términos y condiciones sin previa aceptacion de
la CNH y la Agencia. Cl Contratista podra solicitar a la CNII y la Agencia su aceplacion para
modificar cualquier poliza de seguro, en cuyo caso dicha solicitud debera describir la racionalidad
y los beneficios de la modificacion propuesta. La CNH y la Agencia formularan y comunicardn al
Conlratista cualquier objecién u observacion que pueda tener respecto a las modificaciones
propucstas. En caso que la CNH y [a Agencia no acepten la modificacion propuesta, el Contratista

deberd obtener y mantencr la pdliza de seguro autorizada.

19.5 Renuncia a la Subrogacion. En todas las polizas proporcionadas por el
Contratista conforme al presente Contrato, se incluird una renuncia a la subrogacion de los
ascguradores en contra de la CNH, la Secretaria de Energia, la Secretaria de 1Hacienda, la Secrelaria
de Economia, la Agencia, la Comisién Reguladora de Energia y el Fondo, asi como la renuncia de
cualquier derecho de los ascguradores a una compensacion o reconvencion por parte de dichas
autoridades gubernamentalcs, ya sca imediante un endoso o de cualquier otra manera, en relacion
con cualquier tipo de responsabilidad de cualquiera de aquellas Personas aseguradas en cualquiera
de las pélizas, en términos de la Normatividad Aplicable.

19.6 Destine de los Beneficios. El Contratista destinard  inmediataimente

cualguicr pago que reciba por concepto de cobertura de seguros para remediar el dafio civil o
ambiental, reparar o reemplazar cualquiera dc los Materiales dafiados o destruidos. Si una
compailia aseguradora reticnc cl pago dec una reclamacion, el Contratista debera asumir los Costos

de reparacion o de reposicion.

19.7 DMoneda de Pago. Los beneficios a cobrar por las pdlizas requeridas

conforme a csta Clausula 19 deberan ser denominados y pagaderos en Délares. -
. /
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9.8  Cumplimiento con la Normatividad Aplicable. En la contratacion de los
scguros, el Contratista cumplird con la Normatividad Aplicable en materia de seguros y ltanzas.

CLAUSULA 20,
OBLIGACIONES DE CARACTER FISCAL

2.1 Obligaciones de Cardcter IFiscal. LI Contratista debera cubrir las
Obligaciones de Cardcter Fiscal que le correspondan de conformidad con la Normatividad

Aplicable.

20.2  Derechos v Aprovechamientos. El Confratista estara obligado a pagar
oportunamente los derechos y aprovechamicntos que establezea la Normatividad Aplicable por la
administracion y supervision que del presente Contrato realicen la CNI1 y [a Agencia.

CLAUSULA 21.
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

21,1 Caso Fortuito o Fuerza Mavor. Ninguna de las Partes respondera por cl
incumplimiento, suspension o retraso en la ejecucion de las obligaciones del presente Contrato si
dicho incumplimicnto, suspensién o refraso ha sido causado por Caso Fortuito o Fuerza Mayor.,

21.2  Carga de la Prueba. La prueba de Caso Fortuito o Fuerza Mayor

corresponderd a cualquiera de las Partes que la alegue.

21.3  Notificacion de Caso Fortuito o Fuerza Mayor. Si el Contratista no puede
cumplir con el Plan dc Evaluacién como resultado de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, el Periodo
de Evaluacion sera prorrogado por un plazo que no exceda el periodo del incumplimiento y sdlo
cn la medida en que ¢l Plan de Evaluacion sea electivamente afectado, en el entendido que dicha
prorroga no sera otorgada a menos que ¢l Contratista la hubiera solicitado por escrito especificando
la razon de dicha prérroga incluyendo, hasta donde sea posible, una explicacion de la eventualidad
que lc impide al Contratista cumplir con dichas obligaciones a més tardar cinco (5) Dias después
quc tenga o debiera de tener conocimicnto de la ocurrencia del Caso Fortuito o Fuerza Mayor de
que se trate, salvo lo previsto en el Anexo [3. [.a CNH debera informarle al Contratista si concede
o no el Caso Fortuito o fa Fuerza Mayor en un plazo no mayor a (reinta (30) Dias contados a partir
de que haya recibido la notificacion de Caso Fortuito o Fuerza Mayor con informacion completa.
Salvo por lo previsto en el presente Contrato, ¢l Contratista dcbera asumir de nuevo el
cumplimiento de sus obligaciones tan pronto como el Caso Fortuito o FFuerza Mayor cese. Los
Pcriodos de Lvaluacion scran prorrogados conlorme a esta Clausula 21.3 solamente cuando el
Caso Fortuito o Fuerza Mayor de que sc trate tenga un impacto en las actividades de Evaluacion

de mds de treinta (30) Dias sobre dichos periodos.

: El Contratista podra solicitar a la CNH hasta cuatro (4) periodos de prérroga del
plazo del presente Contrato de tres (3) Meses cada uno. El Contratista debera presentar la solicitud
de prérroga correspondiente a mds tardar el titimo Dia Habil del trimestre siguiente a partir de que
se cumpla un (1) Aflo de la fecha de notificacién de Caso Fortuito o Fuerza Mayor a la que se
refiere esta Clausula 21.3 o de los tres (3) trimestres sucesivos, unicamente en caso que ¢l Caso
A
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Fortuito o Fuerza Mayor no haya cesado. La CNH resolverd sobre la solicitud de prérroga en un
plazo que no excederd los quince (15) Dias [ldbiles siguientes a partir de la recepeion de dicha
solicitud en términos de lo establecido en el presente Contrato. En caso que la CNF no emita una
resolucion dentro del plazo cstablecido, ésta se entenderd cn sentido favorable,

El Contratista podrd someter a la aprobacion de la CNH modificaciones al Plan de
Desarrollo de conformidad con lo previsto en el Contrato, siempre que ¢l Caso FFortuito o Fuerza
Mayor {enga un impacto cn las Actividades Petroleras realizadas en una porcién del Arca

Contractual,

21.4  Derecho de Terminacion. En caso que como resultado de un Caso Fortuito
o Fuerza Mayor, la realizacién de las Actividades Petroleras haya sido interrumpida por un periodo
continuo de dos (2) Ailos 0 mas, cualquiera de las Partes tendra derecho, ejercitable mediante
notificacién por escrito a la otra Parte, a dar por terminado cf presente Contrato sin responsabilidad.
Fste derecho estard vigente hasta tres (3) Meses posteriores a la finalizacion del Caso Fortuito o

Fucrza Mayor,

21.5  Situaciones _de Lmergencia o Sinicstro. En casos de cmergeneia o
siniestros que requieran accién inmediata, el Contratista deberd informar inmediatamente a la
CNH, a la Ageneia y a la Secretaria de Encrgia y tomar todas las accioncs adecuadas confornie al
plan de atencion a emcrgencias del Sistema de Administracion para controlar la situacion o mds
pronto posible, a [in de preservar la integridad fisica de las Personas y proteger el medio ambiente,
los Hidrocarburos y los Materiales. E] Contratista notificard a la Agencia y la CNH las acciones
tomadas y setcnta y dos (72) horas después remitird el reporte correspondicnte por escrito, ¢n el
entendido que en caso que la Agencia o la CNH no cstén salisfechas con las acciones tomadas por
el Contratista, la Agencia o la CNH podrén requerirlc al Contratista quc cmprenda accioncs
adicionales para mitigar o controlar fa cmergencia o para reparar los dafios. Lo anterior sin
perjuicio de cualquier otra atribucién o facultad dc la Agencia o cualquier Autoridad

Gubcrnamental conforme a la Normatividad Aplicablc.

CLAUSULA22.
RESCISION ADMINISTRATIVA Y RESCISION CONTRACTUAL

22.1  Rescision Administrativa, En caso de ocurrir cualquiera de las causas
graves de rescision administrativa previstas en el articulo 20 de la Ley de Ilidrocarburos y que se
enlistan a continuacion, y una vez que concluya el periodo de investigacion previa referido en la
Clausula 22.2, la CNH podré rescindir administrativamente estc Contrato previa instauracion dei
procedimicnto de reseision administrativa previsto en la Clausula 22.3 y ia Normatividad

Aplicable:

(a) Transcurran mds de cicnto ochenta (180) Dias continuos sin que el
Contratista inicie las actividades previstas cn el Plan de Evaluacion o cn ¢l Plan de Desarrollo
aprobados, o que el Contratista suspenda por mds de cicnto ochenta (180) Dias continuos dichas
actividades, en ambos casos Sin Causa Justilicada ni autorizacion de la CNH; :
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() El Confratista no cumpla el Programa Minimo de Trabajo, Sin Causa
Justificada;

(c) El Contratista ceda parcial o totalimenie la operacion o los derechos
conleridos conforme al presente Contrato, sin conlar con autorizacion previa en los términos y
condiciones previstos en las Clausulas 23.1 y 23.2;

(d) Se presente un Accidente Grave causado por Dolo o Culpa del Contratista,
quc ocasione daiio a instalaciones, fatalidad y pérdida de produccién;

(c) El Contratista, por mds de una ocasién, remita de [orma dolosa o
injustificada Inforimacion o Reportes Falsos o Incompletos, o los oculte a la Secretaria de Energia,
a la Secrelaria de Hacicnda, a la Secretaria de Economia, a4 la CNH, al Fondo o a la Agencia,
respecto de [a produccion, Costos o cualquier otro aspecto relevante del Contrato;

(H El Contratista  incumpla  una resolucion  definitiva  de  6rganos
Jurisdiccionales federales relacionada con el Contrato o con las Actividades Petroleras, que

conslituya cosa juzgada, o

(2) El Contratista omita, Sin Causa Justificada, algtin pago al Estado o entrega
de llidrocarburos a éste, conforme a los plazos y términos previstos en el presente Contrato.

Para efectos de esta Clausula 22,1 se entendera por;

(1) Accidente Grave: cualquier accidente en el cual concurran las siguientes

circunstancias:

(1) Dafio a las instalaciones que impida al Contratista llevar a cabo las
Actividades Petroleras en [a totalidad o una parte del Area
Contractual durante un periodo mayor a noventa (90) Dias

conlinuos;

(2) Fatalidad, y

3) Cuando la pérdida de la produccion promedio diaria durantc trcinta
(30) Dias continuos sea mayor al 25% de la produccion promedio
diaria obtenida como resultado del presente Contrato durante cl
semestie inmediato anterior. n caso de no existir Actividades
Petroleras durante dicho periodo, la referencia temporal scra cl

altimo bimestre.

(i) Sin Causa Justificada: cualquier causa imputable de manera indubitable al
Contratista y en la cual éstc haya omitido Ilcvar a cabo los esfucrzos razonables a su alcance para
cvitar caer en el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones previstas en el Contrato que
implique la posible actualizacién dc alguna de las causales de rescision administrativa previstas en

csta Clausula 22.1, apenas fenga conocimiento del incumplimiento o de su materializacion
b
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inmediata, dichos csfuerzos deberan incluir la notificacion a Jla CNH o demds Autoridades

Gubcernamentales competentes;

(iii)  Culpa: cualquier accion u omisién del Contratista que produzca un resultado
quc no previd siendo previsible o previd confiando cn que no se produciria y que resulte ¢n la
violacion a la Normatividad Aplicable o a un deber que objetivamente era necesario observar;

(iv)  Delo: cualquier accién u omisiéon del Contratista con la intcncion de

persegulr directamente un resultado, e

(v) Informacion o Reportes lYalsos o Incompletos: aquella informacion o
reportes relativos a registros de precios, Costos y produccion de Hidrocarburos; Actividadcs
Petroleras sujctas a aprobacion, y seguros y garantias, que sean simulados, contrarios a la verdad
o que dclibcradamente resulten insuficicntes en grado tal que de los mismos no se puedan
desprender los clementos minimos nccesarios que debieran contener, segitn su naturalcza y

propasito.

22,2 Investigacion Previa. En caso que [a CNH detecte indicios de
incumplimiento de alguna dc las obligaciones derivadas del presente Contrato que pudieran
implicar una posible causal dc rescision administrativa en términos de lo previsto cn la Clausula
22.1, la CNH dard aviso al Contratista y sc allegara de todos los elementos y prucbas nccesarias
para determinar si la razon por la cual se origind la investigacion previa constituyc una causal para
iniciar el procedimiento de rescision, en términos de lo previsto en la Clausula 22.3. En ¢l caso de
lo previsto en la Clausula 22.1 inciso d) la investigacion previa se llevara a cabo para determinar

la existencia de Dolo o Culpa por parte del Contratista.

Este perfodo de andlisis no podrd ser menor a treinta (30) Dias y no tendrd una
duraciéon mayor a dos (2) Afios. Durante este periodo ci Contratista deberd garantizar la
continuidad dc las Actividades Petroleras, siempre y cuando sea técnicamente posible.

Lo anterior sin perjuicio de que cl Contratista pueda notificar a la CNH indicios de
incumplimiento dc alguna de las obligacioncs derivadas del presente Contrato quc pudicran
implicar una posible causal de rescision administrativa en términos de lo previsto en la Clausula
22.1 a excepcion de su inciso (d), asi como presentar una propuesta de remediacion del potencial

incumplimicnto para la aprobacién de la CNTH.

Para efectos de lo previsto en esta Clausula 22.2 y ¢n caso que ¢l Contratista lo
constderc nccesario, el Contratista y la CNIH nombrardn de mutuo acucrdo a un experto
independiente que deberd cumplir con los requisitos previstos cn la Clausula 25.3. Las opiniones
de dicho experto independicntc no serdn vinculantes para la CNH ni para otra Autoridad

Gubernamental.
22,3  Procedimiento de Rescision Administrativa. Una vez que se determing la

cxistencia de una causal dc rescisiéon administrativa de conformidad con la Clausula 22.1, [a CNH

debera notificar al Contratista por escrito [a causal o causales que se invoquen para dar inicio al
procedimiento de rescision administrativa; de mancra que el Contratista manifieste lo quc a su

¢ ,
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derecho convenga dentro de los siguientes treinta (30) Dias posteriores a la notificacion del inicio
del procedimiento de rescision administrativa. Transcurrido dicho plazo, la CNH contard con un
plazo dc noventa (90) Dias para valorar los argumentos y pruebas que, en su caso, haga valer el
Contratista. La resolucion de rescindir el Contrato debera cstar aprobada por el pleno del 6rgano
de gobicrno de [a CNH, fundada, motivada y nolificada oficialmente al Contratista.

Si el Contratista solventa la causal de rescision en que haya ineurrido antes que la
CNH cmita la resolucidn respectiva, ¢l procedimiento de rescision administrativa quedara sin
electo, previa aceptacion y verificacion de la CNII y aplicando, en su caso, las sanciones
correspondientes conforme a lo dispucsto en ¢l presente Contrato y la Normatividad Aplicable.

La resolucion que rescinda el presente Contrato tendrd cfectos inmedialos y no
requerird declaracion judicial. Declarada la rescision administrativa, las Partes cclebraran el
finiquito correspondicnte para efectuar lo previsto en las Clausulas 22.5 y 22.6.

La CNH dcberd notificar a la Sceretaria de Energia, a la Scerctarfa de Hacienda, a
fa Agencia y al Fondo sobre la declaracion de rescision administrativa el Dia Habil siguicnte a que

se haya emitico la resolucidn correspondiente.

Las controversias relativas a la rescisidn administraliva se solventaran en términos
de la Clausula 25.4.

22.4  Resecision Contractual. Ademads de las causales de rescision administrativa
previstas en la Clausula 22.1, y de terminacion anticipada previstas en la Clausula 3.4, la CNH
tendra derecho a rescindir este Contrato en los siguicnics supuestos, siempre que el Contratista
omtta sanear o Hevar a cabo una accién directa y continua para remediar el incumplimicnto
correspondiente dentro de los treinta (30) Dias de haber recibido la notificacion de dicho

incumplimiento por parte de la CNH;

(a) El Contratista tenga un retraso de mas de ciento ochenta (180) Dias ¢n
cualquicr Plan de Desarrollo aprobado, sin causa justificada;

(b) El Contratista no presente [a Garantia de Cumplimiento o no la mantenga
en vigor de conformidad con lo previsto en la Cldusula [6.1, 0 no mantenga en vigor Ia Garantia
Corporativa de conformidad con lo previsto en la Clausula 16.2 y sus propios términos;

(c) El Contratista o el Garante se liquide o de cualquier otra forma cesc su
cxistencia legal o corporativa u ocurra cualquicr acontecimiento que conforme a las leyes
aplicables al Contratista o al Garante tenga un efecto andlogo a los mencionados;

(d) El Contratista o el Garantc caiga en insolvencia o sca incapaz de pagar sus
deudas al vencimiento d¢ las mismas, o solicitc o aceple la imposicién de un administrador,
liquidador o sindico respecto a sus propicdades o sus ingresos o inicic cualquier procedimiento
conforme a cualquier legislacion para el reajustc o diferimiento de sus obligaciones o de cualquicr

parte de las mismas o solicite la quicbra, rcorganizacién, suspension de pagos, disolucién o
LA
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liquidacidn o realice o permila una cesidn gencral o un wreglo con o para el beneficio dc sus
acrecdores;

(e) El Conlratista no realice al menos el 90% de las Unidades de Trabajo
requeridas en ¢l Programa Minimo de Trabajo;

(H El Contratista infrinja cualquier disposicion rclativa a la cesion de este

Conlrato o dec sus derechos conforme al mismo, o sufra un cambio de Control, en contravencion a
lo previsto en la Cldusula 23;

(2) El Contratista infrinja cualquier disposicién contenida en la Clausula 31.2,
0
(h) Cualquier otro incumplimiento sustancial de las obligaciones del

Contratista conforme al presente Contrato,

Declarada la rescision contractual, las Partes podran sujetarse a lo previsto en la
Clausula 25, con excepeion de lo previsto en la Clausula 25.4,

22.5 [Efectos de la Reseision Administrativa o Rescision Contractual, En caso
que la CN11 rescinda cste Contrato conforme a lo establecido en las Clausulas 22.1 0 22.4, se estard

a lo siguiente:

(a) El Contratista dcberd pagar a la Nacidn, a través del Fondo, las penas
convencionales a que se reficren las Cldusulas 4.4 y 4.5 o los dafios y perjuicios directos,
excluycndo el lucro cesante a partiv de que se notifique la rescision del Contrato segiin sea el caso,
que la Nacioén sufra como resultado del ineumplimiento que dé lugar a la rescision;

(b) El Contratista cesard todas las Actividades Petroleras en el Area
Contractual, execpto aqueilas que scan necesarias para preservar y proteger los Materiales en
proceso de fabricacion o terminados, y devolverd al Estado, a través de la CNH el Arca Contractual
en términos de lo establecido en este Contrato. Con Ja terminacién de este Contrato la propiedad
de los Materiales construidos o adquiridos para ser utilizados en las Actividades Petroleras pasard
de forma automatica a la Nacion libre de gravamen, sin cargo, pago ni indemnizacion alguna
conforme a lo establecido en las Clausulas 12.1 y 12.2;

{c) Las Partes suscribiran el finiquito al que se reficre la Clausula 22.6. El
Contratista (nicamente tendra derecho a recibir como pago por parte de la Nacion el finiquito
cstablecido cn dicha Clausula 22.6, en caso quc éste genere un saldo en favor del Contratista, y

(d) El Contratista debera cumpln con todas las obligaciones relativas a la
devolucién del Area Contractual, incluyendo, sin limitar, Jas rclacionadas con el Abandono y

entrega del Area Contractual conforme a lo previsto en la Clausula 17.

22.6  Finiquito. Sin perjuicio de lo cstablecido en la Clausula 22.5, a més tardar
seis (6} Meses después de la terminacion del presente Contrato por cualquicr motivo, o en caso
que la CNH rescinda el Contrato, las Partes deberdn suscribir un finiquito en el cual se haran

o
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constar los saldos en favor y en contra respecto dc las Contraprestaciones devengadas hasta la
fecha dc terminacion o rescision del Contrato. Cuando las Partes no Heguen a un acuerdo sobre lo
anferior, podran dirimir sus dilerencias en términos de la Clausula 25.5.

Asimismo, en caso de ser necesario, el finiquito considerard los ajustes o
(ransaccioncs quc se paclen para finalizar las controversias que se hayan presentado durante fa

vigencia del Contrato.

' CLAUSULA 23.
CESION Y CAMBIO DE CONTROL,

23.1  Cesidn. Para poder vender, ceder, transferir, trasmitir o de cualquier otra
forma disponer de todo o cualquier parte de sus dercchos u obligaciones de conformidad con este
Contrato, el Contratista debcra contar con autorizacidn previa y por escrito de fa CNH, la cual
tomara cn consideracion, entre otros, los criterios de precalificacion establecidos durante el

proceso de Licitacion,

23.2  Transfercncias Indircetas; Cambio de Control. Ll Contratista se

ascgurard de que no sufrird, directa o indircctamente, un cambio de Control durante la vigeneia de
" este Contrato, sin el consentimiento de la CNH. El Confratista deberd notificar a la CNH de
cualquier cambio en la estructura de capital del Contratista que no rcsulte en un cambio de Control
del Contratista de conlormidad con esta Clausula 23.2 dentro de [os treinta (30) Dias siguientes a
que dicho cambio suceda, salvo que el Contratista esté listado en la Bolsa Mexicana de Valores,
en cuyo caso la notificacion proporcionada por el Contratista a sus inversionistas de conformidad

con las leyes bursatiles aplicables sera suficiente.

23.3  Solicitud a Ia CNH. El Contratista deberd proporcionar a la CNH toda la
informacion (incluyendo la relativa al cesionario o a la Persona que ejercerd el Control sobre el
Contratista) que la CNH requiera de conformidad con la Normatividad Aplicable, respecto de
cualquier solicitud de aprobacidn de una propuesta de cesion de conformidad con la Clausula 23.1
o de un cambio de Control del Contratista de conformidad con la Clausula 23.2.

23.4  [fectos de la Cesion o del Cambio de Control. En caso que ocurra una
cesion de conformidad con la Clausula 23.1:

(a) Si la cesion es por la totalidad del interés del Contratista en virtud del

presente Conltrato:

(1) El cedente continuara sicndo solidariamente responsable del cumplimicnto
de las obligaciones del Contratista conforme al presente Contrato que scan incurridas o que se
generen hasta la fecha de la cesidn (pero gquedard relevado de cualquier responsabilidad de las
obligaciones del Contratista que sean incurridas o que se gencren despucs de dicha fecha) y

(i) El cesionario sera solidariamente responsable del cumplimiento de todas las
obligaciones del Contratista conforme a este Contrato, de manera independiente a gue dichas
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obligaciones hayan sido incurridas o generadas con anterioridad a la fecha de la cesion o

posteriormeiitc.

(b) Si la cesion es por menos de todo el interés del Contratista en virtud del
presente Contrato, tanto el cedente como el cestonario serdn solidariamente responsables del
cumplimicnto de las obligaciones del Contratista en virtud del presente Contrato, de manera
independicnte a que dichas obligaciones hayan sido incurridas o sc gencren con anterioridad a la

lecha de fa cesion o posteriormente, y

(c) Sila cesion es por menos de la totalidad de los intereses del cedente en virtud
del presente Contrato o si hay mas de un cesionario, este Contrato deberd ser modificado para
rellcjar que la participacion del Contratista en estc Contrato, a parliv de ese momenlo, serd
detentada por mds de una Persona. Dicha modificacion deberd estar basada en el formato de
contrato para la Extraccion de Hidrocarburos bajo la Modalidad de licencia que se utilizd para
licitantes organizados en forma de consorcio en ¢l proceso de Licitacion.

Como condicion para la obtencion de la aprobacion de la CNIT de conformidad con
esta Clausula 23, ¢l Contratista deberd cntregar a la CNLI: (i) en caso de una cesion conforme a la
Ciausula 23.1, el compromiso del cesionario, en forma y substancia aceptable a la CNH, de que cl
cesionario asume, sin ninguna condicion y de manera solidaria, todas las obligaciones del
Contratista en virtud del presente Contrato, independientemente de que hayan sido incurridas o
generadas con anterioridad a la fecha de la Cesidn o posteriormente, y (i) una Garantia Corporativa
en el formato proporcionado en el Anexo 2 debidamente firmado, segin sea el caso, por la
compaiiia matriz en Gltima instancia del cesionario, la compafia que ejerza el Control sobre el
cesionario , que esté bajo ¢l Control comiin de la Persona que ejerza Control sobre el cesionario o
por el Garante del Contratista que sufrié el cambio de Control. Cada una de dichas compaiifas se

considcraran Garantes para efectos de este Contrato y aquel que lo sustituya.

La Garantfa Corporaliva presentada por ¢l cedente deberd permanecer en pleno
vigor y efecto hasta que el cesionario entreguc a la CNIH una nueva Garantia Corporativa de
conformidad con esta Cldusula 23.4 en relacion con las obligaciones del cedente indicadas en los
incisos (a) y (b) anteriores. La CNH deberd emitir la constancia de cumplimiento total de las
obligaciones, en relacion con las obligaciones del cedente ¢n un plazo no mavyor a treinta (30) Dias
Habiles a partir de que [a CNH apruebe la Garantia Corporaliva del cesionario.

23,5  Prohibicion de Gravamenes, El Contratista no impondra o permitira que
sc imponga ningtn gravamen o restriceion de dominio sobre los derechos derivados de esle
Contrato o sobre los Materiales sin el consentimiento de la CNH.

23.6  Invalidez. Cualquier cesion o cambio de Control del Contratista que se
lleve a cabo en contravencién de las disposiciones de esta Clausula 23 no tendrd validez y no

surtird efectos entre las Partes. 7
o N
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CLAUSULA 24,
INDEMNIZACION

El Contratista indemnizard y mantendra libres de toda responsabilidad a la CNTI y
cualquier otra Autoridad Gubernamental, incluido el Fondo asi como a sus empleados,
representantes, asesores, dircctores, sucesores o cesionarios (y dicha obligacion sobrevivird la
terminacion por cualquier motivo del presente Contrato o en caso que la CNH rescinda el Contrato)
coit motivo de cualquier accion, reclamo, juicio, demanda, pérdida, Costos, dafios, perjuicios,
procedimientos, impuestos y gastos, incluyendo honorarios de abogados y costas de juicio, que

surjan de o se relacionen con cualquiera de los siguicntes:

{(a) Ll incumplimiento de sus obligaciones conforme al presente Contrato, cn ¢l
cntendido que en aquellos casos que exista una pena convencional, ¢l monto de los dafios y
perjuicios estard limitado al monto de la pena convencional de que se trate;

(b) Cualquier dafio o lesion (incluyendo muertc) causada por el Contratista o
cualquier Subcontratista (incluyendo ¢! daifo o la lesion causada por sus representantes, oficiales,
directores, empleados, succsores o cesionartos) a cualquier Persona (incluyendo, sin limitacion, a
la CNII) o a la propiedad dc cualquiera de dichas Personas que surja como consecuencia de la

realizacién de las Actividades Pctrolcras;

(c) Cualquier lesion o daiio causado por cualquier Persona, que sufran los
emplcados, representantes o invitados del Contratista o de cualquier Subconfratista, o a la

propiedad de dichas Personas;

(d) Cualquier dafio o perjuicio sufrido por pérdidas o contaminacién causada
por el Contratista o cualquier Subcontratista a los Hidrocarburos o cualquicr dafio causado a los
recursos naturales y medio ambiente, incluyendo pero no limitado a dafio o destruccion de los
recursos hidrologicos, vida silvestre, océanos o a la atmosfera y cualesquiera daiios que puedan
ser reconocibles y pagaderos conforme a la Normatividad Aplicable;

(c) Cualquier dafio o perjuicio causado con motivo de alguna violacion del
Contratista o cualquier Subcontratista a cuaiquier derecho intcicctual, marca o patentc;

(H Cualquicr incumplimiento a la Normatividad Aplicable por parte del

Contratista o cualquier Subcontratista, y

(g) Cualquier reclamo de cualquicr empleado dei Contratista o de cualquicr
Subcontratista con basc cn leyes en materia laboral o de seguridad social.

Sin perjuicio de lo anterior, cn ningun caso las Partes scran responsables del lucro
cesante a pariir de que se notifique la reseision del Contrato.

EEE;
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CLAUSULA 25.
LEY APLICABLE Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS

25.1  Normatividad Aplicable. El presentec Contrato se regid e interpretara de

conformidad con las leycs de México.

25.2  Conciliacion. En cualquicr momento las Partes podran optar por alcanzar
un acucrdo respecto a las controversias relacionadas con ¢l presente Contrato mediante un
procedimiento de conciliacion ante un conciliador, Uste procedimicnto iniciara cuando una de las
Partcs invile a la otra y ¢sta acepte la invitacion a la conciliacion dentro de los quince (15) Dias
siguicntes al envio de la invitacion. Las Partes acordardn ¢l nombramicnto del conciliador, o en su
caso, podran recurrir a la asistencia de una institucion para su nombramiento. El procedimiento de
conciliacion se seguird conlorme al Reglamento CNUDMI, debiendo el conciliador ayudar a las
Partcs cn sus esfuerzos por lograr un arreglo de buena fe respecto a la controversia. En caso que
transcurridos tres (3) Mcses no se haya alcanzado un acucrdo, las Parles resolveran las diferencias
o controversias en apepo a la Clausula 25.5 de! presente Contrato. 1o anterior, sin perjuicio de que
cualquicra de las Partes pucda dar por terminada fa conciliacion y acudir al arbitraje en cualquier

momento.

El procedimicnto establecido en esta Clausula 25.2 no aplicara para la rescision
administrativa de conformidad con lo establecido en ¢l presente Contrato y en la Normatividad
Aplicable.

25.3  Requisitos del Conciliador v Experto Independiente. La persona fisica

que sca nombrada como conciliador de conformidad con lo cstablecido en la Clausula 25.2, o que
sea nombrada como experto independiente de conformidad con lo establecido en la Clausula 22.2,

debera cumplir con los siguicntes requisitos:

Ll conciliador deberd tener por lo menos diez (10) Afios de expericncia cn
conciliacion con los conocimientos, experiencia y pericia para facilitar la comunicacion entre las
Partcs con respecto de la controversia. En tanto quc ¢l experto independiente deberd tener por lo
menos cinco (5) Afios dc experiencia en la materia objcto de la posible causal de rescision

administrativa que corresponda.
En ambos casos, el conciliador o ¢l experto independiente deberén:

(i) Ser independicntes, imparciales y neutrales; asimismo, deberan divulgar
cualquicr interés u obligacién quc csté sustancialmente en conflicto con su designacion y/o pueda
perjudicar su acluacion con respecto a la controversia,

(i1) Firmar un acuerdo de confidencialidad sobre cualquier informacién provista
por las Partes con relacion a la controversia entre las mismas, de manera previa a su nombramiento,

Ninguna persona fisica podrd ser nombrada como conciliador o experio
independiente si ¢sta: (i) es o ha sido cn cualquier momento dentro de los cinco (5) Afios previos
a su designacion, un empleado de cualquiera de las Partes o de sus Filiales; (ii) es o ha sido en
cualquier momento dentro de los tres (3) Aiflos previos a su nombramicnto, un consultor o
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contratista de cualesquicra de las Partes o de sus Viliales, o bicn (iii) mantenga cualquier interés
financiero significativo con cualquiera de las Partcs.

LLos honorarios del conciliador o d
por igual entrc las Partes,

el experto independicnte deberdn ser cubicrios

Lo anterior sin perjuicio que cualquier persona [fsica que cumpla todos [os
requisitos previstos en esta Clausula 25.3 pucda ser nombrada como conciliador o experto

independiente cn mas de una ocasion.

254 Tribunales Federales. Todas las controversias entre las Partes que de
cualquier forma surjair o se relacionen con las causales de rescisién administrativa previstas en la
Clausula 22.1, sin perjuicio de lo previsto en la Clausuta 22.6, primer parrafo, deberan ser resucltas
cxclusivamente ante los Tribunales Federales de México.

El Contratista podra iniciar un procedimiento ante un tribunal arbitral, en términos
de la Cldusula 25.5, Gnicamente para que sc determine la existencia de dafios y perjuicios vy, en su
caso, su cuantificacion, que resulten de una causal o causales dc rescision administrativa
consideradas infundadas por los Tribunales Federales de forma definitiva.

25.5  Arbitraje. Sin perjuicio dc lo previsto en la Clausula 25.4, cualquicr otra
controversia que surja del presente Contrato o que se relacione con ¢l mismo, y que no haya podido
ser superada después de tres (3) Meses de haber iniciado el procedimicnto de conciliacion o que
¢ste hubiera sido rechazado por cualquiera de las Partcs conforme a la Clausula 25.2 deberd scr
resuclta mediantc arbitraje conforme al Reglamento CNUDMI. Las Partes acuerdan que cl
Secretario General de la Corte Permanente dc Arbitraje de la Haya scrd la autoridad nominadora
del procedimiento arbitral. La ley sustantiva aplicable serd [a estipulada en la Clausula 25.1 y las
controversias deberdn resolverse conforme a estricto derecho. El tribunal arbitral se integrara por
tres miembros, uno nombrado por la CNL1, otro nombrado por el Contratista, y ¢l tercero (quien
serd el presidente) nombrado de conformidad con el Reglamento CNUDMI, en ¢l entendido que:
(i) la Parte demandante deberd nombrar a su drbitro cn la notificacién de arbitraje y la Parie
demandada tendré treinta (30) Dias contados a partir de que reciba personalmente la notilicacion
de arbitraje para nombrar a su drbitro y (ii) los dos drbitros nombrados por las Partes tendrin no
menos dec treinta (30) Dias contados a partir de la aceptacion del nombramiento del arbitro
designado por el demandado para designar, en consultas con las Partes, al drbitro que actvara como
Presidentc del tribunal, El procedimicnto arbitral se conducird cn espaiiol y tendrd como sede fa

Ciudad de La Haya cn el Reino de fos Paises Bajos.

25.6  Consolidacion. En caso que un arbitraje iniciado conforme a la Clausula

"25.5 y un arbitraje iniciado conforme a lo previsto cn ¢l Anexo 2 involucren la misma /itis, dichos
arbitrajes serdn, a solicitud de la CNH, consolidados y tratados como un solo arbitraje. Dicha

consolidacion debera ser solicitada, o en su caso, ordenada por el pancl arbitral que se hubicra

‘constituido primero de conformidad con la Clausula 25.5. En dicho caso, sc considerard que €l
arbitro designado por el Contratista fue también designado por el Garante, o viceversa, y el arbitro

selcccionado por la CNH para cualquiera de los pancles que hubiera sido constituido primero, sera

considerado por la CNH para el arbitraje consolidado. .
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25.7  No Suspension_de Actividades Petroleras. Salvo que la CNH sea quien
rescinda el Contrato o se cucente con el consentimiento en contrario de la CNH, el Contratista no
podrd suspender las Actividades Petroleras mientras se resuelve cualquicr controversia.

25.8  Renuncia_Via Diplomitica. EI Contratista renuncia expresamente, en
nombre propio y de lodas sus Filiales, a formular cualquier reclamo por la via diplomatica.

25.9  Tratados Inferpacionales. Ll Contratista gozard dc los derechos
rcconocidos en los tratados internacionalces de los que el Estado sea parte.

CLAUSULA 26.
MODIFICACIONES Y RENUNCIAS

Cualquier modificacion a este Contrato debera hacerse mediante el acuerdo por
escrito de la CNH y el Contratista, y toda renuncia a cualquier disposicion del Contrato hecha por
la CNH o el Contratista debera scr cxpresa y constar por escrito.

CLAUSULA 27.
CAPACIDAD Y DECLARACIONES DE LAS PARTES

27.1  Declaraciones y Garantias. Cada Partc reconoce que la otra Parte celebra
estc Contrato cn nombre propio y en su capacidad de entidad legal tacultada para contratar por sf
misina, y que ninguna Persona tendrd ninguna responsabilidad ni obligacién de cumplimiento de
fas obligacioncs de dicha Partc derivadas del presente Contrato, excepto por la responsabilidad del
Garante en virtud de la Garantia Corporativa. Jgualmente, cada Parte declara y parantiza a la otra
Parte que: (i) tiene plena capacidad juridica para la celebracion y cumplimiento del presente
Contrato; (ii) ha cumplido con todos los requerimientos gubcrnamentales, corporativos y de
cualquier otra naturaleza neccsarios para la celebracion y cumplimiento del presente Contrato; (iii)
ha obtenido las autorizaciones gubernamentalcs, corporativas y de cualquier otra naturaleza
neccsarias para la celebracién y cumplimiento del presente Contrato; (iv) este Contrato constituye
una obligacién legal, valida y vinculante de dicha Parte la cual pucde hacerse valer cn su contra
de acuerdo con sus términos, y (v) sus declaracioncs en el predmbulo de este Contrato son ciertas

y corrcelas.

272 Relacion de las Partes. Ninguna de las Partes tendra la autoridad o el
derecho para asumir, crear o comprometer alguna obligacién de cualquier clase expresa o implicita
cn represeniacion o en nombre de la otra Parte. Ninguna disposicion en este Contrato constituira
que el Contralista, sus empleados, agentes, representantes o Subcontratistas son representantes de
fa CNH. EI Contratista serd considerado cn todo momento como un contratista independiente y
serd responsable de sus propias acciones, las cuales estaran sujetas en todo momento a lo previsto

en el presente Contrato y la Normatividad Aplicable,
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CLAUSULA 28.
DATOS Y CONFIDENCIALIDAD

28.1  Propiedad de la Informacion. El Contratista deberd proporcionar a fa
CNL, sin costo algune la Informacion Téenica que sera propicdad de la Nacion. La Nacion
también sera propietaria de cualquier muestra geoldgica, mineral o de cualquier ofra naturaleza,
obtenida por cl Contratista en las Actividades Petroleras, las cuales deberdn ser entregadas por cf
Contratista a la CNI junto con la informacion Téenica, inmediatamente después que el Contratista
haya concluido los estudios y evaluaciones que haga al respecto, El original de dicha informacién
deberd ser entregado a la CNH. Lo anterior de conformidad con la Normatividad Aplicable.

El Contratista podrd mantener copia Umicamente para cicetos del cumplimicnto de
sus obligaciones conforme al presente Contrato. El Contratista podra usar la Informacién Téeanica,
sin costo alguno y sin restriccion, para el proccsamiento, evaluacién, andlisis y cualquier otro
proposito relactonado con las Actividades Petroleras (pero no para otro uso ni para su venta), en
el entendido que ¢l Contratista debera también entregar cualquier reporte de los resultados de dicho

procesamiento, cvaluacidn o andlisis.

Nada de lo previsto en el presente Contrato limitara cl derccho de la CNH de usar,
vender o de cualquier otra forma disponer de la Informacion Técnica, en el entendido que la CNH
no podré vender ni hacer del conocimiento de terceras Personas ninguna informacion que implique
secrefo industrial; una marca registrada o cualquier otro derecho de propiedad intelectual del
Contratista regulado por la Ley Federal de Derechos de Autor y la Ley de la Propiedad Industrial.

28,2 Informacion Publica. Sin perjuicio de lo previsto en la Normatividad
Aplicable, salvo por la Informacidn Técenica y la propiedad intelectual, toda la demads informacion
y documecntacién derivada del presente Contrato, incluyendo sus términos y condiciones, asi como
toda la iformacion relativa a los volimenes de Hidrocarburos Producidos, pagos vy
Contraprestaciones rcalizadas conforme al mismo, serdn considerados informacion piblica.
Asimismo, la informacion que sea registrada por el Contratista en el sistema informatico que ponga
a disposicion el Fondo para la determinacion de Contraprestaciones, podra ser utilizada para
cumplir con las obligaciones de transparcncia existentes cn la Normatividad Aplicable siempre
que no vulnere la confidencialidad de fa Tnformacidn Técnica ni la propiedad intelectual.

28.3  Confidencialidad. El Contratista no podrd divulgar Informacion Técnica a
ningln tereero sin el previo consentimicnto de la CNH. No obstante, ¢l Contratista podrd
suministrar informacion a sus Filialcs, subsidiarias, auditores, asesores legales o a las instituciones
financieras involucradas en el presentc Contrato en la medida que sea necesario para las
Actividades Petroleras en el Area Contractual, en el cntendido de que estas Personas también
deberan mantener la confidencialidad de tal informacion. El Contratista tomard todas las acciones
necesarias o apropiadas para ascgurar que sus trabajadores, agentes, asesorcs, representantes,
abogados, Filiales y Subcon(ratistas, asi como los trabajadores, agentes, representantcs, asesores y
abogados de los Subcontratistas y de las Filiales del Contratista, cumplan con la misma obligacion
de confidencialidad prevista en ¢l presente Contrato. Las disposiciones de esta Clausula 28.3
continuardn vigentes atin después de la terminacion por cualquier motivo del presente Contrato, o

o -
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en caso que la CNH rescinda el Contrato, ya que constituyen obligaciones continuas v

permancntes.

28.4  [ixcepcion a la_ Confidencialidad. No obstante lo previsto en la Cldusula
28.3, la obligacion de confidencialidad no serd aplicable a: (i) la informaeién de dominio piiblico
que no haya sido hecha publica a través del incumplimiento del presente Contrato; (i) la
informacion que haya sido obtenida con anterioridad a su divulgacién sin violar alguna obligacién
de confidencialidad; (iii) la informacion obtenida de tereeros que tengan derecho a divulgarta sin
violar una obligacion dc conlidencialidad, y (iv) la informacién que deba ser divulgada por
requerimiento de leyes o requerimiento de Autoridades Gubernamentalcs, siempre que: (a) el
hecho de no divulgarla sujetaria al Contratista a sancionces civiles, penales o administrativas y (b)
el Contratista notifique a la CNII con toda prontitud la solicitud de dicha divulgacion. En el caso
a que se refiere ¢l subineiso (iv) anterior, la CNH podid solicitar al Contratista que impugne ante
los tribunales competentes la orden de divulgacion, en cuyo caso Ia CNH deberd cubrir cualquier

Costo generado por la impugnacion.

CLAUSULA 29.
NOTIFICACIONES

Todas las notificactones y demds comunicaciones hechas en virtud de este Contrato
deberdn ser por escrito y serdn efcctivas desde la fecha en que el destinatario las reciba:

A la CNH:

Insurgentes Sur No, 1228, piso |,
Colonia Tlacoquemécatl del Valle,
Benito Juarez, Ciudad de México.
C.P., 03200

A CANAMEX ENERGY HOLDINGS:
Pedro Calderon de la Barca 27,

Colonia, Polanco Chapultepec, Miguel Ilidalgo
Ciudad de México, C.P. 11560

o en cualesquiera otras direcciones, seglin cada Parte notifique a la otra en fa manera

que se indica anteriormente.

CLAUSULA 30.
TOTALIDAD DEL CONTRATO

Este Contrato es una compilacion completa y exclusiva de todos los términos y
condiciones que rigen el acuerdo cnfre las Partes con respecto al objeto del mismo y reemplaza
cuaiguier ncgoeiacion, discusion, convenio o entendimiento sobre dicho objeto. Sin perjuicio de
lo estabiccido en el numeral 8.6 de la Seccion TIT de las Bascs de Licitacién, ninguna declaracion
de agentes, empleados o representantes de las Parles que pudiera haberse hecho antes de la

celebracion del presente Contrato tendrd validez en cuanto a la interpretacion de sus propios
/

A
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términos. Quedan incorporados formando parte indivisible e intcgrante del presente Contrato, los

stguientes Anexos:

Anexo |: Coordenadas y Especificaciones del Arca Contractual

Ancxo 2: Modclo de Garantia Corporativa

Ancxo 3: Procedimicntos para Determinar las Contraprestacioncs del
[Zstado

Ancxo 4: Procedimicntos de Contabilidad y de Registro de Costos

Ancxo 5: Inventario de Activos

Anexo 6: Programa Minimo dc I'rabajo

Ancxo 7: Alcance Minimo de las Actividades de Evaluacion

Anexo 8: Informe de Evaluacion

Anexo 9: Contenido Minimo dcl Plan de Desarrollo

Anexo 10-A:  Carta de Crédito

Anexo [0-B:  Péliza de Fianza

Anexo 11: Procura de Bienes y Scrvicios

Anexo [2: Procedimientos de Entrega de Informacion de Contraprestacioncs
al Fondo Mexicano dcl Petrolco para la Estabilizacion y el
Desarrolio y de su Pago

Anexo 13: Uso Compartido de Infracstructura

CLAUSULA 31.
DISPOSICTONES DE TRANSPARENCIA

31.1  Acceso a_la_Informacién, El Contratista estarda obligado a cntregar la
informacion que la CNH requicra con el fin de que ésta cumpla con lo previsto en el articulo 89
de Ia Ley de Uidrocarburos, incluyendo aquella informacion a la que se refiere la Clausula 28.2, a
través de los medios que para tal efecto establezca la CNH, El Contratista deberd cooperar con las
Autoridades Gubernamentales compelentes en caso que sc requiera divulgar dicha informacion en

" términos de la Normatividad Aplicablc.

312 Conducta del Contratista y Filiales. El Contratista declara y garantiza que
tos directores, funcionarios, asesorcs, cmpleados y personal del Contratista y de sus Filiales no han
electuado, ofrecido o autorizado, ni eflectuaran, ofrccerdn o autorizardn en ninglin momento,
ningin pago, obsequio, promesa u otra ventaja, ya sea dircctamente o a través de cualquier otra
Persona o cntidad, para el uso o beneficio de cualquier funcionario publico, algiin partido politico,
funcionario de un partido politico o candidato a alglin cargo politico, con el propésito de: (i) influir
en cualquicr decision u omision por parte de un funcionario priblico, partido politico o candidato;
(ii) obtencr o mantener este Contrato o cualquier otro ncgocio, o (iii) asegurar cualquicr otro
beneficio o ventaja ilicita para el Contratista, sus Filiales, aceionistas, o cualquier otra Persona.
Asimismo, el Contratista s¢ ascgurara que tanto ¢l como sus Filiales: (i) se apegardn y eumplirdn
en todo momento con cualesquiera leyes y regulaciones anti-corrupcion que sean aplicables, y (ii)
creardn y mantendran controles internos adecuados para el cumplimiento de lo previsto en esta

Clausula 31.2. -

N
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31,3 Natificacion de Investigacion. EI Contratista deberd notificar a la CNIT y
a cualquier otra Autoridad Gubernamental competente: (i) de mancra inmediata a que lcnga
conocimiento, o que tenga motivos suficicntes para presumir, que ha ocuirida cualquicr acto
conlrario a lo previsto cn la Clausula 31.2, y (ii) dentro de los cinco (5) Dias siguicntes a quc tenga
conocimiento de cualquier investigacion o proceso iniciado por cualquier autoridad, mexicana o
cxlranjera, relacionado con cualquier supuesta infraccion a lo dispucsto cn csta Clausula 31,
Asimismo, el Contratista debera mantener informada a la CNH sobwe ¢l avance de la investigacion

y proceso hasta su conclusion.

31.4  Conflicto de Interés. EI Contratista se compromete a no incurrir en ningin
conflicto dc intcrés cntre sus propios intereses (incluyendo los de sus accionistas, Filiales y
accionistas de sus Filiales) y los intereses del Estado en el trato con los Subcontratistas, clientes y
cualquier otra organizacion o individuo que realice negocios con el Contratisla (sus accionistas,
Filiales y accionistas dc sus Filiales) con respecto a las obligaciones del Contratista conforme al

presente Contrato.

’ CLAUSULA 32.
COOPERACION EN MATERIA DE SEGURIDAD NACIONAIL

Con el objeto de administrar los riespos relacionados con la seguridad nacional o
derivados dc emergencias, siniestros o alteracion del orden puablico, el Contratista deberd brindar
las facilidades que le sean requeridas por las autoridades federales competentes.

CLAUSULA 33.
IDIOMA

El idioma del presente Contrato ¢s ¢l espaiiol. Todas las notificaciones, renuncias y
otras comunicaciones hechas por escrito o de ofra forma entre las Partes en relacion con este
Contrato dcberan hacerse en espafiol. Cualquier traduccion del presente Confrato no serd

considerada oficial.
Al'
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CLAUSULA 34.
EJEMPLARES

Este Contrato se firma en cuatro (4) ejemplares equivalentes con el mismo
significado y efecto, y cada uno serd considerado como un original.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las Partes firman este Contrato en la fecha mencionada al
principio del mismo.

POR LA “COMISION NACIONAL DE POR “EL CONTRATISTA”
Hmnomy
C. JUAN CARLOS Zi PEDA MOLINA JUAN ; T0 VARGAS CESSA
COMISIONADO RF?]DFNTE REPRESENTANTE LEGAL
CANAMEX ENERGYJHOLDINGS, S.A.P.L. DE
C.V.

POR “LOS OBLIGAD®S SOLIDARIOS*”

N |

[l ) |

‘7" f}on |

, , /d ,

C. CARLA d,é\/BleLA GONZALEZ MOISES HERNYANDEZ GUTIERREZ

U RODRIGUEZ REPRESENTANTE LEGAL
SECRETARIA EJECUTIVA PERFOLAT DE/MEKICO, S.A, DE C.V,

C. GASPAR FRANCO HERNANDEZ JUA

TITULAR DE LA UNIDAD DE RE

ADMINISTRACION TECNICA DE CA
ASIGNACIONES Y CONTRATOS

LBERYO VARGAS CESSA
RESENTANTE LEGAL
AEX DUTCH B.V.

ERIC BUSTAMANTE DE LA PARRA
REPRESENTANTE LEGAL
AMERICAN OIL TOOLS, S. DE R.L. DEC.V.
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ANEXO 1
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COORDENADAS Y ESPECIFICACIONES DEL AREA
CONTRACTUAL
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Coordenadas y Especificaciones del Area Contractual

1. Coordenadas:

Area Contractual.] Campo/Poligono | Vértice Qeste (Longitud) Norte (Latitud)
1 94° 21' 30" 17° 57' 00"
2 94° 23" 30" 17° 57' 00"
3 94° 23' 30" 17° 57' 30"
4 94° 24' 30" 17° 57' 30"
5 94° 24' 30" 17° 58' 00"
6 94° 24' 00" 17° 58' 00"
7 94° 24' 00" 17° 58' 30"
8 94° 23' 30" 17° 58' 30"
9 84° 23' 30" 17° 59" 30"
10 94° 23' po" 17° 59' 30"
11 94° 23' 00" 18° 00' 00"
12 94° 22' 30" 18° 00' 00"
13 94° 22' 30" 18° 00" 30" -

14 Moloacan 14 94° 22' 00" 18° 00" 30"
15 94° 22' 00" 18° 01' 00"
16 94° 21' 30" 18° 01" 00"
17 94° 21' 30" 18° 01' 30"
18 94° 20' 30" 18° 01' 30"
19 94° 20' 30" 18° 02' 30"
20 94° 19' 00" 18° 02' 30"
21 94°19' 00" 18° 00" 30"
22 94° 19' 30" 18° 00' 30"
23 94° 19" 30" 18° 00' 00"
24 94° 20' 00" 18° 00' 00"
25 84° 20' 00" 17° 59' 0Q"
26 g4° 20' 30" 17° 59' 00"
27 94° 20' 30" 17° 58' 30"
28 94° 21" 30" 17° 58' 30"

RN
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ANEXO 2

MODELO DE GARANTIA CORPORATIVA
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GARANTIA CORPORATIVA

SUSCRITA POR
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EN FAVOR DE

COMISION NACIONAL DE HIDROCARBUROS
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Contrato de Garantia

El presente Contrato de Garantia (la “Garantia™) se suscribe el de de por

., una empresa organizada y cxistente conforme a las leyes de en calidad dc garante
(el “Garantc™), en lavor de los Estados Unidos Mexicanos, por conducto de la Comision Nacional
de Hidrocarburos de México, en calidad de beneficiario (cn adelante, el “Benetficiario™), en
relacion con cl Contrato para la Extraccion de Hidrocarburos bajo la Modalidad de Licencia, de
fecha  dc de suscrito entre ¢l Beneliciario por una parte, y XYZ por la otra, (segin
el mismo vaya a ser modificado de acuerdo con sus tériminos, ¢l “Contrato™). Todos los términos
escritos con maytscula inicial pero no definidos de otra forma en esla Garantia tendrin el

significado quc se les da a los inismos en el Contrato.

CLAUSULA 1
GARANTIA

(a) El Garante, en este acto dc mancra solidaria, incondicional e irrevocable, garantiza
al Beneficiario, como obligado principal y no meramente como fiador, el pago total, puntual y
complcto de cualesquiera cantidades quc dcba pagar al Beneficiario en virtud del Contrato,
asi como el cumplimiento puntual y oportuno de todas y cada una de las obligaciones de ;
de conformidad con el Contrato. Esta Garantia constituye una garantia de pago y de cumplimiento
y no meramente de cobranza, la cual debera permanccer cn pleno vigor y efecto hasta que todas
las obligaciones de garantizadas por la misma, sean pagadas o cumplidas en su totalidad,
sujeto a la clausula 2 de esta Garantfa, Hasta donde sea permitido por la Normatividad Aplicable,
el Garante renuncia a todas las excepceiones o beneficios a que tenga derecho por ley o por cualquier

otro medio, en su calidad de {iador o garante,

(b) La garantia de pago y cumplimiento dispucsta cn csta Garantia constituye una
garantia continua, absoluta e incondicional y debera aplicarse a todas las obligaciones cn virtud
del Contrato cuando ¢stas se originen. Sin limitar la gencralidad de lo anterior, la garantia del
Garante no serd liberada, extinguida o de otra forma afectada por: (i) cualcsquicra cambios cn el
nombre, actividades autorizadas, existencia legal, estructura, personal o propicdad directa o
indirecta de ; (i) insolvencia, quiebra, rcorganizacién o cualquier otro procedimiento
similar que afecte a 0 a sus respectivos activos; o (iii) cualquicr otro acto u omision o
retraso de cualquier tipode el Beneficiario o cualquier otra Persona.

(c) En la medida permitida por la Normatividad Aplicable, ¢l Garante conviene que,
sin la notificacion y sin la necesidad de una confirmacion, conscntimicnto o garantia adicional de
su parte, las obligaciones de aqui garantizadas podran scr cn ocasiones, de conformidad
con el Contrato, renovadas, ampliadas, incrementadas, acelcradas, modificadas, reformadas,
transigidas, renunciadas, liberadas o rescindidas, todo lo anterior sin impedir o afectar [a obligacion
del Garantc conforme a esta Garantia, El Beneficiario no cstara obligado a ejercitar recurso alguno

contra antes de tener el derecho a exigir cl cumplimiento o recibir el pago del Garante de

las obligaciones aquf garantizadas. _
L"‘\‘
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CLAUSULA 2
RESTITUCION

Las responsabilidades del Garante en virtud de esta Garantfa deberan scr automaticamente
restitnidas en caso de y hasta ¢l punto en que, por cualquier razdn, cualquier pago o cumplimicnto
hecho poroennombre de  cn relacidn con las obligaciones aqui garantizadas, se recupere
dc o se reembolse por ¢l Beneficiario o cualquier otra parte como resultado dc cualquicr

procedimiento de quiebra, insolvencia, reorganizacion o cualquier otro.

CLAUSULA 3 ’
DECLARACIONES Y GARANTIAS

Ll Garante en cste acto declara y garantiza que: (i) ticne plena capacidad juridica para la
celebracion y cumplimiento de esta Garantia; (i) ha cumplido con todos los requerimientos
corporativos y de otra naturaleza necesarios para la celcbracion y cumplimicnlo de esla Garantia;
(ii1) ha obtenido todas las autorizaciones corporativas y dc ofra naturaleza necesarias para la
celebracion y cumplimiento de esta Garantia y (iv) esta Garantia constituyc una obligacién legal,
vilida y vinculante de dicho Garante la cual pucde hacerse valer en su contra de acuerdo con sus

términos.

CLAUSULA 4
VALIDEZ

Si cualquier disposicion de esta Garantia o la aplicacion de la misma a cualquier
circunstancia se declara por cualquicr motivo nula o no exigible, el resto de esta Garantia y Ia
aplicacion de dicha disposicion a otras circunstancias no deberd verse afectada por tal

circunstancia,
CLAUSULA §
LEY APLICABLE Y ARBITRAJE
(a) Esta Garantfa se regird e interpretard de conformidad con la legislacion federal de

los Istados Unidos Mexicanos.

(b El Garante y el Beneficiario convienen que lo cstablecido cn la Clausula 25 le serd
aplicable a cualquier controversia derivada o relacionada con esta Garantia. E|l Garante acepta que,
a solicitud del Beneficiario, cualquier procedimiento dc resolucidn de controversias en virtud de
esta Garantia podra consolidarse con cualquier procedimicnto arbitral iniciado cn virtud del
Contrafto. Cuando haya necesidad de que las partes del arbitraje nombren a algiin miembro del
tribunal, el Garante y, en su caso el Contratista y cualquicr otro garante, nombraran a uno en forma

conjunta,

(c) El Garante convicne en pagar todos los Costos, gastos y honorarios razonables y
documentados, incluycndo honorarios de abogados, en que el Bencficiario pueda incurrir en la

ejecucion de esta Garantia. ,
A

[
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CLAUSULA 6
NOTIFICACIONES

Cualquier notificacion u olra comunicacion relacionada con csta Garantia debera de
hacerse por cscrilo y entregarse personalmente, por mensajeria, por corrco certificado o registrado
(0 en una forma sustancialimente similar al correo) en la forma siguiente:

Siala CNIL

Sia XYZ:

Si al Garante:

Cualquiera de las partes de esta Garantfa podrd, mediantc una notificacién por escrito a las
otras partes, cambiar ta dircecion a la cual deberidn de estar dirigidas las notificaciones. Cualquier
notificacién u otra comunicacion, deberd de considerarsc que ha sido realizada al momento de
recepeion por ¢l destinatario. Todas las comunicaciones en relacion con esta Garantia deberdn ser

en cspafiol.

CLAUSULA 7
IDIOMA

Esta Garantia sc celebra en el idioma espafiol. Cualquicr traduccion de esta Garantia serd
Unicamente para cfectos de conventencia y no serd considerada para la interpretacion de la misma.

CLAUSULA 8
EJEMPLARES

Esta Garantia podra ser firmada por las partes de la misma en ejemplarcs separados, cada
uno de las cuales cuando sca firmado y entregado se considerara un original, pero todos los

ejemplarcs cn su conjunto deberan constituir uno solo y el mismo instrumento. ,
Y
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EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las partes firman esta Garantia en la fecha
mencionada al principio de¢ la misma.

(P

coino Garante

Por:

Nombre:
Titulo:

CONVIENE Y ACEPTA:
COMISION NACIONAL DE HIDROCARBUROS

Como Beneficiario

Por:
Nombre:
Titulo: A
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ANEXO 3

PROCEDIMIENTOS PARA DETERMINAR LLAS
CONTRAPRESTACIONES DEL ESTADO
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PROCEDIMIENTOS PARA DETERMINAR LAS CONTRAPRESTACIONES

DEL ESTADO

El presente Anexo establece los términos y condiciones bajo los cuales deberd realizar el cilculo
y pago dc las Contraprestaciones aplicables a cste Contrato para cualquier Mes durante la vigencia
del mismo, de conforinidad con lo previste en la Ley de Ingresos sobre Hidrocarburos vigente al

moimento del fallo por el que sc adjudicd ¢l Contrato.

1.

Precio Conftractual

l.1.

(b)

Ll Precio Contractual para cada tipo de Hidrocarburo serd determinado con base cn lo
estipulado en la Ley de Ingresos sobre Hidrocarburos, conforme al procedimiento

cstablecido en este Anexo 3.

Para cada Periodo se calcularin las Contraprestaciones considerando ¢l Precio
Contractual de cada tipo de Hidrocarburo, quc sc determinard de acuerde con los
criterios cstablecidos en este Anexo 3.

Para los efectos de este Anexo 3 se entenderd por ¢ ¢l subindice correspondicnte al
Periodo. En el caso que las Actividades Petroleras se realicen en un Periodo que no
comprenda el Mes completo, el Periodo scrd ¢l nimero de Dias que cfectivamente

operd cstc Contrato.

Ll Precio Contractual del Petréleo se determinara por Barril conforme a lo siguicnte:

[n caso que, durante el Periodo, el Contratista comercialice al menos ¢l cincucnta
por cicnto (50%) del volumen de Petrélec que lc sca entregado cn ¢l Periodo, con
base cn Reglas de Mercado o exista el compromiso de dicha comercializacion
(incluycndo contratos de venta de largo plazo en los que el precio se determine por
Reglas de Mercado), el Precio Contractual del Petroleo en el Periodo en ¢l que se
registre la comercializacion sera igual al precio de venta promedio obscrvado,
ponderado por ¢l volumen que cn cada caso corresponda, al que el Contratista haya
realizado o comprometido la comercializacion.

En cl caso de cualquicr volumen que el Contratista venda o entregue a una Filial o
parte relacionada, que sea a su vez comereializado a un tereero sin alpin tratamiento
o procesamiento intermedio, el precio de venta y ¢l volumen correspondientes a la
transaccion de la Filial o partc rclacionada con el tercero podran ser considerados
en el cdlculo del Precio Contractual dcl Petrdlco en el Perfodo.

Si al finalizar el Periodo correspondiente no se ha registrado comercializacion bajo
Replas de Mercado por parte del Contratista, de al menos ¢l cincuenta por ciento
(50%) del volumen de Petrdleo que le sea entregado en el Periodo, ¢l Precio
Contractual def Petroleo se calculara a través del uso de fa formula correspondicnte,
en funcidn del grado APl y contenido de azufre correspondicente al Petrdleo extraido
cn el Area Contractual en el Periodo. Lo anterior considerando los precios para los
crudos marcadores Light Louisiana Sweetf (LLS) y Brent, publicados en el Periodo

Pe
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por una compafiia internacional especializada en la publicacién de informacion de
refercncia sobre precios, de acucrdo a lo siguicnte:

Si el Contratista comercializo menos del cincuenta por ciento (50%) del
volumen de Petrdleo que le sea entregado en el Perfodo, ¢l Precio Contractual
del Petroleo scrd el promedio de los precios calculados a través del uso de la
formula correspondiente a la fecha de cada operacion de comercializacion,
utilizando los precios de los marcadores de dicha fecha, ponderado de acuerdo
con el volumen involucrade cn cada transaccién realizada en ¢l Perfodo.

i

St no se realizd comercializacion, debido a que el volumen de Petréleo
producido en el Perfodo y registrado en ¢l Punto de Mediciéon se mantuvo
almaccnado bajo la propiedad dcl Contratista, ¢l Precio Contractual del Petrolco
se calculard a través del uso de la f6rmula correspondiente, considerando el
promedio simple de los precios de los marcadores durante el Periodo.

Las formulas para caleular el Precio Contractual del Petrdleo referidas son:

Grado APT del Petroleo . ) L )
, : I'érmula aplicable para la determinacion del Precio
crudo extraido ca el Area .
Conlractual del Petroleo
Contractual
AP < 21.0° PCp, = 0481 LLS, + 0.508 - Brent, —3.678- S
21.0° < APl < 31.1° PCp, = 0,198 LLS, + 0.814 - Brent, — 2,522 S
31.1° < AP < 39.0° PCp, = 0.167 - LLS, -+ 0.840 - Brent, — 1.814-§
APl > 39.0° PCp, = 0.0800 LLS; + 0.920- Brent,
Donde:

PCp , = Precio Contractual del Petrdleo en ¢l Periodo t.
API=Pardmetro de ajuste por calidad, utilizando ¢! promedio ponderado de Grados
API del Petrdleo producido en el Area Contractual en ¢l Perfodo .

LLS,= Precio promedio de mercado del Crudo Louisiana Light Sweet (LLS) en el
Periodo .

Brent,= Precio promedio de mercado del Crudo Brent ICE ¢n ¢l Periodo ¢.

§= Pardmetro de ajuste por calidad, utilizando ¢l valor del porcentaje promedio
ponderado de azufie en el Petrdleo producido cn ¢l Area Contractual considerando

' dos decimales (por cjemplo, si es 3% se utiliza 3.00).

Las formulas para determinar el Precio Contractual podran ser actualizadas en cste /
Contralo para reflcjar los ajustes estructurales en el mercado dc los Hidrocarburos,
con base en [a informacion quc la Secretaria de Ilacienda publique en el reporte

LA 5
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anual al que se refiere el articulo 5 de la Ley de Ingresos sobre Tidrocarburos.

En caso que los precios de los crudos marcadores LLS y Bremr dejen de ser
publicados, la Secretaria de Hacichda establecerd una nucva férmula considerando
otros crudos marcadores que scan comercializados con liquidez y que sean
representativos de las condiciones de mereado.

En caso quc la comercializacion se realice con partes relacionadas o que el precio
de venta dcl Petréleo se determine con base en un precio regulado, sc podré utilizar
el precio de dicha transaccion para la determinacion del Precio Contraetual sujeto a
las reglas aplicables a los precios de transferencia establecidas en ¢l Anexo 4.

En caso que en el mercado cxista un tipo de Petrdleo que presente las mismas
caracleristicas de calidad (mismos grados AP1 y mismo contenido de azufre} que el
Petrélea producido en el Arca Contractual durante el Periodo correspondiente, el
Precio Contractual del Petrdleo a emplear conforme este inciso (b), podra ser
calculado considerando el precio de mercado del Petréleo referido que sea libre a
bordo (Free on hoard/“IFOB"), cn sustitucion del valor estimado a través de la

formula correspondiente.

Para efectos del parrafo anterior, ¢l Contratista debera presentar la documentacion
con informacion verificable, publicada en el Periodo por una compafiiz
internacional especializada en la publicacion de informacion de relerencia sobre
precios, que demuestre gue el tipo de Petrdleo propuesto posee los mismos grados
APl'y mismo contenido de azufic que cl Petrdleo producido en ¢l Area Conltractual,

conforme las mediciones que realice la CNH en el Periodo.

En caso que el Precio Contractual del Petréleo en el Periodo inmediato anterior o
en los dos Periodos inmediatos anteriores haya sido determinado a través de las
formulas establecidas en el inciso (b) d¢ cste numeral, y que durante ¢l Perfodo de
que se trate exista comercializacion de Petrdleo con base en Reglas de Mercado por
parte del Contratista conforme al inciso (a) de este numeral, el Precio Contractual
del Petrbieo en ¢l Periodo se determinard conforme a la siguicnte formula, siempre
que la diferencia cntre el precio estimado por la [érmula y el preeio observado en
la comercializacion de Petrdleo con base en Reglas de Mercado en el Periodo £ sea
menor o igual al cincuenta por ciento (50%) del precio observado:

gy 162 102
_ Pr ECLOcumercializacion, x E:‘:O VPP,t—i - Ej:l VCP,t—j
PCp, = o
Pt

Donde:

PCp, = Precio Contractual del Petrdleo en el Periodo t.
Preciocomerciatizacion, = Precio observado en la comercializacion de Petrdleo con

base en Reglas de Mercado en el Perfodo ¢. .
L

4 AREA CONTRACTUAL 14



Contrato No. CNH-ROT-1.03-A14/2015

Z:ﬁé VPp i =Sumaloria del volumen de produccién del Petréleo registrado cn cl
Punto de Medicion cn los Perfodos ¢, ¢ — 1 y en su caso, t — 2,

;3 VCp, =Sumatoria del Valor Contractual del Petrdleo en el Perfodo £ — 1, y

eir sucaso, L — 2.

VPp = Volumen de produccidn de Petrdleo registrado en el Punto de Medicion en
el Periodo ¢.

En caso que la dilerencia entre el precio estimado por la férmula y ¢l precio
observado ¢n la comercializacion de Petroleo con base en Reglas de Mercado en cl

Periodo ¢ sca superior al cincuenta por ciento (50%) del precio observado, el Precio
Contractual del Petréleo en ef Periodo se determinard de la siguiente forma:

i. Siel precio estimado por la férmula es mayor al precio obscrvado, el Precio
Contractual sera:

Plp; = PrecmcomerciaIizacidnt X 1.5

Si el precio cstimado por la formula es menor al precio observado, el Precio

Contractual sera

Plp, = Precwcomercializaciént X 0.5

Cualquier variacion en el Valor Contractual del Petréleo producido en el Periodo
inmediato anterior o en los dos Periodos inmediatos anteriores, que persista
considerando la determinacion del Precio Contractual conforme lo establecido en
estc inciso (¢) y el precio observado bajo Reglas de Mercado, podré ser solventada
dentro de los tres (3) Perfodos subsecucntes a través de ajustes que determine la
Secrctaria de Hacienda, como parte de sus atribuciones de verificacion, conforme
lo cstablecido en el numeral 4.4 de este Ancxo 3.

(d) Para que el precio que resulle de la comercializacién realizada por parte del
Contratisla sea considerado en la determinacion del Precio Contractual del Petréleo,
¢l Coniratista deberd haber comunicado previamente al cierrc del Periodo, las
caracleristicas relcvantes de la comercializacion realizada, incluyendo los aspectos
para determinar ¢l precio aplicable con base en Reglas de Mercado.
Independientemente de lo anterior, ¢l Contratista deberd rcportar los ingresos
totales, el volumen de Petréleo y el precio promedio ponderado que obtenga,
derivados de la comercializacién del Petrdleo que lc corresponda como

Contraprestacioncs.

1.5. El Precio Contractual de los Condensados se determinara por Barril conforme a lo
siguiente:

(a) En caso que, durante el Periodo, ¢l Contratista comereialice al menos el cincuenta

por cicnto (50%) del volumen de Condensados que le sea entregado en ¢l Periodo,
ra ”'\;
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con base en Reglas de Mercado o exista el compromiso de dicha comercializacion,
incluyendo contratos de venta de largo plazo en los que cf precio sc delermine por
Reglas de Mercado, el Precio Contraclual de los Condensados en el Periodo cn el
gue se registre la comercializacion sera igual al precio de venta promedio
observado, ponderado por el volumen que cn cada caso corresponda, al que cl
Contratista haya realizado o comprometido la comercializacion.

En el caso de cualquier volumen que el Contratista venda o entreguc a una Filial o
parte refacionada, que sea a su vez comercializado a un tercero sin algin tratamiento
o proccsamiento intermedio, el precio de venta y el volumen correspondientes a la
transaccion de la Filial o parte relacionada con el tercero podran ser considerados
ch el caleulo del Precio Contractual de los Condensados en el Periodo.

Sial finalizar el Periodo correspondicnte, no se ha registrado comercializacion bajo
Reglas dc Mcrcado por parte del Contratista, de al menos el cincuenta por ciento
(50%) del volumen de Condensados que le sea entregado en el Perfodo, el Precio
Confractual de los Condensados se calculara considerando ¢l precio promedio para
el crudo marcador Brent publicado ¢n el Periodo ¢ por una compaiiia internacional
especializada en la publicacion de informacion de referencia sobre precios, de

acuerdo a lo siguiente:

Si el Contratista comercializdé menos del cincuenta por ciento (50%) del
volumen dec Condensados quec lc sea entregado en el Periodo, el Precio
Contractual de los Condensados sera el promedio de los precios calculados
mediante formula a la fecha de cada operacion de comercializacion, utilizando
los precios del crudo marcador de dicha fecha, ponderado de acuerdo al
volumen involucrado en cada transaccion realizada en el Periodo.

Si no se realizd comercializacion debido a que el volumen de Condensados
producido en el Periodo y registrado en el Punto de Medicion se mantuvo
almacenado bajo la propiedad del Contratista, el Precio Contractual de los
Condensados sc calculara a través del uso de la férmula correspondiente,
considerando el promedio simple del precio del marcador durante el Periodo.

ii.

La férmula para caleular ¢l Precio Contractual de los Condensados es:
PCC,[’ = 6.282 + O.QOSBT‘G?IL-P'[

Donde:

PCp, = Precio Contractual de los Condensados en el Periodo 1.

Brentp = Prccio del Crudo Brent ICE en ¢l Periodo ¢.

La forimula para determinar el Precio Contractual podra ser actualizada cn cste
Contrato para reflejar los ajustes estructurales en el mercado de los Hidrocarburos,
con base en la informacion que la Secretaria de Hacienda publique cn el reporte

anual al que se refiere el articulo 5 de la Ley de lngresos sobre Hidrocarburos. D,(f &X/
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i caso que el precio del crudo marcador Brent deje de ser publicado, la Secretaria
de Hacicnda establecerd una nueva formula considerando otro u otros marcadores
que seain comercializados con liquidez y que sean representativos de las condiciones

de mercado.

En caso que fa comercializacion sc realice con partes relacionadas o que el precio
de venta de los Condensados sc determine con base en un precio regulado, se podia
utilizar ci precio de dicha transaccion para la determinacion del Precio Contractual
sujeto a las reglas aplicabics a los precios de translerencia estableeidas cn el Anexo

4.

En caso que el Precio Contractual de los Condensados en ¢l Periodo inmediato
anterior o en los dos Periodos inmediatos anteriores haya sido determinado a través
de la férmula establecida en el inciso (b) de este numeral, y que durante el Periodo
de que se trate exista comercializacion de Condensados con base cn Reglas de
Mercado por parte de! Contratista conforme al inciso (&) de este numeral, ¢l Precio
Contractual dc los Condensados ¢n cl Periodo se determinard conforme a la
siguiente formula, siempre que la difcrencia entre el precio estimado por la térmula
y ¢l precio obscrvado en ta comercializacién de los Condensados con base cn Reglas
de Mercado cn el Periodo ¢ sea menor o igual al cincuenta por ciento (50%) del

precio observado:

. H 162 162
P eczOcnmerciau‘zaciénr X Ef:a VPC,t—i T Lj=| VCC,t—j

(r, =
Pled VP,

Daonde:

PC¢ . = Precio Contractual de los Condensados en el Periodo t.
Preciocomerciatizacion, = Precio observado en la comercializacion de Condensados

con base en Reglas de Mercado en el Perfodo ¢,

Y124V P, _; = Sumatoria del Volumen de Produccién de Condensados registrado
en el Punto de Medicion en los Periodos &, t — 1 y en su caso, ¢ — 2.
102 e . = Sumatoria del Valor Contractual de los Condensados en el Perfodo
j=1 Vb
t—1, yensucaso, L — 2.
V P /= Volumen de Produccion de Condensados registrado en el Punto de Medicion

en ¢l Periodo ¢.

En caso que Ja diterencia entre el precio estimado por la [Grmula ¥ ¢l precio
observado en la comercializacion de Condensados con base en Reglas dc Mercado
en el Periodo ¢ sea superior al cincuenta por ciento (50%) del precio obscrvado, el
Precio Contractual de los Condensados en el Perfodo se determinard de la siguiente

forma:

Si ¢l precio estimado por la formula es mayor al precio obscrvado, el Precio
A
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Contractual scra:
PC;y = Pre”Dcamerciﬂlizucic’mt X 1.5

Si el precio estimado por la formula cs menor al precio obscrvado, el Precio
Contractual serd

ii.

PCC,L‘ = PreClOcmnercializacidnt x 0.5

Cualquier variacion en el Valor Contractual de los Condensados producidos en cl
Periodo inmediato anterior o en los dos Perfodos inmediatos anteriores, que persista
considerando la determinacion del Precio Contractual conforme lo establecido en
este inciso (c) y el precio observado bajo Reglas de Mercado, podrd ser solventada
dentro de los tres (3) Periodos subsccuentes a través de ajustes que determine la
Secretaria de Hacienda, como parte de sus atribuciones de verificacidn, conforme

lo establecido en el numeral 4.4 de este Anexo 3.

(d)  Para que el precio que resulte de la comercializacion realizada por parte del
Contratista sea considerado cn la determinacién del Precio Contractual de los
Condensados, cl Contratista deberd haber comunicado previamente al cicrre del
Pcriodo las caracteristicas relevantes de la comercializacion realizada, incluyendo
los aspectos para determinar el precio aplicable con basc en Reglas de Mercado.
Independicntemente de lo anterior, el Contratista deberd reportar los ingresos
totales, el volumen de Condensados y ¢l precio promedio ponderado que obtenga,
derivados dc la comercializacion de los Condensados que le correspondan como

Contraprestacioncs.,

1.6. El' Precio Contractual del Gas Natural y de sus componentes se determinard, por
scparado, por unidad caldrica (millon de BTU) conforme a lo siguicnte:

(a) El Precio Contractual del Gas Natural considerard, cn la proporcion que
corresponda, ¢l valor unitario y ¢l volumen que corresponda a la comercializacion
del Gas Natural (metano) y de cada uno de sus otros componentes (etano, propano

y butano).

(b) En caso que, durante el Periodo, ¢l Contratista comercialice al menos el cincucnta
por cicnto (50%) del volumen de Gas Natural que le sea entregado en ¢l Periodo,
con base cn Reglas de Mercado o exista el compromiso de dicha comercializacion
(incluyendo contratos de venta de largo plazo en los que el precio se determine por
Reglas de Mercado), el Precio Contractual del Gas Natural en el Periodo cn el que
sc registre la comercializacion serd igual al precio de venta promedio observado,
ponderado por la equivalencia calérica en millones de BTU del volumen que en
cada caso corrcsponda, al que el Contratista haya realizado o comprometido la

comereializacion.

En el caso dc cualquier volumen que el Contratista venda a una Filial o parle
relacionada, que sea a su vez comcrcializado a un tercero sin algin tratamiento o
/‘.

o
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procesamicnto intermedio, el precio de venta y el volumen correspondientes a la
transaccion de la Filial o parte relacionada con ¢l tercero podran ser considerados
en el cilculo del Precio Contractual de! Gas Natural en el Pertodo.

(c) St al finalizar ¢l Periodo correspondiente el Contratista comercializé menos dcl
cincuenta por ciento (50%) del volumen de Gas Natural que le sea entregado en ¢l
Periodo con basc en Reglas de Mercado, el Precio Contractual del Gas Natural scrd
el promedio de los precios determinados a partir de los precios diarios que fije la
Comision Reguladora de Encrgia para el punto cn ¢l que el Gas Natural producido
al amparo de este Contrato ingrese en ¢l Sistema de Transporte y Almacenamiento
Nacional Intcgrado a la fecha de cada operacion de comercializacion, ponderado
por la cquivalencia calorica en millones de BTU del volumen involucrado cn cada

transaceion realizada en el Periodo.

En caso quc la comercializacion se realice con partes relacionadas o que ¢l precio
de venta del Gas Natural o de alguno de sus componentes sc determine con base en
un precio regulado, se podra utilizar ¢l precio de dicha transaccion para la
determinacion del Precio Contractual sujcto a las reglas aplicables a los precios de
transferencia establecidas en el Anexo 4,

(d) En caso que el Precio Contractual del Gas Natural en ¢l Periodo inmediato anterior
o en los dos Periodos inmediatos anteriores hayan sido determinados a través de la
férmula establecida en el inciso (¢) dc este numeral, y que durante el Periodo de
que se (rate exista comercializacion del Gas Natural con base en Reglas de Mercado
por parte del Contratista conforme al inciso (b) de este numeral, el Precio
Contractual del Gas Natural en el Perfodo se determinara conforme a la siguiente
formula, siempre que la diferencia entre el precio estimado por fa férmula y el
precio observado en la comercializacion de Gas Natural con base en Reglas de
Mereado en el Periodo t sea menor o igual al cincuenta por ciento (50%) del precio

observado:

Sy 162 162
P EC0comerciatizacian, x Ei:(] VPG,E—{ T Lj=1 VCG,!—]

PCoy =
Gt VPG..I_‘

Donde:

PCs = Preeio Contractual del Gas Natural en el Perfodo ¢.
Preciocomerciatizacion, — Precio observado en la comercializacion de Gas Natural

con base en Reglas de Mcreado en ¢l Periodo £.

28V P =Sumatoria del Volumen de Produccién de Gas Natural registrado en
cl Punto de Medicidn en los Periodos ¢, £ — 1 y en su caso, ¢t — 2

11221 VCq ;- j=Sumatoria del Valor Contractual dc Gas Naturai en el Perfodo £ — 1,

y cn su caso, L — 2. ¢
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V P = Volumen de Produccion de Gas Natural registrado en el Punto de Medicion
cn ¢l Periodo ¢ y expresado en su equivalencia calorica en millones de BTU, segin
se tratc de Gas Nafural (imetano) o de cada uno de los componcntes que lo
constituyen {ctano, propano y butano) en la proporeion que corresponda.

En caso que la diferencia entre el precio cstimado por la formula y el precio
obscrvado en la comercializacion de Gas Natural con base cn Reglas de Mercado
cn ¢l Periodo ¢ sea superior al cincucnta por cicnto (50%) del precio observado, el
Precio Contractual del Gas Natural en el Periodo se determinara dc la siguicnte

forma:

. Sicl precio cstimado por la [6rmula es mayor al precio obseivado, ¢l Precio

Contractual serd:
PCG,t = PreaOcamerci(l!izaci('mt X 1.5
la formula cs menor al precio observado, el Precio

it. St el precio estimado por
Contractual serd

PCG,t = Precmcomercf(tlizaciént x 0.5

Cualquier variacién en el Valor Contracteal del Gas Natural producido en el
Periodo inmediato antcrior o ¢n los dos Periodos inmediatos anteriores, que persista
considerando la determinacién del Precio Contracival conforme o establecido en
este inciso (d) y el precio obscrvado bajo Reglas de Mercado, podra ser solventada
dentro de los tres (3) Periodos subsccucntes a través de ajustes que determine la
Secretaria de Hacienda, como parte de sus atribuciones de verificacion, conforme

lo establecido en el numeral 4.4 de cste Anexo 3.

Para que el precio quc resulte de la comercializacion realizada por parte del
Contratista sea considerado cn la determinacioén del Precio Contractual del Gas
Natural, ¢l Contratista deberd haber comunicado previamente al cierre del Periodo
las caracteristicas relevantes dc la comercializacion realizada incluyendo los
aspectos para dcterminar ¢l precio aplicable con base en Reglas de Mcreado.
Independientemente de lo antcrior, ¢l Contratista deberd reportar los ingresos
totales, el volumen de Gas Natural y el precio promedio ponderado que obtenga,
derivados de la comecrcializacion del Gas Natural que le correspondan como

Contraprestacioncs.

En cada Periodo, en el caso de ventas de Hidrocarburos por parte del Contratista, que
no scan libres a bordo (free on hoard/"FOB”) cn ¢l Punto dec Medicién, el Precio
Contractual en el Punfo de Mecdicion scid cl cquivalente, en Délares por unidad de
medida respectiva, de los ingresos netos obscrvados recibidos por la comercializacion
de cada tipo de Hidrocarburo, considerando los costos necesarios observados de
transpotte, Almacenamiento, logistica y todos los demas costos incurridos para el
traslado y comereializacion de Hidrocarburos entre el Punto de Medicion y ¢l punto

s

e

-
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1.10.
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de venta, dividido entre el volumen dc Petidleo erudo, Condensados y Gas Natural,
scgin sea el caso, medido en el Punto de Medicion.

En estos casos, el Precio Contractual dc] Periodo sc ajustara eonsiderando una
reduccion al valor establecido conforme los numecrales 1.4 a 1.6 de este Anexo 3. Dicha
reduccion  serd igual al resultado de dividir el costo tolal de transporle,
Almacenamiento y logistica incurrido para cada tipo de Hidrocarburo y reportado
durante ¢l Periodo entre el volumen de Hidrocarburos medido y el registrado en el

Pcriodo.

Para lo cstablecido en el numeral 1.7 anterior se eonsideraran dnicamente los costos
que secan justilicadamente necesarios, incluycndo la contratacién de servicios e
infraestructura de transporte, Almacenamiento, tratamiento, acondicionamiento,
procesamicnto, lieuefaccion (en el caso del Gas Natural), comercializacion y seguios.

En cualquier caso los costos de transporte, Almacenamicnto y logistica incurridos
deberan ajustarse a las Reglas de Mercado y a las tarifas reguladas publicadas que
resulten aplicables. En caso que los costos mencionados resulten de acucrdos eon
partes relacionadas, se deberan seguir las reglas relativas a los precios de transferencia
establecidas en cl Anexo 4.

Los costos a que hace referencia este numeral deberan sujetarse a lo establecido en el
Anexo 4, y scran sujetos de las actividades de verificacion que corresponden a la

Secretaria dc Hacienda, conforme a dicho Anexo.

No se incluiran entie fos costos necesarios de transporte, Almacenamiento y logistica
a quc hace referencia el numeral 1.7, los siguientes:

Los costos por el servicto de comercializacion o costos financieros asociados a la
cobertura de dichos Hidrocarburos;

Intcreses v otros costos asociados al financiamiento de las actividades;

Los costos que resulten de negligencias o conductas dolosas por parte del
Contratista o que resulten de acciones del mismo que transgredan la Normatividad

Aplicable;

Los costos asociados a la atencion de derrames o cmergencias ambicntales que scan
resultado de accioncs negligentes o dolosas del Contratista;

Las Obligaciones de Caracter Fiscal que resullen aplicables, y

Las sanciones o penalizaciones.

La informacion relativa a la determinacidn de los Precios Contractuales debera ser
presentada y registrada mediante el sistema informatico que cl Fondo ponga a

[
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disposicion del Comtratista
2. Valor Contractual de los Hidrocarburos en el Periodo ¢

2.1. El Valor Contractual de los Hidrocarburos serda determinado usando la siguiente formula:

VC}[; - VCP,E + VCG,E + VCC,t

Donde:

VCH,= Valor Contractual dc los Hidrocarburos en el Periodo t.
VCp,= Valor Contractual del Petréleo en el Periodo ¢

V(¢ = Valor Contractual del Gas Natural en ¢l Periodo ¢.
VCe = Valor Contractual de los Condensados en el Periodo ¢.

En caso que, derivado de situaciones de emergencia o siniestro ocurran derrames de
Hidrocarburos, para el calculo del Valor Contractual de cada uno de los liidrocarburos
se consideraran los volimcnes dc Hidrocarburos que sean recuperados en las
actividades de respuesta a dicha de situaciones dc cmergencia o siniestro.

2.2, Para calcular el valor contractual de cada tipo de Hidrocarburo sc usaran las siguientes

formulas:

(a) Valor Contractual dcl Petrdleo en el Periodo &

VCpr = PCpy #VPp,

Donde:

VCp = Valor Contractual del Petroleo en el Perfodo ¢.

PCp = El Precio Contractual del Petrdleo en el Periodo ¢: El precio del petidleo
producido cn ¢l Area Contractual, en Délares por Barril, que se determina cada
Periodo en el Punto de Medieidn, conlorme al numeral 1.4 dc este Anexo 3.

V Pp = Volumen neto de produccion de Petrdleo registrado en el Punto de Medicién

cn ¢l Periodo t.
(b  Valor Contractual de los Condensados cn ¢l Periodo ¢:

VCC,E = PCC,I * VPC,E'

Donde:

V¢ = Valor Contractual de los Condensados en ¢l Periodo t.

PC¢ = El Precio Contractual de los Condensados en el Periodo ¢: El precio de los

Condensados producidos en el Arca Contractual, en Ddlares por Barril, que se ,
"3

\
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determina cada Periodo en el Punto de Medicion, conforme al numeral 1.5 de cste

Anexo 3.
VP; = Volumen ncto de Produccion de Condensados registrade cn ¢l Punto de

Medicion en el Periodo t.

Valor Contractual de Gas Natural en el Periodo t:

VCor = ) Ployi* VP
1

Donde:

Vs = Valor Contractual del Gas Natural en ¢l Periodo ¢.

i = Cada uno de los productos que constituyen el Gas Natural y sus liquidos, segiin
sc tratc de inctano, clano, propano o butano.

PCg ¢ ;= El Precto Contractual de cada componente que constituye el Gas Natural y
sus tiquidos en el Periodo t, en Doélares por millén de BTU, que se determina cada
Pcriodo en ¢l Punto de Medicion, conforme al numeral [.6 de este Anexo 3.
VP . i— Volumen neto de Produccidn, registrado en el Punto de Medicion en el
Periodo ¢ y expresado en su equivalencia caldrica en millones de BTU, segiin se
trate de Gas Natural (mctano} o de cada uno de sus liquidos (ctano, propano y

butano).

3. Contraprestacion como porcentaje del Valor Contractual de los Hidrocarburos

3.1

3.2.

El Estado recibira el ochenta y cinco punto sesenta y nueve por ciento (85.69%) del
Valor Contractual de los Hidrocarburos para ¢l Mcs de que sc trate.

La Contraprestacion como porcentaje del Valor Contractual de los Hidrocarburos se
ajustara de conformidad con ¢l Mccanisimo de Ajuste cstableeido en ¢l numeral 4.3 de

este Anexo 3.

4, Procedimientos para calcular las Contraprestaciones

4.1.

%éé:;

Regalias

El monto de las Regalias sc deferminara para cada tipo de Hidrocarburo mediante [a
aplicacion de la tasa correspondiente al Valor Contractual del Petréleo, al Valor
Contractual del Gas Natural y al Valor Contractual de los Condensados producidos en
el Periodo. En el caso del Gas Natural, el monto de Regalias se determinara por
scparaclo scgun se trate de Gas Natural (imetano) o de cada uno de sus liquidos (etano,
propano y butano) considerando la tasa y el Valor Contractual que a cada uno
coiresponda, determinados con base en el Precio Contractual y el volumen de cada uno

de los productos mencionados.
A

[
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El mecanismo para la determinacion de las Regalias serd ajustado cada Afio en ¢l Mcs
de encro considerando la primera publicacion de variacidon anual observada en el Mes
de dicicmbre del Afio previo (en adelante m,, ;) del Indice de Precios al Productor de
los Estados Unidos de Amériea o ¢l que lo sustituya, tomanco el aiio 2015 como Afio
base, realizando cl primer ajuste al momento de la suscripeién de esle Contrato
considerando la variacion anual observada para ¢l mes de diciembre de 2015,
publicada cn la segunda quincena del Mes de encro de 2016.

El proccso para determinar los montos a pagar serd el siguiente:
(a) Al Valor Contractual del Petréleo, sc le aplicard la siguiente tasa:
i.  Cuando el Precio Contractual del Pelrdleo sea inferior a A,,, se aplicard la siguicntc:

Tasa = 7.5%

Para ajustar por inflacidn, la actualizacion del pardmetro A,, se realizarg anualmente
de acucrdo con la siguiente formula:

Ay = Ay # (A +my)

Donde A,, toma valores desde el Afio basc hasta cl Gltimo Afio en el que haya
. usn N o N .
referencia, Ay = 48 oL 0 el Afio base y n indica ¢l Afto correspondiente.

ti.  Cuando el Precio Contractual del Petrdleo sea mayor o igual a 4,,:

Tasa = [(B, = Precio Contractual del Petrbleo) + 1.5]%

Para ajustar por inflacion, la actualizacion del paramectro B, se realizard anualmente
de acuerdo a la siguiente formula:
B?I—l

B,=——
" (U +my)

Donde B,, loma valores desde ¢l Afio base hasta ¢l Gltimo Afio en ¢l que haya
referencia, By = 0.125 en ¢l Afio base y n indica el Ao correspondiente.

(b) Al valor Contractual del Gas Natural Asociado, se le aplicard la siguiente tasa:

. Precio Contractual del Gas Natural
Tasa = c
n

Para ajustar por inflacion, la actualizacion del parametro €, sc realizara anualmente % /N\
dc acuerdo a la siguiente férmula: A;'

(%3
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Cp=Cpoy* (L +Hmy_y)

Donde C,, toma valores desde el Afio base hasta el {ltimo Afio en ¢l que haya
relerencia, € = 100 en ¢l Afio base y 1 indica el Afio correspondiente.

Al valor Contractual del Gas Natural No Asociado, se le aplicara la siguiente tasa:
Cuando el Precio Contractual del Gas Natural No Asociado sea menor o igual a
Dy, la Tasa serd de 0%.

Para ajustar por inflacidn, la actualizacion del pardmetro D, se realizard anualmente
de acuerdo a la siguiente formula:

Dy =Dy *{1+m_;)

Donde D, toma valores desde el Afio base hasta el tltimo Affo en el que haya

UsD . o N .
cn ¢l Afo basc y n indica ¢l Afio correspondiente.

referencia, Dy = 5 ——
MMBTU

Cuando cl Precio Contractual del Gas Natural sea mayor a D,, y mcnor a £,,, latasa
se calculard dc acuerdo a la siguiente formula:

(Precio Contractual del Gas Natural — D)) X 60.5 o
Precio Contractual del Gas Natural 0

Tasa = [

Para ajustar por inflacion, la actualizacién del parametro E,, se realizard anuvalmentc
de acuerdo a la siguicnte formula:

By =Ep_y = {1 +m_)

Donde £, toma valores desde el Afio base hasta ¢l ultimo Ao en el que haya
UsD - . N .
h ———en el Afio base y n indica el Afio correspondicnte.

referencia, £y = 5.5
MMBTU
Cuando cl Precio Contractual del Gas Natural sca mayor o igual a k),

Precio Contractual del Gas Natural
Tasa =
B,

Para ajustar por inflacion, la actualizacion dei pardaimetro K, se realizara anualmente
de acuerdo con la siguiente formula:
[

Ky = F_q* (1+ n—n—l) o
15 AREA CONTRACTUAL 14
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Donde F, toma valores desde el Afio base hasta el dltimo Afio cn el que haya
referencia, Fy = 100 en ¢l Afio base y n indica el Afio correspondiente.

(d) Al Valor Contractual de los Condensados sc le aplicard la siguicnte tasa:

i.  Cuando el Precio Contractual de los Condensados sea inferior a G,,, se aplicara la
siguienie:

Tasa = 5%

Para ajustar por inflacion, la actualizacion del parametro G, sc realizard anualmente
de acuerdo con la siguiente {ormula:

Gy = Gpog = (1 + Ty—t)

Donde G, toma valores desde el Afio base hasta el Gltimo Afio cn el que hay:
. Ush . . . . .
referencia, Gy = 60 Sor 0 cl Afio base y n indica el Afio correspondiente.

ii.  Cuando cl Precio Contractual de los Condensados sea mayor o igual a G,:

Tasa = [(#, * Precio Contractual de los Condensados) — 2.5]1%

Para ajustar por inflacion, la actualizacién del pardmetro H,, se realizard anualmente
de acuerdo con la siguiente formula:

H. = Hn—l
" (1 + jq'n—l)

Donde I, toma valores desde el Afio base hasla el altimo Afio en el que haya
referencia, con Hy = 0.125 en el Afio base y n indica el Afio correspondiente.

El indice de precios al productor de los Estados Unidos de América a que se refiere
esta seceion corresponderd al primer indice publicado para el mes de diciembre del
afio inmediato anterior por el Bureau of Labor Statistics de los Estados Unidos de
América, con identificacion WPU0O0000000 sin ajuste estacional, quc corresponde al
indice de todas las mercancias, o en su caso, cl que lo sustituya por decisién de la
institucion emisora. En caso de ajustes o revisioncs a dicho indice de precios,
prevalecera la primera versién publicada. En caso de modificacién a la referencia de

indice, la Secretaria de Hacicnda debera dar a conocer la nueva referencia. ,
- "‘&|
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Cuota Contractual para la Fase Exploratoria

El pago mensual de la Cuota Contractual para la Fase Exploratoria en favor del Estado
Mexicano por la parte del Area Contractual que no cuente con un Plan de Desarrollo
aprobado por la CNH, se realizard en efectivo de conformidad con las siguientes

cuotas:

Durante los primeros 60 Meses de vigencia del Contrato:
1,150 pesos mexicanos por kildmetro cuadrado.

A partir del Mes 61 de vigencia del Contrato y hasta la terminacion de su vigencia:

2,750 pesos mexicanos por kildmetro cuadrado.

Los valorcs para las cuotas mensuales sc actualizarin cada Aiio, dc conformidad con
la Normatividad Aplicable, el primero de enero de cada Afio, considerando ¢l Periodo
comprendido desde el décimo tercer Mes inmediato anterior y hasta el Gltimo Mes
anterior a aquél en que se efectia la actualizacion, aplicandoles el factor de
actualizacion que resulte de dividir el fndice Nacional de Precios al Consumidor del
Mes inmediato anterior al més reciente del Periodo, entre el Indice Nacional de Precios
al Consumidor correspondiente al Mes anterior al més antiguo del Periodo, publicado
por el Instituto Nacional de Estadistica y Geografia o en su caso el que lo sustituya.

Mecanismo de Ajuste

Eil Mecanismo de Ajuste aplicable se determinara de la siguiente forma, dependiendo
del tipo de Hidrocarbure de que se trate:

La tasa aplicable para determinar el monto de la Contraprestacién como porcentaje
del Valor Contractual del Pctréleo y de los Condensados que reciba el Estado ¢n
cada Periodo, se calculard considerando un factor de ajuste de la siguiente forma:

TRp,t = MU + ARP,E

Donde:

TRp = Tasa aplicable al Valor Contractual del Petroleo y de los Condensados
producidos en ¢l Area Contractual en el Periodo t.

M, = Porcentaje minimo del Valor Contractual de los Hidrocarburos
Producidos en el Area Contractual que corresponde al Estado al Inicio de la
vigencia del Contrato = ochenta y cinco punto sesenta y nueve por ciento
(85.69%) en términos de lo establecido en el numeral 3.1 de este Anexo 3.

ARy .= Factor de ajuste en el Periodo ¢.

17 AREA CONTRACTUAL 14
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El factor de ajuste (ARPI) sc calculard con base en el promedio diario de
produccion agregada de Petréleo y de Condensados registrada durante el Periodo ¢
y los dos Periodos inmediatos anteriores, con base en las siguientes formulas:

Produccién promedio Férmula aplicable para determinar el Factor de
diaria Ajuste
Qpe < Upy ARp, =0
-U
Upr < Qpy < Up, ARpy = Max[0,Mp — Rp ;] (M)
Upz— Ups
Upa < Qpy ARp, = Max([0,Mp — Rp ;]
Donde:

@p,.= Promedio, en miles de barriles diarios, de la produccién agregada de
Petréleo y de Condensados registrada durante el Periodo ¢ y los dos Periodos
inmediatos anteriores. En cl primer y segundo Periodo cn que exista produccion
de Petroleo o Condensados, el valor de Q. sera el promedio de la produccién
agregada desde el primer Periodo.

ARp = Factor de ajuste en el Periodo .

Rpt= Tasa ponderada de Regalias por la produccion de Petrdleo y
Condensados correspondiente al Periodo f, que se determinard mediante la
division de la suma de las Regalias por Petréleo y las Regalias por
Condensados, entre la suma del Valor Contractual del Petréleo y el Valor
Contractual de Condcnsados. El monto de las Regalias referidas se establecerd
de acuerdo al numeral 4.1, inciso (a) si se trata de Petréleo o inciso (d) si se

trata de Condensados.

Mp =20%.

Up,1= 30 mil Barriles diarios.
Up = 120 mil Barriles diarios.

(b) La tasa aplicable para determinar el monto de la Contraprestacién como porcentaje
del Valor Contractual del Gas Natural que reciba cl Estado en cada Periodo, se
calcularé considerando un factor de ajuste de la siguiente forma:

TRG,t = MG + ARG,t A
Donde:
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TR = Tasa aplicable al Valor Contractual del Gas Natural producido en el
Arca Contractual en el Perfodo t.

My = Porcentaje minimo de! Valor Contractual de los Hidrocarburos
Producidos cn el Area Contractual que corresponde al Estado al Inicio de la
vigencia del Contrato = ochenta y cinco punto sesenta y nueve por cicnto
{85.69%), cn tériminos de lo establecido en el numeral 3.1 dc este Anexo 3.

AR = Factor de ajuste en el Periodo ¢.

El factor de ajustc (ARGI) se calculara con base en ¢l promedio diario de
produccién de Gas Natural registrada durante ¢l Periodo ¢ y los dos Periodos
inmediatos anteriorcs, con base en las siguicnites férmulas:

Produccion promedio Férmula aplicable para determinar el Factor de
diaria Ajuste
Qﬂ,f S UG,I ARG,t — O
' Qo — Us,s
UG,I < Qer = U ARg, = Max[0,M; — RG,.!] (—
U — Ugx
Ug < Qg ARg = Max[0, Mg — Rg,]
Donde:

Qg = Promedio, en millones de pics cibicos diarios, de la produccion de Gas
Natural registrada durante el Periodo ¢ y los dos Periodos inmediatos
anteriores. Ln el primer y segundo Periodo en que exista produccion de Gas
Natural, el valor de Q, sera el promedio de la produccion agregada desde el

primer Periodo.
ARg ;= IFactor de ajuste en el Periodo t.

Rg .= La tasa ponderada aplicable al Valor Contractual dcl Gas Natural y sus
liquidos para determinar el monto de Regalias respectivas en cl Perfodo t, a que
se refiere el numeral 4.1, inciso (b), si se trata de Gas Natural Asociado, o inciso
(c), si se trata de Gas Natural No Asociado. La tasa ponderada se determinar
mediante la division del monto de Regalias por Gas Natural y sus liquidos
(constderando los componentes que le constituyen, ya sea metano, etano,
propano o butano) entre el Valor Conlractual del Gas Natural.

My = 10%.

Ug 1= 80 millones de pies clibicos diarios. :
A
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Ug 2= 240 millones de pies ciibicos diarios,

4.4.  Otros ajustes a las Contraprestaciones

(a) De conformidad con el Capitulo 111 del Titulo Segundo de la Ley de Ingresos sobre
Hidrocarburos, la Secretaria de Hacicnda cuenta con atribuciones de verificacién
de las cualcs se podrdn derivar ajustes a las Contraprestaciones en caso de
variacioncs, durante el Perfodo o Pcriodos anteriores, en la determinacion de los
Precios Contractuales o la medicion del volumen producido.

(b) La Sccretaria de Hacienda podra cstablecer ajustes al monto de [a Contraprestacidn
como porcentaje del Valor Contractual de los Hidrocarburos, que perimitan restaurar
el balance econdmico del Contratista de haberse mantenido las condicioncs
econOmicas relativas a los términos fiscalcs prevalecientes al momento en que se
adjudicé ¢l Contrato, en caso que: (i) se apliquen contribuciones especificas a la
industiia dc Exploracion y Extraccion de Hidrocarburos distintas a las que
estuvicsen vigentes al momento del fallo por el que se adjudicé el Contrato, respecto
de dichas contribuciones, y que en ningin caso podran referirse a contribuciones de
caractcr general; o (ii) se modifiquen elementos especificos a la industria de
Cxploracion y Extraccion de Hidrocarburos para la determinacion de las
contribuciones vigentes al momento del failo por el que se adjudicéd el Contrato,
respecto dc dicha modificacion. Para tal cfeclo la Secretaria de Hacienda

establecera el mecanismo correspondiente.,

(c) El Fondo podra determinar ajustes al monto de la Contraprestacidn como porcentaje
del Valor Contractual de los Hidrocarburos correspondiente al Periodo inmcdiato
anterior, de conformidad con el numeral 5.6 de este Anexo 3.

5. Procedimicntos para el pago de Contraprestaciones

5.1. Cada Pcriodo las Partes recibiran las Contraprestaciones correspondientes, conforme
a la medicion de volumcen realizada y los Precios Contractuales detcrminados de

acuerdo con el numeral 1 de cste Ancxo 3, contemplando lo siguiente:

(a)  El Estado recibird ¢l pago, a través de transfercncia elcctrénica, por parte del

Conlratista de:

Las Regalias, en Délares, correspondientes a cada (ipo de Hidrocarburo

i
producido c¢n el Periodo.

ii.  La Contraprestacion, en Ddlarcs, como porcentaje del Valor Contractual dc
los Ilidrocarburos para cl Estado, que se determine considerando los ajustcs
establecidos en ¢l numeral 4.3 de este Anexo 3.

iii.  La Cuota Contractual, en pesos mexicanos, para la Fase Exploratoria

correspondiente a cada Periodo.

(b)  EI Contratista recibira la transmision oncrosa de cada tipo de Hidrocarburo, que se A

L
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5.6.

5.7.

(a)

(b)
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reficre a la entrega en el Punto de Medicién del volumen de cada Hidrocarburo
producido en el Area Contractual durante el Periodo, siempre que, conforme a los
términos de este Anexo 3, el Contratista sc encucntre al eorriente en el
cumplimicnto del pago de las Contraprestaciones en lavor del Estado que se hayan

generado desde la Fecha Efectiva,

El Contratista debera pagar en efectivo al Fondo las Contraprestaciones establecidas
en este Contrato cn [avor del Lstado, a mas tardar ¢l Dia 17 del Periodo subsecuente.
En caso que fuera un Dia inhabil, el pago sc efectuara el Dia Habil siguiente,

El' Contratista deberd determinar las Contraprestaciones y electuar el pago
correspondicnte, conforme a lo estipulado cn este Anexo 3. Para poder efectuar cl
pago, cl Contratista debera haber registrado la informacién relativa a los Precios
Contractuales y al volumen de produccion correspondicnte, en el sistema que el Fondo

establezcea para tal [in.

El volumen de cada 1lidrocarburo producide cn ¢l Periodo se determinard al finalizar
el mismo, conforme a la medicion que sc realice en el Punto de Medicion y que ¢l
Coniratista reporte dentro de los primeros dicz (10) Dias Hébiles del Mes. Asimismo,
ta CNH debera presentar al Fondo fa informacion relativa a la produccion del Contrato
del Mes inmediato anterior dentro de los primeros dicz (10) Dias 1{abiles de cada Mes.

En caso que el Contratista no reporte la medicién correspondiente en el plazo sefialado
en el numeral anterior o que existan discrepancias cntre la informacion presentada por
cl Contratista y por CNH, el Fondo calculara las Contraprestaciones en lavor del

Estado con base ¢n la medicion registrada por la CNH.

Cada Periodo ¢l Fondo podra determinar la existencia de un ajuste por dilerencias entie
cl monto de Contraprestaciones correspondiente al Periodo inmediato anterior pagado

por ¢l Contratista y el monto calculado por el Fondo.

Cualquier ajuste quc se determine a las Contraprestacioncs que haya pagado el
Contratista en favor de] Estado conflorme a los numerales 4.4 y 5.6 de cste Anexo, se

solventara de acuerdo con lo siguiente:

El Fondo debera notiticar al Contratista el ajuste aplicable. La notificacion referida
se sujetard a lo dispuesto en los numerales 3.30 a 3.33 de la Seccidn VI del Anexo

4 de cste Contrato.

Ll Fondo podrd optar por realizar las notificaciones en la direccién de corrco
clectronico que para el efecto ¢l Contratista designe o a través de los sistemas

electronicos que el Fondo establezea o determine.

En caso que el ajuste resulte en un saldo en favor del Contratista, éste se acreditara
confra ¢l monto corrcspondiente a las Contraprestaciones pagaderas por el
Contratista en cl Periodo siguiente al que se requicra el ajuste. En este caso, el

Fondo debera emitir, junto con la notificacion, un comprobante cn el que haga

constar el saldo acreditable cn favor del Contratista.
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En caso que el ajuste resulte en un saldo cn lavor del Estado, el Contratista tendrd
cinco (5) Dias Habiles a partir dc la notificacion respectiva para cubrir el saldo

pendiente. En este sentido:

S1 el Contratista cubre ¢l ajustc dentro de este plazo, no se generard
- ? =3
penalizacuﬁn alguna.

St ¢l Contratista no cubre el saldo pendiente dentro de este plazo, estara
obligado a cubrir ¢l ajuste calculado por el Fondo mas una penalizacion diaria
quc aplicara a partir del Dia ldbil siguicnte a aquel en que se realice la
notificacion, La penalizacion se determinard como la tasa diaria, capitalizable
diartamente sobre el saldo pendiente respectivo, equivalente en términos
anuales a (TIIE + 20%). Donde TIIE se refiere a la Tasa de Interés
Interbancaria de Equilibrio a 28 dias vigente. La CNH, previo aviso por parle
del Fondo, notificard al Contratista al momento en que resulten aplicables las
penalizaciones a que sc reficre este inciso.

En caso que {ranscurran dos Periodos consccutivos sin quc ¢l Contralista cubra ei
ajuste respectivo o, en su caso, las penalizaciones en (érminos de lo establecido en el
numeral 5.7 de este Anexo 3, previa notiticacion del Fondo a la CNH, se procedera
conforme lo previsto en cstc Contrato ¥ en la Normatividad Aplicable respecto de

sanciones y de la rectsion administrativa.

La CNH podra exigir ¢l cobro dc las penalizaciones correspondicntes en caso que el
Contratista no pague al Fondo dichos valores dentro de los quince (15) Dias siguientes

a la instruccion de pago por parte de CNH.

La Confraprestacion en favor del Contratista se hara efectiva una vez quc el Contratista
obtenga la produccion correspondiente al Area Contractual, por lo que en tanto no
exista produccion contractual, bajo ninguna circunstancia serd exigible la
Contraprestacion en favor dcl Contratista ni se le otorgara anticipo alguno.

Los volimenes dc Hidrocarburos que correspondan  al  Contratista cotno
Contraprestacion se le entregardn en el Punto de Medicion, lugar en el que se trasterira
al Contratista la propicdad de los 1lidrocarburos Producidos en el Area Contractual.

l.os Hidrocarburos dentro del Area Contractual y hasta el Punto de Medicién son
propiedad del Estado. LI Estade mantendra dicha propicdad hasta su entrega al
Contratista como pago de las Contraprestaciones que realice ¢l Fondo por conducto de
la CNH, en el Punto de Medicion. Para estos efectos, la entrega de los Hidrocarburos
registrados conforme al presente Ancxo 3 y ¢l Anexo 12 en ¢l Punto de Medicion dara
lugar a fa entrega juridica inmediata al Fondo para que se entreguen al Contratista, por
conducto de la CNH, en csc mismo momento, sin que el IFondo deba realizar alguna

verificacién adicional

La cntrega de los Hidrocarburos Netos al Contratista sera continua y se rcalizaran
registros diarios en ¢l Punto de Medicion, de acuerdo a los procedimientos establecidos
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en el Contrato. Para lo anterior, durante el Mes y hasta la determinacién final de las
Contraprestaciones, la propiedad del volumen de cada Hidrocarburo se transferira al
Contratista de forma provisional al momento de la enfrega, siempre que éste se
encuenire al corricnte ¢n ¢l cumplimicnto del pago de las Contraprestacioncs quc
correspondan al Estado que se hayan generado desde la Fecha Efectiva.

La transmision definitiva de la propiedad de los hidrocarburos producidos sera
contingente a la determinacion y pago de las Contraprestaciones en favor del Estado
del Periodo de que se trate y se realizard dec conformidad con ¢l numeral 5.13 dc cste

Anexo 3,

5.13. Al finalizar el Periodo, una vez que la Contraprestacion correspondiente al Estado en el
Mes en cuestion haya sido determinada y pagada por parte del Contratista:

(a) La CNH y el Contratista firmaran un acta que deberd establecer el volumen
de los Hidrocarburos del Periodo por tipo de Hidrocarburo y el Valor
Contractual de los Hidrocarburos del Petiodo, Dicha acta se firmara por
separado respecto a cada tipo de Hidrocarburo producido. Una copia del
acta debers ser entregada al Fondo para sus registros.

(b) Con base en la informacion asentada en el acta mencionada en el inciso
anterior, el Fondo emitira un certificado de pago en favor del Contratista
por conducto de la CNH, siempre y cuando se encuentre al corriente en el
cumplimiento del pago de las Contraprestaciones que correspondan al
Estado que se hayan generado desde la Fecha Efectiva. La CNH sera
responsable de entregar, por cuenta del Fondo, el certificado respectivo al

Coentratista.

6. Procedimientos para la verificacién de Contraprestaciones

6.1. El Fondo:

(a) Tendra a su cargo la administracion de los aspectos financieros del Contrato
y demas elementos previstos en la Ley del Fondo Mexicano del Petréleo,
sin perjuicio de las atribuciones que correspondan a la CNH.

{b) Recibira las Regalias, Cuotas Contractuales para la Fase Exploratoria y
demads Contraprestaciones en favor del Estado establecidas en este Contrato.

(c) Llevara los registros de informacién que se requieran para calcular y
determinar las Coniraprestaciones establecidas en este Confrato y para

realizar las demés funcioncs a su cargo.

(d) Realizard el célculo de las Contraprestaciones que conforme a este Contrato
correspondan al Estado, y notificara al Contratista sobre cualquier ajuste

que se deba realizar.

(e) Esta obligado a dar aviso a la Secretaria de Hacienda y a la CNH sobre
A

L
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6.2. La Secretaria

(a)

(b)

()
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irregularidades que detecte en el ejercicio de sus funciones a efecto de hacer
valer los derechos que correspondan al Estado conforme al Contrato, o se
apliquen las penas o sanciones correspondientes, sin perjuicio de otras
accioncs lcgales, judiciales o penales que resultcn aplicables.

Recibira del Contratista la informacién y documentacion relacionada con
los Costos, Gastos e Inversiones requeridos para la ejecucién del Contrato,
y llevara un registro de dichos conceptos.

de Hacienda;

Realizard la wverificacion de los aspectos financieros del Contrato
relacionados con las Contraprestaciones y demas elementos previstos en la
Ley de Ingresos sobre Hidrocarburos.

Verificara el correcto pago de las Regalias, Cuotas Contractuales para la
Fase Exploratoria y demdas Contraprestaciones que le correspondan al
Estado. La Secretaria de Hacienda deberé notificar al Fondo respecto de
cualquier ajuste a las Coniraprestaciones que determine conforme lo
dispuesto en el numeral 4,4 de este Anexo.

Podra solicitar al Contratista y a los terceros la informacién que requiera

para el correcto gjercicio de sus funciones, conforme a lo establecido en este

Contrato. /
A

[
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ANEXO 4

PROCEDIMIENTOS DE CONTABILIDAD Y DE
REGISTRO DE COSTOS
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PROCEDIMIENTOS DE CONTABILIDAD Y DE REGISTRO DE COSTOS

1. Procedimientos de Contabilidad y de Registro de Costos

Seccion I, De 1a contabilidad.

1.1

1.2

1.3

1.4

Estos Procedimientos de Contabilidad y de registro de Costos tienen por objeto definir la
manera en la que el Contratista registrara ¢ informara las operaciones que se deriven del

objeto del Contrato.

Para efectos de este Anexo, en adicidén a las detiniciones establecidas en el Contrato, se
consideraran las definiciones incluidas en los Lineamientos aplicables que emita la
Secretaria de Hacienda vigentes a la fecha de adjudicacién del Contrato.

El Contratista debera llevar su contabilidad conforme a lo establecido en el Cadigo Fiscal
de la Federacién, su Reglamento y las Normas de Informacién Financiera vigentes en
M¢éxico; misma. que debera plasmarse en idioma espaiiol y consignar los valores en la
Moneda de Registro, en pesos mexicanos, independientemente de la Moneda Funcional y
Moneda de Informe utilizada por el Contratista que serd en Délarcs.

Independientemente de lo establecido en el Cédigo Fiscal de la Federacién, el Contratista
debera mantener la contabilidad, informacién y documentacién relacionada con los Costos
en su domicilio fiscal por un plazo de cinco (5) Afios después de que haya concluido el

Contrato,

El Contratista deberd registrar los ingresos que reciba por la prestacion de servicios a
terceros a que se refiere el Anexo 13 o por la venta o disposicion de Subproductos en el

sistema informatico que el Fondo ponga a su disposicion.

Seccion I, De la Cuenta Operativa.

1.5

I.6

1.7

Los Costos relacionados con el objeto del Contrato, seran registrados dentro de la Cuenta
Operativa en el Periodo que se realicen de acuerdo al catdlogo de cuentas contables
publicado por el Fondo y conforme a lo sefialado en el numeral 1.7 del presente Anexo.

El Contratista no podra duplicar Costos que ya hubicren sido registrados cn la Cuenta
Operativa. En el caso en que el Contratista participe en mas de un Contrato, solo podr4
registrar las cantidades amparadas y/o desglosadas por los Comprobantes Fiscales
Digitales por Internet y/o comprobantes de residente en el extranjero correspondientes a
los Costos, efectivamente pagados para la cjccucion de las actividades al amparo de este

Contrato.

El Contratista debera registrar los Costos por rubro de Actividad Petrolera, Sub-actividad
Petrolera y Tarea; Centro de Costos, categoria de Costo y cuenta contable que para tal
efecto se establezca en el sistema informatico del Fondo, conforime al programa de trabajo

y presupucsto presentados a la CNH. e

[
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Respecto a las Actividades Petroleras, Sub-actividades y Tareas se debera incluir, en su

caso los siguientes rubros:
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Actividad
Petrolera

Sub-actividad
Petrolera

Tarea

Evaluacién

General

Evaluaciones técnico econdmicas.

Plan de desarrollo con ingenicria basica.

Administracion, gestion de actividades y gastos generales del

proyecto,

Geofisica

Adquisicion sismica, 2D, 3D, 4D, multicomponente.

Pre-procesado, procesado, interpretacion y re-procesado de datos

sismicos,

Levantamientos magnetométricos, adquisicidn, procesado e
interpretacion.

Levantamicntos gravimétricos, adquisicion, procesado e
interpretacion.

Geologia

Analisis geoquimicos de muestras.

Estudios estratigraficos

Andlisis de Hidrocarburos.

Estudios geoldgicos regionales,

Estudios geologicos de detalle.

Estudios petrofisicos.

Pruebas de
Produccion

Equipamienio de Pozos.

Realizacion de pruebas de produccion.

Ingenieria de
Yacimientos

Calculo de Reservas y estimaciones de produccion,

Modelado y simulacién de Yacimientos.

Estudios presidn, volumen y temperatura (PVT).

Caracterizacion de Yacimientos.

Diseiio de terminaciones de Pozos.

Otras Ingenierias

Ingenierta conceptual.

Diseno de instalaciones de superficie.

Estudios del fondo marino.

Diseiio de ductos.

Perforacion de
Pozos

Preparacion de Areas y/o vias de acceso a la [ocalizacion,

Transporte maritimo v/o aéreo de personal, Materiales y/o equipos.

Servicios de soporte.

Servicios de perforacion de Pozos.

Realizacion de pruebas dc formacion.

Suministros y Matcriales.

Terminacion de Pozos.

Seguridad, Salud y
Medio Ambiente

Estudios de impacto ambiental,

Prevencion y deteccién de incendio y fugas de gas.

Auditorias de seguridad.

Tratamiento y eliminacién de residuos.

Restauracion ambiental.
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Auditoria ambiental.

Actividad Petrelera

Sub-actividad
Petrolera

Tarea

General

Evaluaciones técnico econdinicas.

Administracidn de contratos.

Plan de Desatrollo con ingenieria de detalle.

Administracion, gestion de actividades y gastos generales del

proyecto.

Geofisica

Reinterpretacion sismica de detalle.

Procesamiento y reprocesamiento de datos sismicos,

Geologia

Caracterizacion geologica — petrofisica de Yacimientos

Andlisis geoquimicos de mucstras.

Estudios estratigraficos

Anilisis de Hidrocarburos.

Iistudios petrofisicos.

Perforacion de

Preparacion de dreas y/o vias de acceso a la localizacion.

Transporte maritimo y/o aéreo de personal, Materiales y/o

equipos.

Servicios de soporte.

Desarrollo

Pozos — :
Servicios de perforacion de Pozos,
Swmninisiros y Materiales.
Terminacion dc Pozos.

Pruebas de Equipamicnto de Pozos.

Produccién Realizacion de prucbas de produccion,

Ingenieria de
Yacimientos

Célcule de Reservas y estimaciones de produccion,

Modelado y simulacién de yacimientos,

Estudios de presion volumen temperatura (PVT).

Caracterizaciéon de Yacimientos.

Disefio de terninaciones de Pozos,

Intervencion de
Pozos

Intervencidn de Pozos para restauracion,

Otras intervenciones especificas en Pozos.

Otras Ingenierias

Ingenieria de detallc.

Ingenieria conceptual.

Disetio de instalaciones de superficie,

Estudios de fondo 1narino.

Diseiio de ductos.

Construccion de
instalaciones

Construccidn de instalaciones terrestres y marinas.

Construccion y tendido de ductos.

Seguridad, Salud y
Medio Ambiente

Elaboracion del plan dc seguridad y medio ambicnte,

Prevencitn y deteccion de incendio y fugas de gas.

Implementacion y seguimiento.

Auditoria ambiental.

Tratamiento y eliminacién de residuos,

f"\‘{
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Restauracion ambiental.

Auditorias de seguridad.

Actividad

Sub-actividad

Tarea
Petrolera Petrolera
Administracion de contratos.
Administracién, gestién de actividades y gastos generales del
General proyecto.
Transporte maritimo y/o aéreo de personal, Materiales y/o equipos,
Servicios de sopotte.
Procesamiento y reprocesamiento de informacion geofisica y
petrofisica.
Geologia Caracterizacién geoldgica y petrofisica de Yacimientos.
Anélisis geoquimicos de muestras.
Estudios petrofisicos.
., | Equipamiento de Pozos.
Pruebas de Produccion — —
Realizacion de pruebas de produccion.
Calculo de Reservas y estimaciones de preduccion.
Ingenierfa de Simulacion y caracterizacion de Yacimicntos.
Yacimicnfos Estudios de presion volumen temperatura (PVT).
Disefio de terminaciones de Pozos,
Produccion | Otras Ingenierias Ingenieria de detalle para reacondicionamiento de instalaciones.

Construccion
Instalaciones

Construccion y/o adaptacion de infracstructura n otras facilidades.

Intervencion de Pozos

Intervencion de Pozos para mantenimiento y rehabilitacion,

Otras intervenciones especificas en Pozos.

Operacion de
[nstalaciones de
Produccion

Mantenimiento de las instalaciones de produccitn.

Ingenieria de produccion.

Operacidn de las instalaciones de produccion.

Ductos

Mantenimiento de ductos.

Operacion de ductos.

Scguridad, Salud y
Medio Ambiente

Actualizacion del plan de seguridad y medio ambiente.

Prevencion y deteccion de incendio y fugas de gas,

[mplementacion y seguimiento.

Auditoria ambiental.

Tratamiento y eliminacién de residuos.

Restauracion ainbiental,

Auditoria de seguridad,

A
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Actividad Sub-actividad
Tarea

Petrolera Petrolera

Evaluaciones técnico ccondmicas.
General Administracion de contratos.
Administracion, gestion de actividades y gastos generales del proyecto,

Otras Ingenierias | Planes de Abandono.

Ejecucion del Abandono instalaciones de superficie.

Ejecucion de planes de restauracion.

Ejecucidn de planes de Abandono de instalaciones de fondo.
Transporte maritimo y/o aéreo de personal, Materiales y/o equipos.

Desmantelamiento
Abandono | de Instalaciones

Servicios de soporte.

Estudios de impacto ambiental.

Prevencion y deteccion de incendio y fugas de gas,
Tratamiento y eliminacién de residuos.

Seguridad, Salud y
Medio Ambiente

Auditoria ambiental.
Auditoria de seguridad,

Los Costos se identificardn de acuerdo a las Normas de Informacién Financiera vigentes
ch México y se asignaran cn primer término por el Centro de Costos de cada Pozo quc lc
dio origen; en segundo término por el Centro de Costos de cada Yacimiento; en tercer
término por el Centro de Costo de cada Campo; y finalmente, se asignardn por los Centros
de Costo de infraestructura comin o de administracién general del Area Contractual

conforme a la siguiente estructura:

Estructura de Centro de Costos

Area Campo Yacimiento Pozo
Pozoqi,1,1)

Pozoq, 1,2

Yacimientog,1)
Pozoq.1..)

Pozoq,1,p

Pozoq,2,1)

Pozoq,22)

Yacimientog 2 P
0Z0(12,..)

Area Contractual Campoy Pozo 2.9
Pozoq,..n

Pozoq,..2

Yacimientog,. )

Pozoq,..n

Pozoq,b,1

Yacimientoq,py | Pozog sz
Pozoqp,.)

"

6 AREA CONTRACTUAL 14 %/




Contrato No. CNH-R0O1-L03-A14/2015

L Pozoq b, I

Area- Campo Yacimiento Pozo
POZOQ']'[)

Pozog,2)

Yacimientog,1)
Pozog,,.)

Pozog,1.j

Pozoga.n

Pozo@.2.2)

Y acimientop,2)
Pozop,.)

Pozop,2x)

Campogy Pozog,..n
Pozog,..2)

Yacimientog,..)
Pozog,...

Pozog,..

Pozog.e

Pozogez2)

Yacimientog,c)
Pozog@ye....)

Pozog,cm)

Area Contractual
Pozog..1.1)

Pozo(.,12)

Yacimiento...

—

)

¥

Pozo¢.1..3

POZO{...,I,n)

Pozoq.2.1)

Pozo( 22

Yacimientoy,..

b

)

L

Pozoq.2..)

Pozog..2,0)

Campoy..) Pozog......1»)
Pozo(_,.»

Yacimientog...,.. P
0Z0Y.........)

Pozoc..,..m

Pozo(.41)

Pozoq..4.2)

Yacimientoy...d)
Pozog.d..)

Pozo(...d.q)

AN
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Area Campo Yacimiento Pozo
POZO(:,, 1,0

Pozog,1.9)

Yacimientog, 1 -
(a,1,..)

POZO(a‘Lr)

Poz0(2,1)

POZO(a,zlz)

Yacimientog, 2)
Pozog2,.)

P0z0g,2,)

Campo(a) Pozog,...1)
[ P

Area

o Pozog,...2
Contractual Yacimientog,,..) (2

Pozog,......)

Pozoge)

P0z0(,e.2)

Yacimientog,e
Pozopye...)

POZO(a,c‘u)

Infraestructura comin del Area
Contractual
Administracion general

La delimitacion del Campo debera considerar los Planes de Desarrollo aprobados por la
CNH para el Area Contractual.

Las cuentas contables se agruparan por catcgotia de Costos conforne al catalogo de cuentas
contables que para tal efecto emita el Fondo.

Seccidn III. Del sisteina de registro de informacion.

1.8

El Contratista deberd contar con un sistema electronico que permita la elaboracion de
registros y generacion de reportes de las operacioncs financieras y contables para la
transferencia electrénica de la contabilidad, informacion y documentacion relacionada con
las operaciones de la Cuenta Operativa al sistema informatico que para tal efecto publique
el Fondo. La informacién debera contar con las especificaciones establecidas por el Fondo,
mismas que tendran que actualizarse de acuerdo a las modificaciones que se emitan para

tal efceto,

El sistema informatico del Contratista estara disefiado para contar con informacion
financiera de Costos y créditos, asi como de produccion ysu valuacidn; adicionalmente,
debera contar con la capacidad de registrar otra informacion cuantitativa no financiera que
se requiera para la adecuada administracion del Contrato. /&-.ﬂ

-

N
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Seccién 1V, Requisitos de la informacién y documentacion relacionada con los Costos.

1.9

La informacion y documentacion relacionada con los Costos deberan contener, segin el

cdso;

(a) El Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI);
{b) Pedimentos aduanales;

{c) Contratos;

{d) Comprobante de pago (transferencias y/o cheques). Los pagos cuyo monto excedan de
$2,000.00 M.N. (dos mil pesos), se¢ efectuaran mediante transferencia electrénica de
fondos desde cuentas abiertas a nombre del Contratista en Instituciones que componen
el Sistema Financiero Mexicano y las entidades que para tal efecto autorice el Banco
de México; cheque nominativo de la cuenta del Contratista, tarjeta de crédito, débito o

de servicios;

{e) Comprobante de proveedor residente en el extranjero, el cual debera cumplir con los
requisitos previstos en las disposiciones fiscales vigentes en México;

(f) Para las reservas de Abandone adicionalmente:
i.  Contrato dc constitucion dcl Fideicomiso de Abandono;
ii.  Registros trimestrales de aportacion al Fideicomiso de Abandono, y

iii.  Monto global estimado de los Costos de Abandono conforme al Plan de
Evaluacion, al Plan de Desarrollo y a la Norma de Informacion Financicra C-

18.

Seccidn V., De Ia conversion de Costos pagados en Moneda Extranjera.

1.10

Para la conversion de los Costos en Moneda Extranjera, se considerara el tipo de cambio
de la Moneda de Registro con el Délar hasta la diezmilésima cifra que el Banco de México
publique en el Diario Oficial de la Federacion el Dia Habil anterior a aquél en que se realice
la transaccion. Los dias en que el Banco de México no publique dicho tipo de cambio, s¢
aplicard el ultimo tipo de cambio publicado con anterioridad al Dia en que se realice la

transaccion,

La equivalencia del peso mexicano en Moneda Extranjera, distinta al Délar que regird para
efectos de informe, se calculara nltiplicando el tipo de cambio a que se refiere el parrafo
anterior, por el equivalente en Ddlares de la moneda de que se trate, de acuerdo con la tabla
que mensualmente publique el Banco de México durante la primera semana del Mes

inmediato siguiente a aquél al que corresponda. .
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Toda transacciéon en Moneda Extranjera debe reconocerse inicialmente en la Moneda de
Registro aplicando el Tipo de Cambio Histérico, dicho resultado se calculard multiplicando
la transaccion por el tipo de cambio redondeado hasta la centésima.

Seccion VI, De la Reserva de Abandono.

1.11  Una vez aprobado el Plan de Evaluacién y/o Plan de Desarrollo por la CNH, el Contratista
debera crear la reserva de Abandono conforme a la Norma de Informacién Financiera C-
18, en la cual registrara las provisiones y reservas de Abandono conforme a las reglas que
para tal efecto emita la CNH y la Agencia. Para tal efecto, el Contratista debera constituir

el Fideicomiso de Abandono.

.12 El Contratista establecerd como el objeto del Fideicomiso de Abandono la creacién de una
reserva para el fondeo en las operaciones de Abandono en el Area Contractual y conforme
a las condiciones establecidas en el presente Contrato. El Contratista solamente podra hacer
uso de los fondos depositados en dicho fideicomiso para la ejecucion de las actividades
correspondientes al Abandono de conformidad con los Planes de Desarrollo aprobados por
la CNH. Cada Periodo, el Contratista aportara a dicho fideicomiso los recursos para el
fondeo en las operaciones de Abandono en el Area Contractual conforme se establece en
el Contrato y no tendra derecho a dar en garantia, ceder o disponer de cualquicr otra forma
de estos fondos, sin previo consentimiento por escrito de la CNH y previo aviso a la

Secretaria de Hacienda.

En caso que los fondos de la cucnta de Abandono sean insuficientes para cubrir todos los
Costos de Abandono, el Contratista serd responsable de cubrir el monto faltante. En el
contrato del Fideicomiso de Abandono se debera establecer que en el caso de existir un
remanente en el fondo una vez que se hayan cubierto los Costos de Abandono, los recuisos
se deberdn enterar al Contratista previa autorizacidén de la CNH que certifique el total
cumplimicnto de las obligaciones de abandono conforme el presente Contrato y los planes

de desarrollo aprobados.
Seccidn VIIL De las operaciones con partes relacionadas.

1.13 Se considerard que el Contratista que realice operaciones con partes relacionadas,
residentes en el cxtranjero o en el pais, cuando se encuentre cn los supuestos establecidos
en los articulos 90, ultimo parrafo, y 179 quinto parrafo de la Ley del Impuesto sobre la
Renta. Para estos efectos en las operaciones que realicen estard obligado a deternrinar sus
ingresos y Costos celebrados entre partes relacionadas, considerando los precios y montos
de las contraprestaciones quc sc hubieren utilizado con o entre partes independientcs cn
operaciones comparables en los términos métodos y condiciones establecidos en la citada

ley.

.14 El Contratista que celebre operaciones con partes relacionadas debera demostrar que éstas
se pactaron a precios de metcado. Para demostrar que la transaccion fue pactada a precios
de mercado el Contratista deberd haccr uso de los métodos cstablecidos en el presente

N
A
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Anexo 4 y en el Anexo 11 y descritos en las Guias sobre Precios de Transferencia para
Empresas Multinacionales y las Administraciones Fiscales, aprobadas por €l Consejo de la
Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmico en 1995 o aquéllas que las
sustituyan, para demostrar que la transaccion fue pactada a precios de mercado.,

Seccidén VIII. Inventarios,

1.15

El Contratista deberd levar un registro de todos los Materiales que indiquen su
especificacion, valor y localizacion, no podrd enajenar cualquier Material sin la
autorizacion por escrito de la CNH. El Contratista debera proporcionar trimestralmente un
reporte del registro de inventarios que contenga: (i) la descripcion y codigos de todos los
Materiales; (ii) el monto cargado a las cuentas por cada Material, y (iii) el Mes en el que
cada Material fue cargado a las cuentas. Cualquier ingreso por la dispostcidn de cualquier
Material debera ser acreditado a la Cuenta Operativa.

Seccion IX. Reportes.

1.16

1.17

.18

1.19

Todos los reportes que deba hacer el Contratista relacionados con las operaciones de
Costos, se haran a través del sistema clcetronico que ponga a disposicion el Fondo, y seran
suscritos mediante la Firma Electronica Avanzada (FIEL). El Fondo prevera y dard a
conocer los mecanismos para recibir los reportes mencionados para los casos en que, por
causas de fuerza tmayor, el Contratista no pueda registrar o suscribir dichos reportes.

El Contratista debera registrar los voliimenes de produccion de acuerdo a lo establecido en
el Contrato y dichos voliimenes seran validados con la informacién quc remita la CNH al
sistema informatico que para tal efecto establezca el Fondo.

El Contratista debera presentar la informacion mensual requerida en el sistema electrénico
para pagar las Contraprestaciones correspondientes a través del Fondo, dentro de los diez
(10) Dias Habiles siguientes al Mes que se reporta, conforme a lo dispuesto por ¢l Fondo.

En caso que el Contratista cambie de domicilio fiscal debera informar a la CNH y al Fondo
el nuevo domicilio fiscal para oir y recibir notificaciones en un plazo no mayor a cinco (5)
Dias Habiles posterior a la autorizacion de cambio de domicilio por parte del Servicio de

Administracion Tributaria.

2  Auditoria Externa

2.1

2.2

Los estados financieros del Contratista deberdn ser dictaminados anualmente por un auditor
externo independiente conforme a lo que establezea el Cédigo Fiscal de la Federacion y su

Reglamento vigentes.

El auditor externo independiente entregara a la Secretaria de Hacienda a través del sistema
informético que para tal efecto establezca el Fondo la siguiente informacion:

Infortne del auditor externo independiente; o
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Estados financiecros:
Estado de situacion financiera;
Estado de resuitados;
Estado de variaciones en el capital contable; y
Estado de flujos de efectivo.

Notas a los estados financieros;

En el caso de existir operaciones con partes relacionadas, el estudio de precios de
transferencia,

Carta de recomendaciones al Contratista respecto al control interno de acuerdo a las
practicas internacionales de auditoria; y

Respuesta del Contratista sobre las acciones a implementar de las recomendaciones al
contro] interno propuestas por el auditor externo independiente.

Dicha informacién se entregard a mas tardar el dia 15 de julio del ejercicio siguiente
del que se dictaminen los estados financieros.

Todo ajuste que resulte de la auditoria independiente deberé registrarse inmediatamente en
la Cuenta Operativa. Asimismo, dicho ajuste deberd hacerse del conocimiento de la
Secretaria de Hacienda, junto con la informacion referida en el numeral 2.2, del presente

Anexo.

3  Verificacion

3.1

La Secretaria de Hacienda verificard que el Contratista cumpla con los aspectos contables
y financieros de las Contraprestaciones en favor del Estado previstos en los Anexos 4, 11

y 12, mediante la realizacién de:
(a) Auditorias, y
(b) Visitas.

Las labores de veriftcacion se practicaran a la Cuenta Operativa y a las Contraprestaciones
en favor del Estado, asi como a los registros y originales de los justificantes primarios
relacionados con la Cuenta Operativa en el curso de cualquier Afio o parte del mismo.

A

L
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Seccidon I, Auditorias

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

La Secretaria de Hacienda podra realizar auditorias, consistentes en requerimientos de
informacion al Contratista. Para tal efecto, se notificara el requerimicnto al Contratista,
mismo que debera contener, al menos, lo siguiente:

(a) Objeto o propdsito del requerimiento de informacion;
{b) Descripcion de la informacion requerida;

(¢) Plazo de entrega de la informacion, gue no podra ser menor a cinco ni mayor a quince
(15) Dias Hébiles, ambos a partir de que surta efectos la notificacion del requerimiento;

(d) Formato de entrega de la informacién, y

(e) Domicilio en el cual se deberd entregar la informacion y documentacién solicitada, o
en su caso, medio o sistema electronico para su transmision.

A solicitud por escrito del Contratista, el plazo para la entrcga de la informacion requerida
podrd ampliarse por una sola vez, sin que el misnio exceda en ninglin caso la mitad del

plazo otorgado originalmente.

Derivado del analisis y revisién de la informacion entregada por el Contratista conforme al
numeral anterior, la Secretaria de Hacienda podra hacer solicitudes de informacion
adicional, cumpliendo los requisitos sciialados en el mismo.

Cuando la Secretaria de Hacienda determine que la informacion recibida deba ser
verificada en el lugar en donde se realicen las actividades objeto del Contrato o en el lugar
que se considere su domicilio fiscal, notificara al Contratista una orden de visita conforme

al presente Anexo.

Una vez analizada y revisada la informacion recibida, asi como la demas inforacién con
la que cuente, la Secretarfa de Hacienda notificara al Contratista el informe parcial de
conclusién de la auditoria conforme a la Seccion VI del muneral 3 del presente Anexo y
procedera en términos de los numerales 3.19 a 3.23 de este Anexo.

La Secretaria de Hacienda podra instruir en tedo tiempo que las auditorias se realicen por
el Servicio de Administraciéon Tributaria o por auditores o inspectores externos.

Seccion 11, Visitas.

3.7

Para realizar una visita al Contratista, la Secretaria de Hactenda emitird y notificard una
orden de visita, la cual sefialara, al menos:

(a) Su objeto o propdsito; -
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(b) Ellugar o lugares donde sc efectuara. El aumento de tugares a visitar debera notificarse
por escrito al Contratista, en un plazo no mayor a cinco (5) Dias Habiles antes del
término de la visita;

(c) El tiempo planeado para su ¢jecucién, y

(d) El nombre de Ia persona o personas que deban cfectuarla, las cuales podran ser
sustituidas, aumentadas o reducidas en su nimero, en cualquicr tiempo por la
Secretaria de Hacienda. La sustitucion o aumento de las personas que deban efectuar
la visita se notificara al Contratista.

Acta de Inicio de la Visita. Para hacer constar el inicio de la visita, se levantara el Acta de
Inicio de la Visita. Para ello, el representante legal o la persona con quien se entienda la
visita designard dos testigos y, si éstos no son designados o los designados no aceptan servir
como tales, el o los visitadores los designaran, sin que esta circunstancia invalide los

resultados de la visita.

Los visitadores deberan acreditarse coino personal designado para llevar a cabo las visitas
al presentarse en el lugar o lugares donde se efectuard, ante la persona designada por el
Contratista para recibir notificaciones y atender la visita.

La visita podra abarcar, de manera enunciativa més no limitativa, la revision de todo tipo
de registros, libros, documentos, papeles, archivos, expedientes, estados de cuentas
bancarias, ya sea que consten de manera fisica o electronica, discos, cintas o cualquier otro
medic procesable de almacenamiento de datos, relacionados con el objeto de la visita.
Asimismo, podra incluir la inspeccion o verificacion de bienes y mercancias, asi como la
realizacion de entrevistas al personal del Contratista, todo ello relacionado con el objeto de

fa visita.

En el desarrollo de la visita, el Contratista y su personal estaran obligados a proporcionar
a los visitadores, asistencia y soporte logistico sin cargo alguno, y dcberan permitir el
acceso a las instalaciones asi como mantener a su disposicion la contabilidad y demads
documentos fisicos y electronicos que sean objeto de la visita y que se relacionen con el
cumplimiento de las disposiciones contractuales, y a los lineamientos que a su efecto emita
la Secretaria de Hacienda vigentes a la fecha de adjudicacién del Contrato y demas

Normatividad Aplicable.

Las visitas se podran practicar en cualquier lugar en donde se realicen las actividades objeto
del Contrato, o en el lugar que se considere su domicilio fiscal, indistintamente.

El tiempo de ejecucion de las visitas podra ser ampliado por una sola vez por determinacion
de la Secretaria de Hacienda o a solicitud por escrito del Contratista, sin que la prorroga
pueda exceder la mitad del plazo originalmente previsto y siempre que se cumpla con lo
dispuesto en el numeral 3.16 de este Anexo.

La Secretaria de Hacienda debera notificar la ampliacion del plazo al Contratista cuando
menos cinco (5) Dias Habiles antcs de que el plazo original concluya, En caso que la

e
ir
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solicitud provenga del Contratista, debera presentarla con al menos diez (10) Dias Hébiles
antes de la conclusion del plazo original.

3.12 Los Visitadores designados por la Secretaria de Hacienda podran requerir al Contratista
copias para que, previo cotejo con sus originales, scan certificadas por aquéllos y anexados
a los Informes Parciales y Finales de conclusidon que se emitan,

3.13  La Secretaria de Hacienda podra realizar las visitas directamente, a través del Servicio de
Administracién Tributaria o de terceros que contrate al efecto, asi conio con el apoyo de la
CNH, quienes deberan sujetarse en todo momento a las disposiciones del Contrato, sus
Anexos y a los lineamientos que a su efecto emita la Secretaria de Hacienda vigentes a la

fecha de adjudicacion del mismo.

3.14  Una vez concluida la visita, la Secretaria de Hacienda notificara al Contratista ¢l Informe
Parcial de Conclusion conforme a la Seccion VI de este Anexo y procedera en términos de
los numerales 3.19 a 3.23 de este Anexo.

Previo a la emision del Informe Parcial de Conclusion, la Secretarfa podrd requerir
informacién adicional al Contratista, cumpliendo al efecto lo sefialado en el numeral 3.2 de

este Anexo.

3.15 Independientemente de las obligaciones del Contratista, cuando éste cambie de domicilio
del lugar donde se esta llevando a cabo una visita, deberd presentar escrito libre a la
Secretaria de Hacienda notificando de dicha situacion.

Seccion III. Disposiciones comunes a las auditorias y visitas.

3.16 Las labores de verificaciéon tendran una duracién maxima de veinticuatro (24) Meses,
contados a partir de la notificacidn del primer requerimiento de informacién o de la orden

de visita,

3.17 En caso que no se detecten irregularidades durante las labores de verificacién, la Secretaria ‘
de Hacienda emitira una resolucion de cierre, haciéndola del conocimiento del Contratista. ‘

3,18 TInforme Parcial de Conclusion. Si con motivo de las labores de verificacion se encontraran |
inconsistcncias, la Secretaria de Hacicnda notificara al Contratista el Informe Parcial de

Conclusion.

3.19 Respuesta al Informe Parcial de Conclusion. El Contratista debera entregar por escrito a la
Secretaria de Hacienda la respuesta y aclaracion de los hallazgos sefialados en el Informe
Parcial de Conclusion, anexando la evidencia suficiente y completa, en un plazo no mayor
a quince (15) Dias Habiles, contados a partir de la fecha en que surta efectos la notificacion.

A solicitud expresa del Contratista, el plazo establecido en el pairafo anterior podra
ampliarse por una sola vez, hasta por ocho (8) Dias Habiles mas.

Se tendran por consentidos los hechos u omisiones consignados en el Informe Parcial de , /(

N

o
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Conclusién antes sefialado, si en el plazo antes sefialado el Contratista no presenta
documentacién comprobatoria que los desviride.

Informe de Conclusion. Una vez analizada la informacion sefialada cn el numeral anterior,
la Secretaria de Hacienda notificara al Contratista el Informe de Conclusién en el que
sefialara los hallazgos detectados, las irregularidades y conclusiones que no hayan sido
aclaradas dentro del plazo otorgado en el Informe Parcial de Conclusion.

El Informe de Conclusion debera:

(a) Emitirse en un plazo no mayor a veinte (20) Dias Habiles posteriores a la respuesta y
aclaracion de los hallazgos sefialados en el Informe Parcial de Conclusion por parte

del Contratista;
{b) Cumplir con las Normas Internacionales de Auditoria;

(c) Describir detalladamente las irregularidades detectadas y las conclusiones alcanzadas,
y

(d) Ser firmado por el funcionario facultado.

En caso que a juicio de la Secretaria de Hacienda, ¢l Contratista haya aclarado o subsanado
todas las inconsistencias y conclusiones detectadas en el Informe Parcial de Conclusion,
aquélla emitira una resolucién de cierre, haciéndola del conocimiento del Contratista.

En el caso que el Informe de Conclusion determine irregularidades, el Contratista contara
con un plazo de quince (15) Dias Habiles a partir de la notificacion para que subsane dichas
irregularidades, para lo cual deberd entregar la documentacion que acredite

fehacientemente que se han subsanado.

A solicitud por escrito del Contratista, el plazo establecido en el parrafo anterior podrd
ampliarse por una sola vez, hasta por ocho (8) Dias Habiles.

Resolucién Final de Verificacion. La Secretaria de Hacienda valorara la documentacion
que presente el Contratista en atencion al Informe de Conclusion y, en caso que las
tiregularidades detectadas hayan sido subsanadas, emitird una resolucidén de cierre,

notificandola al Contratista,

Si a juicio de la Secretaria de Hacienda las irregularidades no fueren subsanadas, ésta
emitird la Resolucion Final de Verificacion, cumpliendo al efecto con los requisitos
sefialados en los incisos {a) a (d) del numeral 3.20 de este Anexo.

La Secretaria de Hacienda sefialard en la Resolucion Final de Verificacién los descuentos
y/o ajustes que deban realizarse a las Contraprestaciones del Contratista correspondientes
al Periodo immediatamente posterior, asi como los demas efectos y consecuencias que
procedan conforme al Contrato y la Normatividad Aplicable.
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Todo ajuste que resulte de las Resoluciones Parcial de Conclusion, de Conclusién y Final
de Verificacion debera registrarse inmediatamente en la Cuenta Operativa.

Las controversias que surjan con motivo de lo dispuesto en el presente Capitulo seran
resueltas en términos de lo establecido en el Contrato respectivo o en la Normatividad

Aplicable.

Adicionalmente a los requisitos de informacion y documentacion que el Contratista deba
cumplir conforme a los Anexos 4, 11 y 12, la Secretaria de Hacienda podra solicitar la
documentacion que, para cada caso en particular, deba conservarse conforme a lo seiialado
en las leyes, reglamentos y disposiciones fiscales vigentes a la fecha de la realizacion de

las operaciones.

La Secretaria de Hacienda establecera un comité de evaluacion y seguimiento de las labores
de verificacion.

Seccion IV. Solicitudes de informacion a Terceros y Partes Relacionadas

3.28

En cualquier motmento, la Secretaria de Hacienda podra requerir a Terceros y a Partes
Relacionadas del Contratista la presentacion de documentacion e informacion relacionada
con sus operaciones con el Contratista y derivadas de las actividades que éste realice al
amparo del Contrato, con el fin de complementar, sustentar y enriquecer las labores de

verificacion a su cargo.

Los requerimientos de informacion a que se reficre ¢l parrafo anterior deberén sujetarse,
en lo conducente, a lo sefialado en los numerales 3.2 y 3.3 de este Anexo.

Seccién V. De los requerimientos de informacion del Servicio de Administracion Tributaria.

3.29

El Servicio de Administracion Tributaria podrd solicitar al Fondo toda la informaci6n
registrada por el Contratista en el sistema informatico que establezca el mismo, con el
propésito de verificar el cumplimiento de las obligaciones fiscales del Contratista.

Seccion VI, De las notificaciones.

3.30

El representante legal del Contratista, Parte Relacionada o Tercero s¢ considerara como
Persona autorizada para recibir notificaciones, asi como para atender las auditorias, visitas
y requerimientos de informacion en términos de este Anexo.

El Contratista debera registrar a su(s) rcpresentante(s) legal{es) ante ¢l Fondo, inismos que
podra(n) ser removido(s) libremente, sin perjuicio de que para efectos de este Anexo y del
Contrato, se tendrd por removido siempre que se dé aviso al Fondo en un plazo no mayor
a cinco (5) Dias Habiles a partir de la fecha en que se protocolice la remocion u
otorgamiento de poder. La remocion surtird efectos a partir del Dia siguiente a la recepcion

del aviso.
A

[
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Las notificaciones surtirdn efectos el Dia en que se practiquen. Los plazos seiialados en
este Capitulo empezardn a correr al Dia siguiente a que haya surtido efectos la notificacion.

Si al presentarsc ¢l notificador para cntregar ia notificacién en el domicilio fiscal o cn el
lugar en el que realice sus actividades, no estuviere presente el representante legal del
interesado, dejara citatorio con la persona que en ese momento se encuentre en dicho

domicilio.

Si el representante legal no atendiera el citatorio, se podré realizar la notificacion con la
»
persona que en ese momento se encuentre en el domicilio fiscal o en el lugar en el que

realice sus actividades.

La Secretaria de Hacienda podra optar por realizar las notificaciones al Contratista en la
direccién de correo electronico que para el efecto éste designe o a través de los sistemas

electronicos que aquélla establezca o determine.

Al efecto, la Secretaria de Hacienda debera notificar por escrito al Contratista, con al menos
diez (10) Dias Habiles de anticipacion, su decision de iniciar las notificaciones referidas en
este Capitulo a través de los medios electronicos sefialados en el parrafo anterior,
informando en su caso los requerimientos técnicos y operativos necesarios y demds

disposiciones que seran aplicables,

Secciéon VII. De las [abores de verificacién,

335

Para la ejecucion de las labores de verificacién a que se refiere el presente Capitulo, la
Secretaria de Hacienda, asi como el personal que designe para ello, deberan apegarse a las
Normas Internacionales de Auditoria, a este Contrato y sus Anexos, asi como a los
procedimientos aplicables, ademas de cumplir con lo siguiente:

(a) Preservar su independencia para ejecutar cualquier trabajo de verificacion, con la
finalidad que se encuentre libre de impedimentos para emitir su opinién sin ser
afectado por influencias que comprometan el juicio profesional, permitiéndole actuar
con integridad, objetividad y profcsionalisimo; evitando hechos y circunstancias que
comprometan su opinion como relaciones personales, intereses econdémicos u otros,
asi como cualquier conflicto de intciés;

(b) Contar con los conocimientos técnicos y la capacidad profesional necesarios para el
caso particular;

(c) Sujetarse a un programa de capacitacion y autoevaluacién para la mejora continua en
su trabajo, y

(d) Otorgar el cardcter de reservado a los datos, informes, documentos y demds
infortnacion del Contratista, Parte Relacionada o Tercero que reciba o conozca.
!

el
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Seccion VIIIL. De las sanciones.

3.36 En el caso quc ¢l Contratista incumpla con los procedimientos para cl pago de las
Contraprestaciones correspondientes sciialados en los Anexos 3, 4 y 11, la Secretaria de
Hacienda realizara los ajustes correspondientes aplicando las penalizaciones sefialadas en

los numerales 5.7 y 5.8 del Anexo 3.

3.37 En ¢l caso que la Secretaria de Hacienda identifique que en cl registro de las operaciones
con Partes Relacionadas y/o Terceros el Contratista haya incumplido con los
requerimientos de informacién establecidos en el Contrato, dicha Secretaria informara al
Servicio de Administracion Tributaria para los efectos conducentes. o

[ !

.
5
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ANEXO S

INVENTARIO DE ACTIVOS
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Inventario de Activos

El presente Anexo 5 describe de manera enunciativa y no limitativa una relacion de activos dentro
del Area Contractual, misma que podra ser actualizada durante [a Etapa de Transicion de Arranque
a que se refiere la Clausula 3.3 del Contrato, considerando la informacién disponible al momento

de la transferencia al Contratista previo acuerdo.

Descripcién general de instalaciones del Area Contractual Moloac4n

Inventario al dia 15 de Abril de 2016

Pozos
Ubicacion Afio de
Localizacion {canrdenadas Profundidad Tipo o} Estado
Grogrificns WGS-84) perforacién
Coanachapa- 17e 57 94° 23 Vertical
Coanochapa-101 101 54.90" N 53.70" 0O 1385 1977 CERRADO
17257 940 22" Vertical
Moloacan-821 Coanochapa-2 47.00" N 44.01" O 1445 1973 CERRADO
[8°02' 94°20r Vertical
Ixluatlin-202 Ixhuatlan-202 59.03" N 37467 O 408.1 1959 TAPONADO
Moloacdn — 18° 00 o4 20 Vertical
Moloacin -308 NE-1 01.08" N 55.31"0 800 1964 CERRADO
Moloacdn- [7° 58 94° 21" Vertical
Moloacén-307 Oriente-1 5249"N 00.80" O 1375.4 1965 TAPONADO
17°59° 04° 22" Vertical
Moleacin-1 Moloacin-1 13.80" N 5L10"0 471.5 1949 TAPONADO
Moloacan- 17° 58 94022 Vertical
Maloacan-1004 1004 02.00" N 47.00" O 1252 1973 CERRADO
Moloacin- 17° 58 94¢ 22 Vertical
Moloacin-102D 102D S8.30"N 02.80" 0 625 1973 CERRADO
17¢ 59 94022’ Vertical
Moloacan-11 Moloacan-11 14.00" N 24.00" O 613.9 1966 TAPONADO
17259 Q40 22! Vertical
Maloacin-111 Moloacdn-111 11.56" N 14.89" O 475.6 1949 CERRADO
17° 59" 94° 22' Vertical EN
Moloacan-112 Moloacan-112 (9.00" N 04.90" O 600 1949 OPERACION
. 17° 59 9.4 22! Vertical
Moloacdn-121 Moloacin-121 17,10" N 06.20" 0O 525 1949 CERRADO
17259 94° 21" Vertical
Moloacén-122 Moloacan-122 26.00" N 58.00" O 591.1 1949 CERRADO
17259 94022 Vertical
Moloacdn-131 Moloacin-131 30.13"N 07.69" O 704 1966 TAPONADQO
17° 59 94° 22! Vertical EN
Moloacdn-132 Moloacin-132 24.00" N 00.80" O 635 1949 OPERACION
17¢ 59 g4°21" Vertical
Moloacian-133 Maloacin-133 21.98" N 50.02"0 650 1949 TAPONADO
Moloacin- 17257 94° 23" Vertical
Moleacan-1400 1400 52.00"N 05.00" O 1025 1973 CERRADO
17° 59 94° 21" Vertical
Moloacén-142 Moloacan-142 20.00" N 53.30"0 602.5 1950 TAPONADO
Moloacén- 17257 94° 22 Vertical
Moleacan-1501 1501 52.20" N 29.20"0 1375 1973 CERRADO
i7°59' 94° 22 Vertical
Moloacén-166 Moloacan-166 00.60" N 13.10" O 600 1974 TAPONADO
17° 58" 9422 Vertical
Maloacén-186 Moleacan-186 54.00" N 11.60" O 625 1974 CERRADO
17¢ 59 o94e 21 Vertical
Maloacan-192 Moloacan-192 58.39" N 56.92" 0 785 1974 TAPONADO
An

(=
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Ubicacién

Afio de

Localizacion {coordenadas Profundidad Tipo o Estado

Geograficas WGS-84) i i
17059 94° 22! Vertical

Maoloacin-2 Moleacin-2 05.00" N 22,00" O TAPONADO
17° 59 9d4° 22 Vertical

Maloacén-21 Moloacin-21 21.00" N 16.00" O 559 1945 TAPONADQ
17° 58" o94° 21" Vertical

Moloacdn-292 Molvacin-292 53.50" N 5040" O 700 1974 TAPONADO
17 59 94022 Vertical

Moloacdn-3 Moloacan-3 11.79" N 4217 Q 452 1948 TAPONADO
1759 04° 22' Vertical

Moloacdn-303 Moloacin-303 06.34" N 48.96" O 410 1949 TAPONADO
17° 59 94° 21" Vertical

Moloacdn-304 Moloacan-304 36.49" N 319.77" 0 705 1967 TAPONADO
17258 9402 Vertical

Moloacan-305 Moloacan-305 51.99" N 48.03" 0 719 1967 TAPONADO
17°58' 94° 23" Vertical

Moloacin-306 Moloacin-306 59.70" N 00.40" O 60t 1967 TAPONADO
1758 94221 Vertical

Moloacan-307 Moloacan-307 52.50"N 00.80" O 13754 1965 TAPONADO
18¢ 00" 94° 20" Vertical

Moloacin-308 Moloacin-308 GLIO"N 55.30" 0 800 1964 CERRADO
17959 94021 Vertical

Maoloacan-309 Moloacan-309 03.00" N 02.50" O 1643 1966 TAPONADO
18¢ 00 94¢ 20 Vertical EN

Maloacin-310 Moloacdn-310 08.50" N 55.40"Q 700 19467 OPERACION
17259 9420 Vertical ‘

Maloacan-311 Moloacan-31 1 56,25" N 44.44" O 750 1967 TAPONADO
17259 94° 20 Vertical EN

Moloacan-112 Moleacin-312 56.65" N 5501" O 8§50 1969 OPERACION
18200’ 94° 27 Vertical EN

Moloacan-313 Moloacdn-3i3 07.96" N 06.67" O 650 1967 OPERACION
17° 59 94° 20 Vertical

Moloacdn-314 Moloacan-314 40.40" N 55.80" O 680 1967 TAPONADO
18° 00’ 94° 21 Vertical

Moloacan-3i5 Moloacan-315 05.33" N 01.02" 0 550 1968 CERRADO
17259 Od4° 248 Vertical

Moloacdn-316 Moloacan-316 57.38" N 5048" 0 495 1968 CERRADC
18° 00 94° 20" Vertical

Meloacén-317 Moloacin-317 14.47"N 55.14" O 650 1968 CERRADO
18°00° 94° 20" Vertical

Moloacin-318 Moloacan-318 21.20"N 55.40" O 650 1968 CERRADO
18= 00 9de 21 Vertical EN

Moloacén-319 Moloacin-319 21.35"N 07.15"0 650 1968 OPERACION
18 00 94° 2] Vertical

Moloacdn-320 Moloacdn-320 11.93" N 00.62"Q 600 1968 CERRADO
18° 00 94° 20 Vertical

Moloacin-321 Moloacin-321 04.75"N 49.51"0 630 1968 CERRADO
18° 00 04°2]" Vertical

Moloacan-322 Moloacdn-322 11,60" N 13.10" O 650 1968 CERRADO
18200 94221 Vertical

Moloacin-323 Moleacdn-323 14.55" N 06.44" O 600 1968 CERRADQO
13° 00 94¢ 21" Vertical

Moloacan-324 Moloacan-324 15.34" N 18.71" O 662 1968 CERRADCG
18° 00! G4° 21" Vertical EN

Moloacdun-325 Moloacdn-325 €92,23" N 18.30" O 550 1968 OPERACION
1759 942 21" Vertical

Moloacan-326 Moloacan-326 49.00" N 20.00" O 560 1968 TAPONADO
18° 00! 94221 Vertical EN

Moloacdn-327 Moloacin-327 04.37" N 13.45" O 650 [968 OPERACION
17 59 94° 21" Vertical

Moloacan-328 Moloacdn-328 58,69" N 01.34" O 8l6 1969 CERRADO
182 00 o021 Vertical EN

Moloacin-329 Moloacin-329 01.70" N 06.85" 0 600 [96% OPERACION
18200 94021 Vertical

Moloacan-330 Moloacan-330 18.42" N 01.66" O 580 1968 CERRADO

~
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Lecalizagion

Pozo

Ubicacion

{coordenadas

Geogrificas WGS-34)

Profundidad

Contrato No. CNH-RO1-L03-A14/2015

Tipo

Aiio de
perferacién

Estado

1800 94° 20" Vertical

Moloacan-331 Moloacdn-33 1 11.48" N 49.88" O TAPONADO
18 00" 94° 20" Vertical

Maloacin-332 Mloloacdn-332 15.04" N 43.51" 0 800 1969 TAPONADO
17059 94° 21 Vertical

Moloacdn-333 Mholoacdn-333 43.25" N 02.44" O 550 1968 TAPONADO
[ 7 59" 94° 20' Vertical

Maloacan-335 Moloacan-335 47.20" N 49.70" O 600 1968 TAPONADO
17° 5% 94° 20/ Vertical

Moloacan-336 Moloacin-336 50,I0"N 50.30" O 550 1968 TAPONADO
18° 007 94° 20" Vertical EN

Moloacin-337 Moleacan-337 08.77" N 43.51"0 625 1969 OPERACION
182 00" 94 20" Vertical

Moleacan-338 Moloacan-338 01.95"N 43.75" O 300 1969 TAPONADO
18° 00" 94° 21" Vertical EN

Moloacin-339 Moleacin-339 08.14" N 18.43" 0O 550 1969 OPERACION
18° 00 o421 Vertical EN

Moloacin-340 Moloacan-340 17.93"N 14,10" O 550 1968 OPERACION
18° o0 94° 20y Vertical EN

Moloacdn-341 Moloacan-341 18.00" N 50.80" O 650 1969 OPERACION
[§° 00 94021 Vertical

Moloacdn-342 Moloacdn-342 18.00" N 24.70" 0 500 1969 CERRADO
18° 00" 94° 2] Vertical

Moioacan-343 Moloacin-343 04.70" N 25.20"0 550 1869 CERRADO
17¢ 59 94° 21" Vertical EN

Moloacin-344 Moloacin-344 58.830" N 23.50" 0O 550 1969 OFERACION
17° 59 94° 21" Vertical

Maoloacin-345 Moloacin-343 55.72"N 18.72" O 600 1969 CERRADO
17259 94° 21’ Verical EN

Moloacan-346 Moloagdn-346 58.20" N 13,00" G 600 1969 OPERACION
17¢ 59 94021 Vertical EN

Moloacan-347 Moloacin-347 45.83" N 13.13"0 700 1969 OPERACION
17° 59 a0 20 Vertical

Moloacan-348 Moloacin-348 45.67" N 25.12" 0O 600 1969 TAPONADO
17° 59 9421 Verlical

Moloacin-349 Moloacdn-349 42.86" N 18.55" O 675 1969 TAPONADO
17° 59 94° 21" Vertical EN

Moloacan-350 Moloacidn-350 5141"N 24.42" 0O 525 1969 OPERACION
17° 59 94° 21 Vertical EN

Moloacin-351 Moleacan-351 $3.00" N [3.00" 0 650 1969 OPERACION
17° 59 94° 21" Vertical

Moloacdn-352 Moloacin-352 53.50" N 00.60" O 650 19469 CERRADO
17059 94° 21 Vertical

Moloacin-353 Moloacdn-353 55.60" N 06.30" O 050 1969 CERRADO
18° 00" 94021 Vertical EN

Moloacin-354 Moloacin-354 11.55" N 25.00" 0O 550 1969 OPERACION
182008 94° 21" Vertical EN

Moloacin-355 Moloacin-355 2090"N 18.80" O 525 1970 OPERACION
18° 00 94021 Vertical

Moloacan-356 Moloacdn-356 24, 46" N 6,13" O 600 1969 CERRADO

Moloacan- 18° 00y a4° 20 Vertical EN

Moloacdan-357A 357A 27.50" N 55.50" 0 697 1969 OPERACION
18° 00 a94° 20" Vertical

Moloacdn-358 Moloacin-358 2527"N 4997 O 600 1969 CERRADO
18° 00" 94° 21" Vertical

Moloacan-359 Moloacin-359 26.50" N 05.80" O 692 1969 CERRADO
17° 59" 94° 21" Vertical

Moloacin-360 Moloacin-360 49.00" N 08.00" O 630 1970 CERRADO
[7° 59 940 21 Vertical

Moloacan-3461 Moloacdn-361 42.83" N 05.98" O 909 1969 CERRADO
182 00" 94° 21" Vertical EN

Moloacin-362 Moloacin-362 2437"N 13.04" O 530 [969 OPERACION
182 00" 94° 21" Vertical

Moloacin-363 Moloacdn-163 JLIO"N 24.50" O 450 1971
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Contrato No. CNH-R0L-L0O3-A14/2015

Ubicacian .
Localizacidn Pozo {coordenadas Profundidad Tipo '.\"l? ‘k.', Estado

Geopriilicns WGS-84) perforacidn
18 00" Vertical

Moloacan-364 Moloacin-364 20.20" N TAPONADO
13° 00 94° 21 Vertical

Moloacin-365 Moloacdn-365 15.00" N 30.50" O 500 1969 CERRADO
17° 59 94c 2] Vertical

Moloacin-366 Moloacan-366 43.20" N 30.50" O 666 1970 TAPONADO
17° 59" a4° 21 Vertical EN

Moloacan-367 Moloacin-367 40.62" N 35420 a00 1970 OPERACION
17° 59 942 21" Vertical

Moloacin-368 Moloacan-368 32,89" N 38.07" O 763 1970 TAPONADO
182 0! G4 20" Vertical

Muloacn-369 Moloacin-369 21.12" N 43.76" O 673 1970 CERRADO
18 00 94° 2r Vertical

Mauloacin-370 Maoloacén-370 20.26" N 44,27" O 749.8 1970 CERRADO
8= 00 94° 20 Vertical

Moloacdn-371 Moloacan-371 2177 N 33.50" 0O 525 1970 CERRADO
18200 a94° 20 Vertical

Moloacan-372 Moloacdn-372 [1.24" N 38.14" O 800 1970 TAPONADO
18° 00' 9de 20" Vertical

Moloacin-373 Moloacdn-373 05.01" N 37.79" O 982 1970 TAPONADO
18° 00" 94° 21" Vertical

Moloacin-374 Moleacin-374 02.65" N 30.50" O 699 1970 TAPONADO
[&® 0O 094221 Vertical EN

Moloacan-375 Moloacdn-378 01.90" N 30.60" O 525 1970 OPERACION
17259 G40 21" Vertical

Moloachn-376 Moloacin-376 55.30"N 30.80" 0O 700 1970 CERRADO
18° 00 94° 21" Vertical

Moloacin-377 MMoloacin-377 24,30" N 24.90" G 680 1969 TAPONADOC
172 59 94021 Vertical

Moloacan-378 Moloacdn-378 35.98" N 19.60" O 800 1971 CERRADO
17759 94° 21 Vertical

Moloacan-379 Moloacin-379 39.32" N 13.83" O 700 1971 TAPONADOG
i7° 59 94 2] Vertical

Moloacin-380 Moloacdn-380 40.45" N 2545" 0 650 1972 TAPONADO
17° 58 94° 2] Vertical

Moloacan-381 Moloacdin-381 32.64"N 26.41" 0 725 1971 TAPONADO
17° 59 O4e 21" Vertical

Moloacin-333 Moloacan-383 28.48" N 20.75" O 868 1970 TAPONADOQ
18° 00! 940 21" Verlical

Moloacén-384 Moloacan-384 03.38" N 39.79" 0 550 1970 TAPONADO
17° 59 94021 Verlical

Moloacdn-385 Moloacdn-385 58.54" N 3640"0 525 1970 CERRADO
18¢ 00 94021 Vertical

Moloacdn-38a Moloacan-386 11.30" N 36.30"0 550 [971 CERRADO
17° 5% 94e 21 Vertical

Moloacdi-387 Moloacdn-387 SL90" N 36.90" O 550 1970 CERRADQ
i7° 59 94° 21" Vertical

Moloacan-338 Moloacdn-388 48.66" N 30.40" O 550 1970 CERRADO
18200 9d4e 21 Vertical

Moloacén-389 Moloacin-389 15.20" N 36.20" O 643 1970 TAPONADQO
17° 59 94°2]" Vertical

Moloacin-390 Meloacan-3190 4549" N 36.49" O 500 1970 TAPONADO
17° 59" 94° 21" Vertical

Moloacan-391 Moloacan-391 36.24" N 31.56" 0 571 1970 CERRADO
17959 94° 20" Vertical

Moaoloacin-394 Moloacan-394 580" N 37.81"0 575 1970 TAPONADO
18* o0 94° 2() Vertical EN

Moloacdn-395 Moloacan-195 29.08" N 48.63" 0 575 1971 OPERACION
18200 940 20 Vertical

Moloacdn-396 Moloacin-396 341N 54.99" O 550 1971 CERRADOG
18° 00’ 42 21" Vertical

Moloacin-397 Moloacdn-397 31.08" N 01.84" 0 500 1971 CERRADO
18° 00 94° 21" Vertical

Moloacan-398 Moloacdn-398 34, 10" N 07.50" O 520 1971 TAPONADO

~-{
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Ubicacion

Contrato No. CNH-RO1-L03-A14/2015

Ao de

Localizactén {coordenadas Prolundidad Tipe forncid Estado

Geogrificas WGS-84) pertaracion
18200 9§ 21" Vertical

Molozedn-399 Moloacan-399 3L20"N 13.10"0 525 1971 TAPONADO
| 7¢ 59 94° 22 Vertical EN

Moloacin-4 Moloacin-<4 08.02" N 32.02" 0O 450 1948 OPERACION
18° 00" 9o 21 Vertical

Moloacin-401 Moloacan-401 27.32" N 19.258" O 500 1971 TAPONADO
18° o0 94021 Vertical

Maloacan-402 Moloacan-402 447" N 16.15" O 626 1970 TAPONADO
18° 00 g4 21! Vertical

Maloacdi-403 Moloacan-<403 27.90" N 30.70" O 500 1971 TAPONADO
18° 00 gde 21" Vertival

Moloacin-404 Moloacan-404 34.10" N 30.70" O 549 1971 TAPONADO
18° 00" 94° 20 Vertical EN

Moloacan-406 Moloacin-406 40.84" N 55.82" 0O 600 1971 OPERACION
18° 00y 949 20 Vertical

Moloacin-407 Moloacin-407 375N 40.47" O 550 1971 CERRADO
13260 04° 20 Vertical EN

Moloacan-408 Moloacdn-408 3392"N 41.79" 0O 600 1971 OPERACION
18° 00 a4°21 Vertical EN

Moloacén-409 Moloacin-409 40.60" N 06.90" O 619 1970 OPERACION
18° 00 94° 2() Vertical EN

Moloacin-410 Moloacan-410 29.36" N 39.55"Q GO0 1973 OPERACION
18° 00" 94° 21" Vertigal

Moloacin-412 NMoloacdn-412 38.64" N 02.34" O 478.2 1973 TAPONADO
17° 59 94021 Vertical

Moloacin-413 Moloacan-4i3 42.42" N 42.21"0 600 1971 TAPONADO
[7° 59 o4e 21" Vertical EN

Moleacan-4 14 Moloacin-d14 37.75"N 45.48" O 650 1972 OFERACION
17 °59 94°2r Vertical

Moloacén-415 Moloacdn-415 32.59" N 48.49" O 650 1972 CERRADO
17259 94021 Vertical

Moloacan-416 Moloacén-416 29.35" N 42.06" O 627.7 1956 TAPONADO
17° 59 940 21" Veriical

Moloacan-417 Moloacin-417 26.11"N 37.07" O 496 1973 TAPONADO
17¢ 59 94021 Vertical

Moloacdn-418 Moloacan-418 28.01" N 30.00" O 486 1973 CERRADO
18° 00" 94° 201 Yertical EN

Moloacdn-421 Moloacin-421 5591"N 38.99" 0 S0 1972 OPERACION
18° 00" 94° 2 Vertical EN

Moloacin-422 Motoacan-422 40.36" N 43770 570 1971 OPERACION
18° 00° 94° 201 Vertical

Moloacén-423 Moloacin-423 47.57" N 43.54" O 573 1971 TAPONADO
17° 59 g94° 21" Vedical

Moloacén-424 Moloacin-424 27.00" N 25.00" O 510 1971 TAPONADO
17959 g4e 21" Vertical

Moloacin-425 Moloacdan-425 269" N 31.04" O 499 1971 CERRADO
17759 94° 22 Vertical

Moloacan-427 Moloacdn-427 21.24"N 32.63" 0 500 1971 TAPONADO
17° 59 94° 21 Vertical EN

Moloacin-428 Moloacdan-428 48.80" N 42.70" O 644 1971 OPERACION
18° 00 94e 21 Vertical

Moloacn-429 Moloacdn-429 08.20" N 42.70" 0 642 1971 CERRADO
1R 00 94° 21 Vertical

Moloacin-430 Moloacan—430 0i.72" N 42.98" O 544 1971 TAPONADO
17° 59 G221 Vertical

Maloacin-431 Moloacian-431 55,51" N 42447 0O 525 1971 CERRADO
18° 00! 94° 21" Vertical

Moloacan-432 Moloacan-432 44.18" N 01.95"0 500 1971 CERRADO
18° 00 94021 Vertical

Moloacin-433 Moloacdn-433 44.67" N 12.46" O 500 1971 TAPONADO
18° 00 94°21" Vertical

Moloacan-4344 Moloacdn-434 47.10" N 07.10" 0 642,77 1971 CERRADOQ
L&% 00 a4 20" Vertical

Moloacdn-435 Moloacan-35 43.86" N 49.60" O 573 1971 CERRADO

o N
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Contrato No. CNH-R01-L03-A14/2015

Ubicacian \iio
Localizacion {cosrdenadas Profundidad Tipo : m? e Estado
Geograficas WGS-54) HAIGIT
18° 00" 947 200 Vertical
Maloacin-436 Moloacdn-436 47.40" N 55.19" 0O 5G0 1972 TAPONADO
18°00' 94° 20 Vertical EN
Moloacin-437 Moloacin-437 50.58" N 49.63" O 450 1971 OPERACION
18200 94021 Vertical
Moloacan-438 Moloacan-438 50.05" N 00.28" O 525 {972 CERRADO
1 7° 59 94° 21" Vertical
Moloacan-439 Moloacin+439 4L91" N 4242" G 550 1972 CERRADO
17° 59 947 2] Vertical EN
Maloacén-440 Moloacin-d40 26.00" N 48.01" 0 650 1972 OPERACION
17° 59 940 21 Vertical
Moloacan-441 Moleacdn-441 2240" N 41.70" O 700 1972 CERRADO
17° 59' 94° 21" Verlical
Moloacén-442 Moloacin-442 16.40" N 42.60" O 700 1971 CERRADG
18200 94° 21 Vertical
Moloacan-443 Moloacin-443 14.50" N 42,30" O GO8 1972 TAPONADO
18° 00 94e 21" Vertical
Moloacin-444 Moloacin-444 37.56" N 12.83" 0 550 1972 CERRADO
17° 59 Q4° 21" Vertical
Moloacin-445 Moloacin-445 $8.27"N 43.10" O 550 1972 TAPONADO
17° 59 94° 22! Vertical
Moloacdn-446 Moleacin-446 21L60"N 18.60" O 500 1972 CERRADO
17°59' G 22! Vertical
Moloacin-447 Moloacin-447 2924 N 29.39" 0 598 1973 TAPONADO
17259 94022 Vertical
Moloacan-448 Moloacan-448 25.59" N 34.42" O 560 1972 TAPONADO
1§20 94° 29 Vertical
Muoloacan-449 Moloacin-449 53.11"N 44.38" O 550 1972 TAPONADO
18° 0 94° 21 Vertical
Moloacén-450 tMoloacin-450 53.46" N 07.19" O 450 1972 TAPONADO
18° 00 940 21" Vertical
Moloacan-451 Moloacdn<5st 50.80" N 13.30" 0 550 1973 TAPONADO
187 00' ade 2! Vertical
Moloacin-452 Moloacan-452 48.91" N 17.81" O 696 1973 CERRADO
182 00' 94° 2| Vertical
Moloacdn-453 Moloacan-453 05.60" N 48.00" O 500 1972 CERRADO
17259 G4 21" Vertical EN
Moloacén-454 Moloacin-454 52.84"N 48.57" O 500 1972 OPERACION
18° 00 04° 20" Vertical
Moloacan-455 Moloacan-455 53.02" N 55.50" O 500 1973 CERRADO
i7° 5% 94° 21" Vertical
Maloacin-456 Moloacin-456 10.30" N 42.60" O 883 1973 TAPONADO
17° 59 94021 Vertical
Moloacén-457 Moloacén-457 36.20" N 52.30" O 604 1973 CERRADO
17° 59 042 22! Vertical
Moloacin-458 Moloacan-458 31.70" N 02.10" 0 65() 1973 CERRADO
1801 94° 20" Vertigal
Moloacén-459 Moloacin-459 00.13"N 43.95" O 600 1973 CERRADO
18¢ 00 94° 21" Vertical
Moloacin-460 Moloacdn-460 40.22" N 18.51"0 500 1973 CERRADO
17° 59 94021 Vertical EN
Moloacén-461 Moloacan-461 49.28" N 54270 500 1973 OPERACION
. 17° 59 940 21! Vertical EN
Moloacan-462 Moloacan-462 2221"N 56.44" O 600 1973 OPERACION
18° G0’ a94e 21" Verlical
Maloacin-463 Moloacin-463 01.64" N 5442"0 660 1974 CERRADO
17° 59 94° 21" Vertical
wMoloacan-464 Moloacdn-464 5534"N 53,92" 0 500 1973 CERRADO
17¢ 59 94221 Vertical
Moloacdn-465 Moloacdn-465 [9.33" N 36.57"Q 675 1973 CERRADO
13200 94° 20" Vertical
Moloacén-466 Moloacin-466 56, 10" N 50.38" O 450 1973 CERRADO
18201 94° 20 Vertical
Maoloacin-467 Moloacan-467 01.30" N 54.80" 0 500 1973 CERRADO

Y
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Ubicacian

Contrato No. CNH-RO1-L03-A14/2015

Alio de

Localizacidn (coordenadas Profundidad Tipo Foracis Estado

Geogrificas WGS-84) perloracton
18° Q0 4o 2 Vertical

Moloacan-468 Moloacén-468 55.58" N 01.74" O 450 1973 CERRADO
18201 94° 21" Vertical

Moloacin-469 Moloacin-469 02.30" N 08.00" O 500 1973 TAPONADO
18260 94° 21" Vertical EN

Maloacan-470 Moloagin-470 56,30" N 12.20" O 673 1973 OPERACION
17° 59" 94° 22! Vertical

Moloacin-471 Moloacin-471 3941" N 00.61" O 550 1973 CERRADO
18¢01' 94° 20" Vertical

Moloacdn-472 Moloacin-d472 03.37"N 38.17" O 450 1974 CERRADO
1801 94°20° Vertical

Moloacan-473 Moloacan-473 06.37" N 43.38" O 500 1974 CERRADOC
18> 01" 94° 29’ Vertical

Moloacan-474 Moloacan-474 03,40" N 49.60" O 450 1973 CERRADO
18e 0l 94° 20 Vertical

Moloacin-475 Moloacan-475 06.60" N 5520" 0O 500 1974 CERRADO
18201 G4 20" Vertical

Moloacan-476 Moloacin-476 04.20" N 59.90" O 425 1974 TAPONADO
[seor 94° 21" Vertical

Moloacan-477 Moloacin-477 06,70" N 08.00" O 450 1974 CERRADO
17° 59 94e 2] Vertical

Moloacdn-480 Moloacin-480 03.70" N 42.00" O 700 1974 TAPONADO
17° 59 o4e 21 Vertical

Moleacan-481 Motioacin-481 06,70" N 47.90" O 0 1974 TAPONADO
17° 59 94° 21" Vertical EN

Moloacan-483 Moloacan-483 45.88" N 59.84" O 500 1974 OPERACION
17° 59 94° 22! Vertical EN

Moloacan-485 Moloacan—185 48,55" N 06,59" O 450 1974 OPERACION
18° 00" 940 21" Vertical EN

Moloacin-486 Moloacin-486 53.00" N 18.50" O 500 1974 OPERACION
[7% 59" G40 22 Vertical

Moloacan-5 Moloacin-5 17.16" N 36.60" O 611 1966 CERRADO
17° 58 04° 22 Vertical

Moloacdn-560 Moloacan-500 35.07"N 47.78" O [t 1971 TAPONADO
17¢ 58 9422 Vertical

Moloacdn-501 Moloacan-501 44.02" N 52.90" O 601 1972 TAPONADO
17° 58" 94° 22 Vertical

Moloacan-502 Moloacdn-502 36,96" N 52.29" 0O 300 1972 TAPONADOC
17¢ 58 9422 Vertical EN

Moloacan-503 Moloacdn-503 401" N 46.93" O 800 1972 OPERACION
172 58" 94022 Vertical

Moloacin-504 Moloacan-504 37.14" N 41.48" O 688 1972 TAPONADO
17° 58 94° 22! Vertical

Moloacan-505 Moloacdn-505 44.40" N 40.80" O 741 1972 TAPONADO
17° 58 94° 22 Vertical

Moloacan-506 Moloacin-506 47.90" N 47.20" O a00 1972 TAPONADO
1758 gde 22! Vertical

Maloacdn-507 Moloacin-507 47.14" N 35.66" O 600 1972 TAPONADO
17°58' 94022 Vertical

Maoloacén-508 Moloacan-508 51.05"N 41.68" O 647 1972 TAPONADO
17° 58" 94022 Vertical

Moloacin-509 Moloaedn-509 51.74" N 52,30" 0O 536 1972 TAPONADO
17° 58' 94° 23" Vertical

Moloacan-510 Moloacdn-510 44.60" N 04.30" O 550 1972 CERRADD
17° 58 G40 22 Vertical EN

Moloacan-511 Moleacin-511 40.49" N 35.00" 0 600 1972 OPERACION
17¢58' 94° 22! Vertical

Moloacan-512 Moloacan-512 54.73" N 34.98" 0O 550 1973 TAPONADO
[7° 58 940 22 Vertical EN

Moloacdn-513 Moloacin-513 50.60" N 29.40" O 600 1973 OPERACION
17° 58" 94e 22! Vertical EN

Moloacan-514 Moloacin-514 44.10" N 20.72" 0 625 1973 OFERACION
17° 58" 94° 22 Vertical

Moloacan-515 Moloacan-515 54,03" N 23,29" 0 600 1973 CERRADO

A
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Contrato No. CNH-ROT-LO3-A14/2015

Ubicacidn Aiio de
Localizacion {coordenadas I'rofundidad Tipo i Estado
perforacion
Vertical EN

Moloacin-518 Moloacan-518 34.35" N 58.57" 0 600 1973 OFERACION
[7° 58 94022 Vertical

Moloacan-519 Moloacin-519 40.60" N 58.60" 0 575 1973 CERRADO
17958 94¢ 23 Vertical

Moloacan-520 Moloacdn-520 41.60" N 03.40" O 300 1973 CERRADO
17258 94023 Vertical

Moloacdn-521 Moloacan-52 | S50.30" N 03.80" 0 528 1973 CERRADO
17°58' 940 22 Vertical

Moloacan-522 Moloacin-522 54.00" N 59.00" O 500 1973 CERRADO
17° 58" 94222 Vertical

Moloacén-523 Moloacan-523 56.72" N 52.40" 0O 535.5 1973 CERRADO
17° 58 94° 22! Vertical

Moloagdn-524 Moloacdn-524 59.97" N 47.18" 0 500 1973 CERRADO
1758 94° 23! Vertical

Moloacdn-530 Moloacin-530 5691"N 04.49" O 450 1975 TAPONADO
17°58' 94° 2% Vertical

Moloacin-546 Moloacin-546 42 40" N 02.60" O 664 1973 CERRADO
17°58' 94° 23" Verical

Moloacdn-566 Moloacidn-566 30.60" N 04.20" O 663 1973 CERRADO
17° 58" 94022 Vertical EN

Moloacan-582 Moloacdn-582 31.25" N 52.63"0 650 1973 OPERACION
17° 58" 94° 22! Vertical

Moloacan-584 Moloacin-584 27.08" N 58.14" O 740.5 1974 TAPONADO
17° 58" 94223 Vertical

Moloacén-586 Moloacan-586 24.59" N 04.95" 0 750 1974 TAPONADO
17¢ 58 940 22! Vertical

Moloacan-589 Moloacin-589 47.90" N 23.306" O 600 1975 CERRADO
17258 Q4° 22 Vertieal

Moloacin-6 Moloacan-6 59.90" N 37.20" Q 730.5 1967 TAPONADOQ
18° 01" 94° 20" Vertical

Moloacdn-601 Moloacan-601 [5.06" N 16,31" O 502.3 1962 TAPONADO
18° 01 G4° 20 Vertical

Moloacan-602 Moloacan-602 209" N 15.39" O 563.1 1966 TAPONADO
1801 94° 20" Vertical

Moloacan-603 Moloacdn-G03 18.24" N 22.69" O 558 1966 TAPONADO
ig° o1 G4° 20! Vertical

Moloacin-604 Moluacan-604 06.56" N 28.49" 0 505 [966 TAPONADO
18° 01" 94220 Vertical

Maoloacan-605 Moloacan-605 08.45" N 12.31" 0 560 1966 TAPONADO
18°01" 94° 20! Vertical

Moloacin-606 Moloacén-ad6 [7.87"N 13.09" O 548 1967 TAPONADO
18°01° 94° 20" Vertical

Moloacén-608 Moloacan-608 04.82" N 21.32" 0O 535 1966 TAPONADO
18201 94° 20 Vertical

Moloacan-609 Moloacén-609 23.31"N 22.32"0 550 1967 TAPONADOQ
18° 01 94220 Vertical

Moloacén-610 Moleacan-610 14,77" N 28.72" 0 425 1967 TAPONADO
18°01" Q4° 20 Vertical

Moloacdn-611 Noloacin.-al1 21.91"N 28.53" 0O 523 1967 TAPONADO
tge ol 94° 20" Vertical

Moloacén-613 Moloacin-613 11.00" N 10.63" O 542 1967 TAPONADO
18201 94° 20" Vertical

Moleagan-6135 Moloacin-615 21,40"N 07.26" O 602 1967 CERRADO
18> or 94° 20" Vertical

Moloacin-616 Moloacin-616 00.84"N [7.10"0 623 1967 TAPONADO
18° 000 94° 20 Vertical CN

Moleacan-617 Moloacin-617 58.21"N 22.7%" O 555 1967 OPERACION
18°or' 94° 20 Vertical

Moloacin-618 Moloacdn-618 19.60" N 01.50" 0 605 1967 CERRADO
1801’ 94° 20" Vertical

Moloacan-619 Moloacdn-619 05.12" N 09.03" O 661 1957 CERRADO
18° 00 94 20y Verical EN

Moloacan-620 Moloacan-620 59.89" N 10.25" O 580 1967 OPERACHIN . /Q
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Contrato No. CNH-RO1-L03-A14/2015

Ubicacion \io de
Localizacion Pozo {courdenadas Profundidad Tipo ‘_f acién Estado

Geagralicas WGS-84) perlaracion
18° 00 94° 20' Vertical

Moloacan-621 Moloacdn-621 59.60" N 15.40" O 671 CERRADO
18° 60" a4° 20 Vertical

Moloacén-622 Moloacdn-622 51.58"'N 22.31"0 575 1967 CERRADO
18° 00 G40 20" Vertical

Moloacan-623 Moloacan-623 45.48" N 18.55" O 086 1967 CERRADO
18°01° 94° 20 Vertical

Moloacin-624 Moloacan-624 10.40" N 04.60" O 620 1968 CERRADO
[geor 94° 20 Vertical EN

Moloacdn-625 Moloacdn-625 01.22" N 03.35" O 759 1967 OPERACION
igeor 94° 19 Vertical

Moloacan-626 Moloacdn-626 06.20" N 58.10" O 680 1967 CERRADO
182 01" 94° 1O Vertical

Moloacin-627 Moloacdn-627 130" N 59.20" O 680 1968 TAPONADO
18°01" 94° 19" Vertical

Moloacin-628 Moloacdn-628 21.40" N 54.80" O 700 1967 CERRADO
18201 94° 2(¢ Vertical

Moloacén-629 Moloacin-629 2547"N 02.90" O 662.8 1968 CERRADO
18°01 94° 19 Vertical

Moloacan-630 Moloacan-630 16.00" N 52.88" O 060 1968 CERRADO
182 00° 94° 19 Vertical

Moloacdn-631 Moloacan-63 1 56.59" N 56.34" O 751 1968 CERRADO
[8= o0 942 19 Vertical

Moloacin-632 Moloacin-632 S3.43"N 52.59" 0O 800 1968 CERRADQO
18° o0 94° 20! Vertical EN

Moleacan-633 Moloacan-633 53.81"N 03.48" O 717 1968 OPERACION
18° 00 94° 20" Vertical

Moloacin-634 Moloacan-634 S5LO0"N 09.30" O 695 1968 TAPONADO
18¢ 00 Q40 200 Vertical

Moloacdn-635 Moloacdn-635 38, 78" N 14.10" O 705 1968 TAPONADOQ
18° 00" 94° 20 Vertical

Moloacén-636 Moloacin-036 29.20"N 05.20" O 600 1968 TAPONADO
18° 00 94 20 Vertical

Maloacén-637 Molcacin-637 38.67"N 22,72"0 778 1968 CERRADO
18200 94° 20" Vertical

Moloacdn-638 Moloacan-618 45.20" N 24.40" O 744 1968 CERRADO
[8° 00" 94° 20" Vertical

Moloacdn-639 Moloacin-639 48.82" N 29.11"0O 550 1968 CERRADOC
18200 94° 20 Vertical EN

Moloacan-640 Moloacan-640 54,81"N 28.34"0 450 1968 OPERACION
182 01 94° 19 Vertical

Moloacdn-64 1 Moloacdn-641 25.90" N 50.90" O 800 1968 CERRADO
18° 00’ 94° 20’ Vertical

Moloacin-642 Moloacan-642 38.26" N 08.77" O 620 1969 CERRADOC
18°Qr 94° 20 Vertical

Moloachn-643 Moloacan-643 33.30"N 13.80" O 560 1968 CERRADO
18700 94° 20" Vertical

Maloacin-644 Moloacan-644 38" N 10.00" O 859 1969 TAPONADO
18e0r 94° 19 Vertical

Moloacdn-645 Moloacén-645 37.50" N 59.00" Q 658 1969 CERRADQO
[8° 01" 94° 19 Vertical EN

Moloacin-646 Moloacin-646 30.16" N 56,43" O 700 1969 OPERACION
182010 a4° 19 Vertical

Moloacdn-647 Moloacan-647 07.90" N 54,00" O 650 1969 CERRADO
182 Q0" 040 2¢¢ Vertical

Moloacén-648 Moloacin-648 32.01"N 22.84" 0 705 1969 CERRADO
18° 00 94°20r Vertical

Moleacan-648 Moleacan-648 32.39" N 22,830 460 1982 TAPONADO
18° Q0 94° 20' Vertical

Moloacén-649 Moloacan-649 3380"N 28.50" O 793 1969 TAPONADQ
18e o 94° 19 Vertical

Moloacin-650 Moloacan-650 08.45"N 41.62" O 800 1969 CERRADO
18° 00 942 20" Vertical

Moloacan-651 Moloacdn-651 51.75"N 00.65" O 625 1969 CERRADO )

pra
(=4

/
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Contrato No. CNH-ROL-L03-A14/2015

Ulsicacion Aio de
Locuadizacion (coordenadas Profundidad Tips L,
Geograficas WGS-84) DAL T
18° 00" 94° 20" Vertical EN
Mauloacin-652 Moloacin-652 40.45" N 29.49" O 696 1970 OPERACION
18° 00 94° 201 Vertical
Moloacdn-654 Moloacin-654 25.90" N 11.20"0 1146 1969 TAPONADO
igeor 9d° [9' Vertical
Moloacén-655 Moloagan-655 17.64" N 47.11" O 800 1970 CERRADO
18° 00 94° 20 Vertical EN
Moloacén-656 Moloacdn-656 43.87"N 34.585" O 571 1970 OPERACION
18°0¢' 94° [9 Vertical
Moloacin-659 Moloacan-659 43,06" N 48.87" 0 LA 1969 CERRADO
1ge ol Gd4° 19 Vertical
Moloacin-660 Moloacan-660) 11.59" N 46.59" O 807 1969 CERRADO
18° 01" 94 19 Vertical EN
Moloacin-661 Molvacan-661 30.90" N 47.10" O 965 1970 OFERACION
18° 01" 94¢ 19 Vertical
Moloacin-662 Moloacan-662 43,64" N 58.58" 0O 675 1970 TAPONADO
18°01' 94° 19 Vertical
Moloacan-664 Moloacin-664 40.75" N 53.63" 0O 765 1970 CERRADO
1801 94° 20' Vertical
Moloacin-665 MMoloacan-665 340" N 05.00" O 575 1971 CERRADO
18° " 94° 19" Vertical
Moloacdn-666 Moloacin-666 34.37" N 53.49" O 794 1970 CERRADO
13201 940 2¢¢ Vertical
Moloacin-667 Moloacan-667 [4,30" N 06.80" O 539 1970 CERRADO
18° 01" a94° 19 Vertical
Moloacén-668 Moloacin-668 01.30"N 47.30" 0 {039 1970 TAPONADO
18200 94° 2y Vertical
Moloacin-671 Moloacin-671 3740" N 06,00" O 730 1970 CERRADO
18200 94° 201 Vertical
Moloacdn-673 Moloacdn-673 26.30" N 22.82" 0 914 1970 CERRADO
18700 94020 Vertical
Maoloacan-674 Moloacén-674 29.20" N 2870" O 700 1970 CERRADQ
18° 00 94° 201 Vertical
Moloacin-675 MMoloacin 675 29.02" N 16.55" O 775 1970 CERRADOC
18° 00 94° 200 Vertical
Moloacan-676 Moloacdn-676 3590"N 16.80" O 300 1970 CERRADO
18° 00 94° 20" Verticai
Moleacan-677 Moloacan-677 510" N 36.72" O 475 1970 TAPONADO
18201 94° 19 Vertical
Moloacén-678 Moloacin-678 27.99" N 41.32"0 1117 1970 TAPONADO
18200 94° 20 Vertical
Moloacin-680 Moloacan-680 23.30" N 15.60" C 800 1970 CERRADO
Moloactn- 18° 00 94° 20 Vertical
Maloacin-650 680D 23.50" N 15.60" O 300 1970 TAPONADO
18200 94° 20 Vertical
Moloacan-681 Moloacdn-681 JL72"N 34.24" O 625 1970 TAPONADO
18°00 94°20' Vertical
Maloacin-632 Moloacan-682 39.60" N 36.22" 0 650 1970 CERRADO
18200 94° 200 Vertical EN
Moloacan-683 Moloacan-683 25.35" N 3549" 0 625 1970 OPERACION
18° 00" 94° 201 Vertical
Moloacan-684 Moloacan-684 19.75" N L1.30" O 750 1970 TAPONADO
Moloacdn- 18° 00 94° 2¢¢ Vertical
Moloacén-684 6340 19.70" N 11.10" O 570 1970 TAPONADO
18201 94° 19 Vertical
Moloacin-685 Moloacan-685 18.20" N 39.90"0 1185 1970 CERRADO
18° 00" 94° 208 Vertical
Moloacén-686 Moloacan-686 22,09" N 25.09"0 700 1970 CERRADO
18=or 94° 19 Vertical
Moloacdn-68% Moloacan-688 01.30"N 41.60" O 500 1971 TAPONADQ
18° ¢ G4° 19 Vertical EN
Moloacdn-689 Moloacdn-689 45.98" N 53.93"0 700 1971 OPERACION
182 01" 94° {9 Vertical
Maleacan-690 Moloacan-690 3941 N 48.62" 0 800 1970 CERRADO
o
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Ubicacion

Contrate No. CNH-RO[-L03-A14/2015

Ailo e

Localizacion (coordenadas I'rofundidad Tipo iy LEstado
Geogrificas WGS-84) RS
18401 G4° 19' Vertical
Moloacin-691 Moloacin-69! 34.30" N 41.50" O 950 1971 CERRADO
18201 94° [9 Yertical
Moloacin-693 Moloacin-693 2LIG"N 41,95" O 850 1970 CERRADO
18° 01" 94° 19 Vertical
Moloacén-694 Moloacan-694 44.12" N 47.10" O 800 1971 CERRADO
18° 01" 9419 Vertical
Maloacin-695 Maloacdn-695 40.70" N 41.90" O 365 1973 CERRADO
18°01 94° 19 Vertical
MoloacAn-696 Moloacdn-696 15.13"N 41,10" O 950 1970 CERRADO
18° 00 a4° 20" Vertical
Moloacan-697 Moloacan-697 57.99" N 34.01" 0O 450 1971 TAPONADO
18200 94° 20" Vertical
Moloacdn-698 Moloacin-698 20,90 N 21.39" 0 900 1971 TAPONADO
182 G0 94° 20" Vertical
Moloacdn-699 Moloacdn-699 20.28" N 35120 570 1973 CERRADO
17° 58 Qa4 22" Vertical
Maloacan-7 Moloacan-7 58.20" N 30.10"0 77 1947 TAPONADO
18°00° 94° 20/ Vertical
Moloacan-700 Moloacdn-700 12, 70" N 33.16"0 700 1972 CERRADO
Moloacan- 18° 00/ 34° 20" Vertical
Moloacan-700 700D 12.80" N 33.50"0 470 1972 TAPONADO
13200 94° 20" Vertical EN
Moloacan-701 Moloacin-701 [6.29" N 28.70" O 800 1971 OPERACION
18° 01" 94° 19 Vertical
Moloacin-702 Moloacan-702 31.00"N 35.00" O 1299 1971 CERRADO
18% 00 94° 20" Vertical
Moloacin-703 Maloacian-703 09.51" N 20,62 O 800 1971 CERRADO
{8 00y 94° 200 Vertical
Moloacan-704 Moloacan-704 14.70" N 26.00" O 800 1971 CERRADO
18200 G4° 20" Vertical EN
Moloacin-705 Moloacan-705 09.30" N 28.70" O 750 1971 OPERACION
18° 00 94° 20" Vertical
Moloacdn-706 Moloacdn-706 02, 11" N 32.83" 0 700 1973 TAPONADO
18° 00 94° |9’ Vertical
Moloacin-708 Moloacan-708 13.40" N 43.00" O 800 1971 CERRADQ
18° 00 a4° 2 Vertical
Moloacin-711 Moloacin-711 15.79" N 16.49" O 825 1972 CERRADO
1R° 00 94° 20" Vertical
Moloacan-712 Moleacan-712 13.80" N 22.60"0 750 1972 CERRADU
18° 01" 94° 19 Vertical
Moloacéin-713 Moloacdn-713 49.67" N 48.19" O 800 1971 CERRADO
18¢01' 94¢ 19 Vertical
Moloacan-714 Moloacan-714 47.90" N 39.40"0 850 1971 CERRADO
18201 942 19 Vertical
Moloacan-715 Moloacdn-715 52.90" N 58.50" O 050 1972 CERRADOQ
180 Q4 19' Vertical
Moloacin-716 Moloacdn-716 53.73"N 53.19"0 700 1973 CERRADOD
1geor 94° 19" Vertical
Moloacan-7{7 Moleacan-717 56.81" N 46,96" O 750 1973 CERRADO
[geor 94° 19' Vertical
Moloacdn-718 Moloacan-718 53.62"N 41.9¢" O 800 1973 CERRADO
18° 00 94° 20 Vertical
Moleacan-719 Moloacin-719 02.40" N 27.80" 0 750 1974 CERRADO
18200 94° 2 Vertical
Moloacan-720 Moloacan-720 06.99" N 22670 800 1973 CERRADO
18° 01" 94° 19 Vertical
Moloacan-722 Moloacdn-722 59.57" N 42.66" O 800 1973 CERRADO
17° 59 94° 21" Vertical
Moloacin-§ Moloacan-8 11.20" N 46,91" 0O 856 1966 TAPONADO
17057 94022 Vertical EN
Moloacdn-301 Moloacan-301 55.00"N 47.00" O 900 1975 OPERACION
[7°57 04¢ 22 Vertical
Moleacian-802 Moleacin-802 52.20"N 52.80" 0 051 1973 CERRADO
L /\ '
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Ubicacion

Contrato No. CNH-R0O!-L03-A14/2015

Ao de

Localizacién {coordenadas Profundidad Tipo e, Estado

Greogralicas WGS-84) PSTRHE D
t7° 587 94022 Vertical

Moloacén-803 Moloacan-803 58.24" N 40.82" O 322 1975 CERRADO
17°57 94° 22! Vertical

Moloacan-8§04 Moloacan-804 48.42" N 58.88" O 1000 1976 CERRADO
17457 g94° 23" Vertical

Moloacdn-306 Moloacin-8G6 45.63" N 04.50" O 950 1985 CERRADO
17° 58 94° 22" Vertical

Moloacan-807 Moloacin-807 05.30" N 29.00" O 1000 1974 CERRADO
17° 57 94e 22 Vertical EN

Maloacin-812 Moloacdn-§12 58.65"N 52.69" 0 850 1975 OPERACION
17° 58" 94022 Vertical

Moloacin-8§13 Moloacin-813 04.00" N 41.00" O 800 1975 TAPONADO
1757 94° 23 Vertical

Moloacin-816 Moloacin-816 52.10" N 04.80" O 9060 1985 CERRADO
17257 94 22! Vertical

Moloacin-821 Moloacin-821 46.45" N 45.28" O 1449 i973 CERRADO
17° 57 94¢ 22! Vertical

Moloacan-§22 Moloacan-822 45.00" N 53.00" O 950 ) 1974 CERRADO
17957 9422 Vertical

Moloacin-823 Moloacan-823 S5L.81"N 4091 O 950 1985 CERRADO
1757 94° 23" Vertical

Moloacan-826 Moloacdn-826 39.10" N 04.50" O 1030 1975 TAPONADO
17258 94022 Vertical

Moloacdn-831 Moloacan-831 08.10"N 46.80" O 810 1975 TAPONADO
17°58' 94022 Vertical

Moloacin-832 Moloacdn-832 00.80" N 49.10" O 825 1975 TAPONADO
17° 58 94022 Vertical

Moloacin-834 MMoloacin-834 01.84" N 58.72" 0 900 1985 TAPONADO
17°57 94° 23 Vertical

Moloacén-336 Moloacin-836 58.01"N 05.00" O 1000 1974 TAPONADO
[7°57 940 22! Vertical EN

Moloacan-842 Moloacan-842 38.83" N 52.719" 0 1281 1974 OPERACION
1757 94° 22 Vertical

Meloacén-844 Moloacdn-844 35.30" N 5871" O 1050 1975 CERRADO
17° 57 94° 22! Vertical

Moloacdn-845 Moloacdn-845 48.98" N 3522" 0O 950 1985 TAPONADO
17° 58" 94222 Vertical

Moloacén-851 Moloaedn-851 14.60"N 46.70" O 300 1974 TAPONADO
17258 94° 23" Vertical

Moloacan-856 holoacan-§56 04.65" N 04.70" O 1134 1976 CERRADO
17° 58 94° 22 Vertical EN

Moloacin-857 Moloacin-857 24.00" N 29.00" O 800 1974 OPERACION
17° 5T 94° 22 Vertical

Moloacan-861 Moloacan-861 36.00" N 47.00" O 1491 1973 CERRADO
[7° 57 94° 22 Vertical

Moloacdn-862 Moloacan-862 32.67"N 53.28"0 1050 1975 TAPONADO
170 57" 94° 22 Vertical EN

Moloacan-363 Moloacén-363 319.00" N 42.00" O 1000 1976 OPERACION
17257 94922 Vertical

Moloacin-865 Moloacan-865 41.00" N 34.00" O 1000 1975 CERRADO
17° 58 Q4022 Vertical LN

Maoloacin-§81 Moloacdn-391 28.46" N 46.75" O 781 1973 OPERACION
17258 940 22! Vertical EN

Moloacin-§93 Moloacdn-893 31.32"N 41.04" O 770 1975 OPERACION
1758 940 22! Vertical

Moloacan-395 Meloacin-895 34.00" N 35.20"0O 650 1975 CERRADO
17 58 940 23" Vertical

Moloacin-979 Moloacan-979 04.94" N 15.99" O 1025 1975 CERRADO

Coanochapa-1 Coanochapa-1 17.950479 -24.369073 1600 Vertical 1964 CERRADO

Moloacén-514 Moloacan-514 17978096 -94.374792 625 Vertigal 1973 CERRADO

Ixhuatlan Oriente- | Ixhuatiin 18.03939 -94.33119 Vertical

201 Oriente-201 741 1970 CERRADO

Ixhuatlin Criente- Ixlatlan 18.028466 -94.31797 Vertical

5A Oriente-5A 1300 1968 CERRADO

13
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Localizacion

Ixhuatldn Oriente-

19

Lxhuatlin
Qriente-19

Ubicacion
(coordenadas
Geogrificss WGS-84)
-04,318091

Contrato No. CNH-RO1-L03-A14/2015

Profundidad

Tipo

Ane de
perforacion

Vertical

Estado

CERRADO

Lineas de descarga

. . . ey Ao de
c c Diametro  Longitud Descripeion .
Origen Destino 7 construccio Estado
{pg) (km) de la tuberia i
. CABEZAL
P2 AN | POZO , ol LDD P MOL 0002-CAB SN | FO
s MOLOACAN : P MOL 207 3"X0.100 km | INFORMACION | DEFINITIVA
207
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0004-CAR
gég):.OACAN O AN 3 0.371 B s 01/08/2007 | OPERANDO
207
070 CABEZAL
| rozo LDD P MOL 0005-CAB F/O
3385’“0”“3“‘ MOLOACAN 3 0.231 P MOL 206 3"X0.281 km OUI272007 ' pERINITIVA
206
boz0 CABEZAL
OO ACAN | POZO , os LDD P MOL 0006-CAB SN | FO
e MOLOACAN : P MOL 207 3"X0.500 km | INFORMACION | DEFINITIVA
207
v ean | VALVULAS , 0 LDD P MOL 0008-JGO SIN | FiO
oro/ Mo 6 VAL 210 3"X0.600 km | INFORMACION | DEFINITIVA
T AN {g\ELGVOUEES , 03 LDD P MOL 001 [-JGO SIN F/O
o o : VAL 2073"X0300km | INFORMACION | DEFINITIVA
;‘ﬁ% \CAN TEAO DR , 0ss LDD P MOL 0021-1GO SIN | FO
o o : VAL 207 3"X0.550 km | INFORMACION | DEFINITIVA
020 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0105-CAB F/O
T
g’igsl“o"c““‘ MOLOACAN 3 137 P MOL 620 3"X1.370 km 291072008 | pEeNITIVA
620
bOZ0 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0106-CAB F/O
g’}géo’\cm MOLOACAN 3 0.95 P MOL 105 3"X0.950 km 29102008 | pERINITIVA
105
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0111-CAB :
gf{(l)ll_OACAN N ACAN 3 0.364 L i 014082007 | OPERANDO
207
020 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0112-CAB
3‘{?;..0ACAN AN 3 0.772 e e o aTa 26/05/2008 | OPERANDO
204
020 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0121-CAB F/O
g{gf‘OACAN MOLOACAN 4 0.3587 P MOL 204 3X0.587 ki 2042008 | TEMPORAL
204
o070 CABEZAL
o0 ean | POZO . 050 LDD P MOL 0122-CAB SN | Fo
Non MOLOACAN ' P MOL 204 3'X0.590 kin | INFORMACION | DEFINITIVA
204
020 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0132-CAB
g{l?zLOACAN AN 3 0.234 L 0 06/05/2008 | OPERANDO
; 204
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Origen

Destino

Diametro

(pg)

Longitud

(km)

Conirato No. CNH-RO1-L03-A14/2015

Descripcion
de Ia tuberia

Ao de
consfruccio
n

Estado

POZO JUEGO DE: LDD P MOL 0142-IGO SIN F/O
MOLOACAN | VALVULAS ! ) )
: ALVU 3 0.0 VAL 204 3"X0.050 km INFORMACION | DEFINITIVA
0142 0204
POZ0 CABEZAL
Mo oacAn | POZO . 03 LDD P MOL 0146-CAB SIN F/O
oy MOLOACAN : P MOL 207 3"X0300 km | INFORMACION | DEFINITIVA
207
POZ0 CABEZAL
MOLOACAN | POZO . ois LDD P MOL 0148-CAB SN | o
bras MOLOACAN . : P MOL 207 3"X0.150 km | INFORMACION | DEFINITIVA
207
070 CABEZAL
MOLOACAN | POZO . o LDD P MOL 0164-CAB SIN F/O
Sios MOLOACAN : : P MOL 207 3"X0.600 km | INFORMACION | DEFINITIVA
207
POZO JUEGO DE
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.25 LDD I MOL 0166-JGO SIN | F/O
21 VAL 2073"X0250 km | INFORMACION | DEFINITIVA
0166 0207
020 CABEZAL
MOLOACAN | POZO , 02 LDD P MOL 0168-CAB SIN F/O
oo MOLOACAN : P MOL 207 3"X0.200 km | INFORMACION | DEFINITIVA
207
070 CABFZAL
- Ipozo LDD P MOL 0186-CAB ,
gf{g)émcm\ e AN 3 0.5 Bt e 22/04/2008 | OPERANDO
207
POZO JUEGO DE
voroacan | v ALi/U[LKS . 04 LDD P MOL 0192-JGO SIN 10
oo Mo VAL 202 3"X0.400 km | INFORMACION | DEFINITIVA
POZO EGO DE
MOLOACAN {}f\ﬁ%ﬁs , o2 L.DD P MOL 0202-JGO sv- | Fo
b29n s ' VAL 210 3"X0.200 km INFORMACION | DEEINITIVA
POZO JUEGO DE
LDD P MOL 0304-JGO SIN FIO
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.03 ) -
030 N6 0301 VAL 201 3"X0,030 km | INFORMACION | DEFINITIVA
POZ0 CABEZAL
MOLOACAN | PO70 \ 003 LDD P MOL 0305-CAB SN 1o
baoe ¢ MOLOACAN : P MOL 208 3"X0.030 km | INFORMACION | DEFINITIVA
208
POZO [(;(‘)\E(')EZAL LDD P MOL 0308-CAB o
1
MOLOACAN | (0 3 0.45 P MOL 1063 ovoinges | FO
0308 oo 3'X0.450km
POZO
o AN {H\ELGJ’UEiS ; 0l LDD P MOL 0310-JGO SIN F/O
: VAL [103"X0.410km | INFORMACION | DEFINITIVA
0310 NO 0110
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0312-CAB F/O
OACAN
3’;(1); N | MOLOACAN 3 0.77 P MOL 110 3"X0.770 km 0178171969 DEFINITIVA
110
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0313-CAB
J .
;\)rg(l)JI_OACAI\ N AN 3 0.276 oo 10 T 01/10/2006 | OPERANDO
110
70 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0315-CAB )
M AN ;
aj(l)sl.OACAI\ AN 3 0.306 P oL 10 s 01/10/2006 | OPERANDO
110
0Z0 CABEZAL
POZO LDD P MOL 316-CAB I
J
é\)i(l)é_OACAI\ G AN 3 0.973 oL oy e 01/01/2007 | OPERANDO
107

15
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Origen

Destino

{km)

Longitud

Contrato No. CNH-R01-L03-A14/2015

Descripeion
de Ia tuberia

Ailo de
construccia
n

Iistado

o AN | VA voRs 0304 LDD P MOL 0317-4GO SIN F/O
317 S NO 0107 ‘ VAL 107 3"X0.304 km INFORMACION | DEFINITIVA
el ean | ODEVALY il LDD P MOL 0318-JGO SN | O
ST NO 0107 . VAL 1073"X0310km | INFORMACION | DEFINITIVA
U CABHZAL
POZO LDD P MOL 0319-CAB
g;(l)é,OACAN AN 0.163 i 01/10/2006 | OPERANDO
110
070 CABEZAL
| pozo LDD P MOL 0320-CAB
MOLOACAN | N6 0acAN 0.182 LoD NMOL e eas 01/10/2006 | OPERANDO
110
rozo CABLZAL
o | POZO LDD P MOL 0321-CAR F/O
m’gfo’\m'\ MOLOACAN 0412 P MOL 107 3X0.412 km OUOR/2007 | TEripORAL
107
020 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0322-CAB FO
4 ~ AN
3;%0/““’““ MOLOACAN 0.34 P MOL 110 3"X0.340 km QLOIAI969 | hEpmNiTIVA
110
020 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0323-CAB F/O
Eg(;;ofxcm MOLOACAN 0.06 P MOL 110 3X0.060 km OUOL970 | hpppNiTIVA
110
hoz0 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0324-CAB
J J
MOLOACAN | {161 can 0.207 S S AR 01/09/2006 | OPERANDO
108
o070 CABEZAL
- POZO LDD P MOL 0325-CAB
1 4
E}’;?SLOACA“ MOLOACAN g.221 P MOL 108 3'X0.221 km 01/09/2006 | OPERANDO
108
Tt AN | e o33 | LDDPMOL 0326-1GO SIN F/O
s s, 33 VAL 205 3"X0330 km | INFORMACION | DEFINITIVA
070 CABEZAL
" POZO LDD P MOL 0327-CAB
T
MOLOACAN | Uer scan 0.361 B L A 01/09/2006 | OPERANDO
108
roz0 CABEZAL
FOZO LDD P MOL 0325-CAB
T
MOLOACAN | Ueita 0.617 O e Al 01/11/2006 | OPERANDO
110
0Z0 CABR7ZAL
POZO LDD P MOL 0329-CAR
!
3';%0‘“:"\“ MOLOACAN 048 P MOL 110 3°X0.480 km 01/11/2006 OPERANDO
110
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0330-CAB
5 3
gé%‘o’\mh MOLOACAN o111 P MOL 110 3"X0.111 km 0/10/2006 | OPERANDO
110
1:3)23) AN {,U\Efv%ffs - LDD P MOL 0331-JGO SIN | FO
63 P i NI) 0107 ! ; VAL 107 3"X0.18C ki INFORMACION | DEFINITIVA
PMCE)ZL% ACAN {lli\ELGV%E.ES o4 LDD P MOL 0332-IGO SIN | FO
o i ‘ VAL 107 3"X0.140 km | INFORMACION | DEFINITIVA
i%%}w AN {,‘fﬁ,%?ig o LDD P MOL 0333-JGO SIN FO
DIOROAC ALYULAS : VAL 205A 3"X0.400 km | INFORMACION | DEFINITIVA
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Contrato No. CNH-RO1-L03-A14/2015

.y . . s Afio de
. Diamefro  Longitud Descripeion o A
Destino , construccio Estado
{pg) {lan) e la tuberia .
;0023) ACAN {H\EL(;,%EES , o3 LDD P MOL 0336-1GO siv. | ro
|3 : o : VAL 106B 3"X0.300 km | INFORMACION | DEFINITIVA
020 CABEZAL
. POZO LDD P MOL 0337-CAB
I
g;(})#mmh PO AN 3 0.214 L X024 kon 01082007 | OPERANDO
107
0Z0 CABEZAL
. POZO LDD P MOL 0338-CAB FIO
\
gﬁ%o““"“ MOLOACAN 3 0.508 P MOL 107 3"X0.508 kin L8/0272008 | LERINITIVA
L—lﬂ? ar
POZO | CABEZAL
. . | POZO LDD I MOL 0319-CAB
g;g);.of\cm MOLOACAN 3 0.06 P MOL 108 3"X0.060 kmn 01/09/2006 | OPERANDO
108
o070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0340-CAB
rgg%ofxcm POLO AN 3 0.348 O 0248 ko 01/11/2007 | OPERANDO
(10
g
M()(JZSOACAN {Ef&%?is 3 0.16 LDD P MOL 0341-JGO SIN F/O
pove N : VAL 1073"X0.160 km | INFORMACION | DEFINITIVA
o NO 0107 -
bO70 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0342-CAB
U A
E?;OACM\ PO AN 3 0.545 e 1ot o4 28/09/2006 | OPERANDO
108 ]
bO70 CABHZAL
POZO LDD P MOL 0343-CAB
U
B\g(;;o;xcm o ACAN 3 0.208 350,208 kan 01/10/2006 | OPERANDO
108
. CABLZAL
POZO LDI) P MOL 0344-CAB
A ] I
g;g)LICOALAr\ D ACAN 3 0.318 a3t 318 01/10/2006 | OPERANDO
108
POZO CABEZAL B
POZO 1.DD P MOL 0345-CAB FIO
! ~ 1
3;%0'“*“\ MOLOACAN 3 0.46 P MOL 108 3"X0.460 km 0170972006 | pHEEpNITIVA
108 A
et |
OZ0 —|-cABEZAL
POZO LDD P MOL 346-CAB P
M T
3»;%0/\(.% O ACAN 3 0.515 e 0915 01/09/2006 | OPERANDO
108
POZO ggfgz’“* LDD P MOL 0347-CAB
MOLOACAN 3 0.616 P MOL 205A 22/03/2008 | OPERANDO
MOLOAC!\N n
0347 3"X0.616km
205A |
POZO JUEGO DE
‘ LDD P MOL 0348-1GO SN | FiO
3”;‘3;'0‘“0‘”‘ | ;'(}”;{;‘VULAS 3 0.3 VAL 205A 3"X0.300 km | INFORMACION | DEFINITIVA
| POZO JUEGO DE 7 L.DD P MOL 0349-JGO SIN F/O
A
g;ggmf\c,\r\ ;gla‘;r&ms 3 0.21 VAL 205 3'X0210km | INFORMACION | DEFINITIVA
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0350-CAB )
AN B
gicgoumcm\ B ACAN 3 0211 a1 1 ko 01112007 | OPERANDO
205
070 CABEZAL
| pozOo LDD P MOL 0351-CAB
raf;cs){dofxcm O ACAN 3 0.461 L e 106 o 01/11/2007 | OPERANDO
2035 l I
ifgfo \coan | CABEZAL 5 . 1. DD P MOL 0352-CAB ouoaoer | FO
e POZO : P MOL 107 3"X1.491 km TEMPORAL
17 AREA CONTRACTUAL 14
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Coutrato No. CNH-RO1-L03-A14/2015

. r . . .. Aflo de
c . Diimetre  Longitud Descripeion y
Origen Destino ; construccio Estado
({1}:4] (km) de Ia tuberia 0
MOLOACAN
167
POZO AL LDD P MOL 0353-CAB o
MOLOACAN | {20 3 0.93 P MOL 106D oroIN969 | IO
0353 Vs 3"X0.930km
POZO JUEGO DE .
LDD P MOL 0354-1GO SIN F/O
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.2 ! SN
i N VAL 108 3"X0.200 km | INFORMACION | DEFINITIVA
020 CABEZAL
. POZO LDD P MOL 0355-CAB .
{I;J;KS)SLOALAN AN 3 0.634 B 01072007 | OPERANDO
110
. CABEZAL
e AN | POZO , 08 LDD P MOL 0356-CAR SIN | FO
MOLOAC MOLOACAN : P MOL 110 3'X0.430 km | INFORMACION | DEFINITIVA
110
070 CAREZAL
POZO , LDD P MOL 0357-CAB ‘
ggﬂo,acm AN 3 0.468 SRt 01/02/2008 | OPERANDO
107
FPOZO JUEGO DE )
LDD P MOL 0358-1GO SIN FIO
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.34 . ; ormacron | e
Mol A VAL 107 3"X0.340 km | INFORMACION | DEFINITIVA
020 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0359-CAB
ggﬂo,\cm AN 3 0.387 PRIt 01/10/2007 | OPERANDO
110
:{OOZL% AN \IPEL%%IL’ES \ o LDD P MOL 0360-JGO SIN FIO
. " . T ACTON - ’
o Nigaésl VAL 205 3"X0.700 km | INFORMACION | DEFINITIVA
Eﬁ)zg) CAN QLAE&%[L’ES , 02 LDD P MOL 0361-1GO sy o
! : VAL 2054 3'X0.200km | INFORMACION | DEFINITIVA
0361 205A
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0362-CAB F/O
33(6);0ACAN MOLOACAN 3 0.068 P MOL 112 3"X0.068 km OLO7/2007 | hERmITIVA
12
P0Z0 JUEGO DE
o i LDD P MOL 0363-JGO F/O
3’;(33[‘0’“""“ S’I’};‘VULAS 3 0.4 VAL [12 3"X0.400 ki 010171973 DEFINITIVA
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0365-CAB
I
3/;(3;0;\(31\& e AN 3 0.488 NN 01/10/2008 | OPERANDO
108
E{%ZL% ACAN | vruiRs , 02 LDD P MO 0366-)GO SIN FiO
. ; " . ; TACION 31
i N VAL 205 3"X0200 km | INFORMACION | DEFINITIVA
OZ0 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0367-CAB
\
:};%O'\CM o AN 3 0.132 L LT Al 06/05/2008 | OPERANDO
201
020 CAREZAT,
L0 oA | FOZO , os LD P MOL 0368-CAB SIN F/O
s MOLOACAN : P MOL 201 3"X0.500 km | INFORMACION | DEFINITIVA
201
020 CAREZAL
o s | POZO LDD P MOL 0369-CAB F/O
3‘;(6)9"0““”’“ MOLOACAN 3 0.36 P MOL 107 3"X0.360 km BLOLAI96% | pEENITIVA
107
POZO CABEZAL LDD P MOL 0370-CAB FIO
A U =
3’;%0‘“’“‘ POZO 3 0494 P MOL 111 3"X0.494 km 0110572007 | DEpINITIVA
18 AREA CONTRACTUAL [4
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Contrato No. CNH-RO1-L03-A14/2015

.. . e es Aiio de
Ori . Diametro  Longitud Descripeion p
rigen Destino . construceio Estado
(pg) {lkkm) de la tuberia N
MOLOACAN
11
070 CABEZAL
FOZO LDD P MOL 0371-CAB F/O
A !
;};?[LO"C‘“‘ MOLOACAN 3 0.31 P MOL 107 3"X0.310 km GO9S | bERINITIVA
107
FOZO GO
LDD P MOL 0374-JGO SIN /O
MOLOACAN | v
Py ACAN 8 ;:‘ngums 3 0.106 VAL 108 3"X0.106 ki INFORMACION | DEFINITEVA
h020 CABEZAL
| rozo LD P MOL 0375-CAB .
gg%LUACAI\ e AN 3 0.391 oI I AR 01/10/2006 | OPERANDO
108
020 CABEZAL
. | rozo LDD P MOL 0376-CAB .
g;?éommx e AN 3 043t PO 208 3 XA e 01/11/2007 | OPERANDO
205
POZO lfé‘?g“'“ LDD P MOL 0378-CAB S o
J
MOLOACAN | \(0LOACAN 3 0.525 P MOL 2054 INFORMACION | DEFINITIVA
0378 VA 3"X0.525km
POZO ggggz“ LDD P MOL 0379-CAB vo
i \
MOLOACAN | 7220 3 0.9 P MOL 205 01011969 | POy
0379 2054 3"X0,900km
o260 CABEZAL
bacaN | POZO ; 0 LDD P MOL 0381-CAB sv | #o
i MOLOACAN - P MOL 203 3"X0.200 km | INFORMACION | DEFINITIVA
203
070 CABEZAL
MOLOACAN | POZO ; 0 LDD P MOL 0383-CAB SN~ { FiO
P MOLOACAN : P MOL 203 3"X0.300 km | INFORMACION | DEFINITIVA
203
vOZ0 CABEZAL
MOLOACAN | POZO ; 003 LDD P MOL 0384-CAR SIN | FO
e MOLOACAN : 03 P MOL 202 3"X0.030 km | INFORMACION | DEFINITIVA
202
o070 CABEZAL
' | POzO LDD P MOL 0385-CAB F/O
S;Q;OACA}‘ MOLOACAN 3 0.193 P MOL 202 3"X0.193 ki OIOVIFT3 | FpipORAL
202
POZ0 CABEZAL
MOLOACAN | FOZO , - 1.DD P MOL 0386-CAB SIN F/O
baor MOLOACAN : P MOL 202 3"X0.320 km | INFORMACION | DEFINITIVA
202
0070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0387-CAB
. o J i
3;%0,\(.141\ AN 3 0.402 PO 30 M Xooa I5/1172006 | OPERANDO
202
b070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0388-CAB
g’ggSLOACAN MOLOACAN 3 0.2 P MOL 205 3"X0.200 km 017122007 | OPERANDO
205
070 CABEZAL
VoLOACAN | POZO ; . LDD P MOL 0389-CAB SN R
1% MOLOACAN : P MOL 202 3"X0.627 kin | INFORMACION | DEFINITIVA
202
POZO JUEGO DE
LDD P MOL 0390-IGO SIN F/O
J '3
3’;‘;&0““‘ SZ’BEVULAS 3 0.23 VAL20f 3"X0.280 km | INFORMACION | DEFINITIVA
POZO . )
MOLOACAN | CABEZAL 3 0.282 LDD PMOL 0391-CAB 06/052008 | OPERANDO
0301 POZO : P MOL 201 3"X0.282 km

19

AREA CONTRACTUAL I4

r

e



Contrato No, CNH-RO1-L03-A14/2015

aa . ., Afo de
. q Diametro  Longitud Descripeion qa
Origen Destino 7 construecio Estado
(pg) (kin) de 1a tuberia .
MOLOACAN
201
P0Z0 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0395-CAB
| J
MOLOACAN | o7 0acan 3 0272 O A 01/09/2007 | OPERANDO
11
rozO CABRZAL
, POZO LDD P MOL 0396-CAB
MOLOACAN | N5 acay 3 0.297 L MO s S 01/01/1971 | OPERANDO
1
POZO JUEGO DE
LDD P MOL 0397-JGO SIN O
\ -
B‘;(g);OACA“ ;316‘1’?2“3 3 0.57 VAL 1123"X0.570 kim | INFORMACION | DEFINITIVA
POZO JUEGO DE )
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.4 LDD T MOL 0395-JGO SIN F/o
ok NP, ' VAL 112 3"X0400 km | INFORMACION | DEFINITIVA
POZO TUEGO DE
LDD I MOL 0399-JGO FiO
AN
gy AN 3’1"; ;VULAS 3 0.28 VAL 112 3"X0.280 km 01011969 | hppiNrTIVA
POZ0 JUEGO DE
LDD P MOL 0401-JGO F/O
T
MOLOACAN | YALVULAS 3 02 VAL 112 3"X0.200 km OUOIINI | pEpiTIvA
POZO JUEGO DE
LDD P MOL 0402-IGO FIO
J
gz%mcf\r\ g’l’\lgwms 3 0.2 VAL 112 3"X0.200 km OIR1N1969 | KEEINITIVA
SV B , 0s L.DD P MOL 0403-JGO sv | mo
e o : VAL 112 3"X0.500 km | INFORMACION | DEFINITIVA
:%I% ACAN {,‘fﬁ%%?is , 0s LDD P MOL 0404-1GO SIN F/O
o gEvur : VAL 1123°X0.500km | INFORMACION | DEFINITIVA
oz0 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0406-CAB
, .
MOLOACAN. | {0l b can 3 0.261 L ey 01/09/2007 | OPERANDO
11
oZ0 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0407-CAB FIO
M ]
31%’;0"““ MOLOACAN 3 0.018 P MOL 111 3"X0.018 km OUL02007 | pp\pORAL
1l
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0408-CAB FIO
J
MOVOACAR | MoLOACAN 3 0.193 P MOL 111 3"X0.195 km 01/09/2007 | TEMPORAL
1
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0409-CAB
I
mg;.ox\cm\ PO AN 3 0.602 MRtV 090572008 | OPERANDO
12
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0410-CAB
\
MOLOACAN | 16 acAw 3 0.172 1y I 01/12/2006 | OPERANDO
102
1;;3021% ACAN {H\E&%Eﬁs . 047 LDD P MOL 0412-1GO SN | FO
ey N : VAL 111 3"X0470 km | INFORMACION | DEFINITIVA
PUZO AN | vaaoh ; o2 LDD P MOL 0413-JGO SIN | Fo
e ey : VAL 201 3"X0.200km | INFORMACION | DEFINITIVA
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0414-CAB
J [
MOLOACAN. | {61 oac 3 0.216 ARG 01/12/2007 | OPERANDO
201

20
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Origen

PGZO

Destino

JUEGO DE

Diimetro
(pg)

Longitud

(km}

Contrato No. CNH-R0O1-L03-A14/2015

Deseripeion
de la tuberia

LDD P MOL 0415-1GO

Ano de
construecio
n

SIN

Estado

F/O

MOLOACAN | VALVULAS 3 0.44 ; , . .
bis Noyouon VAL 201 3"X0440 km | INFORMACION | DEFINITIVA
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0416-CAB
T
m?go”‘c‘“ MOLOACAN 3 0424 P MOL 204 3'X0.424 km 05/05/2008 | OPERANDO
204
POZO JUEGO DE
. LDD P MOL 0417-1GO SIN F/O
J I .
MOLOACAN | VALVULAS 3 027 | VAL2033'X0270km | INFORMACION | DEFINITIVA
0417 0203
P70 CABEZAL
voroacan | P0z0 ; 027 LDD P MOL 0418-CAB SIN FIO
s MOLOACAN : P MOL 203 3*X0.270 km | INFORMACION | DEFINITIVA
‘ 203
- CABEZAL
POZO LDD P MOL 0421-CAB
MOLOACAN RAN
MOL OACAN [ [0 AN 3 0.822 MLl 01/10/2007 | OPERANDO
1l
020 CABEZAL
e | POZO LDD P MOL 0422-CAB
gi%o;\(,m AN 3 0.236 P LI 28102007 | OPERANDO
1)
POZO JUEGO DE
. LDD P MOL 0423-JGO SIN F/O
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.78 VAL 111 3"X0.780 km INFORMACION | DEFINITIVA
0423 NO 0111
POZO CABEZAL
Vo oACAN | FOZO ; 0 LDD P MOL 0424-CAB SN | Fo
o MOLOACAN : P MOL 203 3"X0.200 km | INFORMACION | DEFINITIVA
203
020 CABEZAL
VoL OACAN | POZO ; 02 LDD P MOL 0425-CAB SN | RO
Sior MOLOACAN : P MOL 203 3"X0.200 km | INFORMACION | DEFINITIVA
203 :
IE%ZI%AC e i/{j\ELF{/OULL):s ; . LDD P MOL 0427-JGO SIN F/O
: VAL206 3"X1.210km | INFORMACION | DEFINITIVA
0427 0206
070 CABEZAL
.. | rozo LDD P MOL 0428-CAB
33?;‘0/\("“\ NN 3 0.488 P ton a0 o s 01/01/1974 | OPERANDO
201
L(?)ZS)AC AN {}ﬁ%ﬁs ; 0 LDD P MOL 0429-JGO SIN FIO
o i VAL 202 3"X0.200km | INFORMACION | DEFINITIVA
070 CABEZAL
o AN | POZO X 024 LDD P MOL 0430-CAB SIN N O ‘
o ;\'{ISLOACAN P MOL 202 3"X0.240km | INFORMACION | DEFINITIVA
020 CABLZAL
POZO LDD P MOL 0431-CAB
] o
gflg){,OACAr\ T AN 3 0.392 PO 30 10398 b 01/01/1973 | OPERANDO
202
070 CABEZAL
. POZO LDD P MOL 0432-CAB F/O
J
g;(;;o’““m\ MOLOACAN 3 0.646 PMOL 111 3"X0.646 km Q0972007 | pERINTTIVA
11
POZO JUEGO DE
LDD P MOL 0433-JGO FiO
\
gﬂ%mcm\ (\"’[AI\;.VULAS 3 1.96 vt 1iyon e 01011960 | PO
020 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0434-CAB FIO
\
gzg);oncm\ MOLOACAN 3 0.779 P MOL 111 3X0.779 km 010972007 | 1pppoRAL
1H ~

21
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Contrato No. CNH-RO1-L03-A14/2015

. . s Afo de
. ; Longitud Descripeion o
Origen Destino ; construccid Estado
{km) de ]a tuberia i
POZO Egggzu LDD P MOL 0435-CAB F/O
gﬁg’SLOACA“ MOLOACAN 0.259 P MOL t11 3"X0.259 km OI1072007 | hppNITIVA
il
v0z0 CABEZAL
POZO L.DD P MOL 0437-CAB F/O
S’ELO'\CAN MOLOACAN 0.501 PMOL 111 37X0.501 kin OU1072007 ' hpEINITIVA
1H
POZO gggg “AL LD P MOL 0438-CAB KO
gzg’;OACAN MOLOACAN 0.98 P MOL 112 3"X0.980 ki 017011969 | prEmNITIVA
2
020 CABEZAL
o AN | POZO 03 LDD P MOL 0439-CAB SIN F/O
S N | MOLOACAN : P MOL 201 3"X0.430 km | INFORMACION | DEFINITIVA
201
I\Ja;z)zlfz)ACAN r gjzngAL 0.234 LDD PMOL 0340-CAB 01/11/2007 | OPERANDO
: MOLOACAN : P MOL 204 3"X0.234 km !
0440
204
070 CABEZAL
Dor AN | POZO 0 LDD P MOL 0441-CAB SN | Fo
el MOLOACAN ' P MOL 203 3"X0.400 km | INFORMACION | DEFINITIVA
203
boz0 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0442-CAB «
1
MOLOACAN | 1020 0.91 O e 01/12/2007 | OPERANDO
0442 N
070 CABEZAL
P can | POZO 0ls LDD P MOL 0443-CAB s | Fo
o MOLOACAN : P MOL 202 3"X0.418 km | INFORMACION | DEFINITIVA
202
TOZO JUEGO DE
LDD P MOL 0444-JGO /O
MOLOACAN | VALVULAS 0.45 DT oL i o196 | O
Da4d4 0112
E%S) ACAN {Eﬁev%]fis 0 LDD P MOL 0445-1GO SN | Fio
. - u - - T
Mol NAphe) VAL 202 3"X0420 km | INFORMACION | DEFINITIVA
070 CABEZAL
o can | POZO 078 LDD P MOL 0446-CAB SN RO
D MOLOACAN : P MOL 206 3"X0.780 km | INFORMACION | DEFINITIVA
206
POZO ACAN | v e 0s LDD P MOL 0448-3GO SN | Fio
P gy ‘ VAL 206 3"X0.500 km | INFORMACION | DEFINITIVA
P20 AN | wdoDE 07 LDD P MOL 0449-)GO SIN F/O
' VAL 1113"X0.700 km | INFORMACION | DEFINITIVA
0449 NO 0111
e can | A vLes 0s LDD P MOL 0450-JGO SN | Fo
N o : VAL 112 3"X0.800 km | INFORMACION | DEFINITIVA
FOZO ES?SZAL LDD P MOL 045[-CAB F/O
gi?ll‘m(‘“\ MOLOACAN 0.49 P MOL 109 3"X0.490 km OUOI/I969 | hyppNITIVA
109
M AN | VAYULAS 07 LDD P MOL 0452-JGO SIN | FO
s o : VAL 112 3"X0.700 km | INFORMACION | DEFINITIVA
070 CABEZAL
e AN | POZO 03 LDD P MOL 0453-CAB sv | o
o MOLOACAN : P MOL 202 X0413km | INFORMACION | DEFINITIVA
202 L
22 AREA CONTRACTUAL [4
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Contrato No, CNH-R01-1.03-A14/2015

. . . g Aio de
. . Diametro  Longitud Descripeion s x
Origen Destino ) , construccio Estado
(pg) (km) de Ia tuberia i
070 CABEZAL
. | rozo LDD P MOL 0454-CAB o
gf‘(;)‘i_()ACAl\ B ACAN 3 0.533 D 30 533 ke 01/12/2006 | OPERANDO
202 |
070 CABEZAL
. POZO L.DD P MOL 0455-CAR FIO
T
33(5);‘0’\“]‘ MOLOACAN 3 0.77 P MOL 111 3"X0.770 ki L9689 | pepNiTIVA
11
PO AN | VVULAS , 0 LDD P MOL 0456-JGO s | Fo
e o : VAL 203 3"X0.700 km | INFORMACION | DEFINITIVA
| 0as6 S
POZO | IUEGO DB LDD P MOL 0457-JGO SIN FIO
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.3 ,
bis7 Ny : : VAL 204 3"X0.300 km | INFORMACION | DEFINITIVA
i%zfo ACAN {'li(%?is , - 1.DD P MOL 0458-1GO SN | O
oiss o : VAL 204 3"X0.300 km liINFORMAC[ON DEFINITIVA
CABEZAL
POZO e ,
MOLOACAN ‘\%LOO ACAN 3 0.783 ;%DO‘LTS%?Q?}?& 03/12/2007 | OPERANDO
0459 ) X0.78:
LE]
o7 ]
PO AN | S vuLAS ; 0i LDD P MOL 0460-IGO SN | FO
oo o ' VAL 112 3"X0.400 km | INFORMACION | DEFINITIVA
CABEZAL
POZO
MOLOACAN 510(;213),\ CAN 3 0.577 };ﬂﬁ%‘?l‘}ﬁg 155;\‘21] 01/12/2007 | OPERANDO
0461 : o
201
070 CABEZAL I~
MOLOACAN i«%&);\c . 3 0.231 ;2?&%%?&32;;\& 1 06/06/2008 | OPERANDO
0462 o
070 CABEZAL
MO acan | POZO \ 0sl LDD P MOL 0463-CAB SIN | FO
MOLOACAN P MOL 202 2"X0.610 km | INFORMACION | DEFINITIVA
0463 N
7070 JUEGO DE
LDD P MOL 0464-JGO SIN FIO
! J ’
g;(é‘m,\c,\m ;‘gl‘o‘z"éj;‘"s 3 0.62 VAL 202 3°X0.620 km | INFORMACION | DEFINITIVA
) CABEZAL '__—___“‘{
PMOO‘I% Acan | POZO ; 0d LDD P MOL 0465-CAB SIN FO
s MOLOACAN : P MOL 203 2"X0400 km | INFORMACION | DEFINITIVA
203
020 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0466-CAD F/O
MOLOACAN ' y161 0ACAN 3 0.604 P MOL 111 3"X0.604 kmy 02/082007 | pEMPORAL
0466 ne
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0467-CAB FIO
m{g}mc’\'\' MOLOACAN 3 04 P MOL. 109 3"X0.400 km 01011974 | HEENITIVA
109
070 CABEZAL
ou | POZO LDD P MOL 0468-CAB 4
g‘;gé_OI\LAI\ e ACAN 3 0.039 e 350,035 01/10/2006 | OPERANDO
109
roz0 CABEZAL
POZO 1.DD P MOL 0470-CAB
gl?é_OACAN o ACAN 3 0.351 e 025t 01/11/2006 | OPERANDO
109
] ]
i?ozl% ACAN {S;EL%%EES , " LDD P MOL 047-JGO SN | FO
N N4 ' VAL 204 3'X0410 km | INFORMACION { DEFINITIVA
23 AREA CONTRACTUAL 14




Origen

Destino

Diametro
(pg)

Longitud

(km)

Contrato No. CNH-R0O1-L03-A14/2015

Descripcion
de la tuberia

Afio de
construccio
n

Estado

o070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0472-CAB F/O
gfgzLO"CAN MOLOACAN 3 0.921 P MOL 109 3"X0.921 km V122006 | hpgiNmIvA
{09
g%ZL%A CAN J\H\Efi%[ﬁ g ; 075 LDD P MOL 0473-JGO SIN F/O
- - " . ; 7 R 7
oL N VAL 1093"X0.750 km | INFORMACION | DEFINITIVA
070 CABEZAL
. POZO LDD P MOL 0474-CAB EIO
m%o’“"w MOLOACAN 3 0.454 P MOL 109 3"X0.454 kin 0171072006 | pyppiniTiva
109
b0Z0 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0475-CAB
MOLOACAN | P70 3 0.479 NGRS 01/11/2006 | OPERANDO
0475 "
nl\Jf%ZL%ACAN J\fﬁ%ﬁis 3 0.31 LDD P MOL 0476-JGO SIN | 0
. " . ! ! T
Vot N VAL 109 3"X0310km | INFORMACION | DEFINITIVA
POZO JUEGO DE
LDD P MOL 0477-JGO SIN FIO
MOLOACAN | VALVULAS 3 047 VAL 1093"X0.470 km | INFORMACION | DEFINITIVA
0477 NO 0109
E:?)ZL% ACAN i}f&?ﬁﬁs , 07 LDD P MOL 0480-1GO SIN FO
: VAL2103"X0700km | INFORMACION | DEFINITIVA
0480 0210
o720 CABEZAL
Pl ACAN | POZO , 0s LDD P MOL 0481-CAB sy | Fo
) MOLOACAN : P MOL 210 3"X0.500 km | INFORMACION | DEFINITIVA
210
0Z0 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0483-CAB
MOLOACAN | 1020 3 0.767 Lo P MOl DA 01/12/2007 | OPERANDO
0483 s
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0485-CAB .
MOLOACAN | 1020 3 1125 L ol s 01/09/2007 | OPERANDO
0485 e
070 CABRZAL
- POZO LDD P MOL 0486-CAB F/O
gjgéOACAN MOLOACAN 3 0.559 P MOL 109 3"X0.559 km 01072008 | TpapoRAL
109
POZO JUEGO DE :
LD P MOL 0500-JGO SIN F/O
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.45 VAL 2083"X0450 km | INFORMACION | DEFINITIVA
0500 0208
POZO JUEGO DE
LDD P MOL 0501-}GO SIN /O
J 7 -
g;g}OACAI‘ SZ%JQVULAS 3 0.23 VAL2083"X0250 km | INFORMACION | DEFINITIVA
FOZO JUEGO DE
LDD P MOL 0502-JGO SIN F/O
G T
gégzLOACAI\ &%IS“VULAS i 0.3 VAL 208 3"X0.500 km | INFORMACION | DEFINITIVA
POZO rozo LDD P MOL 0503-CAB :
&g}mcm MOLOACAN 4 0.573 P MOL 211 3X0.378 km 01/05/2007 | OPERANDO
211
FOZ0 UEGO DE
MOLOACAN {f’\ LVULAS 3 0.69 tillj ;’Ons/:gg(%sggéif " NFORSNﬁCION gl?FINIT[VA
0504 NO 0208 O KM ! .
E%ZL%ACAN J\H&%%EES 3 0.05 LDD P MOL 0505-JGO SN | FO
bons o ' VAL 208 3"X0.050 km | INFORMACION | DEFINITIVA
P0Z0 TUEGO DE
LDD P MOL 0507-JGO FIO
!
ggg;_of\cm\ SJQF‘QVULAS 3 0.43 VAL 208 3"X0.430 km 01011969 | ERINITIVA
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Origen

Destino

Diimetro

(ng)

Longitud

{km)

Contrato No. CNH-R0O1-L0O3-A14/2015

Descripeion
de Ia fuberia

Afio de
construccio
n

Estado

OO CABEZAL
Mo bAcan | POZO , 0’ LDD P MOL 0508-CAB SN | Fo
beos MOLOACAN : P MOL 208 3"X0.200 k| INFORMACION | DEFINITIVA
208
POZ0 JUEGO D
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.57 D B MOL 0307060 MACION | o Ty
0509 \pie AL 208 3"X0.570 km | INFORMACION | DEFINITIVA
OZ0 CABEZAL
MotbAcax | POZO ; 03 LDD P MOL 0510-CAB S
s MOLOACAN : P MOL 208 3"X0.300 km | INFORMACION | DEFINITIVA
208
POZ0 CABEZAL
POZ0 LDD P MOL 0511-CAB
J
;};?[LOACM‘ MOLOACAN 3 0.66 P MOL 208 3"X0.660 km 01/03/2007 | OPERANDO
208
POZO JUEGO DE
‘ LDD P MOL 0512-1GO O
J '
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.4 T o 0t oo | DB
0512 0207
020 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0513-CAB
T
g;(l)i,OAcm\ e AN 3 0.527 b On 302 g e 01/08/2007 | OPERANDO
; 207
020 CABEZAL
POZO L.DD P MOL 0514-CAB ,
T
(l';f;(])‘:_OACAh e AN 3 0.794 bt LA 01/07/2007 | OPERANDO
207
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0515-CAB
T
;;r;(l)sl.OACAI\ T AN 3 0.329 P MOL o) Tt e 01/08/2007 | OPERANDO
207
020 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0515-CAB
T B
:‘;;;?;OACAR . 3 0.71 SR 01/03/2007 | OPERANDO
208
POZ0 JUEGO DE
LDD P MOL 0519-1GO SIN F/O
J 1 i
g;?gLOACAI\ 32‘(\;'9:‘ ULAS 3 0.5 VAL 208 3"X0.590 km | INFORMACION | DEFINITIVA
POZO TUEGO DE
: LDD P MOL 0520-1GO SIN FIO
:;‘;gé‘OACA“ (;;’;;VUL"S 3 0.25 VAL 209 3"X0.250 km INFORMACION | DEFINITIVA
i?OZL% ACAN {,[‘LELG\?UE/E S . - LDD P MOL 0521-JGO SIN FiO
N s ‘ : VAL 209 3"X0.200km | INFORMACION | DEFINITIVA
POZO JUEGO DE
LDD P MOL 0522-IGO SIN F/O
M 7 ;
: ngLOACAN (‘)2’%)]9“'”"‘*5 3 0.364 VAL 209 3"X0.364km | INFORMACION | DEFINITIVA
POZQ JUEGO DE
LDD P MOL 0523-JGO SIN F/O
o ‘
Eg%mu\r\ 3’21315;\ ULAS 3 0.25 VAL 209 3"X0.250 km | INFORMACION | DEFINITIVA
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0524-CAB F/O
J
g’;?jo‘\cm“ MOLOACAN 3 0.458 P MOL 206 3"X0.458 km OVILZ007 | hepmNiTIvA
206
boz0 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0530-CAB FIO
J
3;?{;'0’“3‘“\ MOLOACAN 3 0.28 P MOL 200 3"X0.250 km 01/01/1573 DEFINITIVA
209
;%ZL(E) ACAN LT\EL%%EES , 0 LDD P MOL 0546-JGO SIN F/O
: : VAL 209A 3'X0.400km | INFORMACION | DEFINITIVA
0546 200A
E{%Z[% ACAN | CABEZAL , 0 LDD P MOL 0549-CAB SIN FIO
N POZO : P MOL 207 3"X0.200 km | INFORMACION | DEFINITIVA

25

AREA CONTRACTUAL 14



Contrato No. CNH-R01-L03-A14/2015

f . ax Ano de
c q Longitud Deseripceion oG
Origen Destino , construceio Estado
(km) de 1a tuberia "
MOLOACAN
207
I':%L% ACAN {}f&%ﬁs 0a LDD P MOL 0566-IGO STN F/O
' VAL 200A 3"X0.200km | INFORMACION | DEFINITIVA
0566 2094
bO70 CABEZAL
g PO7ZO LDD P MOL 0582-CAB FO
J
SQS;OACAI‘ MOLOACAN 0.595 P MOL 211 3"X0.595 km 010522007 | pyppmiTiva
211
POZO JUEGO DE
. LDD P MOL 0584-JGO F/O
MOLOACAN | VALVULAS 031 gD DOl Dol o 01011969 | DO
0584 200A
POZO E(’;‘%ZAL LDD P MOL 0586-CAB Fo
MOLOACAN | 1920 0.85 P MOL 2094 01011969 | DO vy
0586 2004 3"X0.850km
CABEZAL
POZO
POZO LDD P MOL 0589-CAB F/O
T
Moy DACAN | MoLoACAN 0.62 P MOL 207 3"X0.620 km BIO72007 | pppiNTIva
207
CABEZAL
POZO
POZO LDD P MOL 0601-CAB E/O
SOPOACAN T MoLoACAN 1.9 P MOL 102 3"X1.990 km OUOL/I973 | epiNITIVA
102
070 CABEZAL
POZO LD P MOL 0602-CAB F/O
g’égzLOACAN MOLOACAN 213 P MOL 102 3X2.130 km QU016 1 hepNiTIva
102
:,%ZS) ACAN i}ﬁ%%?is - LDD P MOL 0603-JGO SIN FiO
. I . T ] 1 J
o v VAL 102 3"°X1.790 km | INFORMACION | DEFINITIVA
;’%L% ACAN {,‘fL(;’/OUIL)iS - LDD P MOL 0606-1GO SIN F/O
B " . T 1 ,
o v VAL 1023"X0.120km | INFORMACION | DEFINITIVA
CABEZAL
POZO
POZO LDD T MOL 0613-CAD F/O
T
S’g?fo"c‘”‘ MOLOACAN 238 P MOL 102 3"X2.380 km 1OVI9T pEENITIVA
; 102
020 CABLZAL
| pozo LDD P MOL 0616-CAB FiO
gfs?éOACAI‘ MOLOACAN 212 P MOL 102 3"X2.120 km BIOI/1969 | hepiNiTIva
102
020 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0617-CAB
gg?;“OACAN MOLOACAN 1.035 P MOL 102 3"X1.035 km 01/03/2006 | OPERANDO
102
OZ0 CABEZAL
10Z0 LDD P MOL 0618-CAB
g‘gﬁl);OACAN o AN 0.221 ARVt 01/05/2008 | OPERANDO
105
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0619-CAR F/O
MOVOACAN | MOLOACAN 0.16 P MOL 103 3"X0.160 km 21072008 1 s rpORAL
103
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0620-CAB
\ T
gné%of\cm T AN 0.039 L oL ol 01/11/2008 | OPERANDO
103
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0621-CAB FIO
!
Ig'églm"c“‘ MOLOACAN 0.59 P MOL 102 3"X0.590 km OUOL/IS6Y | hepiNiTIVA
102
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Origen

POZO

Destino

JUEGO DE

Didmetro

rg)

Longitud

(km)

Contrato No, CNH-R01-L03-A14/2013

Descripeion
de la tuberia

LDD P MOL 0622-JGO

Ao de
construccid Estade
n

SIN F/Q

MOLOACAN | VALVULAS 3 1.33 ) N :
P N VAL 102 3'X1.330km | INFORMACION | DEFINITIVA
020 CABEZAL
. POZO L.DD P MOL 0624-CAB
T 1
MOLOACAN | TOZO 1 0.671 P OL QeI CAS 24/01/2008 | OPERANDO
0624 e
020 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0625-CAD )
M T
MoLoAcaN | POE0 3 0.395 bt o 008 CAD OI/11/2008 | OPERANDO
0625 e
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0626-CAD F/O
J
;\}'&LOACM‘ MOLOACAN 4 0911 P MOL 105 3"X0.911 ki BUOSI2008 | pEMPORAL
105
POZO boro LDD P MOL 0628-CAB
J = . I
MOLOACAN | F0Z0 3 0.309 PR MOL aezs CAB OLA0S/2008 | OPERANDO
0628 -
TZQ can | TEGODE \ 0s LDD P MOL 0629-JGO swo | mo
- . n . K T - I
b Nivhes VAL 105 3"X0.500km | INFORMACION | DEFINITIVA
POYO JUEGO DE
LDD P MOL 0630-IGO SIN F/O
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.03 4 N o | O
o N VAL 102 3"X0.030 km | INFORMACION | DEFINITIVA
POZO vore LDD P MOL 0633-CAB
MOLOACAN | oo 3 0.263 LoD RMOL IS ECAS 271012008 | OPERANDO
0633 M
CABEZAL
POZO
POZO LDD P MOL 0634-CAR FIO
| I
gé?}OACAI\ MOLOACAN 3 0.34 P MOL 620 3"X0.340 km OIOLIS68 | pppmnimiva
620
POZO JUEGO DE
LDD P MOL 0636-1GO SIN F/O
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.1 ! , . | Fe
o N VAL 104 3"X0.330 km | INFORMACION | DEFINITIVA
b070 CABEZAL
. POZO LDD P MOL 0637-CAB 4
MOLOACAN | 1O%0 3 0.222 sl oAl 01/11/2006 | OPERANDO
0637 o
Ooz0 CABEZAL
POZO LDD P MOL 638-CAB P FIO
T
MOLOACAN | \io1 0ACAN 3 0.569 MOL 620 3"X0.569 km DUOIIES | pvtpORAL
0638 o
igi% ACAN &i(i/%?is 5 0.85 LDD P MOL 0639-JGO siv' | Fo ‘
. i - I . T K \ J
oo, N VAL 102 3'X0.850 km | INFORMACION | DEFINITIVA
Pozo bozo LDD P MOL 0640-CAB ‘
T R 1
MOLOACAN | /90 3 0.756 AR s 01/12/2007 | OPERANDO
0640 s |
070 CABEZAL
PO7O LDD P MOL 0641-CAB FIO
AN
gé?lm'“’“\ MOLOACAN 3 0.436 P MOL 105 3"X0.486 km OVOT2008 1 TpMPORAL
105
POZO JUEGO DE
LDD P MOL 0643-1GO SIN FiO
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.56 VAL 104 3'X0.560km | INFORMACION | DEFINITIVA
0643 NO 0104
o070 CABEZAL \
POZO LDD P MOL 0646-CAB
]
g'égﬁm’\c“‘ MOLOACAN 3 6.331 P MOL 105 3"X0.331 km 0141212007 | OPERANDO ,
105

27
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Origen

Destino

Diizmetro
g

Longitud
(km})

Contrato No. CNH-RO1-L0O3-A14/2015

Descripeion
de la tuberia

Afio de
construecio
n

Estado

POZO CABEZAL
d POZO LDD P MOL 0648-CAB :
géﬁ);_OACAN o AN 3 0.036 RO Ehiasavig 21/02/2008 | OPERANDO
104
POZ0 JUEGO DE
LDD P MOL 0649-JGO SIN FIO
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.32 ! , e S S
e N VAL 104 3'X0320km | INFORMACION | DEFINITIVA
i?OZI%AC AN iﬁfﬁ%ﬁs ; 06 LDD P MOL 0652-IGO SN | FiO
g : ny " IF . J 7 TV
P Ny VAL 104 3"X0.460 km | INFORMACION | DEFINITIVA
:%ZL% ACAN {}AE&%E[ES . s LDD P MOL 0655-JGO SIN FIO
o NI VAL 105 3"X0.650 km | INFORMACION | DEFINITIVA
020 CABEZAL
. POZO LDD P MOL 0656-CAB ‘
“;g?é'OALAN MOLOACAN 3 0.369 P MOL 102 3"X0.369 km 28/09/2007 OPERANDO
£02
OZ0 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0661-CAB
3';(6)1[_0ACAN AN 3 0.906 S e 3o 000 01/12/2007 | OPERANDO
105
PO70 JUEGO DE
LDD P MOL. 0662-JGO SIN F/O
MOLOACAN | VALVULAS 3 28 . , N
P N VAL 102 3"X2.800 km | INFORMACION | DEFINITIVA
POZO ggfgzm LDD P MOL 0664-CAB
MOLOACAN 3 0.019 P MOL 106A 01/01/2008 | OPERANDO
MOLOACAN g
0664 3X0.019%km
1064
070 CABEZAL
. POZO LDD P MOL 0666-CAB FO
8’;26[‘0'\““ MOLOACAN 3 0.53 P MOL 105 3"X0.530 km OVL072008 | prpNITIVA
105
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0667-CAD
L\)g(ﬁ)’lr‘_oncm T AN 3 0.449 A 14/01/2008 | OPERANDO
105
POZO GO DE VALY LDD P MOL 0673-JGO SIN F/O
MOLOACAN | JGOD 3 0.32 § , .
s NO 0104 VAL 104 3X0320 km | INFORMACION | DEFINITIVA
070 CABEZAL
. POZO LDD P MOL 0674-CAB FO
("J’é‘,,?jOALAN MOLOACAN 3 0.39 P MOL 104 3"X0.390 km 010171969 | pEREINITIVA
104
POZ0 JUEGO DE
LDD P MOL 0675-JGO SIN F/O
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.28 VAL 104 3"X0.280 kim | INFORMACION | DEFINITIVA
0675 NO 0104
E%ZS)AC AN i/lfx}l_ﬁv%?:s , 010 LDD P MOL 0676-JGO SIN | FO
N 1" - . T 4
o it VAL [04 3"X0490 km | INFORMACION | DEFINITIVA
;%ZS) CCAN i}f&%ﬁﬁs , 06 LDD P MOL 0677-JGO SN | Fo
! : VAL 102 3"X0.600 km | INFORMACION | DEFINITIVA
0677 NO 0102
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0680-CAB
gé%OACAN o ACAN 3 0.474 L st 25/05/2008 | OPERANDO
104
070 CABEZAL
o scan | POZO , 038 LDD P MOL 0681-CAB SIN F/O
! MOLOACAN : P MOL 113 3"X0.380 km | INFORMACION | DEFINITIVA
113
POZO
o ean | CABEZAL . 0756 LDD P MOL 0682-CAB s | mo
P POZO ' PMOL 113 3"X0.756 km | INFORMACION | DEFINITIVA
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Origen

Destino

Diametro
(pg)

Longitud
(k)

Contrato No. CNH-RO1-LO3-A14/2015

Deseripeién
de Ia tuberia

Afo de
construccio
n

Estado

MOLOACAN
13
070 CADEZAL
POZO LDD P MOL 0633-CAB
5 U
gé(S)JLOACAI\ AN 3 0.487 Ty MOL Jasacns 01/11/2006 | OPERANDO
107
70 CABEZAL
. POZO L.DD P MOL 0686-CAB ;
(I;/é%)éLOACN\ e AN 3 0.062 SRt 01/01/2007 | OPERANDO
113
POZO CABEZAL
' . | rozo LDD P MOL 0689-CAD _
(%;);.OACM\ O AN 3 0.79 e ace 20/02/2008 | OPERANDO
105
POZO CAREZAL
POZO LDD P MOL 0690-CAR .
\
(l;xé(g)[l)_OACAI\ AN 3 0.716 S MOLOS0-CAB 04/01/2008 | OPERANDO
105
POZ. 3
MOL(())ACAN {SAEL({ICI)JEES 3 L7 LDD P MOL 0691-1GO SIN Fo
] : VAL 105 3"X0.170km | INFORMACION | DEFINITIVA
0691 NO 0105
POZO UEGO DE .
MOLOACAN {’AL\"ULAS 3 0.78 LDD P MOL 0693-JGO N | O
o Niv VAL 1053"X0.780km | INFORMACION | DEFINITIVA
POZO CABEZAL
POZO LDD P MOL 0694-CAB F/O
1
gégjo ACAN | VIOLOACAN 3 0.916 P MOL 105 3"X0.916 km OUI2I2007 | pEpINTIVA
105
P
MOLOACAN | VAIVULAS | 3 o35 | LODIMOLOBSIO | o cion | v
0695 NO 0105 - 18T ARSI R
POZO JUEGO DE
LDD P MOL 0697-JGO SIN F/O
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.85 I 0
beon N, VAL 102 3'X0.850km | INFORMACION | DEFINITIVA
POZO CABEZAL
| rozo LDD P MO, 0699-CAB
E\)fc[g;_OACAI\ T AN 3 0.564 b oL e eat 01/01/1975 | OPERANDO
104
POZO CABEZAL
POZO LDD P MOL 0700-CAB F/O
J
3’%%0’\0"“ MOLOACAN } 0.3 P MOL 113 3"X0.300 km 01011973 | pEpiNITIVA
113
roZo CABEZAL
POZO LDD P MOL 0701-CAB
I
gg‘(ngACAh e ACAN 3 0217 o L A8 01/01/1971 | OPERANDO
3
K%L% ACAN {&"&%i’i o , 0 LDD P MOL 0702-1GO SIN F/O
o N VAL 106A 3'X0.700km | INFORMACION | DEFINITIVA
rozo CABEZAL
MormAcan | POZO , oci LDD P MOL 0703-CAB SN | FoO
P MOLOACAN ' PMOL 113 3"X0.610km | INFORMACION | DEFINITIVA
£3
POZO CABEZAL
M bacay | POZO , y LDD P MOL 0704-CAB sw | ro
s MOLOACAN : P MOL 113 3"X0.400 kin | INFORMACION | DEFINITIVA
t3
IS CABEZAL
POZO LDD P MOL 0705-CAR F/O
(I;"?gSLOACAN MOLOACAN 3 0.497 P MOL 107 3"X0.497 km 010171971 DEFINITIVA
107
N B
\ 17 /
29 AREA CONTRACTUAL 14 ;;,/




Origen

Destino

Diametro
{rg)

Longitud
(km})

Contrato No. CNH-RO1-LO3-A14/2015

Descripeidén
de la tuberia

Ano de

construccio
n

Estado

070 CABEZAL
M AN | POZO ; 06 LDD P MOL 0706-CAB SN | FO
MoLO! MOLOACAN : PMOL 113 3"X0.600 km | INFORMACION | DEFINITIVA
(13
070 CABEZAL
o AN | POZO s 06 L.DD P MOL 071 1-CAB s | Fo
e MOLOACAN ' P MOL 113 3"X0.600km | INFORMACION | DEFINITIVA
13
OZO CABEZAL
o2 can | POZO , 0s LDD P MOL 0712-CAB SN | Fo
i MOLOACAN ’ PMOL 113 3"X0.500 km | INFORMACION | DEFINITIVA
113
POZO CODEZAL LDD P MOL 0713-CAB
MOLOACAN 3 0.530 P MOL 106A 01/07/2008 | OPERANDO
MOLOACAN : :
0713 I"X0.539%km
106A
POZO JUEGO DE
LDD P MOL 0714-JGO SIN F/O
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.66 VAL 106A 3"X0.660km | INFORMACION | DEFINITIVA
0714 NO 106A
POZO JUEGO DE -
LDD P MOL 0716-JGO SIN F/O
MOLOACAN | VALVULAS 3 0.83 VAL 106A 3"X0.830 km | INFORMACION | DEFINITIVA
0716 NO 1064
POZO l(;(’;‘ggz’“ 10D P MOL 0717-CAR .
MOLOACAN | 1020 3 081 P MOL 106A oloinsey | L0 o
0717 Toox 3"X0.810km
POZO CABELAL LDD P MOL 0718-CAB bo
MOLOACAN | Lot o 3 0.7 P MOL. 1064 ovornioss | O
0718 106A 3"X0.700km
0070 CABEZAL
PO can | POZO , 076 LDD P MOL 0719-CAB sv | FO
o MOLOACAN ' PMOL 113 3"X0.760kin | INFORMACION | DEFINITIVA
13
020 CABEZAL
o ACAN | POZO ; oe LDD P MOL 0720-CAB SIN FiO
o MOLOACAN : PMOL 113 3"X0.600 km | INFORMACION | DEFINITIVA
113
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0801-CAB .
MOLOACAN | Y6105caN 3 0.3 B 0,300 o 24/09/2008 | OPERANDO
302
0Z0 CABLZAL
POZO LDD P MOL 0802-CAB J
%SZLOACAN MOLOACAN 3 0.097 P MOL 302 3"X0.097 km 01/04/2007 | OPERANDO
302
o0 CABEZAL
' | rozo LDD P MOL 0803-CAB _ '
g{S%OACM MOLOACAN 3 0.343 P MOL 301 3"X0.343 km 01/04/2007 | OPERANDO
301
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0804-CAB F/O
MOVOACAN | MOLOACAN 3 0.231 P MOL 302 3X0,231 km OULLA2008 | pepiNiTiva
302
bOz0 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0806-CAB F/O
T
Saor OACAN 1 soLoACAN 3 05 P MOL 301 3"X0.500 km 2042008 perINITIVA
301
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0807-CAB F/O
(‘;;g;JOACAN MOLOACAN 3 0.811 P MOL 301 3"X0.811 km 2072008 | pERNITIVA
301

30
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Origen

Destino

Diametro

(pg)

Longitud
(km)

Contrato No. CNH-ROI1-LO3-A14/2015

Deseripeion
de Ia tuberin

Ao de
construccio
n

Estado

bOz0 CABEZAL
| POZO LD P MOL 0812-CAB .
gécl);!Lo}\c AN | P00 3 0.314 Bt oL 01/0472007 | OPERANDO
302
P
M%ZL?’)AC A {H\ELG\%?ES \ 06 LDD P MOL 0813-1GO SIN F/O
i M : : VAL 302 3"X0.600km | INFORMACION | DEFINITIVA
P70 CABEZAL
POZO LDD P MOL 08 (6 CAB F/O
T
(?;?{?OACA“ MOLOACAN 3 0.444 P MOL 302 3X0,444 ki 011212006 | heeiniTiva
302
0Z0 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0821-CAD F/O
g’;%LOAC’\N MOLOACAN 3 0.04 P MOL 301 3"X0.040 km OLOIIT3 ¥ SEENITIVA
301
o260 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0822.CAR
I B
MOLOACAN | 1920 3 0.307 p MOL Dia2 CAR 01/042007 | OPERANDO
0822
302
POZO CABEZAL
POZO LDD P MOL 0823-CAB ,
MOLOACAN | VP20 3 0.185 A 01/04/2007 | OPERANDO
0823 m
IEIOOZI%AC AN {}j\EfVOULL)KS , y LDD P MOL 0831-JGO $IN F/O
o g : VAL 302 3°X0.600km | INFORMACION | DEFINITIVA
POZO JUEGO DE
LDD P MOL 0834-1GO FO
'
3’&?}0"‘”‘“ SB%J;VULAS 3 0. DB MOL DI 0011976 | DO
070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0836-CAB FiO
\)
MOLOACAN | MOLOACAN 3 ! P MOL 301 3X1.000 km QIBVINS | hrppiTiva
301
o020 CABEZAL
, POZO LDD P MOL 0842-CAB :
MOLOACAN | {100 aca 3 0.469 RN 01/03/2007 | OPERANDO
101
Oz0 CABEZAL
POZO LD P MOL 0844-CAB F/O
\J
gﬁfOACN\ MOLOACAN 3 0.51 P MOL 302 3"X0.510 ken OOVIZTE | ppprTIVA
102
FOZ0 JUEGO DE
LDD P MOL, 0845-1GO F/O
gé?;,OACAN (\}’in(\}lz.VULAS 3 0.74 UL 300 g oe QTVEZ T A,
POZ0
O DACAN {,‘I\ELGV%EES , s LDD P MOL 0851-IGO SIN IO
o e 23 VAL 211 3"X1230km | INFORMACION | DEFINITIVA
o070 CABEZAL
POZO LDD P MOL 0856-CAB FO
T
é\};?éuo,.\cm\ MOLOACAN 3 0.528 P MOL 302 3"X0.528 kim 0170572007 | FpripORAL
302
76 CABEZAL
, . POZO LDD P MOL 0857-CAB ..
MOLOACAN | 1 an 3 0.355 Ho SIOL IR A 01/05/2007 | OPERANDO
211
070 CABEZAL
. POZO LDD P MOL 0861-CAB F/O
;\}églm/\c AN | MOLOACAN 3 0.4:4 P MOL 301 3"X0.444 km 01032007 | pERINITIVA
301
FOZO vore LDD P MOI. 0862-CAB FI0
1 M -
gfé(g;o,\cm\ MOLOACAN 3 0.56 P MOL 302 3"X0.560 km OUOINT3 | BEENITIVA
302

AREA CONTRACTUAL 14
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Origen Destino DHSEIRD (DI Dcscripcié,n coilxs]:rtl:l‘zié Estado
{(pg) {km) de Ia tuberia "

POZO rozo LDD P MOL D863-CAB .
MOLOACAN voLoAca 3 0320 | o AL D e 01/03/2007 | OPERANDO
POZO vozo - LDD P MOL 0865-CAB FIO
Dy VACAN MOLOACAN 3 045 P MOL 301 3"X0.450 knm QOIS | hppiNiTIVA
POZO rozo LDD P MOL 0891-CAB F/O
O ONCAN MOLOACAN * 0423 P MOL 211 3"X0.423 km OI072007 | pEpNITIVA
POzo §§§§ AL LDD P MOL 0893-CAB
MOLOACAN NoLoACAN 1 0.785 B s 01/03/2007 | OPERANDO
POZO ggfgzm LDD P MOL 0895-CAB F/O
gggSLOACAN x(l)LOACAN 3 0.35 P MOL 211 3"X0.550 km 01062008 | pEpmITIVA
S ggggzm LDD P MOL 0979-CAB o
MOLOACAT oLoACa 3 0.838 o s psan 1/05/2007 | OPERANDO
POZO SSESZAL LDD P MOL 1004-CAB /O
MO OACAR MOLOACAN * b476 P MOL 301 3"X0.476 km 01032007 1 yppNITIVA
POZO vozo LDD P MOL 102D-CAB F/O
MOLOACAN MOLOACAN 3 002 P MOL, 210 3"X0.020 km OIOII973 | pRENITIVA
POZO v LDD P MOL 1400-CAR FiO
Mg ACAN MOLOACAN 3 0.371 P MOL 302 3"X0.371 km OLOH2007 | TEpppoRAL
FOZO JUFGO DE
gég[L)OACAN r\\f(“’;LD\l’(l}LLAS 3 0.6t 522 1;01\“;1%(2.360 1%-{;?? IN FORSI\{&CION ggFINITNA
POZO JUEGO DE :
E?BOACAN xélf,\;&ms 3 0.88 \Lfﬂﬁ 'ﬁ?&?&‘éﬁﬁ? INFORSE\IE\CION gSFINITlVA
020 CABEZAL
o ean | POZO ; o3 LDD P MOL 0456-CAB SN | FO
e MOLOACAN PMOL 210 3"X0.700km | INFORMACION | DEFINITIVA
POZO ggggan LDD P MOL 0705-CAB
MOLOACAN VoLoACAY 3 0.49 SRR At 0101/1972 | OPERANDO
POZO CARLEAL LDD P MOL 0664-CAR bo
MOLOACAN MoLOACAY 3 0.024 P MOL 106 01012008 | DO v
FOZO soro LDD P MOL 0629-CAR FiO
DO OACAN MOLOACAN ¥ 0.039 1 pMoOL 105 3"X0.034 km OUO7/2008 | ppeNITIVA

AREA CONTRACTUAL 14
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ANEXO 6

PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO
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Programa Minimo de Trabajo

El Programa Minimo de Trabajo, ¢l Incremento en el Programa Minimo y, en su caso, los
compromisos adicionales que se adquieran durante el Periodo Adicional de Evaluacion se

expresan en Unidades de Trabajo.

Para efectos de estc Contrato, el monto de Unidades de Trabajo comprometidas como
Programa Minimo de Trabajo a ejecutarse durante el Periodo Inicial de Evaluacion del
presente Contrato, se define en la siguiente tabla:

Confrato/Campo Unidades de Trabajo
{(NlOmero)
14- Moloacén 5,000

Para efectos de este Contrato, el monto de Unidades de Trabajo comprometidas como
Incremento en el Programa Minimo de Trabajo es de cero Unidades de Trabajo, a
gjecutarse durante el Periodo de Evaluacion para un total de 5,000,

El cumplimiento del Programa Minimo de Trabajo, del Incremento en el Programa Minimo
y, en su caso, los compromisos adicienales se evaluaran conforme a la ejecucion de
actividades de Evaluacién dentro del Area Contractual, de acuerdo con su valor en
Unidades de Trabajo, independientcmente de los Costos incurridos en su realizacion.

Para hacer constar el cumplimiento a que se refiere el parrafo anterior, personal acreditado
de la CNH inspeccionard semestralmente el avance de las Unidades de Trabajo realizadas
y deberd hacer constar los avances por escrito a través de un reporte, del cual se entregard

una copia al Contratista.

Para efectos del pago de penas convencionales por incumplimiento del Programa Minimo
de Trabajo, del Incremento en el Programa Minimo vy, en su caso, los compromisos
adicionales adquiridos para el Periodo de Evaluacion, cl valor de referencia por cada
Unidad de Trabajo no realizada serd indexado al precio de los Hidrocarburos de

conformidad con la siguiente tabla:

Valor de referencia por Unidad de Trabajo

Precio de! Crudo Brent Valor de una (1). Unidad de

(Ddlares por Barril) Trabajo

{Ddlares)
Menor a 45 767
Entre 45 y 50 796
Entre 50 y 55 852

Entre 55 y 60 905 { '\f
2 AREA CONTRACTUAL 14
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Entre 60 v 65 954
Entre 65 y 70 1,000
Entre 70y 75 1,044
Entre 75 y 80 1,086
Entre 80 y 85 1,127
Entre 85 y 90 1,165
Entre 90 y 95 1,203
Entre 95 v 100 1,239
Entre 100 y [05 1,274
Entre 105 y 110 1,308
Mayora 110 1,341

6. Para efectos del calculo dc las penas convencionales por incumplimiento del Programa
Minimo de Trabajo, del Incremento en el Programa Minimo y de los compromisos
adicionales adquiridos para el Periodo Adicional de Evaluacion, se utilizara el valor de
referencia por Unidad de Trabajo definido en el presente Anexo 6 aplicable al momento de
la terminacion dcl Periodo Inicial de Evaluacion o del Periodo Adicional de Evaluacion,
segln corresponda a la rescision administrativa o contractual, a la terminacion del Contrato
por cualquier motivo o en caso que dicha terminacién ocurra durante el Periodo de
Evaluacion, sin perjuicio de lo establecido en el Contrato y en [a Normatividad Aplicable.
Los montos de las penas convencionales por incumplimiento se calcularan como el minimo
catre: (i) ¢l resultado de multiplicar ¢l valor de referencia aplicable, por el nimero de
Unidades de Trabajo no realizadas durante el Periodo de Evaluacion, y (ii) el monto de la
Garantia de Cumplimiento correspondiente, de conformidad con la Cldusula 4.3.

7. Los montos de la Garantia de Cumplimiento, se calcularan como el resultado de multiplicar
el valor de referencia por Unidad de Trabajo definido en el presente Anexo 6 aplicable a la
fecha de adjudicacién del Contrato, por el cincuenta por ciento (50%) del ntimero de
Unidades de Trabajo correspondientes al Programa Minimo de Trabajo y al Incremento en
el Programa Minimo, o del Programa Minimo de Trabajo, del Incremento en el Programa
Minimo no realizado durante el Periodo Inicial de Evaluacion y el compromiso adicional
de trabajo del Contratista para el Periodo Adicional de Evaluaci6n, respectivamente, de
conformidad con lo establecido en la Clausula 16.1.

8. A fin de acreditar el cumplimiento del Programa Minimo de Trabajo, el Incremento en el
Programa Minimo y, en su caso, los compromisos adicionales, el Contratista debera ‘
realizar las actividades del Plan de Evaluacién. Estas actividades acreditaran Unidades de

Trabajo conforme a Ia tabla de conversién siguiente: "

3 AREA CONTRACTUAL 14 %/
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Actividades Unidad Unidades de Trahajo
(ntmero)
Pozo Por pozo 4,000
Reparaciéon mayor" Por reparacion 800
Reparacién menor® Por reparacion 400
Estudio de nicleos Unitario 25
Pruebas PVT Unitario 10
Andlisis de agua de forinacion Unitario 10
Modelo estatico actualizado Unitario 300
Modelo dindmico actualizado Unitario 300
‘ Adqumn.:l’on, pr(?ceslamlento e Por kn? 20
interpretacion de sismica 3D
Interpretacion de sismica 3D Por-Arca ' 30
Contractual

1" Se refiere a cambios de profundidad y cambios de inlervalo.
% Se refiere a cambios de aparejo y estimulaciones.

8.1 El Contratista podria acumular Unidades de Trabajo por cada Pozo perforado
en el marco del Contrato.

8.2 Solo se acreditaran los estudios, registros y pruebas correspondientes a los
Pozos perforados en el marco del presente Contrato. La acreditacion de dichos
estudios, registros y pruebas se sujetard a la entrega de la informacion
relacionada a la CNH.

8.3 Solamente se acreditara la adquisicidn, procesamiento ¢ interpretacion de datos
sismicos limitados al Area Contractual. Asimismo, los kilometros cuadrados
(km?) acreditados no podran exceder el 100% de la superficie del Area

Contractual. |

8.4 Para efectos del Programa Minimo dc Trabajo sdlo se validard una reparacién |
mayor y una reparacion menor por Pozo durante el Periedo de Evaluacion,
Re

[
|
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ANEXQO 7

ALCANCE MINIMO DE LAS ACTIVIDADES DE
EVALUACION

i
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Alcance Minimo de las Actividades de Evaluacion

El Plan de Evaluacion debera cubrir al menos el Programa Minimo de Trabajo y el
Incremento en ¢l Programa Minimo, asi como contener y desarrollar cuando menos los conceptos

indicados a continuacion:

I.  Un plan de actividades de Evaluacién que incluya perforacion, prueba y Evaluacion,
asi como estudios técnicos, econdmicos, sociales y ambientales a realizarse para
determinar factores de recuperacion, asi como requerimientos de procesamicnto y

transporte de los Hidrocarburos.

2. Posible ubicacion de los Pozos de Evaluacion a perforar.

3. Programas preliminares de perforacion para los Pozos de Evaluacion.

4. Un estimado detallado de los Costos de realizar las actividades de Evaluacion.

5. Propuesta de duracion del Periodo de Evaluacion. .

6.  Medidas de seguridad y proteccién ambiental.

7. Programa de ejecucion de las actividades de Evaluacién.

8. Capitulo que contenga los plazos y las etapas aplicables para garantizar que se
alcanzara la meta de contenido nacional indicada en la Clausula 18.3, asi como un
capitulo que contenga un programa de transferencia de tecnologia. Dichos capitulos

se consideraran un compromiso del Contratista y parte integrante del Contrato.
LA

[

b

|
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ANEXO 8

INFORME DE EVALUACION
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Informe de Evaluacion

El Informe de Evaluacion debera incluir como minimo la siguiente informacion:

1.

Un reporte que describa todas las actividades de Evaluacion llevadas a cabo por el Contratista
en el Area Contractual durante el Periodo de Evaluacion;

Los datos técnicos, mapas y reportes relativos al Area Contractual, incluyendo, sin limitacién:
topograficos, geologicos, geofisicos y de informacion del analisis del subsuclo; la densidad de
potenciales zonas productivas; las profundidades de los distintos contactos de gases y/o
fluidos; las propiedades petrofisicas de las rocas del yacimiento; un analisis de los datos de
presion-volumen-temperatura (PVT) de los fluidos y gases del yacimiento; las caracteristicas
y el andlisis pertinente del Petréleo descubierto, y la profundidad, presion y otras caracteristicas
del yacimiento y los fluidos encontrados en ¢ste;

Una estimacion de los Hidrocarburos encontrados en el lugar y la recuperacion final del
yacimiento (ultimate recovery);

El pronéstico de la tasa 6ptima de eficiencia de produccion de cada Pozo individual, segilin se
indica en la Clausula 7.1;

Un estudio de la viabilidad del desarrollo del Area de Evaluacion, el cual debera contener un
analisis econdmico basado en prondsticos razonables, Ao por Afo, de los perfiles de la

produccion, las inversiones requeridas, los ingresos y los Costos de operacion;

Cualquier opinién claborada por peritos encargados de llevar a cabo estudios operacionalcs,
técnicos y economicos relacionados con los Campos;

Cualquier otro hecho considerado relevante por ¢l Contratista y las conclusiones derivadas de

géste, y

Sus conclusiones generales y el desarrollo del razonamiento en el que se basan, A

2 AREA CONTRACTUAL 14
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ANEXO9

CONTENIDO MINIMO DEL
PLAN DE DESARROLLO
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Contenido Minimo del Plan de Desarrollo

El Plan de Desarrollo se debera realizar de acuerdo con la Normatividad Aplicable, y

contener cuando menos lo siguicnte:

1.

Descripcion del o los Campos que van a ser desarrollados.

a) Descripcion general;

b) Delimitacion del Campo;

c) Descripcion del drea en la cual estd ubicado, y

d) Descripcion de las formaciones en las que estan contenidos los Hidrocarburos.

Informacion de Reservas v Producceion,

a) Estimacion de los voliimenes in situ, Reservas probadas, probables v posibles para
cada yacimiento en el Campo (en cada caso determinadas sobre una base de vida
del yacimiento sin considerar fa duraciéon del Periodo de Desarrollo). La
informacion debc desglosarse en Petrdleo, Condensados y Gas Natural, En su caso,
se debe incluir la estiinacion de recursos contingentes;

b) Estimacion del perfil de produccion para cada yacimiento que se espera entregar en
el Punto de Medicidon, en cada Afio durante el Perfodo de Desarrollo. La
informacién se deberd desglosar para cada uno de los casos de Reservas probadas,

probables y posibles;

c) Explicacién de la manera en que el perfil de produccién de la Reserva probada
permite realizar el potencial comercial correspondiente a dicha Reserva lo mds
eficicntemente posible, tomando en cuenta esquemas de desarrollo alternativos que
fueron considerados o rechazados, y

d) Fecha estimada de inicio de la Produccion Comercial Regular,

Descripcion de Actividades Propuesias.

(a) Descripeidn del enfoque de desarrollo propuesto incluyendo lo siguientc:

1) Descripcion general de las actividades esperadas para el Periodo de
Desarrollo correspondiente;

1) Descripcion general de los Materiales que van a scr construidos o
empleados en relacion con ese Plan de Desarrollo, incluyendo una
descripcion de las Instalaciones de Recoleccidn y en su caso, aquellas en las
que se contemple el uso compartido de conformidad con el Anexo 13;

i) Descripcion general de las Instalaciones de Comercializacion requeridas; g
L'/

}
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iv) Descripcion de la politica de desatrollo y administracion del yacimiento;

v) El Sistema de Medicion y los Puntos de Medicién que el Contratista
propone usar;

vi) Propuesta de localizacion, asi como de las técnicas de perforacion y
terminacion de Pozos, y

vii)  Acciones previstas para el Abandono de las instalaciones que van a ser
utilizadas en el curso del Periodo de Desarrollo, incluyendo el Costo total
estimado que el Contratista espera de las operaciones de Abandono.

(b)  Principales caracteristicas de las obras, servicios y Materiales propuestos y de las
probables obras, servicios y Materiales adicionales que tuvieran que scr realizados
o adquiridos, dependiendo de los resultados de las obras, scrvicios y Materiales
iniciales, incluyendo aqueilos necesarios para acondicionar los Hidrocarburos a
condiciones comercialinente aceptables en cuanto a contenido de azufie, agua y
otros elementos de conformidad con la Normatividad Aplicable y las Mejores

Practicas de la Industria.

(c) Enfoques alternativos de desarrollo considerados y las razones para la eleccion del
enfoque seleccionado.

(d) Programa de obras, servicios y suministro o construccion de Materiales incluyendo
el programa tentativo para construccién o adquisicion de instalaciones mayorces ¢
itinerario para alcanzar las tasas de produccion comercial.

(e) En caso que los Cainpos se extiendan més alld del Area Contractual, el Contratista
se sujetara a lo previsto en la Clausula 8.

H En caso que se prevea el uso compartido de infraestructura, una propuesta del
acuerdo correspondiente elaborado de conformidad con lo establecido en el Anexo

13 y la Normatividad Aplicable.

4, Presupuesto y Economia.

(a}  Cualquier propuesta de arreglo para compartir instalaciones o Costos o para
mezclar y redistribuir la produccion, con Personas tuera del Area Contractual, y

(by  Programa espetado de devolucién del Area Contractual o de cualquier parte de ella.

5. Programas dc Administracion de Riesgo. Los Programas de Administraciéon de Riesgo
deberan dertvar del Sistema de Administracion y contener como minimo:

(a) Una descripcion de las medidas y acciones de prevencion, monitoreo y mitigacion
de los riesgos identificados, analizados y evaluados, asi como mejora del
desempenio de una instalacion, o conjunto de ellas, incluyendo planes de ,é:

¥
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emergencia y contingencia a ser gjecutados conforme a las Mejores Précticas de la
Industria, y

(b) Las otras consideraciones que determine la Agencia de conformidad con la
Normatividad Aplicable,

Subcontratacién. La descripcion en detalle razonable de las obras, servicios y Materiales
que van a ser llevados a cabo por Subcontratistas en adicidén al enfoque del desarrollo
incluyendo un prograina para la seleccién y contratacién de Subcontratistas.

Informacion Adicional. El Contratista deberd incluir en su propuesta de Plan dc Desarrollo
cualquier otra informacidn adicional, que considere sea necesaria para una evaluacion
completa del Plan de Desarrollo, incluyendo la informacion que solicite la CNH.

Informacién Adicional para Modificaciones al Plan de Desarrollo. En caso que el
Contratista desee realizar cambios al Plan de Desarrollo, el Contratista debera presentar:

(a) Razones detalladas para la modificacién propuesta;

(b) Discusion de actividades conducidas desde el Plan de Desarrollo original o desde
la tiltimna modificacion, segin sea el caso, y

(c) Toda la informacidn prevista en este Anexo 9 (o, en su caso, Unicainente aquella
informacion que esta siendo modificada).

En el entendido que en caso que la CNH no apruebe las modificaciones propuestas por el
Contratista al Plan de Desarrollo, el Contratista debera implementar el Plan de Desarrollo

previamente aprobado.

Contenido Nacional y Transferencia de Tecnologia. El Contratista debera incluir en su
propuesta de Plan de Desarrollo un capitulo que contenga los plazos y las etapas aplicables
para garantizar que se alcanzard la meta de contenido nacional indicada en la Clausula [ 8.3.
Asimismo, el Contratista debera incluir un capitufo que contenga un programa de
transferencia de tecnologia. Dichos capitulos se considerardn un compromiso del

Contratista y parte integrante del Contrato.,

Informacion geoldgica, geofisica v de ingenieria considerada. Bl Contratista debers tener a
disposicion de la CNH la informacién soporte que utilizo para la propuesta del Plan de
Desarrollo. Dicha informacion se debera conservar durante la duracidn del Contrato.

[
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ANEXO 10-A
CARTA DE CREDITO
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Modelo de Garantia de Cumplimiento

Fecha:
Carta de Crédito Irrevocable Standby No:
De:  [Nombre del Banco Emisor] (el “BANCO EMISOR/CONFIRMADOR?”)

A solicitud y por cuenta dc [NOMBRE DEL CLIENTE DEL BANCO EMISOR/

CONFIRMADOR], con la presente emitimos esta Carta de Crédito Irrevocable Standby nimero
(la “Carta de Crédito”) en favor de la Comisidn Nacional de Hidrocarburos (el

“BENEFICIARIO”) hasta por la cantidad de EUAS ( millones de Délares
00/100 USCY), disponible a la vista en las cajas de NOMBRE DEL BANCO

EMISOR/CONFIRMADOR.

El BENEFICIARIO podra hacer una o mas disposiciones conforme a esta Carta de Crédito
mediante la presentacion de un requerimiento de pago por escrito (cada una de dichas
presentaciones una “Disposicion”) indicando el monto del requerimiento de pago e indicando que:

(a) (i) ha ocurrido un incumplimiento del Contratista (conforme a la definicidén de dicho
término en el Contrato) del Programa Minimo de Trabajo o del compromiso adicional aplicable
en virtud del Contrato para la Extraccion bajo la Modalidad de Licencia de fecha

, celebrado entre la Comision Nacional de Hidrocarburos de México y

[NOMBRE DEL CONTRATISTA] (el “Contrato™) y (ii) el BENEFICIARIO tiene derecho
conforme al Contrato a realizar una Disposicion conforme a la Carta de Crédito por la cantidad

que se¢ requiera sea pagada, o

(b) (i) E1 BENEFICIARIO ha recibido una notificacion conforme al siguiente parrafo de esta
Carta de Crédito en el sentido que el BANCO EMISOR/CONFIRMADOR ha decidido no extender
la Fecha de Vencimicnto de esta Carta de Crédito por un perfodo adicional de un (1) Afio, y (ii) el
Contratista (conforme a la definicién de dicho término en el Contrato) no proporciond, a mas tardar
treinta (30) Dias antes de la Fecha de Vencimiento, una carta de crédito sustituta, en forma y
sustancia aceptable al BENEFICIARIO, emitida por un banco aceptable al BENEFICIARIO, en
el entendido que en ese caso el BENEFICIARIO tendré derecho a retirar Ia cantidad total disponible

conforme a esta Carla de Crédito.

Esta Carta de Crédito expirara el (la “Fecha de Vencimiento”), en la
inteligencia de que tal fecha serd prorrogada automaticamente segin se indica en las Practicas
Internacionales en Materia de Cartas de Crédito — ISP98, publicaciéon ICC 590. Esta Carta de
Crédito se prorrogara automaticamente por periodos adicionales de un (1) Afio a partir de la Fecha
de Vencimiento y de cada una de las fechas de vencimiento subsecuentes, salvo que el BANCO
EMISOR/CONFIRMADOR notifique al BENEFICIARIO, con por lo menos treinta (30) Dias de
anticipacion a la Fecha de Vencimiento, mediante escrito entregado en mano con acuse de recibo,
la decision del BANCO EMISOR/CONFIRMADOR de no renovar esta Carta de Crédito por dicho

periodo. y

?/
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El BANCO EMISOR/CONFIRMADOR conviene en que cualquier Disposicién por parte
del BENEFICIARIO que cumpla con los términos y condiciones de esta Carta de Crédito, serd
honrado  puntualmente y pagado, con recursos propios, por el BANCO
EMISOR/CONFIRMADOR a més tardar antes del cierre del segundo Dia Habil después de la
presentacion adecuada, en o antes de la Fecha de Vencimiento, de los documentos requeridos. Para
efectos de esta Carta de Crédito “Dfa Habil” significa cualquier Dia distinto a sdbado, domingo u
otro Dia en que los bancos estén autorizados o requeridos a cetrar en México.

Esta Carta de Crédito Standby se sujeta a las Practicas Internacionales en Matcria de Cartas
de Crédito — ISP98, publicacién ICC 590, y, en tanto no exista contradiccion con ISP98, esta Carta
de Credito se regird e interpretard por las leyes de México. Cualquier controversia que surja de la
misma deberd resolverse exclusivamente ante los tribunales federales competentes de México, con
sede en la Ciudad de México, Distrito Federal,

Al recibo de un requerimiento de Disposicion de parte del BENEFICIARIO, el BANCO

EMISOR/CONFIRMADOR debera decidir, dentro de] Dia Habil siguiente si se encontré en orden
la documentacion que constituye la Disposicién, de acuerdo a las condiciones de esta Carta de
Crédito, o si decide que dicha Disposicién no cumple con los requerimientos de esta Carta de
Crédito, informando al BENEFICIARIO por escrito las diserepancias que motivan el rechazo. El
BENEFICIARIO podra volver a hacer nuevas presentaciones que cumplan con los términos y

condiciones de esta Carta de Crédito.

Todos los pagos que el BANCO EMISOR/CONFIRMADOR haga al BENEFICIARIO
bajo esta Carta de Crédito se haran mediante transferencia electrénica de fondos a la cuenta
bancaria en la Ciudad de México que el BENEFICIARIO especifique en el requerimiento de pago.

Los derechos del BENEFICIARIO conforme a esta Carta de Crédito no son transferibles,
excepto que dichos derechos sean cedidos al Gobierno Federal de México.

Todos los gastos bancarios en relacion con esta Carta de Crédito seran por cuenta de
[NOMBRE DEL CLIENTE DEL BANCO EMISOR/CONFIRMADOR].

El BENEFICIARIO podra presentar un requerimiento de Disposicién por el monto total o
requerimientos de Disposiciones parciales. "/
Rx
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ANEXO 10-B
POLIZA DE FIANZA
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Péliza de Fianza

PARA GARANTIZAR EL PAGO DE LAS PENAS CONVENCIONALES DERIVADAS DE UN
INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA MINIMO DE TRABAIO Y EL INCREMENTO EN EL
PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO CONTENIDO EN EL CONTRATO NUMERO .

NOMBRE O RAZON SOCIAL DE LA INSTITUCION DE FIANZAS.
DOMICILIO DE LA INSTITUCION DE FIANZAS

SE CONSTITUYE FIADORA HASTA POR LA SUMA DE $ (MONTO DE LA FIANZA) (NUMERO,
LETRA Y MONEDA) ANTE, EN FAVOR Y A DISPOSICION DE LA COMISION NACIONAL DE
HIDROCARBUROS (EN ADELANTE CNH Y/O BENEFICIARIO) CON DOMICILIO EN AV,
INSURGENTES SUR 1228, PISO 11, COL. TLACOQUEMECATL DEL VALLE, DELEGACION BENITO
JUAREZ, C.P. 03200. MEXICO D.F., PARA GARANTIZAR POR (EN CASO DE PROPUESTA CONJUNTA
DEBERA INCLUIRSE EL NOMBRE DE CADA UNO DE LOS CONTRATISTAS/FIADOS) A, B, Y C),
CON DOMICILIO EN | (EN CASO DE SER PROPUESTA CONJUNTA DEBERA INCLUIRSE EL
DOMICILIO DE CADA UNO DE LOS CONTRATISTAS/FIADOS) EN SU CARACTER DE
CONTRATISTAS/FIADOS, EL PAGO DE LAS PENAS CONVENCIONALES DERIVADAS DE UN
INCUMPLIMIENTO EN EL PROGRAMA MINIMO DE TRABAJIO Y EL INCREMENTO DEL
PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO QUE SE ESTABLECEN EN LAS CLAUSULAS 4.5 Y 16.1 DEL
CONTRATO PARA LA EXTRACCION DE HIDROCARBUROS BAJO LA MODALIDAD DE LICENCIA

(EL CONTRATO)NUMERO DE FECHA Y EL ANEXO
6 DE DICHO CONTRATQ, CELEBRADQ ENTRE LA CNH Y NUESTRO(S) FIADO(S).

DE CONFORMIDAD CON LA CLAUSULA 4.5 DEL CONTRATO, LA CNH TENDRA DERECHO DE
HACER EFECTIVA ESTA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO A FIN DE COBRAR LAS PENAS
CONVENCIONALES DERIVADAS DEL CONTRATO NUMERO DE FECHA QUE
NO HAYAN SIDO CUBIERTAS POR EL FIADQO EN EL PLAZO ESTIPULADO EN EL CONTRATO
HASTA POR EL MONTO EN QUE FUE EMITIDA, DE CONFORMIDAD CON LA CLAUSULA 16.1 DEL
CONTRATO QUE REGULA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO, Y EL ANEXQ 6 DE DICHO

CONTRATO.

LA CNH PODRA HACER EFECTIVA LA PRESENTE FIANZA A FIN DE COBRAR CUALQUIER PENA
CONVENCIONAL A QUE SE REFIERE LA CLAUSULA 4.5 DEL CONTRATO EN LOS MONTOS QUE
CORRESPONDAN EN CASO DE QUE EL CONTRATISTA/FIADO NO PAGUE AL FONDO MEXICANO
DEL PETROLEQ PARA LA ESTABILIZACION Y EL DESARROLLO (EL FONDO) EL MONTO
CORRESPONDIENTE DENTRO DE LOS QUINCE (15) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA
NOTIFICACION QUE LE EFECTUE LA CNH RESPECTO DEL PAGO DE LAS PENAS

CONVENCIONALES EN LOS TERMINOS DEL CONTRATO,

LA NOTIFICACION SENALADA DEBERA CUMPLIR CON LO ESTABLECIDO EN LAS CLAUSULAS
4.5, INCISO C) y 29 DEL CONTRATO.

ESTA FIANZA SE OTORGA ATENDIENDO A LAS ESTIPULACIONLS CONTENIDAS EN LAS
CLAUSULAS 4.5, 16.1 Y EL ANEXO 6 DEL CONTRATO. AL FIRMAR EL CONTRATO EL FIADO HA

ACEPTADO QUE AL RECIBIR LA NOTIFICACION CORRESPONDIENTE SE OBLIGA A EFECTUAR A

™
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EL PAGO DE LAS PENAS CONVENCIONALES QUE LE SEA REQUERIDO DE CONFORMIDAD CON
LAS CLAUSULAS ANTES REFERIDAS DEL CONTRATO, POR LO QUE ESTA FIANZA GARANTIZA
EL PAGO DE DICHAS PENAS CONVENCIONALES A QUE SE ENCUENTRE OBLIGADO EL FIADO,
LAS CUALES DEBERAN SER PAGADAS EN LOS PLAZOS QUE PARA TAL EFECTO SE ESTABLECEN

EN EL CONTRATO. ¥

EN CASO DE QUE SEA NECESARIO PRORROGAR EL PERIODO INICIAL PARA EL CUMPLIMIENTO
DE LAS OBLIGACIONES DEL FIADO RESPECTO DEL PROGRAMA MINTMO DE TRABAJO Y DEL
INCREMENTO AL PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO, DE CONFORMIDAD CON L.O ESTABLECIDO
EN EL CONTRATO INCLUSO DEBIDO A CASO FORTUITO, ESTA INSTITUCION DE FIANZAS SE
OBLIGA A PRORROGAR AUTOMATICAMENTE LA VIGENCIA DE LA FIANZA EN CONCORDANCIA
CON LAS PRORROGAS REALIZADAS AL PERIODO MENCIONADO, PREVIA NOTIFICACION QUE
LA CNH EFECTUE A LA INSTITUCION DE FIANZAS Y SIN NECESIDAD DE EMITIR PREVIO
CONSENTIMIENTO A LAS MISMAS. LA INSTITUCION DE FIANZAS SE OBLIGA A REMITIR AL
FIADO Y AL BENEFICIARIO LOS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS CORRESPONDIENTES EN UN
PLAZO DE TRES (3) DIAS HABILES, SIN QUE LA DEMORA EN LA ENTREGA DE TALES
DOCUMENTOS MODIFICATORIOS AFECTE EN FORMA ALGUNA LA VALIDEZ DE LA FIANZA O

DE SU PRORROGA.

EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS
OBLIGACIONES ASUMIDAS POR LA INSTITUCION DE FIANZAS, POR LO QUE SUBSISTIRA SU
RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA ¥ CONDICIONES EN QUE LAS ASUMIO
EN LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS.,

EL. PAGO DE LA FIANZA ES INDEPENDIENTE DE QUE LA CNH RECLAME AL FIADO POR
CONCEPTO DE OTRAS OBLIGACIONES, PENAS CONVENCIONALES O CUALQUIER OTRA
SANCION ESTIPULADA EN EL CONTRATO, DISTINTAS DE LAS PENAS CONVENCIONALES QUE
SE DERIVEN DEL INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN LA CLAUSULA

4.5Y CUYO PAGO GARANTIZA ESTA FIANZA.

LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL
ARTICULO 288, FRACCION 11, DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS
SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO PARA EL CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES

DERIVADAS DE ESTA FIANZA, CONSISTENTE EN:

. PARA LA EFECTIVIDAD DE LA FIANZA, AUN PARA EL CASO DE QUE PROCEDIERA EL
COBRO DE INDEMNIZACION POR MORA CON MOTIVO DEL PAGO EXTEMPORANEO POR
PARTE DE LA INSTITUCION DE FIANZAS DEL IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZA
REQUERIDA, EL BENEFICIARIO DISPONDRA DE UN PLAZO DE [TRES (3) ANOS] PARA
FORMULAR LA RECLAMACION DE ESTA POLIZA, EL QUE SE COMPUTARA A PARTIR DE LA
FECHA EN QUE VENZA EL PLAZO PARA QUE EL CONTRATISTA PAGUE AL FONDO LOS
MONTOS DE LAS PENAS CONVENCIONALES QUE CORRESPONDAN DE CONFORMIDAD CON
1.0 ESTABLECIDO EN LAS CLAUSULAS 4.5, 16.1 Y EL ANEXO 6 DEL CONTRATO.

II. ESTA INSTITUCION DE FIANZAS SE OBLIGA A ATENDER LAS RECLAMACIONES FIRMADAS
POR EL BENEFICIARIO QUE DEBERAN SER PRESENTADAS POR ESCRITO INDICANDO LO

SIGUIENTE: .
A

)
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A) EL MONTO DEL PAGO EXIGIDO POR CONCEPTO DE LAS PENAS CONVENCIONALES
GARANTIZADAS CON ESTA POLIZA DE FIANZA:; Y QUE HA OCURRIDO UN
INCUMPLIMIENTO DE PAGO POR PARTE DEL CONTRATISTA. ADEMAS DEBERAN
CONTENER LA SIGUIENTE INFORMACION:

i) FECHA DE LA RECLAMACION;

ii) NUMERO DE POLIZA DE FIANZA RELACIONADO CON LA RECLAMACION
RECIBIDA:

iiiy FECHA DE EXPEDICION DE LA FIANZA;

iv) MONTO DE LA FIANZA;

v) NOMBRE O DENOMINACION DEL FIADO;

vi) NOMBRE O DENOMINACION DEL BENEFICIARIO Y DE SU REPRESENTANTE LEGAL
DEBIDAMENTE ACREDITADO;

vii) DOMICILIO DEL BENEFICIARIO PARA OIR Y RECIBIR NOTIFICACIONES;

vii)CUENTA BANCARIA EN EL FONDO QUE EL BENEFICIARIO INDIQUE PARA

EFECTUAR EL PAGO.
B) DICHA RECLAMACION DEBERA ESTAR ACOMPANADA DE LA SIGUIENTE

DOCUMENTACION:
i) COPIA DE LA POLIZA DE FIANZA Y EN SU CASO LOS DOCUMENTOS

MODIFICATORIOS.
ii) ACTA DE NOTIFICACION AL FIADO DEL REQUERIMIENTO DEL PAGO DE LA PENA
CONVENCIONAL POR INCUMPLIMIENTO. DICHA NOTIFICACION DEBERA
REALIZARSE DE CONFORMIDAD CON LOS TERMINOS ESTABLECIDOS EN EL
CONTRATO RESPECTIVO, E INCLUIRA T.A DOCUMENTACION ESTABLECIDA EN LA
CLAUSULA 4.5 INCISO C DEL CONTRATO.
DOCUMENTO QUE HAGA CONSTAR EL INCUMPLIMIENTO DEL PAGO DE LAS
PENAS CONVENCIONALES RESPECTIVA, DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN LA CLAUSULA 4.5 INCISO C DEL CONTRATO.
ESTA FIANZA SE PAGARA CONTRA LA PRESENTACION DE LA DOCUMENTACION
INDICADA, SIN EXIGIR MAS REQUISITOS O PRUEBAS A LA CNH.
AL RECIBIR LA RECLAMACION DE PARTE DEL BENEFICIARIO, LA INSTITUCION
AFIANZADORA DEBERA NOTIFICAR, A LOS DOS (2) DIAS HABILES SIGUIENTES SI SE
ENCUENTRA INTEGRADA LA RECLAMACION, DE ACUERDO A LAS CONDICIONES DE ESTA
POLIZA, O SI LA RECHAZA POR NO CUMPLIR CON LA DOCUMENTACION E INFORMACION
SENALADA EN ESTA FIANZA, INFORMANDO AL BENEFICIARIO POR ESCRITO LAS CAUSAS
DE RECHAZO. EN CASO DE QUE LA AFIANZADORA NO EFECTUE LA NOTIFICACION
DESCRITA, SE ENTENDERA QUE LA RECLAMACION SE ENCUENTRA DEBIDAMENTE
INTEGRADA Y ES PROCEDENTE. EL. BENEFICIARIO PODRA VOLVER A PRESENTAR LA
RECLAMACION QUE CUMPLA CON LOS TERMINOS Y CONDICIONES DE ESTA FIANZA,
PARA EFECTOS DE SU DEBIDA INTEGRACION DURANTE EL PERIODO DE TRES (3) ANOS
CONTADOS A PARTIR DE QUE SEA EXIGIBLE EL PAGO DE LAS PENAS CONVENCIONALES.
DE PROCEDER LA RECLAMACION, LA AFIANZADORA PAGARA AL BENEFICIARIO DENTRO
DE LOS DIEZ (10) DIAS HABILES POSTERIORES A LA FECHA DE QUE HAYA SIDO
PRESENTADA LA RECLAMACION, EXHIBIENDO EL. COMPROBANTE DE PAGO RESPECTIVO

/

A LA CNH. ~
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VI. LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE QUE EN CASO DE RECLAMACION
PAGARA A LA CUENTA INDICADA POR EL BENEFICTIARIO EL IMPORTE RECLAMADO, LA
CNH PODRA PRESENTAR RECLAMACIONES POR EL MONTO TOTAL O PARCIALES, HASTA
POR EI. MONTO AFIANZADOQ. TODOS LOS PAGOS QUE LA INSTITUCION DE FIANZAS HAGA
AL BENEFICIARIO, INCLUYENDO LA INDEMNIZACION POR MORA CON MOTIVO DEL PAGO
EXTEMPORANEQ POR PARTE DE LA INSTITUCION DE FIANZAS DEL IMPORTE DE LA
POLIZA DE FIANZA REQUERIDA BAJO ESTA POLIZA, SE HARAN MEDIANTE
TRANSFERENCIA ELECTRONICA DE FONDOS A LA CUENTA DEL FONDO QUE EL
BENEFICIARIO ESPECIFIQUE EN EL REQUERIMIENTO DE PAGO.

CONFORME AL ARTICULO 289 PARRAFO CUARTO DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS
Y DE FIANZAS, LA INSTITUCION DE FIANZAS REALIZARA EL PAGO DE LAS CANTIDADES QUE
LE SEAN RECLAMADAS, HASTA POR EL MONTO AFIANZADO, SIN NECESIDAD DE
NOTIFICACION PREVIA AL FIADO, AL SOLICITANTE, A SUS OBLIGADOS SOLIDARIOS O A SUS
CONTRAFIADORES, NI DE QUE ESTOS MUESTREN O NO PREVIAMENTE SU CONFORMIDAD,
QUEDANDO LA AFIANZADORA EXENTA DE LA OBLIGACION DE TENER QUE IMPUGNAR U
OPONERSE A LA EJECUCION DE LA FIANZA. LA INSTITUCION DE FIANZAS ESTARA OBLIGADA
A EFECTUAR EL PAGO DE LLAS CANTIDADES QUE LE SEAN RECLAMADAS DE MANERA
INMEDIATA AL BENEFICIARIO, SIN NECESIDAD DE QUE DICHA OBLIGACION QUEDE
SUPEDITADA A LA RECEPCION POR PARTE DE LA INSTITUCION, DE LAS CANTIDADES
NECESARIAS PARA HACER EL PAGO AL BENEFICIARIO. INDEPENDIENTEMENTE DE LO
ANTERIOR, EL FIADO, SOLICITANTE, OBLIGADOS SOLIDARIOS O CONTRAFIADORES, ESTARAN
OBLIGADOS A PROVEER A LA INSTITUCION LAS CANTIDADES NECESARIAS QUE ESTA LE
SOLICITE PARA HACER EL PAGO DE LO QUE SE RECONOZCA AL BENEFICIARIO O, EN SU CASO,
A REEMBOLSAR A LA INSTITUCION LO QUE A ESTA LE CORRESPONDA EN LOS TERMINOS DEL
CONTRATO RESPECTIVO O DELA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SIN QUE
PUEDAN OPONERLE LAS EXCEPCIONES QUE EL FIADO TUVIERA FRENTE A SU ACREEDOR,
INCLUYENDO LA DEL PAGO DE LO INDEBIDO, POR LO QUE NO SERAN APLICABLES EN NINGUN
CASO, LOS ARTICULOS 2832 Y 2833 DEL CODIGO CIVIL FEDERAL, Y LOS CORRELATIVOS DEL
DISTRITO FEDERAL Y DE LOS ESTADOS DE LA REPUBLICA.

LA INSTITUCION DE FIANZAS SE COMPROMETE A PAGAR AL BENEFICIARIO, CONFORME A LOS
PARRAFOS PRECEDENTES, HASTA EL 100% DEL IMPORTE GARANTIZADO MAS, EN SU CASO,
LA INDEMNIZACION POR MORA QUE DERIVE DEL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES
DE SEGUROS Y DE FIANZAS. EL ALCANCE TOTAL DE LA GARANT{A SE PODRA REDUCIR
PROPORCIONALMENTE CON BASE EN LA INFORMACION DE AVANCE EN EL
CUMPLIMPLIMIENTO DEL PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO Y DEL INCREMENTO AL
PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO, EN TERMINOS DEL ANEXO 6 DEL CONTRATO, Y DE LAS
OBLIGACIONES A QUE SE REFIERE LA CLAUSULA 4.5 DEL MISMO.

LA INSTITUCION DE FIANZAS ENTERARA AL BENEFICIARIO EL PAGO DE LA CANTIDAD
RECLAMADA BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA FIANZA, MAS, EN SU CASO, LA
INDEMNIZACION POR MORA QUE DERIVE DEL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES
DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN Y CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN
VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE AUTORIDAD JUDICIAL, NO JUDICIAL O TRIBUNAL
ARBITRAL, SALVO QUE EXTSTA SUSPENSION DECRETADA POR AUTORIDAD COMPETENTE.

N
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EN CASO DE QUE EL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO, O ANTE AUTORIDAD JUDICIAL O
TRIBUNAL ARBITRAL RESULTE FAVORABLE A LOS INTERESES DEL FIADO, Y LA INSTITUCION
DE FIANZAS HAYA PAGADO LA CANTIDAD RECLAMADA, LE SERA DEVUELTO DICHO MONTO
A LA INSTITUCION DE FIANZAS, A TRAVES DEL MECANISMO QUE ESTABLEZCA EL
BENEFICIARIO PARA DICHO EFECTO, EN UN PLAZO MAXIMO DE SESENTA (60) DIAS HABILES
CONTADOS A PARTIR DEL DIA ITABIL SIGUIENTE EN QUE SE ACREDITE QUE LA RESOLUCION
FAVORABLE AL FTIADO HAYA CAUSADO EJECUTORIA,

ESTA FIANZA ESTARA VIGENTE HASTA CIENTO OCHENTA (180) DIAS NATURALES DESPUES DE
LA FECHA DE TERMINACION DEL PERIODO INICIAL!, PREVIA VERIFICACION DE LA CNH DEL
CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES DEL PERIODO CORRESPONDIENTE. SIN
EMBARGO, DICHO PLAZO SE SUSPENDERA, EN CASO DE QUE SE INTERPONGAN
PROCEDIMIENTOS JUDICIALES O ARBITRALES Y LOS RECURSOS LEGALES, RELACIONADOS A
LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA QUE
HAYA CAUSADO EJECUTORIA POR AUTORIDAD O TRIBUNAL COMPETENTE.

LA INSTITUCION DE FIANZAS SE OBLIGA A ABSTENERSE DE OPONER A LA CNH PARA EFECTOS
DE PAGO DE ESTA FIANZA: LAS EXCEPCIONES INHERENTES A LA OBLIGACION PRINCIPAL O
RELACIONADAS CON ELLA A QUE SE REFIEREN LOS ARTICULOS 280, FRACCION VIII, Y 289,
SEGUNDO PARRAFO, DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, Y 2812 DEL
CODIGO CIVIL FEDERAL; LA EXCEPCION DE COMPENSACION DEL CREDITO QUE TENGA SU
FIADO CONTRA EL BENEFICIARIO, PARA LO CUAL HACE EXPRESA RENUNCIA DE LA OPCION
QUE LE OTORGA EL ARTICULO 2813 DEL CODIGO CIVIL FEDERAL, EN LA INTELIGENCIA DE
QUE SU FIADO HA REALIZADO EN EL CONTRATO GARANTIZADO LA RENUNCIA EXPRESA AL
BENEFICIO DE COMPENSACION EN TERMINOS DE LO QUE DISPONEN LOS ARTICULOS 2197, EN
RELACION CON EL 2192 FRACCION I DEL CITADO CODIGO Y 289, ULTIMO PARRAFO, DE LA LEY

DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

ESTA FIANZA NO ES EXCLUYENTE DE LA EXIGIBILIDAD QUE EL BENEFICIARIO HAGA VALER
EN CONTRA DE NUESTRO FIADO POR CUALQUIER INCUMPLIMIENTO DERIVADO DEL
CONTRATO QUE PUEDA EXCEDER DEL VALOR CONSIGNADO EN ESTA POLIZA.

LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE ESTA FIANZA SE EXTINGUIRAN AUTOMATICAMENTE
UNA VEZ TRANSCURRIDOS TRES (3) ANOS CONTADOS A PARTIR DE LA EXPIRACION DE LA

VIGENCIA DE LA FIANZA.

ESTA INSTITUCION DE FIANZAS QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA SIEMPRE
Y CUANDO EL BENEFICIARIO SOLICITE EXPRESAMENTE Y POR ESCRITO LA CANCELACION DE
LA PRESENTE GARANTIA, ACOMPANANDO DICHA SOLICITUD CON EL ACTA ADMINISTRATIVA
DE EXTINCION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES, O BIEN, CON EL FINIQUITO, Y EN CASO DE
EXISTIR SALDOS, LA CONSTANCIA DE LIQUIDACION DE LOS MISMOS, POR LO QUE
SOLAMENTE PODRA SER CANCELADA PREVIO CONSENTIMIENTO POR ESCRITO DEL

BENEFICIARIO.

! En casa de que se otorgue al Contratista el Perfodo Adicional de Evaluacién, el modelo de Péliza de Fianza se adaptard para
‘especiticar que cubre lo cotrespondiente a dicho periedo.
A

[l
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CUALQUIER CONTROVERSIA QUE SURJA DEBERA RESOLVERSE EXCLUSIVAMENTE ANTE LOS
TRIBUNALES FEDERALES DE MEXICO, CON SEDE EN LA CIUDAD DE MEXICO, DISTRITO
FEDERAL, RENUNCIANDO A CUALQUIER OTRA JURISDICCION QUE PUDIERA TENER EL

BENEFICTARIO O LA INSTITUCION DE FIANZAS. o
| A
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PROCURA DE BIENES Y SERVICIOS

1. Procedimientos de procura de bienes y servicios

Seccidn I. De la procura de bienes y servicios,

1.1. Para la procura de biencs y servicios, el Contratista deberd observar las reglas y bases
sobre la procura de bienes y servicios para las actividades llevadas a cabo al amparo de
este Contrato debiendo sujetarse a los principios de transparencia, economia y eficiencia.

Para efectos de este Anexo 11, en adicion a las definiciones establecidas en el Contrato, se
considerardn las definiciones incluidas cn los Lineamientos aplicables que emita la
Secretaria de Hacienda vigentes a la fecha de adjudicacién del Contrato.

1.2. El Contratista debera observar lo siguiente respecto a las adquisiciones y contrataciones:

I

111

Seccion 11,

Cumplir con lo sefialado en el Acuerdo por el que se establece la Metodologia para la
Medicion del Contenido Nacional en Asignaciones y Contratos para ia Exploracion y
Extraccion de Hidrocarburos, asi como para los permisos en la industria de
Hidrocarburos, emitidos por la Secretaria de Economia vigenties;

Contratar de preferencia a compaiiias locales, cuando los servicios ofrecidos por €stas
sean similares en calidad y disponibilidad a los existentes en el mercado internacional
y cuando los precios de sus servicios se encuentren dentro de las referencias o precios

de mercado; y

Adquirir de manera preferente materiales, equipo, maquinaria y demas bienes de
consumo de produccion nacional, cuando su cantidad, calidad y fechas de entrega sean
similares a aquellos materiales, equipo, maquinaria y demds bienes de consumo
disponibles en el mercado internacional y cuando los precios de sus bienes se
encuentren dentro de las referencias o precios de mercado.

Del procedimiento para la contratacion de proveedores de bienes y servicios.

1.3. Para la contratacién de proveedores se deberd considerar a la empresa que ofrezca la mejor
calidad, precio, logistica, garantias para los volimenes de los bienes y servicios quc se
requieran a lo largo del proyecto. Para tal efecto, el Contratista deberd apegarse a lo
sefialado en el presente Anexo y en su caso presentar la documentacién correspondiente
con la finalidad de demostrar que la contratacion de dichos bienes y/o servicios no fue
pactada por encima de referencias o de precios de mercado.

1.4, Los bienes o servicios que se encuentren vinculados a procesos conjuntos, deberan ser
convenidos de forma integrada, siempre y cuando represente una mayor garantia de
suministro y un mayor beneficio econdmico asociado. <

~
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Las bases o pliego de requisitos de los términos de referencia de los concursos y
licitacioncs, dcberan cstablecer las condiciones de naturaleza juridica, de capacidad
econdmica, financiera, técnica, de experiencia u otros que deban de cumplir los
concursantes o licitantes para participar en los mismos. El Contratista no deberd
establecer requisitos que impidan y dificulten la paiticipacion de empresas;o que atenten

contra la igualdad de los postulantes.

En cualquier caso los procesos de concurso o licitacion, se deberan llevar a cabo bajo los
principios de transparencia, maxima publicidad, iguaildad, competitividad y sencillez.
Asimismo, el Contratista podra prever distintos mecanismos de adjudicacion. En los
procesos de concurso o licitacion se deberan considerar criterios de desempate, mismos
que se incluirdn en las bases del concurso o licitacion correspondientes de conformidad
con la Normatividad Aplicablc y las Mejores Practicas de la Industria.

. El Contratista podra asignar directamente el contrato o adquisicion a una parte relacionada

0 a un tercero, sin necesidad dc concursar o licitar, siempre y cuando demuestre
previamente que la propuesta entregada por su parte relacionada o tercero ofrece un precio
o contraprestacion que no se encucntra por encima de referencias o de precios de mercado,
montos de contraprestaciones o margen de utilidad de mercado razonables, conforme el
procedimiento del método intercuartil conforme a la normatividad aplicable y que, en su
caso, los beneficios derivados de dichas contrataciones se reflejen en menores Costos.

En el caso de contratar bienes y/o servicios cuyos precios estén regulados por el Estado y
no exista otra opcidén de compra, el Contratista podrd realizar dichas contrataciones sin

neccsidad de concursar o licitar y sin realizar estudios previos. ¥
.
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ANEXO 12

PROCEDIMIENTOS DE ENTREGA DE INFORMACION
DE CONTRAPRESTACIONES AL FONDO MEXICANO
DEL PETROLEO PARA LA ESTABILIZACION Y EL
DESARROLLO Y DE SU PAGO |
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PROCEDIMIENTOS DE ENTREGA DE INFORMACION DL
CONTRAPRESTACIONES AL FONDO MEXICANO DEL PETROLEO PARA LA
ESTABILIZACION Y EL DESARROLLO Y DE SU PAGO

1. Procedimientos.

[.1 El Fondo constituird y administrard un registro cn el que todo Contrato debe quedar
inscrito. Zl Fondo dara a conocer los requisitos que debera cumplir ¢l Contratista
para llevar a cabo dicho registro. Dichos requisitos serdn, al menos:

(a) Solicitud de inscripcion respectiva;

(b) Copia certificada del Contrato correspondiente, asi como cualquier modificacion
al mismo;

(¢) Instrumento piblico que acredite la personalidad del representante legal.

I Contratista deberd entregar la documentacion necesaria a la CNH para que ¢sta
pueda inscribir el Contrato en el registro que el Fondo ponga a su disposicion y de
acuerdo a los lineamientos emitidos por el mismo.

1.2 A mas tardar tres (3) Dias Habiles después de haber inscrito el Contrato en el
registro, ¢l Fondo entregard una constancia de inseripeion al Contratista.

1.3 El Fondo podréd rcalizar la inscripcion del Contrato y, por ende, el pago de las
Contraprestaciones en favor del Contratista a las que tenga derecho en virtud del
presente Contrato, solo si se cumplen los requisitos de inscripcion y se emite la
constancia respectiva. El Fondo y sus representantes no incurrirdn en
responsabilidad alguna en caso que un Contrato no pueda ser inscrito cn ¢l registro
como consecuencia de algiin incumplimiento con los requisitos de inseripeion.

1.4 El Fondo administrara el sistema informatico que le permita recopilar y resguardar
la informacion propotrcionada por los Contratistas conforme a los contratos
respectivos y cumplir con sus fines. El Fondo dard a conocer a través de su pagina
de internet los medios, protocolos, catilogos, formatos y demas especificaciones
para poder cargar electronicamente esta informacién en dicho sistema informatico,
incluyendo la suscripcion por medio de la firma electronica avanzada (FIEL).

L.5 A través del sistema informatico desarrollado para tal fin, ¢l Fondo llevard un
registro de la produccion, Precios Contractuales y Valor Contractual de los
Hidrocarburos, los Costos, y demas elementos necesarios para la determinacion de
las Confraprestaciones. Con base en la informacidn proporcionada por los
Contratistas y la CNH, el Fondo realizar4 el calculo de las Contraprestaciones que
correspondan al Estado. Lo anterior sera sin prejuicio de (i) las facultades de
verificacion por parte de la Secretaria de Hacienda, y (ii) las facultades para la
administracidén y supervision de los Contratos de la CNH, en el ambito de sus
respectivas atribuciones, respecto del cumplimiento de las obligaciones contraidas

por los Contratistas. Previo al célculo, el Fondo podra realizar las consultas que .
AN {
1%
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considere pertinentes ante la CNH o la Secretaria de Hacienda, a efecto de verificar
¢l efectivo cumplimiento de las obligaciones contraidas por partc de los

Contratistas.

1.6 El Fondo pondra a disposicién del Contratista un portal de acceso exclusivo al
sistema informatico antes mencionado y otorgard una clave de acceso al mismo a
cada Persona designada por el Contratista para ello mediante los sistemas de
seguridad que el propio Fondo determine. En dicho portal podra consultar la
informacion relativa al Contrato, asi como informacion sobre produccion, precios,
Costos registrados, Contraprestaciones, entre otros.

1.7 La informacion que el Contratista haya rcgistrado y que, en su caso, pirevia
validacién de la CNH, la Secretaria de Hacienda, el Servicio de Administracion
Tributaria o el Fondo en el dambito de sus respectivas competencias, contenga el
sistema informdtico sc¢ considerara como definitiva. Cualquier informacion que cl
Contratista no haya ingresado al sistcma se tendra por no presentada. En el supuesto
que cxistan discrepancias entre la informacién y docunmentacion proporcionada ai
Fondo, éste atendera cxclusivamente a la informacion, la cual, para efectos del
célculo que realice el Fondo, valdrd y prevalecerda sobre lo contenido cn la
documentacién, Excepcionalmente, el Contratista podra rcgistrar y en su caso
presentar la informacion de soporte correspondiente hasta sesenta (60) Dias Habiles
después de la recepcion de los comprobantes correspondientes por parte del
Contratista, para el cdlculo de Contraprestaciones posteriores de conformidad con
los procedimientos de recepeidn de informacion establecidos por el Fondo.

1.8 El Fondo emitird ¢l certificado de pago de las Contraprestaciones a las que el
Contratista tenga derecho en términos del presente Contrato de conformidad con el

procedimiento establccido cn el Anexo 3.

1.9 El Fondo establecera las fechas de expedicién de certificados de acuerdo con lo
establecido en el numeral 6 del Anexo 3, asi como los horarios de recepcion de
notificaciones y avisos previos. La entrega de los recursos y el pago de
Contraprestaciones en favor del Estado solo podran realizarse por medios
electrénicos y utilizando sistemas de pagos relevantes, en las cuentas y a través de
los mecanisimos que para tal efecto publique el Fondo.

[.10 En los Casos Fortuitos o Fuerza Mayor que determine la CNH, los plazos se
suspenderan hasta que cese el Caso Fortuito o Fuerza Mayor.

I.11 El Contratista deberd entregar al Fondo los reportes contables de beneficios
econdmicos elaborados de conformidad con la Normatividad Aplicable,
considerando para tal efccto los lineamientos que emita la Comision Nacional
Bancaria y de Valores para que empresas emisoras reporten, para efectos contables
y financieros, los Contratos y los beneficios esperados de los mismos. B

v el Desarrollo. e h

3 AREA CONTRACTUAL 14

2. Formato de solicitud de inscripcidn al Fondo Mexicano del Petroleo para la Estabilizacion X{%




Contrato No. CNH-RO1-L03-A14/2015

BANCO DE MEXTCO EN SU CARACTER DE FIDUCIARIO
AVENIDA 5 DE MAYQ, COLONTA CENTRO, DELEGACION CUAUHTEMOC

MEXICO, DISTRITO FEDERAL

+ Ref: Solicitud de Inscripcidn

Hacemos referencia al Contrato de Fideicomiso Publico del Estado, denominado FONDO
MEXICANO DEL PETROLEO PARA LA ESTABILIZACION Y EL DESARROLLO
(indistintamente, el “Fondo” o el “Fideicomiso™), celebrado el 30 de septiembre del 2014 por la
Secretaria de Hacienda y Crédito Pablico, como Fideicomitente y Banco de México, como

fiduciatio.

Los términos con mayuscula inicial que sean utilizados en la prescnte v no se encuentren aqui
definidos, tendrdn el significado quc se atribuye a los mismos en el Fideicomiso.

Al respecto, en los términos de lo previsto en la Clausula Séptima del Fideicomiso, por este medio
solicitamos la inscripcidon del {Contrato/ Asignacién) que se describe en esta Solicitud de
Inscripcidn en el Registro del Fiduciario, por lo que se acompafan a la presente Solicitud de

Inscripeidn los siguientes documentos e informacion:
(I) Copia Certificada del (Contrato/ Titulo de Asignacion), como Anexo A;y

(II) El suscrito, [Nombre Completo del Representante Legal], [Cargo], en relacion con el
Fideicomiso, certifico que: (i) las personas cuyos nombres se enlistan a continuacion
(las “Personas Autorizadas™) se encuentran debidamente facultadas para suscribir en

representacion del [Contratista/ Asignatario] cualesquiera documentos y notificaciones
de conformidad en los términos y condiciones del Fideicomiso; (ii) la firma autdgrafa
que aparece en esta certificacidn al lado del nombre de las Personas Autorizadas, es la
firma con la que se ostentan; y (iii) el Fiduciario Unicamente debera reconocer como
valida la documentacién firmada por las Personas Autorizadas; y

NOMBRE

FIRMA

TELEFONO

CORREO
ELECTRONICO

(IT) Para efectos de las Contraprestaciones en favor del Contratista que, cn su caso, el
Fiduciario deba pagar al Contratista en términos de lo establecido en el Fideicomiso, por
este medio se informa que dichas cantidades deberd ser depositadas en la cuenta []

[Contratista/Asignatario|

Por: []
Cargo: []

'Esta fraccién tnicamente debera incluirse en las solicitudes de inscripcion presentadas por los
Contratistas cuyos contratos contemplen el pago en cfcctivo de las Contraprestaciones que en su

caso les correspondan,

Oék
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ANEXO 13

USO COMPARTIDO DE INFRAESTRUCTURA
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ANEXO 13
USO COMPARTIDO DE INFRAESTRUCTURA

1. Disposiciones Generales.

A
H

I.1. Para efectos de este Anexo 13, se considerara que:

(a) El Contratista actia como prestador de scrvicio cuando utilice 1) infraestructura
desarrollada con anterioridad a la Fecha Efectiva y que le haya sido transferida junto
con el Area Contractual o ii) infraestructura que haya desarrollado al amparo del
Contrato para asistir a un tercero usuario — contratista o asignatario —, a cambio de
un pago conforme lo establecido en este Anexo 13.

(b) Tendra el caracter de “Usuario” el tercero interesado que suscriba con el Contratista
un contrato para el uso compartido de 1) infraestructura desarrollada con
anterioridad a la Fecha Efectiva y que haya sido transferida al prestador de servicio
junto con el Area Contractual o ii) infraestructura que haya desarrollado al amparo

del Contrato.

2. Evaluacion de Capacidad Disponible.

2.1. Como parte de la presentacion del Plan de Desarrollo, en caso que en €ste se prevea la
construccidn de nucva infracstructura de Recoleccion, desplazamicnto y logistica de
Hidrocarburos sin procesar, fuera del Area Contractual, el Contratista tendrd la
obligacion dc llevar a cabo un andlisis de mercado, a fin de detectar las posibles
necesidades de capacidad adicional de la infraestructura proyectada. Como parte de
este analisis se debera llevar a cabo una tcmporada abierta de conformidad con las
reglas aplicables y la regulacion de la Comisidén Reguladora de Energia.

En caso que el andlisis mencionado en el parrafo anterior determine el interés de
terceros en el uso compartido de la infraestructura, ésta serd catalogada como
infraestructura de transporte o Almacenamiento, segin corresponda y estard sujeta a
la regulacién de la Comision Reguladora de Enmergia. De conformidad con la
rcgulacion aplicable al transporte y al Almacenamiento, el Contratista no podra
realizar dichas actividades de manera directa conforme a su objeto social.

2.2, En caso que el andlisis de mercado determine que no existe interés, o en caso que se
catalogue como infraestructura regulada y la construccion de la misma se retrasara por
no contar con fas garantias de compra, conforme al plazo maximo que se seiiale en el
Plan de Desatrollo aprobado por la CNH, el Contratista podra proceder a [a
construccion de la infraestructura planteada originalmente en el Plan de Desarrollo por
su cuenta y al amparo del presente Contrato. Sin menoscabo de lo anterior, el
Contratista deberd poner a disposicion dicha infraestructura cuando sea técnicamente
posible, conforme a lo establecido en los numerales 3 y 4 dc este Anexo 13.

3. Uso Compartido de Instalaciones.
3.1 Las instalaciones que (1) hayan sido desarrolladas con anterioridad a la Fecha Efectiva

A~
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3.3.
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y que haya sido transferida al Contratista junto con el Area
Contractual o (ii) la infraestructura desarrollada al amparo del Contrato con el objetivo
de recolectar, acondicionar y desplazar Hidrocarburos podrdn ser sujetas al uso
compartido, por lo cual el Contratista debera facilitar y compartir dicha infraestructura,

conforme a lo siguiente:

(a) El Contratista podra pactar con algin tercero interesado el acceso a las instalaciones
desarrolladas al amparo del Contrato para su uso compartido, en cuyo caso tendra
el caricter de prestador de servicio, a cambio de un pago que no podra ser mayor al
determinado conforme a la metodologia para el calculo de tarifas mdaximas
establecida en el numeral 4 del presente Anexo.

(b) En caso que algtin tercero interesado no pueda alcanzar un acuerdo con el
Contratista, la CNH emitira opinion respecto de si existen las condiciones para la
celebracion de un contrato de servicio para proporcionar acceso al tercero
interesado para su uso compartido de acuerdo con los principios establecidos en el
inciso siguiente. La decision de la CNH serd vinculante para ambas partes.

(c} El uso compartido de infraestructura debera ser no indebidamente discriminatorio
y estara sujeto a:

i. La disponibilidad de capacidad volumétrica de los sistemas y la factibilidad
técnica.

ii. Los requisitos minimos de calidad de los Hidrocarburos de conformidad con
la Normatividad Aplicable.

ii1, Los estandares minimos de seguridad a observar durante la realizacién de
las operaciones.

iv. La entrega de reportes de produccion en los términos quc se acuerden entre
el prestador de servicio y el Usuario.

El Contratista y los terceros interesados deberdn establecer los tériminos y condictones
para su acceso, sujeto a los principios establecidos en el inciso (c) del numeral anterior

y la Normatividad Aplicable.

Dichos términos y condiciones deberan determinar las responsabilidades de cada una
dc las partes respecto de la infraestructura y el servicio prestado, asi como garantizar,
entre otros aspectos, que tanto el Contratista como el Usuario, cuenten con las
cantidades y calidades de Hidrocarburos equivalentes a los entregados en ¢l punto de
interconexién, sin menoscabo de los ajustes volumétricos en el punto de salida, para

compensar pérdidas o ganancias en calidad.
Los términos y condiciones deberan ser aprobados por ia CNH, previo a su suscripcion.

Los terceros interesados cn el uso compartido de la infraestructura a que se refiere este
numeral (3) deberan presentar la solicitud correspondiente al Contratista. Estas

A
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Contrato No. CNH-RO1-1.03-A[4/2015

solicitudes estaran sujetas a las reglas de utilizacidn de la capacidad, segiun se
establezca en la Normatividad Aplicable.

El Contratista permitira el uso compartido de la infraestructura con base en los
términos y condiciones pactadas con el Usuario, las cuales se incluirdn en el contrato

que firmen las partes.

En caso que existan impedimentos de cardcter técnico, de manera conjunta el
Contratista y el Usuario deberdn llegar a un acuerdo de buena fe para solucionar dichos
impedimentos. Si el Contratista y el Usuario no lograran llegar a un acuerdo para
solucionar los impedimentos de caracter técnico, cualquiera de ellos podrd solicitar la
opinién de la CNH, la cual fijara su posicionamiento dentro de los treinta (30) Dias
posteriores contados a partir de la recepeion de la solicitud referida. La decision de la

CNH serd vinculante para ambas partes.

En caso que el Contratista niegue el acceso a sus instalaciones a un Usuario y se
comprucbe que cuenta con capacidad disponible, u ofrezca dicho servieio en
condiciones indebidamentc discriminatorias, el Usuario podra solicitar la opinién de
la CNH, la cual fijara su posicionaniiento dentro de los treinta (30) Dias posteriores
contados a partir de la rcecpeidn de la solicitud referida. La decision de la CNH scra
vinculante para ambas partes. En el primer supuesto, el Contratista debera acreditar
ante la CNH la falta de capacidad disponible o cualquicr otra limitacidon técnica al

momento de negar el acceso.

En el supuesto que el Contratista atribuya la restriccidn al uso compartido de la
infracstructura a causas de Caso Fortuito o Fuerza Mayor ésta deberd ser notificada a
la CNH al Dia siguiente a que ¢sta es actualice por los medios que la CNH determine.
El Contratista debera presentar un plan de continuidad de la operacidn en un plazo
determinado por la CNH en funcion de las condiciones particulares del caso.

En caso que el contrato del contratista que esté prestando ¢l servicio termine por
cualquier causa, la CNH determinard al tercero que opere, en nombre del Estado, la
infraestructura compartida. El Usuario seguird obligado a realizar el pago conforme la
tarifa unitaria acordada por el uso de la infraestructura respectiva en favor del tercero

operador que determine la CNH.

4. Tarifa unitaria maxima por el uso compartido de infraestructura

4.1.

El Costo para el Usuario por el uso de la infraestructura compartida estarda a lo
siguiente:

(a) El Costo para el Usuario serd el resultado de multiplicar la tarifa unitaria pactada
por el volumen manejado en la infraestructura del prestador de servicio.

(b) La tarifa unitaria pactada entre el Contratista y ¢l Usuario no podrd ser mayor a la

tarifa unitaria maxima detcrminada conforme este numeral 4. En caso que el
Contratista v el Usuario scan partes relacionadas, la determinacion de los
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componentes de la formula de la tarifa unitaria maxima debera seguir las reglas
relativas a los precios de transferencia establecidas en el Anexo 4.

(c} En caso de ser necesario, la tarifa unitaria maxima considerard tanto la
infraestructura adicional requerida para permitir la interconexion como los Costos
de operacion y mantenimiento asociados a dicha infraestructura adicional para el
mangjo eficiente de volumen del Usuario en la infraestructura existente.

(d) La operacién y mantenimiento de la infraestructura compartida, asi como la
construccion e instalacion de la infraestructura adicional requerida para la

interconexion, seran realizadas y financiadas por el Contratista.

En su caso, los Costos asociados a la interconexion del Usuario con la infraestructura
sujeta al uso compartido seran cubiertos por el propio Usuario.

La tarifa unitaria maxima se determinard conforme a la siguiente formula:

= o « [ T)+ L « [ T) + 0, + 4
QoX(1—1) \ay,r No Qax(1—1) \anyr Na P

M,

Donde:

M,; = Tarifa unitaria mdaxima en Délares por unidad de volumen, para el uso de la
infraestructura en el Perfodo ¢.

I, = Inversién realizada originalmente por el Contratista para desarrollar la
infraestructura objeto del contrato para el uso compartido de la infraestructura, en
Délares conforme lo registrado y reconocido en el Contrato.

(o = Capacidad anual instalada de la infraestructura asociada a la /o.

Ny = Vida contractual en Ailos que opera la infraestructura asociada a la /p, contando
a partir del Periodo en que se finaliza la construccién de dicha infracstructura y hasta

el final del Contrato del Contratista.

I, = Inversion adicional en infraestructura realizada por el Contratista para prestar el
servicio al Usuario, en Ddlares.

@4 = Capacidad anual dc la infraestructura asociada a la Zs. En su caso, esta capacidad
anual considerara la capacidad incremental que brinde la /4 a la infraestructura original

asociada a fo.

N, = Vida contractual en Afios que opera la infraestructura asociada a £y, contando a
partir del Perfodo en que se finaliza la construccion de dicha infraestructura y hasta el

final dei Contrato det Contratista. s

(%
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Contrato No. CNIT-RO[-L03-A14/2015

0; = Costos de operacion y mantenimiento en los que incurre el Contratista, asociados
a la I, en Délares por unidad de volumen manejada cn dicha infraestructura en el

Periodo ¢.

A, = Costos de operacidén y mantenimiento en los que incurre el Contratista, asociados
a la I, en Dolares por unidad de volumen manejada en dicha infraestructura en el

Periodo t.
7 = Tasa impositiva igual a 30%.

Ay, r= FOrmula del valor presente de una anualidad de N; periodos con un

rendimicnto 1.

1-(+r)y ™M
aNilr = "
/-
1 =Tasa de rentabilidad nominal, equivalente a 10.81%. N

\B
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